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Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse ambassades in België. — Overhandiging van
geloofsbrieven, bl. 88424.

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 APRIL 2017. — Wet tot wijziging van het Wetboek van
Strafvordering, het Gerechtelijk Wetboek en de wet van 10 april 2014 tot
wijziging van verschillende bepalingen met het oog op de oprichting
van een nationaal register voor gerechtsdeskundigen en tot oprichting
van een nationaal register van beëdigd vertalers, tolken en vertalers-
tolken. — Duitse vertaling, bl. 88424.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

19. APRIL 2017 — Gesetz zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches, des Gerichtsgesetzbuches und des Gesetzes
vom 10. April 2014 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf die Erstellung eines nationalen
Registers der gerichtlichen Sachverständigen und zur Erstellung eines nationalen Registers der vereidigten Übersetzer,
Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher — Deutsche Übersetzung, S. 88424.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
algemene erkenningsvoorwaarden van de elektronische stemsystemen
met papieren bewijsstuk. — Duitse vertaling, bl. 88428.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

21. MÄRZ 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung der allgemeinen Zulassungsbedingungen für elektronische
Wahlsysteme mit Papierbescheinigung — Deutsche Übersetzung, S. 88429.
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Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Ambassades étrangères en Belgique. — Remise de Lettres de créance,
p. 88424.

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

19 AVRIL 2017. — Loi modifiant le Code d’instruction criminelle, le
Code judiciaire et la loi du 10 avril 2014 modifiant diverses dispositions
en vue d’établir un registre national des experts judiciaires et établis-
sant un registre national des traducteurs, interprètes et traducteurs-
interprètes jurés. — Traduction allemande, p. 88424.

Service public fédéral Intérieur

21 MARS 2014. — Arrêté royal fixant les conditions générales
d’agrément des systèmes de vote électroniques avec preuve
papier. — Traduction allemande, p. 88428.
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Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

21 JULI 2017. — Wet houdende schadeloosstellingen ten voordele
van de personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
en de daarmee gelijkgestelde personen die slachtoffer zijn van schade
veroorzaakt door buitengewone risico’s in het buitenland. — Erratum,
bl. 88430.

Federale Overheidsdienst Financiën

19 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 december 2007 met betrekking tot institutionele
instellingen voor collectieve belegging met een veranderlijk aantal
rechten van deelneming die als uitsluitend doel hebben de collectieve
belegging in de in artikel 7, eerste lid, 2° van de wet van
20 juli 2004 bedoelde categorie van toegelaten beleggingen,
bl. 88431.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/01918/90/10 van 31 augustus 2012,
bl. 88435.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/03231/140/96 van 26 maart 2014,
bl. 88436.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/04002/162/84 van 27 januari 2016,
bl. 88436.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/99131/162 van 22 februari 2000 wat betreft de
bepalingen aangaande overweg nr. 82, bl. 88437.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
betreffende de elfde verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 18 september 2007 betreffende de nationale minimum weddeschalen,
bl. 88437.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
betreffende de statuten van het ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds voor
bestaanszekerheid″, bl. 88439.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

21 JUILLET 2017. — Loi organisant les indemnisations en faveur des
membres du personnel du Service public fédéral Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement et des person-
nes assimilées qui sont victimes de dommages causés par des risques
exceptionnels à l’étranger. — Erratum, p. 88430.

Service public fédéral Finances

19 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 décembre 2007 relatif aux organismes de placement collectif à nombre
variable de parts institutionnels qui ont pour but exclusif le placement
collectif dans la catégorie d’investissements autorisés dans l’article 7,
premier alinéa, 2° de la loi du 20 juillet 2004, p. 88431.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/01918/90/10 du 31 août 2012, p. 88435.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de mobilité durable et ferroviaire

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/03231/140/96 du 26 mars 2014, p. 88436.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/04002/162/84 du 27 janvier 2016, p. 88436.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/99131/162 du 22 février 2000 en ce qui concerne les
dispositions relatives au passage à niveau n° 82, p. 88437.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, relative à la onzième
prolongation de la convention collective de travail du
18 septembre 2007 concernant le barème national des appointements
minimums, p. 88437.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, relative aux statuts ″Fonds
social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″, p. 88439.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector
van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, betreffende de invoering van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd van 58/59 jaar
voor zware beroepen, bl. 88445.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschapscommissie,
tot vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 maart 2012
betreffende de vaststelling van de bijdrage tot spijziging van het fonds
voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschaps-
commissie″ en verdeling van de middelen van het fonds,
bl. 88447.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 juni 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of door de
Vlaamse Gemeenschapscommissie en de sociale werkplaatsen erkend
en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2015, bl. 88449.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector
van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven, betreffende het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd van 58/59 jaar met een lange
loopbaan, bl. 88452.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf,
tot wijziging en coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomsten
tot toekenning van een eindejaarspremie, bl. 88454.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf,
betreffende de inspanning ten voordele van de personen die behoren
tot de risicogroepen, bl. 88455.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 maart 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de verlenging van sommige stelsels van werkloosheid met
bedrijfstoeslag opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2015 betreffende de toekenning aan sommige bejaarde arbeiders
van een aanvullende vergoeding (werkloosheid met bedrijfstoeslag) ten
laste van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″, bl. 88457.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 avril 2017, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative à
l’instauration du régime de chômage avec complément d’entreprise
(RCC) à l’âge de 58/59 ans en cas de métier lourd, p. 88445.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 avril 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Commission communautaire française, remplaçant la convention
collective de travail du 5 mars 2012 relative à la fixation de la cotisation
pour l’alimentation du fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds
de sécurité d’existence pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Commission communautaire française″ et la répartition des
ressources du fonds, p. 88447.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 juin 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Communauté flamande ou par la Commission communautaire
flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés par la Commu-
nauté flamande, relative à l’engagement de pension sectoriel pour
l’année 2015, p. 88449.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 avril 2017, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative au
régime de chômage avec complément d’entreprise (RCC) à
l’âge de 58/59 ans en cas de longue carrière, p. 88452.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, portant modification et
coordination des conventions collectives de travail octroyant une prime
de fin d’année, p. 88454.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, relative à l’effort en
faveur des personnes appartenant aux groupes à risque, p. 88455.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 mars 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, relative à la prolongation de certains
régimes de chômage avec complément d’entreprise repris dans la
convention collective de travail du 25 juin 2015 relative à l’octroi à
certains ouvriers âgés d’une indemnité complémentaire (chômage avec
complément d’entreprise) à charge du ″Fonds de sécurité d’existence
des ouvriers de la construction - fbz-fse Constructiv″, p. 88457.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

10 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 juni 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 november 2015 betreffende de sociale programmatie 2015-2016,
bl. 88459.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

13 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 december 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest, betreffende de besteding van de sommen die
voor 2016 in het raam van het akkoord voor de non-profitsector van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest toegewezen werden aan de verenigin-
gen die onder samenlevingsopbouw vallen, bl. 88460.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

14 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
31 maart 2014, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, betreffende de sectorale functieclassificatie
met het oog op de toepassing van het sectorale minimumbarema,
bl. 88466.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit houdende verlenging
van de mandaten van de leden van de Commissie belast met het beheer
van het vermogen van de rechtspersoonlijkheid van het Centrum voor
Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie, bl. 88731.

Ministerie van Landsverdediging

31 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 juni 2014 betreffende de postbeoordeling van
de militairen, bl. 88731.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

30 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie wordt
toegelaten van masters in de Engelse taal, bl. 88733.

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

20. JULI 2017 — Erlass der Regierung zur Festlegung des Wochentages, an dem die erstankommenden Schüler einer
Sprachlernklasse im Primarschulwesen den Unterricht in einer Regelschule besuchen, S. 88734.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

20 JULI 2017. — Besluit van de Regering tot vaststelling van de
weekdag waarop de nieuwkomers van een taalklas in het lager
onderwijs het onderwijs in een gewone school bezoeken,
bl. 88735.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

10 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la
convention collective de travail du 20 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment, modifiant la
convention collective de travail du 24 novembre 2015 relative à la
programmation sociale 2015-2016, p. 88459.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

13 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la
convention collective de travail du 19 décembre 2016, conclue au sein
de la Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne,
relative à la liquidation des sommes dévolues pour 2016 aux associa-
tions relevant de la cohésion sociale dans le cadre de l’accord du
non-marchand en Région de Bruxelles-Capitale, p. 88460.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la
convention collective de travail du 31 mars 2014, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
relative à la classification sectorielle des fonctions en vue de l’applica-
tion du barème sectoriel minimum, p. 88466.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant prolongation des
mandats des membres de la Commission chargée d’administrer le
patrimoine de la personnalité juridique du Centre d’Etude et de
Recherches vétérinaires et agrochimiques, p. 88731.

Ministère de la Défense

31 AOUT 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 juin 2014 relatif à l’appréciation de poste des militaires, p. 88731.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

30 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en langue
anglaise, p. 88732.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

20 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement fixant le jour de la
semaine où les élèves primo-arrivants fréquentant une classe
d’apprentissage linguistique dans l’enseignement primaire participent
aux cours de l’école ordinaire, p. 88734.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
verscheidene besluiten ten gevolge van de ontbinding van de
″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen),
bl. 88753.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

13. JULI 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung verschiedener Erlasse infolge der Auflösung des
Wallonischen Amts für Abfälle (″Office wallon des déchets″), S. 88744.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit dat de soorten plastic
zakken nader omschrijft die afwijken van het gebruiksverbod van de
plastic zakken voor eenmalig gebruik bedoeld in artikel 4.6.2 van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen,
bl. 88762.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Instituut ter bevordering van het Wettenschappelijk Onderzoek en de
Innovatie in Brussel

8 JUNI 2017. — Besluit van de Regering van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest ter bepaling van het personeelsplan voor het jaar 2017 voor
het Instituut ter bevordering van het Wettenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie in Brussel - INNOVIRIS. — Erratum, bl. 88763.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende aanpassing van de
algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschapscommissie
voor het begrotingsjaar 2016, bl. 88840.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Benoeming, bl. 88916.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Algemeen
beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid, bl. 88916.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheers-
comité van de uitkeringsverzekering voor zelfstandigen, ingesteld bij
de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van een lid,
bl. 88916.

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
divers arrêtés suite à la dissolution de l’Office wallon des déchets,
p. 88735.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel précisant les types de sacs
plastiques dérogeant à l’interdiction d’utilisation des sacs plastiques à
usage unique visé à l’article 4.6.2 de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion
des déchets, p. 88762.

Région de Bruxelles-Capitale

Institut d’encouragement de la Recherche Scientifique et de l’Innovation
de Bruxelles

8 JUIN 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2017 de l’Institut
d’encouragement de la Recherche Scientifique et de l’Innovation de
Bruxelles - INNOVIRIS. — Erratum, p. 88763.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

16 DECEMBRE 2016. — Décret ajustant le budget général des
dépenses de la Commission communautaire française pour l’année
budgétaire 2016, p. 88764.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Nomination, p. 88916.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité général
de gestion. — Démission et nomination d’un membre, p. 88916.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion
de l’assurance-indemnités des travailleurs indépendants, institué auprès
du Service des indemnités. — Démission et nomination d’un membre,
p. 88916.
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Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Tijdelijke ambtsontheffing van een officier
van het actief kader, bl. 88916.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Marine. — Overgang van het kader van de beroepsofficie-
ren naar het kader van de reserveofficieren, bl. 88917.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Marine. — Benoeming in de categorie van de
reserveofficieren, bl. 88917.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie,
Armoedebestrijding en Sociale Economie

Bevorderingen, bl. 88917.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Federale Wetenschappelijke Instellingen, bl. 88918.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Personeel. — Vroegtijdige oppensioenstelling, bl. 88919.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

6 SEPTEMBER 2017. — Provinciale Ontwikkelingsmaatschappij
Vlaams-Brabant Onteigening. — Machtiging, bl. 88919.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

15 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de algemeen directeur tot
wijziging van het besluit van de secretaris-generaal van
23 december 2011 houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden
aan personeelsleden van het departement Onderwijs en Vorming,
bl. 88919.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

30 AUGUSTUS 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest - Indeling bij
de gewestwegen, bl. 88920.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure, bl. 88921.

Vlaamse overheid

Omgeving

20 JUNI 2017. — Arrest van de Raad van State Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan ″Stationsbuurt″ (Stad Diksmuide),
bl. 88921.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Retrait temporaire d’emploi d’un officier
du cadre actif, p. 88916.

Ministère de la Défense

Armée. — Marine. — Passage du cadre des officiers de carrière vers
le cadre des officiers de réserve, p. 88917.

Ministère de la Défense

Armée. — Marine. — Nomination d’un candidat officier de réserve,
p. 88917.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

Promotions, p. 88917.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Etablissements scientifiques fédéraux, p. 88918.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

Personnel. — Retraite anticipée, p. 88919.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

6 SEPTEMBER 2017. — Provinciale Ontwikkelingsmaatschappij
Vlaams-Brabant Onteigening. — Machtiging, bl. 88919.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

15 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de algemeen directeur tot
wijziging van het besluit van de secretaris-generaal van 23 decem-
ber 2011 houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van het departement Onderwijs en Vorming,
bl. 88919.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

30 AUGUSTUS 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest - Indeling bij
de gewestwegen, bl. 88920.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure, bl. 88921.

Vlaamse overheid

Omgeving

20 JUNI 2017. — Arrest van de Raad van State Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan ″Stationsbuurt″ (Stad Diksmuide),
bl. 88921.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

7 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot
aanwijzing van de leden van het Auditcomité van de
« Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse
Dienst voor Beroepsvorming en Arbeidsmiddeling), bl. 88922.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001815, p. 88923.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001816, p. 88923.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001840, p. 88924.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE2774084501, p. 88924.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016002007, p. 88925.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001006339, p. 88925.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT021008, p. 88926.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014486, p. 88926.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL662801, p. 88927.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
désignation des membres du Comité d’audit de l’Office wallon de la
Formation professionnelle et de l’Emploi, p. 88921.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001815, p. 88923.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001816, p. 88923.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001840, p. 88924.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE2774084501, p. 88924.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2016002007, p. 88925.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001006339, p. 88925.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT021008, p. 88926.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014486, p. 88926.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL662801, p. 88927.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

18 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit houdende aanduiding
van de personeelsleden van de MIVB die gemachtigd zijn de inbreuken
vast te stellen op de exploitatievoorwaarden van het openbaar vervoer
in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 88927.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

15 JUNI 2017. — Zonekaart die het stelsel van toegestane parkeer-
plaatsen voor de kantoorgebouwen nader omschrijft in verband met de
toegankelijkheidskaart van de GSV, bl. 88935.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 SEPTEMBER 2017. — Besluit 2017/1499 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie houdende de benoeming van de
Commissaris van het College binnen de Office francophone de la
Formation en Alternance (OFFA), bl. 88937.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 88938.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 88939.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Procesbeheerders (m/v/x)
(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening. — Selectie-
nummer : AFG17231, bl. 88939.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Procesbeheerders (m/v/x)
(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening. — Selectie-
nummer : ANG17258, bl. 88939.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

18 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant désignation des
membres du personnel de la STIB qui sont habilités à constater les
infractions aux conditions d’exploitation des transports en commun
dans la Région de Bruxelles-Capitale, p. 88927.

Région de Bruxelles-Capitale

15 JUIN 2017. — Carte des zones définissant le régime d’emplace-
ments de parking autorisés pour les immeubles de bureau en lien avec
la carte d’accessibilité du RRU, p. 88935.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté 2017/1499 du collège de la Commis-
sion communautaire française portant nomination du commissaire du
collège au sein de l’Office francophone de la Formation en Alternance
(OFFA), p. 88937.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 88938.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Gestionnaires de processus (m/f/x)
(niveau A), francophones, pour l’Office National de l’Emploi. —
Numéro de sélection : AFG17231, p. 88939.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative des Gestionnaires de processus (m/f/x)
(niveau A), néerlandophones, pour l’Office National de l’Emploi. —
Numéro de sélection : ANG17258, p. 88939.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkend examen met het oog op de samenstelling van een
algemene wervingsreserve van Duitstalige kandidaten van niveau I
(rang I.F) voor de dienst van de Duitstalige Gemeenschap
voor zelfbeschikkend leven. — Nummer van het vergelijkend
examen : ADD17002, bl. 88940.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Auswahl im Wettbewerbsverfahren zur Bildung einer allgemeinen Anwerbungsreserve von deutschsprachi-
gen Bewerbern der Stufe I (Rang I.F) für die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für selbstbestimmtes
Leben — Nummer der Auswahl: ADD17002, S. 88940.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkend examen met het oog op de samenstelling van een
algemene wervingsreserve van Duitstalige kandidaten van niveau II+
(rang II+.C) voor de dienst van de Duitstalige Gemeenschap
voor zelfbeschikkend leven. — Nummer van het vergelijkend
examen : ADD17003, bl. 88940.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Auswahl im Wettbewerbsverfahren zur Bildung einer allgemeinen Anwerbungsreserve von deutschsprachigen
Bewerbern der Stufe II+ (Rang II+.C) für die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für selbstbestimmtes
Leben. — Nummer der Auswahl: ADD17003, S. 88940.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inge-
nieurs Veiligheid en Preventie (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD
Binnenlandse Zaken. — Select ienummer : ANG17030,
bl. 88941.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Neerlegging van col lect ieve arbeidsovereenkomsten,
bl. 88941.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —
Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Luik arrondissement Luik ter
vervanging van de heer Dominique JANSSENS, bl. 88948.

Belgocontrol

Belgocontrol organiseert een vergelijkend wervingsexamen voor
aspirant-luchtverkeersleiders (mannelijk/vrouwelijk, rang 20) met het
Nederlands en Frans als voertaal, ten behoeve van de afdeling ATS
(Air Traffic Services) van het directoraat-generaal operaties,
bl. 88949.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 88950 tot 89002.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Concours de recrutement en vue de constituer une réserve générale
de candidats germanophones du niveau I (rang I.F) pour l’Office de la
Communauté germanophone pour une vie autodéterminée. — Numéro
de sélection : ADD17002, p. 88940.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Concours de recrutement en vue de constituer une réserve générale
de candidats germanophones du niveau II+ (rang II+.C) pour l’Office
de la Communauté germanophone pour une vie autodéterminée. —
Numéro de sélection : ADD17003, p. 88940.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Ingénieurs de Sécurité et Pré-
vention (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : ANG17030, p. 88941.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Dépôt de conventions collectives de travail, p. 88941.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —
Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au Tribunal
du travail de Liège arrondissement Liège en remplacement de Mon-
sieur Dominique JANSSENS, p. 88948.

Belgocontrol

Belgocontrol organise un concours de recrutement d’aspirants-
contrôleurs de la circulation aérienne (masculins/féminins, rang 20) en
langues française et néerlandaise, pour les besoins du département ATS
(Air Traffic Services) de la direction générale des opérations, p. 88949.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 88950
à 89002.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/20629]
Buitenlandse ambassades in België
Overhandiging van geloofsbrieven

Op 13 september 2017 hebben H.E. de heer Aníbal de Jesús De Castro
Rodriguez, de heer Rigoberto Gauto, Mevr. Gaitri Issar Kumar, de heer
Dilyor Khakimov en Mevr. Nonye Udo de eer gehad aan de Koning, in
officiële audiëntie, de geloofsbrieven te overhandigen die Hen bij Zijne
Majesteit accrediteren in de hoedanigheid van buitengewoon en
gevolmachtigd Ambassadeur respectievelijk van de Dominicaanse
Republiek, van de Republiek Paraguay, van de Republiek India, van de
Republiek Oezbekistan en van de Federale Republiek Nigeria.

H.E. werden in de automobielen van het Hof naar het Paleis gevoerd
en, na afloop van de audiëntie, naar hun residentie teruggebracht.

LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/20624]
19 APRIL 2017. — Wet tot wijziging van het Wetboek van Strafvor-

dering, het Gerechtelijk Wetboek en de wet van 10 april 2014 tot
wijziging van verschillende bepalingen met het oog op de oprich-
ting van een nationaal register voor gerechtsdeskundigen en tot
oprichting van een nationaal register van beëdigd vertalers, tolken
en vertalers-tolken. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
19 april 2017 tot wijziging van het Wetboek van Strafvordering, het
Gerechtelijk Wetboek en de wet van 10 april 2014 tot wijziging van
verschillende bepalingen met het oog op de oprichting van een
nationaal register voor gerechtsdeskundigen en tot oprichting van een
nationaal register van beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken
(Belgisch Staatsblad van 31 mei 2017, err. van 12 juni 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/20624]
19. APRIL 2017 — Gesetz zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches, des Gerichtsgesetzbuches und des

Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf die Erstellung
eines nationalen Registers der gerichtlichen Sachverständigen und zur Erstellung eines nationalen Registers
der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 19. April 2017 zur Abänderung des
Strafprozessgesetzbuches, des Gerichtsgesetzbuches und des Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abänderung
verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf die Erstellung eines nationalen Registers der gerichtlichen Sachverstän-
digen und zur Erstellung eines nationalen Registers der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-
Dolmetscher.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

19. APRIL 2017 — Gesetz zur Abänderung des Strafprozessgesetzbuches, des Gerichtsgesetzbuches und des
Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf die Erstellung
eines nationalen Registers der gerichtlichen Sachverständigen und zur Erstellung eines nationalen Registers
der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderung des Strafprozessgesetzbuches

Art. 2 - In Artikel 646 des Strafprozessgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014 und
umnummeriert zu Artikel 647, werden die Wörter ″991undecies″ durch die Wörter ″991decies″ ersetzt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/20629]
Ambassades étrangères en Belgique

Remise de Lettres de créance

Le 13 septembre 2017, LL.EE. M. Aníbal de Jesús De Castro
Rodriguez, M. Rigoberto Gauto, Mme Gaitri Issar Kumar, M. Dilyor
Khakimov et Mme Nonye Udo ont eu l’honneur de remettre au Roi, en
audience officielle, les lettres qui Les accréditent auprès de Sa Majesté,
en qualité d’Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire respecti-
vement de la République Dominicaine, de la République du Paraguay,
de la République de l’Inde, de la République d’Ouzbékistan et de la
République fédérale du Nigéria.

LL.EE. ont été conduites au Palais dans les automobiles de la Cour et
ramenées à leur résidence à l’issue de l’audience.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/20624]
19 AVRIL 2017. — Loi modifiant le Code d’instruction criminelle, le

Code judiciaire et la loi du 10 avril 2014 modifiant diverses
dispositions en vue d’établir un registre national des experts
judiciaires et établissant un registre national des traducteurs,
interprètes et traducteurs-interprètes jurés. — Traduction alle-
mande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 19 avril 2017 modifiant le Code d’instruction criminelle, le Code
judiciaire et la loi du 10 avril 2014 modifiant diverses dispositions en
vue d’établir un registre national des experts judiciaires et établissant
un registre national des traducteurs, interprètes et traducteurs-
interprètes jurés (Moniteur belge du 31 mai 2017, err. du 12 juin 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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KAPITEL 3 — Abänderungen des Gerichtsgesetzbuches

Art. 3 - Artikel 991ter des Gerichtsgesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. Zwischen den Wörtern ″des Ministers der Justiz″ und den Wörtern ″im nationalen Register der gerichtlichen
Sachverständigen eingetragen sind″ werden die Wörter ″oder des von ihm beauftragten Beamten, und dies nach
Stellungnahme der Zulassungskommission,″ eingefügt.

2. Der Artikel wird durch fünf Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Der Minister oder der von ihm beauftragte Beamte holt bei der Staatsanwaltschaft, den Gerichtsbehörden, für die
der Bewerber um die Funktion als gerichtlicher Sachverständiger eventuell bereits tätig war, und gegebenenfalls den
durch das Gesetz eingesetzten Disziplinarbehörden Auskünfte in Bezug auf die Moralität des Bewerbers um die
Funktion als gerichtlicher Sachverständiger und seine berufliche Eignung ein.

Diese Auskünfte dürfen nur für die Verwaltung dieses Registers verwendet werden. Die eingeholten Auskünfte
werden vom Föderalen Öffentlichen Dienst Justiz aufbewahrt, bis die Eintragung im Register aus welchem Grund auch
immer endet. Bei Verweigerung der Eintragung oder der Verlängerung der Eintragung im Register werden die Daten
aufbewahrt, bis der Beschluss endgültig ist.

Die Eintragung im nationalen Register der gerichtlichen Sachverständigen und ihre Verlängerung erfolgen nach
Stellungnahme der Zulassungskommission. Diese überprüft insbesondere, ob das vorgelegte Diplom Zugang zum
gewählten Bereich verleihen kann, ob die angegebene Erfahrung relevant ist und ob der Nachweis der juristischen
Kenntnisse erbracht worden ist. Sie berücksichtigt die eingeholten Auskünfte.

Der Föderale Öffentliche Dienst Justiz sorgt auf Initiative und unter Aufsicht der Zulassungskommission für die
ständige Qualitätskontrolle in Bezug auf die Bestimmungen von gerichtlichen Sachverständigen und die Ausführung
der Begutachtungsaufträge durch die gerichtlichen Sachverständigen.

Der König legt die Zusammensetzung und Arbeitsweise der Zulassungskommission fest. Die Kommission kann
auf keinen Fall aus einer Mehrheit von gerichtlichen Sachverständigen bestehen.″

Art. 4 - Artikel 991quater desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

a) Nummer 1 wird aufgehoben.

b) Eine Nummer 6/1. mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

″6/1. schriftlich vor dem Minister der Justiz erklären, dass sie sich dazu verpflichten, sowohl in ihrem Fachbereich
als auch auf Ebene der Gerichtsverfahren gemäß den vom König festgelegten Modalitäten an Weiterbildungen
teilzunehmen,″.

c) In Nummer 7 werden die Wörter ″dass sie dem vom König festgelegten Kodex der Berufspflichten zustimmen,
der mindestens die Prinzipien der Unabhängigkeit und der Unparteilichkeit vorsieht,″ durch die Wörter ″dass sie dem
vom König festgelegten Kodex der Berufspflichten zustimmen, der mindestens die Prinzipien der Unabhängigkeit und
der Unparteilichkeit vorsieht, und dass sie diesen Kodex einhalten werden,″ ersetzt.

Art. 5 - Artikel 991quinquies desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie
folgt abgeändert:

a) Paragraph 1 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die Eintragung im nationalen Register gilt für einen Zeitraum von sechs Jahren, der jeweils um die gleiche Dauer
verlängert werden kann. Der gerichtliche Sachverständige kann sechs Monate vor Ablauf dieses Zeitraums die
Verlängerung seiner Eintragung beantragen. Er fügt diesem Antrag eine Liste der ihm anvertrauten Aufträge in Zivil-
und Verwaltungssachen sowie den Nachweis über die belegten Weiterbildungen bei. Die Eintragung wird durch
Beschluss des Ministers der Justiz oder des von ihm beauftragten Beamten innerhalb von sechs Monaten ab der
Beantragung und nach Stellungnahme der Zulassungskommission um einen Zeitraum von sechs Jahren verlängert. Die
Zulassungskommission berücksichtigt die belegten Weiterbildungen in ihrer Stellungnahme über den Antrag auf
Verlängerung.″

b) Paragraph 2 wird durch die Nummern 5 und 6 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″5. die Erkennungsnummer des gerichtlichen Sachverständigen, das Eintragungs- und das Verlängerungsdatum,

6. die Sprachen, in denen er als gerichtlicher Sachverständiger auftreten kann.″

Art. 6 - Artikel 991sexies desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. In Absatz 1 werden die Wörter ″Der Minister der Justiz weist dem gerichtlichen Sachverständigen, der im
nationalen Register der gerichtlichen Sachverständigen eingetragen ist, eine Erkennungsnummer zu und stellt ihm eine
Legitimationskarte aus″ durch die Wörter ″Der Minister der Justiz oder der von ihm beauftragte Beamte weist der
Person, die im nationalen Register der gerichtlichen Sachverständigen eingetragen ist, eine Erkennungsnummer zu und
stellt ihr eine Legitimationskarte aus″ ersetzt.

2. In Absatz 3 werden die Wörter ″die Erkennungsnummer″ durch die Wörter ″die Eintragung bei zeitweiligem
Verlust ausgesetzt oder″ ersetzt.

3. Der Artikel wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Der gerichtliche Sachverständige zahlt einen Kostenbeitrag anlässlich seines Antrags auf Eintragung ins nationale
Register. Der König bestimmt die Modalitäten sowie die Höhe dieses Beitrags.″
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Art. 7 - Artikel 991septies desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie folgt
ersetzt:

″Art. 991septies - § 1 - Wenn der gerichtliche Sachverständige den Pflichten seines Auftrags nicht nachkommt oder
durch sein Vorgehen der Würde seines Titels schadet, kann der Minister der Justiz oder der von ihm beauftragte
Beamte, gegebenenfalls auf Vorschlag des Korpschefs im Sinne von Artikel 58bis Nr. 2, nach Stellungnahme der
Zulassungskommission oder auf Vorschlag der Zulassungskommission und nachdem er die Bemerkungen des
Betreffenden zur Kenntnis genommen hat, durch einen mit Gründen versehenen Beschluss den gerichtlichen
Sachverständigen suspendieren oder seinen Namen zeitweilig oder endgültig aus dem nationalen Register der
gerichtlichen Sachverständigen streichen. Die Dauer der Suspendierung oder zeitweiligen Streichung wird vom
Minister oder von dem von ihm beauftragten Beamten entsprechend der Schwere der Verfehlung festgelegt, wobei
dieser Zeitraum ein Jahr nicht überschreiten darf.

Die zeitweilige Streichung kann durch einen mit Gründen versehenen Beschluss des Ministers der Justiz oder des
von ihm beauftragten Beamten jeweils um höchstens ein Jahr verlängert werden, nachdem die Bemerkungen des
Betreffenden zur Kenntnis genommen worden sind.

§ 2 - Die Zulassungskommission ist ebenfalls damit beauftragt, die Einhaltung des in Artikel 991quater Nr. 7
erwähnten Kodex der Berufspflichten seitens der registrierten gerichtlichen Sachverständigen zu überprüfen. Die
Zulassungskommission kann im Falle von Klagen oder aus eigener Initiative den Sachverständigen anhören und
Empfehlungen abgeben. Sie kann dem Minister der Justiz oder dem von ihm beauftragten Beamten die Suspendierung
oder die zeitweilige oder endültige Streichung des gerichtlichen Sachverständigen vorschlagen.″

Art. 8 - Artikel 991octies desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

a) Nummer 1 wird wie folgt ersetzt:

″1. was die berufliche Eignung betrifft: ein Diplom in dem Fachbereich, in dem der Bewerber sich als gerichtlicher
Sachverständiger registrieren lässt, und ein Nachweis für eine relevante Erfahrung von mindestens fünf Jahren im
Laufe der acht Jahre vor dem Registrierungsantrag oder in Ermangelung eines Diploms den Nachweis für eine
relevante Erfahrung von mindestens fünfzehn Jahren im Laufe der zwanzig Jahre vor dem Registrierungsantrag. Die
gerichtlichen Sachverständigen mit Wohnsitz in einem anderen Land der Europäischen Union können ihre berufliche
Eignung durch eine Eintragung im ähnlichen Register ihres Landes, für die sie den Nachweis liefern, nachweisen,″

b) Nummer 2 wird wie folgt ersetzt:

″2. was die juristischen Kenntnisse betrifft: eine Bescheinigung, die nach der Teilnahme an einer Ausbildung, die
die vom König festgelegten Bedingungen erfüllt, ausgestellt worden ist.″

c) Der Artikel wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Der Minister der Justiz kann für Spezialgebiete, die nur im Rahmen einer gerichtlichen Begutachtung ausgeübt
werden können, eine Befreiung von der Bedingung in Bezug auf die relevante Erfahrung von fünf Jahren gewähren.″

Art. 9 - In Artikel 991novies § 1 Absatz 1 desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014,
wird der einleitende Satz wie folgt ersetzt:

″Der Bewerber, der die in Artikel 991quater Nr. 1 bis 7 festgelegten Bedingungen erfüllt, leistet folgenden Eid vor
dem Ersten Präsidenten des Appellationshofes des Bereiches seines Wohnsitzes oder Wohnorts:″.

Art. 10 - Artikel 991decies desselben Gesetzbuches, eingefügt durch das Gesetz vom 10. April 2014, wird durch
einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Ein Auszug aus dem Beschluss, der die Identität des gerichtlichen Sachverständigen angibt, sowie die
Begründung werden dem Dienst, der das nationale Register verwaltet, mitgeteilt.″

KAPITEL 4 — Abänderungen des Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf
die Erstellung eines nationalen Registers der gerichtlichen Sachverständigen und zur Erstellung eines nationalen Registers
der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher

Art. 11 - Artikel 20 des Gesetzes vom 10. April 2014 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick
auf die Erstellung eines nationalen Registers der gerichtlichen Sachverständigen und zur Erstellung eines nationalen
Registers der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher wird wie folgt abgeändert:

1. Zwischen den Wörtern ″des Ministers der Justiz″ und den Wörtern ″im nationalen Register der vereidigten
Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher eingetragen sind″ werden die Wörter ″oder des von ihm
beauftragten Beamten nach Stellungnahme der Zulassungskommission″ eingefügt.

2. Der Artikel wird durch fünf Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Der Minister oder der von ihm beauftragte Beamte holt bei der Staatsanwaltschaft und den Gerichtsbehörden
oder anderen Behörden, für die der Bewerber um die Funktion als vereidigter Übersetzer, Dolmetscher und
Übersetzer-Dolmetscher eventuell bereits tätig war, Auskünfte in Bezug auf die Moralität des Bewerbers um die
Funktion als vereidigter Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher und seine berufliche Eignung ein.
Nötigenfalls kann eine im Gesetz vom 11. Dezember 1998 über die Klassifizierung und die Sicherheitsermächtigungen,
-bescheinigungen und -stellungnahmen erwähnte Sicherheitsstellungnahme verlangt werden. Diese Auskünfte dürfen
nur für die Verwaltung dieses Registers verwendet werden.

Die eingeholten Auskünfte werden vom Föderalen Öffentlichen Dienst Justiz aufbewahrt, bis die Eintragung im
Register aus welchem Grund auch immer endet. Bei Verweigerung der Eintragung oder der Verlängerung der
Eintragung im Register werden die Daten aufbewahrt, bis der Beschluss endgültig ist.
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Die Eintragung im nationalen Register der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher und
ihre Verlängerung erfolgen nach Stellungnahme der Zulassungskommission. Diese überprüft, ob das vorgelegte
Diplom Zugang zur gewählten Sprache verleihen kann, ob die angegebene Erfahrung relevant ist und ob der Nachweis
der juristischen Kenntnisse erbracht worden ist.

Der Föderale Öffentliche Dienst Justiz sorgt auf Initiative und unter Aufsicht der Zulassungskommission für die
ständige Qualitätskontrolle in Bezug auf die Bestimmungen von vereidigten Übersetzern, Dolmetschern und
Übersetzer-Dolmetschern und die Ausführung der den vereidigten Übersetzern, Dolmetschern oder Übersetzer-
Dolmetschern anvertrauten Übersetzungs- oder Dolmetscheraufträge.

Der König legt die Zusammensetzung und Arbeitsweise der Zulassungskommission fest. Die Kommission darf auf
keinen Fall aus einer Mehrheit von vereidigten Übersetzern, Dolmetschern oder Übersetzer-Dolmetschern bestehen.″

Art. 12 - Artikel 21 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

a) In Nummer 5 wird das Wort ″Gerichtsbehörden″ durch das Wort ″Behörden″ ersetzt.

b) Eine Nummer 6/1. mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

″6/1. schriftlich vor dem Minister der Justiz erklären, dass sie sich dazu verpflichten, sowohl auf Ebene der
Kenntnis der Sprache, für die sie eingetragen sind, als auch auf Ebene der Übersetzungstechnik und der
Gerichtsverfahren gemäß den vom König festgelegten Modalitäten an Weiterbildungen teilzunehmen,″.

c) In Nummer 7 werden die Wörter ″dass sie dem vom König festgelegten Kodex der Berufspflichten zustimmen,
der mindestens die Prinzipien der Unabhängigkeit und der Unparteilichkeit vorsieht,″ durch die Wörter ″dass sie den
vom König festgelegten Kodex der Berufspflichten zur Kenntnis genommen haben, der mindestens die Prinzipien der
Unabhängigkeit und der Unparteilichkeit vorsieht, und dass sie diesen Kodex einhalten werden,″ ersetzt.

Art. 13 - Artikel 22 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

a) Zwischen den Absätzen 1 und 2 wird ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Die Eintragung im nationalen Register gilt für einen Zeitraum von sechs Jahren. Der Übersetzer, Dolmetscher oder
Übersetzer-Dolmetscher kann sechs Monate vor Ablauf dieses Zeitraums eine Verlängerung seiner Eintragung
beantragen. Er fügt diesem Antrag eine Liste der ihm anvertrauten Aufträge in Zivil- und Verwaltungssachen sowie
den Nachweis über die belegte Weiterbildung bei. Die Eintragung wird durch Beschluss des Ministers der Justiz oder
des von ihm beauftragten Beamten und nach Stellungnahme der Zulassungskommission um einen neuen Zeitraum
von sechs Jahren verlängert.″

b) In Absatz 2, dessen bestehender Text Absatz 3 bilden wird, wird in Nr. 2 das Wort ″Gerichtsbehörden″ durch das
Wort ″Behörden″ ersetzt.

c) Absatz 2, dessen bestehender Text Absatz 3 bilden wird, wird durch eine Nummer 5 mit folgendem Wortlaut
ergänzt:

″5. die Erkennungsnummer des Übersetzers, Dolmetschers oder Übersetzer-Dolmetschers, das Eintragungs- und
das Verlängerungsdatum.″

d) Absatz 3, dessen bestehender Text Absatz 4 bilden wird, wird wie folgt ersetzt:

″Dieses Register kann auf der Website des Föderalen Öffentlichen Dienstes Justiz frei eingesehen werden.″

Art. 14 - Artikel 23 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 1 werden zwischen den Wörtern ″Der Minister der Justiz″ und dem Wort ″weist″ die Wörter ″oder der
von ihm beauftragte Beamte″ eingefügt.

2. In Absatz 3 werden die Wörter ″die Erkennungsnummer″ durch die Wörter ″die Eintragung bei zeitweiligem
Verlust ausgesetzt oder″ ersetzt.

3. Der Artikel wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Die Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher zahlen einen Kostenbeitrag anlässlich ihres Antrags auf
Eintragung ins Register. Der König bestimmt die Modalitäten sowie die Höhe dieses Beitrags.″

Art. 15 - Artikel 24 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

″Art. 24 - § 1 - Wenn der Übersetzer, Dolmetscher oder Übersetzer-Dolmetscher den Pflichten seines Auftrags nicht
nachkommt oder durch sein Vorgehen der Würde seines Titels schadet, kann der Minister der Justiz oder der von ihm
beauftragte Beamte, gegebenenfalls auf Vorschlag des Korpschefs im Sinne von Artikel 58bis Nr. 2, nach Stellungnahme
der Zulassungskommission oder auf Vorschlag der Zulassungskommission und nachdem er die Bemerkungen des
Betreffenden zur Kenntnis genommen hat, durch einen mit Gründen versehenen Beschluss den Betreffenden
suspendieren oder seinen Namen zeitweilig oder endgültig aus dem nationalen Register streichen. Die Dauer der
Suspendierung oder zeitweiligen Streichung wird vom Minister oder von dem von ihm beauftragten Beamten
entsprechend der Schwere der Verfehlung festgelegt, wobei dieser Zeitraum ein Jahr nicht überschreiten darf.

Die zeitweilige Streichung kann durch einen mit Gründen versehenen Beschluss des Ministers der Justiz oder des
von ihm beauftragten Beamten jeweils um ein Jahr verlängert werden, nachdem die Bemerkungen des Betreffenden zur
Kenntnis genommen worden sind.
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§ 2 - Die Zulassungskommission ist ebenfalls damit beauftragt, die Einhaltung des in Artikel 21 Nr. 7 erwähnten
Kodex der Berufspflichten seitens der registrierten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher zu
überprüfen. Die Zulassungskommission kann aus eigener Initiative oder im Falle von Klagen eines Interessehabenden
in Bezug auf eine Verfehlung gegen den Kodex handeln. Nachdem sie den Übersetzer, Dolmetscher oder
Übersetzer-Dolmetscher angehört hat, kann sie dem Minister der Justiz oder dem von ihm beauftragten Beamten
Empfehlungen abgeben. Sie kann die Suspendierung oder zeitweilige oder endgültige Streichung des Übersetzers,
Dolmetschers oder Übersetzer-Dolmetschers vorschlagen.″

Art. 16 - Artikel 25 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

a) Nummer 1 wird durch folgenden Satz ergänzt:

″Die Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher mit Wohnsitz in einem anderen Mitgliedstaat der
Europäischen Union können ihre berufliche Eignung durch eine Eintragung in einem ähnlichen Register ihres Staates,
für die sie den Nachweis liefern, nachweisen,″.

b) Nummer 2 wird wie folgt ersetzt:

″2. was die juristischen Kenntnisse betrifft: eine Bescheinigung, die nach der Teilnahme an einer Ausbildung, die
die vom König festgelegten Bedingungen erfüllt, ausgestellt worden ist.″

Art. 17 - Artikel 26 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In Paragraph 1 Absatz 1 werden die Wörter ″Artikel 21 Nr. 1 bis 8″ durch die Wörter ″Artikel 21 Nr. 1 bis 7″
ersetzt, werden die Wörter ″nach günstiger Stellungnahme des Prokurators des Königs″ aufgehoben und wird
zwischen dem Wort ″dem″ und dem Wort ″Präsidenten″ das Wort ″Ersten″ eingefügt.

2. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 3 - Die vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher sind verpflichtet, sowohl auf Ebene
der Kenntnis der Sprache, für die sie eingetragen sind, als auch auf Ebene der Übersetzungstechnik und des
Gerichtsverfahrens an einer Weiterbildung teilzunehmen. Die Zulassungskommission berücksichtigt die belegten
Ausbildungen bei der Beurteilung des Antrags auf Verlängerung.″

Art. 18 - Artikel 27 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. Im ersten Satz wird das Wort ″Gerichtsbehörde″ durch das Wort ″Behörde″ ersetzt.

2. Der Artikel, dessen bestehender Text § 1 bilden wird, wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Ein Auszug aus dem Beschluss, der die Identität des Übersetzers, Dolmetschers oder Übersetzer-Dolmetschers
angibt, sowie die Begründung werden dem Dienst, der das nationale Register verwaltet, mitgeteilt.″

3. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 2 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 2 - In Zivilsachen können die vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher einen Auftrag
ablehnen.″

Art. 19 - Artikel 28 desselben Gesetzes wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Nachdem die betreffenden Sachverständigen den Nachweis für diese Tätigkeit erbracht haben, werden sie
vorläufig in das nationale Register der gerichtlichen Sachverständigen eingetragen, wobei der vorläufige Charakter
dieser Eintragung vermerkt wird. Die betreffenden Sachverständigen sind an den in Artikel 991quater Nr. 7 desselben
Gesetzbuches erwähnten Kodex der Berufspflichten gebunden.″

Art. 20 - Artikel 29 desselben Gesetzes wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Nachdem die betreffenden Übersetzer, Dolmetscher und Übersetzer-Dolmetscher den Nachweis für diese
Tätigkeit erbracht haben, werden sie vorläufig in das nationale Register der vereidigten Übersetzer, Dolmetscher und
Übersetzer-Dolmetscher eingetragen, wobei der vorläufige Charakter dieser Eintragung vermerkt wird. Sie sind an den
in Artikel 21 Nr. 7 erwähnten Kodex der Berufspflichten gebunden.″

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 19. April 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/20625]
21 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

algemene erkenningsvoorwaarden van de elektronische stemsys-
temen met papieren bewijsstuk. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 21 maart 2014 tot vaststelling van de algemene erkennings-
voorwaarden van de elektronische stemsystemen met papieren bewijs-
stuk (Belgisch Staatsblad van 26 maart 2014).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/20625]
21 MARS 2014. — Arrêté royal fixant les conditions générales

d’agrément des systèmes de vote électroniques avec preuve
papier. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 21 mars 2014 fixant les conditions générales d’agré-
ment des systèmes de vote électroniques avec preuve papier (Moniteur
belge du 26 mars 2014).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/20625]

21. MÄRZ 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung der allgemeinen Zulassungsbedingungen für elektronische
Wahlsysteme mit Papierbescheinigung — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 21. März 2014 zur Festlegung der
allgemeinen Zulassungsbedingungen für elektronische Wahlsysteme mit Papierbescheinigung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

21. MÄRZ 2014 — Königlicher Erlass zur Festlegung der allgemeinen Zulassungsbedingungen für elektronische
Wahlsysteme mit Papierbescheinigung

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 7. Februar 2014 zur Organisierung der elektronischen Wahl mit Papierbescheinigung,
insbesondere des Artikels 4 § 3;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1
Absatz 1, ersetzt durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwägung, dass die allgemeinen Zulassungsbedingungen, denen elektronische Wahlsysteme mit
Papierbescheinigung genügen müssen, unverzüglich festzulegen sind;

Auf Vorschlag Unserer Ministerin des Innern

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Wahlcomputer müssen mit einem Berührungsbildschirm ausgestattet sein, mit dem für jede Wahl die
Listen der politischen Formationen und der Kandidaten für die Wahl angezeigt werden können.

Der Chipkartenleser muss den geltenden internationalen Normen entsprechen. Der Wahlcomputer muss dem
Wähler auf jeden Fall ermöglichen, seine Stimme ohne Verwechslungsgefahr abzugeben, ungeachtet dessen, wie viele
Kandidaten sich zur Wahl stellen und wie oft dieser Wahlcomputer verwendet wird.

Wahlcomputer müssen mit einem Licht- und/oder Tonsignal ausgestattet sein, durch das der Vorsitzende des
Wahlbürovorstandes jede Fehlfunktion oder unsachgemäße Handhabung der Maschine erkennen kann.

Der Chipkartenleser des Wahlcomputers darf nur Chipkarten annehmen, die vom Vorstand des Wahlbüros, wo der
Wahlcomputer installiert ist, validiert wurden. Eine Chipkarte darf nur für die Wahl, für die sie validiert wurde,
verwendet werden.

Diese Wahlcomputer werden für die Zwecke einer bestimmten Wahl anhand eines vom FÖD Inneres
bereitgestellten USB-Sticks, der das Wahlprogramm enthält, in Betrieb genommen.

Zum Zeitpunkt der Stimmabgabe darf der Wähler nur die für seine Stimmabgabe erforderlichen Elemente auf dem
Wahlcomputer sehen oder verwenden können.

Art. 2 - Die elektronische Urne muss mit einem Barcodeleser, der den geltenden internationalen Normen
entspricht, ausgestattet sein und ist an den Computer des Vorsitzenden angeschlossen.

Sie muss mit einem Kasten ausgestattet sein, der versiegelt werden kann und mindestens zweitausend Stimmzettel
fassen kann.

Der Computer des Vorsitzenden wird durch einen vom FÖD Inneres bereitgestellten USB-Stick aktiviert, der
ausschließlich für die Wahl, auf die er sich bezieht, bestimmt ist.

Um den Computer des Vorsitzenden ausgehend von den USB-Sticks, die das Wahlprogramm enthalten, zu
registrieren und die Stimmen auf den USB-Sticks zu speichern, muss vorab ein Geheimcode benutzt werden, der dem
Vorsitzenden des Wahlbürovorstandes vom Vorsitzenden des Hauptwahlvorstandes erteilt wird.

Die USB-Sticks zur Aktivierung des Computers des Vorsitzenden können auch verwendet werden, um die
Wahlcomputer zu aktivieren.

Die Stimmen werden auf den USB-Sticks gespeichert, so wie die Einspeicherung der auf den Stimmzetteln
befindlichen Barcodes fortschreitet.
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Der Computer des Vorsitzenden ist mit einer Tastatur und einem Bildschirm ausgestattet, die folgende
Verrichtungen ermöglichen müssen:

c Inbetriebsetzung des Computers des Vorsitzenden durch Eingabe eines Geheimcodes, ohne dass dieser Code auf
dem Bildschirm erscheint,

c Öffnung des Wahlbüros,

c Überwachung der Vorgänge der Validierung der Chipkarten vor der Stimmabgabe und der Einspeicherung der
Stimmzettel nach der Stimmabgabe,

c Schließung des Wahlbüros nach Bestätigung,

c Wiederaufnahme der Wahlverrichtungen nach Unterbrechung.

Art. 3 - Pro Gemeinde wird ein Diagnoseprogramm bereitgestellt; es dient dazu, die Funktionstüchtigkeit der
Wahlcomputer und des Computers des Vorsitzenden zu überprüfen.

Pro Gemeinde wird ebenfalls ein Demonstrationsprogramm bereitgestellt, damit sich die Wähler vor der
Stimmabgabe mit der Handhabung des Wahlcomputers und der elektronischen Urne vertraut machen können.

Art. 4 - Die Daten auf den in den Artikeln 1 und 2 erwähnten USB-Sticks werden durch Verschlüsselung
unkenntlich gemacht, was zusätzlich jede betrügerische oder unbeabsichtigte Verfälschung dieser Daten verhindert.

Art. 5 - Ein Wahlprogramm für jede Wahl, in dem das Bestehen gleichzeitiger Wahlen berücksichtigt sein muss,
wird dem vom Minister des Innern bestimmten Beamten zwecks Zulassung ausgehändigt.

Mit diesem Programm muss der Minister des Innern die für die Hauptwahlvorstände und Wahlbürovorstände
bestimmten USB-Sticks erstellen können.

Das als übereinstimmend anerkannte Wahlprogramm ist Staatseigentum und darf vom Lieferanten zu welchem
Zweck auch immer nur mit Einverständnis des Ministers des Innern benutzt werden.

Eine Kopie der aktualisierten Analysen und der Quellcodes der Wahlprogramme wird dem in Absatz 1 erwähnten
Beamten zwecks Zulassung ausgehändigt.

Art. 6 - Das Wahlprogramm muss den Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen über die Wahlen und den
Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten genügen. Bei der Feststellung der Übereinstimmung durch den
Minister des Innern wird insbesondere berücksichtigt, dass diese Bestimmungen auf allen Bildschirmkopien der
Wahlcomputer und der Computer der Vorsitzenden eingehalten wurden.

Art. 7 - Die Feststellung durch den Minister des Innern, dass die Wahlapparatur und das Wahlprogramm den
durch vorliegenden Erlass festgelegten Bedingungen genügen, kann davon abhängig gemacht werden, dass vorab auf
Kosten des Lieferanten auf der Apparatur des Föderalen Öffentlichen Dienstes Inneres beziehungsweise des
Lieferanten-Bewerbers ein Probelauf durchgeführt wird, der die Verrichtungen zur Vorbereitung der Wahlen und die
Stimmabgabe für einen oder mehrere Wahlkantone beziehungsweise für eine oder mehrere Gemeinden umfasst.

Art. 8 - Der Minister des Innern revidiert die von ihm getroffene Übereinstimmungsfeststellung, wenn im
Nachhinein festgestellt wird, dass der Lieferant an der Apparatur oder dem Programm, die vorgeführt wurden,
Änderungen angebracht hat, die im Widerspruch zu den Bestimmungen des vorliegenden Erlasses stehen.

Art. 9 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 10 - Unser Minister des Innern ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 21. März 2014

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Die Ministerin des Innern
J. MILQUET

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13288]

21 JULI 2017. — Wet houdende schadeloosstellingen ten voordele van
de personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king en de daarmee gelijkgestelde personen die slachtoffer zijn
van schade veroorzaakt door buitengewone risico’s in het buiten-
land. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 19 september 2017, akte nr. 2017/040578,
pagina 85768, nota onder de wett, moeten de volgende verbeteringen
worden aangebracht :

1° in de Nederlandse tekst wordt “54-2498,” ingevoegd tussen de
woorden “Stukken:” en de woorden “het verslag”;

2° in de Franse tekst wordt “54-2498,” ingevoegd tussen de woorden
“Documents :” en de woorden “le rapport”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13288]

21 JUILLET 2017. — Loi organisant les indemnisations en faveur des
membres du personnel du Service public fédéral Affaires étrangè-
res, Commerce extérieur et Coopération au Développement et des
personnes assimilées qui sont victimes de dommages causés par
des risques exceptionnels à l’étranger. — Erratum

Au Moniteur belge du 19 septembre 2017, acte n° 2017/040578,
page 85768, note en dessous de la loi, il y a lieu d’apporter les
corrections suivantes :

1° dans le texte néerlandais, “54-2498,” est inséré entre les mots
“Stukken:” et les mots “het verslag”;

2° dans le texte français, “54-2498,” est inséré entre les mots
“Documents :” et les mots “le rapport”.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/13345]

19 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 december 2007 met betrekking tot
institutionele instellingen voor collectieve belegging met een
veranderlijk aantal rechten van deelneming die als uitsluitend doel
hebben de collectieve belegging in de in artikel 7, eerste lid, 2° van
de wet van 20 juli 2004 bedoelde categorie van toegelaten
beleggingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd, strekt ertoe
het koninklijk besluit van 7 december 2007 met betrekking tot
institutionele instellingen voor collectieve belegging met een verander-
lijk aantal rechten van deelneming die als uitsluitend doel hebben de
collectieve belegging in de in artikel 7, eerste lid, 2° van de wet van
20 juli 2004 bedoelde categorie van toegelaten beleggingen met
betrekking tot institutionele instellingen, op verschillende punten te
wijzigen :

- in eerste instantie wordt, naar aanleiding van de wetswijzigingen
sedert 2007, een terminologische aanpassing doorgevoerd : dit besluit
verwijst voortaan naar de bepalingen van de wet van 19 april 2014 betref-
fende de alternatieve instellingen voor collectieve belegging en hun
beheerders. In dat perspectief wordt de titel van het besluit gewijzigd :
voortaan zal worden gesproken over het koninklijk besluit van
7 december 2007 betreffende de alternatieve instellingen voor collec-
tieve belegging met een veranderlijk aantal rechten van deelneming die
de collectieve belegging in de in artikel 183, eerste lid, 1°, van de wet
van 19 april 2014 bedoelde categorie van toegelaten beleggingen als
uitsluitend doel hebben;

- dit besluit is er bovendien op gericht de modaliteiten te wijzigen
van het toezicht op de alternatieve instellingen voor collectieve
belegging waarop het betrekking heeft.

Het is de bedoeling om op deze instellingen een toezicht uit te
oefenen dat identiek is aan dat op de GVBF’s. Het ontwerp van besluit
bepaalt dus dat, bij het niet naleven van de bepalingen van het
koninklijk besluit van 7 december 2007 (bijvoorbeeld de schending van
het beleggingsbeleid), de FOD Financiën de instelling kan schrappen,
waardoor zij niet meer gerechtigd zal zijn om de specifieke belasting-
regeling voor de bedoelde instellingen te genieten.

Wij wijzen erop dat dit ontwerp niet tot doel heeft om de
bevoegdheden te wijzigen waarover de FSMA beschikt overeenkomstig
artikel 336 van de wet van 19 april 2014 betreffende de alternatieve
instellingen voor collectieve belegging en hun beheerders. Ter zake
kunnen drie gevallen worden onderscheiden : een beheerder van wie
de activa onder beheer de drempels uit artikel 106 van de wet van
19 april 2014 overschrijden, moet vooraf door de FSMA worden erkend
en moet zich conformeren aan de regeling uit Richtlijn 2011/61/EU van
het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 inzake beheerders
van alternatieve beleggingsinstellingen en tot wijziging van de Richt-
lijnen 2003/41/EG en 2009/65/EG en van de Verordeningen (EG)
nr. 1060/2009 en (EU) nr. 1095/2010 (AIFM-richtlijn); de FSMA zal de
naleving van die bepalingen controleren. Een kleinschalige beheerder
zal daarentegen alleen onderworpen zijn aan de minder zware regeling
uit de artikelen 106 tot 112 van de wet van de 19 april 2014. Tot slot
wordt opgemerkt dat de vehikels uit artikel 281 van de wet van
19 april 2014 niet zijn onderworpen aan de AIFM-regeling (en dus ook
niet aan het toezicht van de FSMA), hoewel zij, in voorkomend geval,
kunnen opteren voor een van de institutionele of private regelingen die
door de Koning zijn uitgewerkt.

De bevoegdheden van de FOD Financiën hebben dus betrekking op
de naleving van de bepalingen van het koninklijk besluit van 7 decem-
ber 2007 en op deze van de wet van 19 april 2014 die specifiek van
toepassing zijn op de institutionele AICB’s met een veranderlijk aantal
rechten van deelneming (art. 283 tot 285, 289 en 290 tot 291 en de
bepalingen waarnaar die artikelen verwijzen).

- tot slot brengt het ontwerp van besluit enkele wijzigingen aan in de
regeling van de institutionele AICB’s met een veranderlijk aantal
rechten van deelneming.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/13345]

19 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 décembre 2007 relatif aux organismes de placement collectif à
nombre variable de parts institutionnels qui ont pour but exclusif
le placement collectif dans la catégorie d’investissements autorisés
dans l’article 7, premier alinéa, 2° de la loi du 20 juillet 2004

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté soumis à Votre signature vise à modifier différents éléments
de l’arrêté royal du 7 décembre 2007 relatif aux organismes de
placement collectif à nombre variable de parts institutionnels qui ont
pour but exclusif le placement collectif dans la catégorie d’investisse-
ments autorisés dans l’article 7, premier alinéa, 2°, de la loi du
20 juillet 2004 :

- en premier lieu, une adaptation terminologique est effectuée, suite
aux modifications législatives intervenues depuis 2007 : cet arrêté fera
ainsi désormais référence aux dispositions de la loi du 19 avril 2014 rela-
tive aux organismes de placement collectif alternatifs et à leurs
gestionnaires. Dans cette perspective, l’intitulé de l’arrêté est modifié :
on parlera désormais de l’arrêté royal du 7 décembre 2007 relatif aux
organismes de placement collectif alternatifs à nombre variable de parts
institutionnels qui ont pour but exclusif le placement collectif dans la
catégorie d’investissements autorisés dans l’article 183, alinéa 1er, 1°, de
la loi du 19 avril 2014;

- le présent arrêté vise par ailleurs à modifier les modalités de
contrôle applicable aux organismes de placement collectif alternatifs
visés.

L’intention est à cet égard d’appliquer à ces organismes un régime de
contrôle identique à celui applicable aux FIIS. L’arrêté en projet dispose
donc que le non-respect des dispositions de l’arrêté royal du 7 décem-
bre 2007 (violation de la politique d’investissement par exemple)
permet au SPF Finances de radier l’organisme, ensuite de quoi celui-ci
ne sera plus habilité à bénéficier du régime fiscal spécifique attaché à
cette qualité.

On précise que le présent projet n’a pas pour objet de modifier les
compétences dont dispose la FSMA conformément à l’article 336 de la
loi du 19 avril 2014 en ce qui concerne les gestionnaires d’organismes de
placement collectif alternatifs. On distingue à cet égard trois cas de
figure: un gestionnaire dont les actifs sous gestion dépassent les seuils
prévus à l’article 106 de la loi du 19 avril 2014 sera tenu d’obtenir un
agrément préalable auprès de la FSMA, et de se conformer à l’ensemble
du régime prévu par la directive 2011/61/UE du Parlement européen
et du Conseil du 8 juin 2011 sur les gestionnaires de fonds d’investis-
sement alternatifs et modifiant les directives 2003/41/CE et 2009/65/CE
ainsi que les règlements (CE) n° 1060/2009 et (UE) n° 1095/2010 (direc-
tive AIFM); la FSMA contrôlera le respect de ces dispositions. A
l’inverse, un gestionnaire de petite taille sera quant à lui uniquement
soumis au régime allégé prévu par les articles 106 à 112 de la loi du
19 avril 2014. Enfin, il y a lieu de noter que les véhicules visés à
l’article 281 de la loi du 19 avril 2014 ne sont pas soumis au régime de
la directive AIFM (et donc au contrôle de la FSMA) mais peuvent
néanmoins le cas échéant opter pour un des régimes institutionnels ou
privés mis en place par le Roi.

Les compétences du SPF Finances portent donc sur le respect des
dispositions de l’arrêté royal du 7 décembre 2007, et sur celles des
dispositions de la loi du 19 avril 2014 qui sont spécifiquement
applicables aux OPCA à nombre variable de parts institutionnels
(art. 283 à 285, 289 et 290 à 291 et les dispositions auxquelles ces
articles renvoient).

- enfin, l’arrêté en projet vise à apporter certaines modifications
ponctuelles au régime des OPCA à nombre variable de parts institu-
tionnels.

88431MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Ook worden wijzigingen aangebracht in artikel 3 van het koninklijk
besluit van 7 december 2007 over het specifieke geval van het
inschrijvingsdossier van een institutionele AICB met een veranderlijk
aan rechten van deelneming met compartimenten : het doel van deze
wijzigingen is ervoor te zorgen dat de oprichting van compartimenten
gepaard gaat met de terbeschikkingstelling van voldoende documen-
tatie.

Naar aanleiding van de inwerkingtreding van de wet van
19 april 2014 geldt de verplichting om een bewaarder aan te stellen voor
alle beheerders van AICB die de drempels uit artikel 106 van de wet
overschrijden. Derhalve overlappen de bepalingen uit hoofdstuk III
van het koninklijk besluit van 7 december 2007 (artikel 7 en volgende)
met de bepalingen uit de wet. Daarom wordt voorgesteld om de
toepassing van hoofdstuk III van hetzelfde besluit te beperken tot de
gevallen waarin de bepalingen van de wet van 19 april 2014 niet van
toepassing zijn, namelijk in het geval van een kleinschalige beheerder
en dat van het vehikel dat onder de toepassing van artikel 281 van de
wet valt.

Artikel 11, eerste lid, van het koninklijk besluit van 7 december 2007,
over de aanstelling van een externe beheerder, wordt opgeheven: deze
bepaling overlapt met de bepalingen van de wet van 19 april 2014. Deze
opheffing doet geen afbreuk aan de toepassing van de gangbare
wettelijke regeling op de beleggingsondernemingen.

Artikel 20 van het koninklijk besluit van 7 december 2007 wordt
opgeheven: de artikelen 74 en 75 van de wet van 25 decem-
ber 2016 heffen het principiële verbod op om inbrengen in natura te
doen in een institutionele AICB. Deze bepaling heeft dus geen zin meer.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

ADVIES 61.907/2/V VAN 29 AUGUSTUS 2017 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘TOT WIJZIGING VAN HET KONINKLIJK
BESLUIT VAN 7 DECEMBER 2007 MET BETREKKING TOT INSTI-
TUTIONELE INSTELLINGEN VOOR COLLECTIEVE BELEGGING
MET EEN VERANDERLIJK AANTAL RECHTEN VAN DEELNE-
MING DIE ALS UITSLUITEND DOEL HEBBEN DE COLLECTIEVE
BELEGGING IN DE IN ARTIKEL 7, EERSTE LID, 2° VAN DE WET
VAN 20 JULI 2004 BEDOELDE CATEGORIE VAN TOEGELATEN
BELEGGINGEN’
Op 17 juli 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Financiën, belast met Bestrijding van de fiscale fraude
verzocht binnen een termijn van dertig dagen van rechtswege (*)
verlengd tot 31 augustus 2017 een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit
van 7 december 2007 met betrekking tot institutionele instellingen voor
collectieve belegging met een veranderlijk aantal rechten van deelne-
ming die als uitsluitend doel hebben de collectieve belegging in de in
artikel 7, eerste lid, 2° van de wet van 20 juli 2004 bedoelde categorie
van toegelaten beleggingen’.

Het ontwerp is door de tweede vakantiekamer onderzocht op
29 augustus 2017 .

De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy, kamervoorzitter,
Martine Baguet en Luc Detroux, staatsraden, en Anne-Catherine Van
Geersdaele, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc Paquet, eerste auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Liénardy.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 29 augus-

tus 2017.
(*) Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine,

van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973,
waarin wordt bepaald dat deze termijn van rechtswege verlengd wordt
met vijftien dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli
of wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en 15 augustus.

De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. P. Vandernoot.

Des modifications sont également apportées à l’article 3 de l’arrêté
royal du 7 décembre 2007 concernant le cas spécifique du dossier
d’inscription d’un OPCA à nombre variable de parts institutionnel
comprenant des compartiments : l’objectif des modifications effectuées
ici est d’assurer que la création des compartiments soit supportée par
une documentation suffisante.

Suite à l’entrée en vigueur de la loi du 19 avril 2014, l’obligation de
désigner un dépositaire est devenue applicable à tous les gestionnaires
d’OPCA qui dépassent les seuils prévus à l’article 106 de la loi. Partant,
les dispositions du chapitre III de l’arrêté royal du 7 décem-
bre 2007 (articles 7 et suivants) font double emploi avec les dispositions
reprises dans la loi. Pour cette raison, il est proposé de limiter
l’application du chapitre III du même arrêté aux cas dans lesquels les
dispositions de la loi du 19 avril 2014 ne sont applicables, à savoir
l’hypothèse d’un gestionnaire de petite taille, et celle du véhicule
tombant dans le champ d’application de l’article 281 de la loi.

L’article 11, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 7 décembre 2007, qui
concerne la désignation d’un gestionnaire externe est abrogé : cette
disposition fait en effet double emploi avec les dispositions de la loi du
19 avril 2014. Cette abrogation est bien sûr sans préjudice de
l’application du régime légal applicable aux entreprises d’investisse-
ment.

L’article 20 de l’arrêté royal du 7 décembre 2007 est supprimé : les
articles 74 et 75 de la loi du 25 décembre 2016 suppriment en effet
l’interdiction de principe d’effectuer des apports en nature dans un
OPCA institutionnel. Cette disposition n’a donc plus de sens.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

AVIS 61.907/2/V DU 29 AOUT 2017 DU CONSEIL d’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘MODI-
FIANT L’ARRETE ROYAL DU 7 DECEMBRE 2007 RELATIF AUX
ORGANISMES DE PLACEMENT COLLECTIF A NOMBRE VARIA-
BLE DE PARTS INSTITUTIONNELS QUI ONT POUR BUT EXCLU-
SIF LE PLACEMENT COLLECTIF DANS LA CATEGORIE D’INVES-
TISSEMENTS AUTORISES DANS L’ARTICLE 7, PREMIER ALINEA,
2° DE LA LOI DU 20 JUILLET 2004’

Le 17 juillet 2017, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par le Ministre des Finances, chargé de la Lutte contre la fraude fiscale
à communiquer un avis, dans un délai de trente jours prorogé de plein
droit (*) jusqu’au 31 aout 2017, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant
l’arrêté royal du 7 décembre 2007 relatif aux organismes de placement
collectif à nombre variable de parts institutionnels qui ont pour but
exclusif le placement collectif dans la catégorie d’investissements
autorisés dans l’article 7, premier alinéa, 2° de la loi du 20 juillet 2004’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le
29 aout 2017.

La chambre était composée de Pierre Liénardy, président de chambre,
Martine Baguet et Luc Detroux, conseillers d’Etat, et Anne-Catherine
Van Geersdaele, greffier.

Le rapport a été présenté par Jean-Luc Paquet, premier auditeur .
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sous le contrôle de Pierre Liénardy .
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 29 aout 2017 .

(*) Ce délai résulte de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, in fine, des lois
‘sur le Conseil d’Etat’, coordonnées le 12 janvier 1973 qui précise que ce
délai est prolongé de plein droit de quinze jours lorsqu’il prend cours
du 15 juillet au 31 juillet ou lorsqu’il expire entre le 15 juillet et le
15 aout.

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. P. Vandernoot.
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19 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 december 2007 met betrekking tot
institutionele instellingen voor collectieve belegging met een
veranderlijk aantal rechten van deelneming die als uitsluitend doel
hebben de collectieve belegging in de in artikel 7, eerste lid, 2° van
de wet van 20 juli 2004 bedoelde categorie van toegelaten
beleggingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 185bis, § 4, van het Wetboek van de Inkomstenbelas-
tingen 1992, ingevoegd bij de wet van 3 augustus 2016;

Gelet op de wet van 19 april 2014 betreffende de alternatieve
instellingen voor collectieve belegging en hun beheerders, de artike-
len 283, § 3, tweede lid, en 289, vervangen bij de wet van 3 augus-
tus 2016, en 290;

Gelet op het koniklijk besluit van 7 december 2007 met betrekking tot
institutionele instellingen voor collectieve belegging met een verander-
lijk aantal rechten van deelneming die als uitsluitend doel hebben de
collectieve belegging in de in artikel 7, eerste lid, 2° van de wet van
20 juli 2004;

Gelet op het advies van de Autoriteit voor Financiële Diensten en
Markten, gegeven op 3 mei 2017;

Gelet op de open raadpleging in de zin van artikel 2, 18°, van de wet
van 2 mei 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en de
financiële diensten, die werd georganiseerd door de FOD Financiën en
die liep van 5 tot 14 mei 2017, met toepassing van artikel 289 van de wet
van 19 april 2014 betreffende de alternatieve instellingen voor collec-
tieve belegging en hun beheerders;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
12 mei 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 26 juni 2017;

Gelet op advies 61.907/2/V van de Raad van State, gegeven op 29
augsutus 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 7 decem-
ber 2007 met betrekking tot institutionele instellingen voor collectieve
belegging met een veranderlijk aantal rechten van deelneming die als
uitsluitend doel hebben de collectieve belegging in de in artikel 7, eerste
lid, 2° van de wet van 20 juli 2004 bedoelde categorie van toegelaten
beleggingen, wordt vervangen als volgt :

“Koninklijk besluit met betrekking tot alternatieve instellingen voor
collectieve belegging met een veranderlijk aantal rechten van deelne-
ming die als uitsluitend doel hebben de collectieve belegging in de in
artikel 183, eerste lid, 1°, van de wet van 19 april 2014”.

Art. 2. Artikel 1 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Artikel 1. Dit besluit regelt het statuut van Institutionele alternatieve
instellingen voor collectieve belegging met een veranderlijk aantal
rechten van deelneming bedoeld in artikel 283 van de wet van
19 april 2014 en die als uitsluitend doel hebben de collectieve belegging
in de in artikel 183, eerste lid, 1°, van de wet van 19 april 2014 waarvoor
een markt bestaat, overeenkomstig bepalingen van Titel I en II van Boek
II van deel III van de voornoemde wet.”.

Art. 3. In artikel 2 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt :

“2° de wet van 19 april 2014 : de wet 19 april 2014 betreffende de
alternatieve instellingen voor collectieve belegging en hun beheer-
ders;”;

2° in de bepaling onder 3°, worden de worden “artikel 97 van de wet
van 20 juli 2004” vervangen door de woorden “artikel 283 van de wet
van 19 april 2014” :

3° de bepaling onder 4° wordt vervangen als volgt :

“4° institutioneel gemeenschappelijk beleggingsfonds : een alterna-
tieve instelling voor collectieve belegging in vorm van een gemeen-
schappelijk beleggingsfonds, als gedefinieerd krachtens artikel 3, 10°,
van de wet van 19 april 2014”;

19 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
7 décembre 2007 relatif aux organismes de placement collectif à
nombre variable de parts institutionnels qui ont pour but exclusif
le placement collectif dans la catégorie d’investissements autorisés
dans l’article 7, premier alinéa, 2° de la loi du 20 juillet 2004

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 185bis, § 4, du Code des impôts sur les revenus 1992,
inséré par la loi du 3 août 2016;

Vu la loi du 19 avril 2014 relative aux organismes de placement
collectifs alternatifs et à leurs gestionnaires, les articles 283, § 3, alinéa 2,
et 289, remplacé par la loi du 3 août 2016, et 290;

Vu l’arrêté royal du 7 décembre 2007 relatif aux organismes de
placement collectif à nombre variable de parts institutionnels qui ont
pour but exclusif le placement collectif dans la catégorie d’investisse-
ments autorisés dans l’article 7, premier alinéa, 2° de la loi du
20 juillet 2004;

Vu l’avis de l’Autorité des services et marchés financiers, donné le
3 mai 2017;

Vu la consultation ouverte au sens de l’article 2, 18°, de la loi du
2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services
financiers, organisée par le SPF Finances et qui s’est déroulée du 5 au
14 mai 2017, en application de l’article 289 de la loi du 19 avril 2014 rela-
tive aux organismes de placement collectif alternatifs et à leurs
gestionnaires;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 mai 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 26 juin 2017;

Vu l’avis 61.907/2/V du Conseil d’État, donné le 29 août 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté royal du 7 décembre 2007 relatif aux
organismes de placement collectif à nombre variable de parts institu-
tionnels qui ont pour but exclusif le placement collectif dans la
catégorie d’investissements autorisés dans l’article 7, alinéa 1er, 2°, de la
loi du 20 juillet 2004 est remplacé par ce qui suit :

“Arrêté royal relatif aux organismes de placement collectif alternatifs
à nombre variable de parts institutionnels qui ont pour but exclusif le
placement collectif dans la catégorie d’investissements autorisés dans
l’article 183, alinéa 1er, 1°, de la loi du 19 avril 2014”.

Art. 2. L’article 1er du même arrêté royal est remplacé par ce qui
suit :

“Article 1er. Le présent arrêté règle le statut des organismes de
placement collectif alternatifs à nombre variable de parts institutionnels
visés à l’article 283 de la loi du 19 avril 2014 et qui ont pour but exclusif
le placement collectif dans la catégorie d’investissements autorisés par
l’article 183, alinéa 1er, 1°, de la loi du 19 avril 2014 pour lesquels un
marché existe, conformément aux dispositions des titres Ier et II du livre
II de la partie III de la loi précitée.”.

Art. 3. A l’article 2 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le 2° est remplacé par ce qui suit :

“2° la loi du 19 avril 2014 : la loi du 19 avril 2014 relative aux
organismes de placement collectif alternatifs et à leurs gestionnaires;”;

2° dans le 3°, les mots “article 97 de la loi du 20 juillet 2004” sont
remplacés par les mots “article 283 de la loi du 19 avril 2014”;

3° le 4° est remplacé par ce qui suit :

“4° fonds commun de placement institutionnel : un organisme de
placement collectif alternatif institutionnel revêtant la forme d’un fonds
commun de placement, tel que défini à l’article 3, 10°, de la loi du
19 avril 2014”;
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4° de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt :

“5° Institutionele beleggingsvennootschap : een alternatieve instel-
ling voor collectieve belegging aannemend de vorm van een beleg-
gingsvennootschap, als gedefinieerd krachtens artikel 3, 11°, van de wet
van 19 april 2014”;

5° de bepaling onder 7° wordt opgeheven;

Art. 4. In artikel 3 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het derde lid wordt vervangen als volgt :

″De aanvraag dient vergezeld te zijn van (i) een stuk waaruit de
aanstelling van de bewaarder blijkt, (ii) (a), indien het een institutioneel
gemeenschappelijk beleggingsfonds betreft, een afschrift van het
beheerreglement alsmede een stuk waaruit de aanstelling van de
beheervennootschap blijkt, en (b), indien het een institutionele beleg-
gingsvennootschap betreft, een afschrift van de statuten van de
vennootschap alsmede een afschrift van het uittreksel of van de
mededeling in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad met de bekendma-
king van de akten en gegevens waarvan de openbaarmaking is
voorgeschreven door het Wetboek van vennootschappen, (iii) in
voorkomend geval, een afschrift van de notulen waaruit blijkt dat de
raad van bestuur heeft beslist om compartimenten op te richten binnen
de institutionele instelling voor collectieve belegging, met vermelding
van de opgerichte compartimenten, en (iv) een verklaring van de
institutionele instelling voor collectieve belegging dat aan de voorwaar-
den van dit koninklijk besluit is voldaan.″;

2° het vierde lid van datzelfde artikel wordt aangevuld met de
woorden ″, evenals een afschrift van de notulen waaruit blijkt dat de
raad van bestuur heeft beslist om tot de oprichting van het(de)
bijkomende compartiment(en) over te gaan.″.

Art. 5. In artikel 5, derde lid, van hetzelfde besluit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het derde lid, wordt de zin “De tussenkomst van de FOD
Financiën beperkt zich tot het materieel bijhouden van de lijst zonder
dat door de FOD Financiën terzake enige vorm van inhoudelijk toezicht
wordt uitgeoefend.” opgeheven;

2° in het derde lid, worden de woorden “de van 20 juli 2004”
vervangen door de woorden “de wet van 19 april 2014”.

Art. 6. Artikel 6, § 1, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
bepaling onder 3°, luidende :

“3° indien zij vaststelt dat, na een gemotiveerde ingebrekestelling, de
instelling binnen de gestelde termijn de door de FOD Financiën
vastgestelde inbreuken op de bepalingen van de wet van 19 april 2014 die
van toepassing zijn op de instellingen voor collectieve belegging met
een variabel aantal rechten van deelneming en van dit besluit niet
verholpen heeft.”.

Art. 7. In hoodstuk III van hetzelfde besluit, wordt een artikel 6/1
ingevoegd, luidende :

“Art. 6/1. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepassing
wanneer de institutionele instelling voor collectieve belegging wordt
beheerd door een kleinschalige beheerder of zich bevindt in een van de
gevallen voorzien in artikel 281 van de wet van 19 april 2014.”.

Art. 8. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 8. Enkel de volgende personen kunnen aangeduid worden als
bewaarder van een institutionele instelling voor collectieve belegging,
de personen die voorkomen in artikel 51, § 3, eerste lid, 1° en 2°, van de
wet van 19 april 2014.”.

Art. 9. Artikel 11, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 10. In artikel 12 van hetzelfde besluit, worden de woorden
“artikel 3, 9° van de wet van 20 juli 2004” vervangen door de woorden
“artikel 3, 41°, van de wet van 19 april 2014” .

Art. 11. In artikel 14 van hetzelfde besluit, worden de woorden “het
reglement van 21 februari 2006” vervangen door de woorden “het
reglement van 14 mei 2013”.

Art. 12. In artikel 15, eerste lid, van hetzelfde besluit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “artikel 8, § 2, 2°, van de wet van 20 juli 2004” worden
vervangen door de woorden “artikel 184, § 2, 2°, van de wet van
19 april 2014”;

2° in de bepaling onder 2°, worden de woorden “artikel 3, 9°, a), of b),
van de wet van 20 juli 2004” vervangen door de woorden “artikel 3, 41°,
a, b), of c), van de wet van 19 april 2014” .

4° le 5° est remplacé par ce qui suit :

“5° société d’investissement institutionnelle : un organisme de
placement collectif alternatif institutionnel revêtant la forme d’une
société d’investissement, telle que définie à l’article 3, 11°, de la loi du
19 avril 2014”;

5° le 7° est abrogé.

Art. 4. A l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

1° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

“La demande doit être accompagnée (i) d’un document dans lequel
apparait la désignation du dépositaire, (ii) (a) s’il s’agit d’un fonds
commun de placement institutionnel, d’une copie du règlement de
gestion ainsi que d’un document duquel résulte la nomination de la
société de gestion et (b) s’il s’agit d’une société d’investissement
institutionnelle, d’une copie des statuts de la société ainsi que d’une
copie de l’extrait ou de la mention aux annexes du Moniteur belge avec
la publication des actes et indications dont la publicité est prescrite par
le Code des sociétés, (iii) le cas échéant, d’une copie du procès-verbal
constatant la décision du conseil d’administration de créer des
compartiments au sein de l’organisme de placement collectif institu-
tionnel, mentionnant les compartiments créés et (iv) d’une déclaration
de l’organisme de placement collectif institutionnel que les conditions
du présent arrêté royal sont remplies.”;

2° l’alinéa 4 du même article est complété par les mots “, ainsi qu’une
copie du procès-verbal constatant la décision du conseil d’administra-
tion de créer le ou les compartiments supplémentaires.”.

Art. 5. A l’article 5, alinéa 3, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 3, la phrase “L’intervention du SPF Finances se limite à
la tenue matérielle de la liste sans que le SPF Finances n’exerce la
moindre forme de contrôle sur le plan du contenu à cet égard.” est
abrogée;

2° à l’alinéa 3, les mots “la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par
les mots “la loi du 19 avril 2014”.

Art. 6. L’article 6, § 1er, du même arrêté est complété par un 3°
rédigé comme suit :

“3° lorsqu’il constate, après mise en demeure motivée, que l’orga-
nisme n’a pas remédié, endéans le délai imparti, aux infractions
constatées par le SPF Finances aux dispositions de la loi du
19 avril 2014 relatives aux organismes de placement collectif institu-
tionnels à nombre variable de parts et du présent arrêté.”.

Art. 7. Dans le chapitre III du même arrêté, il est inséré un
article 6/1, rédigé comme suit :

“Art. 6/1. Les dispositions du présent chapitre s’appliquent au cas où
l’organisme de placement collectif institutionnel est géré par un
gestionnaire de petite taille ou se trouve dans un des cas visés à
l’article 281 de la loi du 19 avril 2014.”.

Art. 8. L’article 8 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 8. Peuvents seules être désignées en tant que dépositaire d’un
organisme de placement collectif institutionnel les personnes visées à
l’article 51, § 3, alinéa 1er, 1° et 2°, de la loi du 19 avril 2014.”.

Art. 9. L’article 11, alinéa 1er, du même arrêté est abrogé.

Art. 10. Dans l’article 12 du même arrêté, les mots “l’article 3, 9° de
la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par les mots “article 3, 41°, de
la loi du 19 avril 2014”.

Art. 11. Dans l’article 14 du même arrêté, les mots “au règlement du
21 février 2006” sont remplacés par les mots “au règlement du
14 mai 2013”.

Art. 12. A l’article 15, alinéa 1er, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots “l’article 8, § 2, 2°, de la loi du 20 juillet 2004” sont
remplacés par les mots “l’article 184, § 2, 2°, de la loi du 19 avril 2014”;

2° au 2°, les mots “l’article 3, 9°, a), ou b) de la loi du 20 juillet 2004”
sont remplacés par les mots “l’article 3, 41°, a), b) ou c), de la loi du
19 avril 2014”.
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Art. 13. In artikel 18 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “institutionele of professionele belegger” en de
woorden “institutionele of professionele beleggers” worden respectie-
velijk vervangen door de woorden “in aanmerking komend belegger”
en de woorden ”in aanmerking komend beleggers”;

2° In paragraaf 2, worden de woorden “artikel 97, tweede lid van de
wet van 20 juli 2004” vervangen door de woorden “artikel 283, § 3,
eerste lid, van de wet van 19 april 2014”;

3° in paragraaf 3, worden de woorden “artikel 97, eerste lid, 2° en
tweede lid van de wet van 20 juli 2004” vervangen door de woorden
“artikel 3, 6°, en 283, § 3, eerste lid, van de wet van 19 april 2014”;

4° in paragraaf 3, worden de woorden “artikel 97, derde lid van de
wet van 20 juli 2004” vervangen door de woorden “artikel 283, § 3,
tweede lid, van de wet van 19 april 2014”.

Art. 14. Artikel 20 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 15. In artikel 21, tweede lid, van hetzelfde besluit, worden de
worden “artikel 7, eerste lid, 2° van de wet van 20 juli 2004” vervangen
door de woorden “artikel 183, eerste lid, 1°, van de wet van
19 april 2014”.

Art. 16. In artikel 26, tweede lid, van hetzelfde besluit, wordt de zin
“Naar analogie met artikel 41, § 1, 8°, van de wet van 20 juli 2004”
opgeheven, kan de uitoefening van de taken van de bewaarder en deze
van de beheervennootschap(pen) evenwel niet in hoofde van een
enkele rechtspersoon.” vervangen als volgt : ”De uitoefening van de
taken van de bewaarder en deze van de beheervennootschap(pen)
kunnen evenwel niet in hoofde van een enkele rechtspersoon.”.

Art. 17. In artikel 31, eerste lid, van hetzelfde besluit, worden de
woorden ” artikel 3, 9°, b) van de wet van 20 juli 2004” vervangen door
de woorden “artikel 3, 41°, c), van de wet van 19 april 2014”.

Art. 18. In artikel 32 van hetzelfde besluit, worden de woorden
”artikel 3, 9°, b) van de wet van 20 juli 2004” vervangen door de
woorden “artikel 3, 41, c), van de wet van 19 april 2014”.

Art. 19. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2017/13239]

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/01918/90/10 van 31 augustus 2012

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/01918/90/10 van 31 augus-
tus 2012;

Art. 13. A l’article 18 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots “investisseur institutionnel ou professionnel” et les mots
“investisseurs institutionnels ou professionnels” sont respectivement
remplacés par les mots “investisseur éligible” et les mots “investisseurs
éligibles”;

2° au paragraphe 2, les mots “l’article 97, deuxième alinéa de la loi du
20 juillet 2004” sont remplacés par les mots “l’article 283, § 3, alinéa 1er,
de la loi du 19 avril 2014”;

3° au paragraphe 3, les mots “de l’article 97, alinéa 1er, alinéa, 2°, et
deuxième alinéa de la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par les mots
“des articles 3, 6°, et 283, § 3, alinéa 1er, de la loi du 19 avril 2014”;

4° au paragraphe 3, les mots “l’article 97, troisième alinéa de la loi du
20 juillet 2004” sont remplacés par les mots “l’article 283, § 3, alinéa 2,
de la loi du 19 avril 2014”.

Art. 14. L’article 20 du même arrêté est abrogé.

Art. 15. A l’article 21, alinéa 2, du même arrêté, les mots “article 7,
premier alinéa, 2° de la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par les
mots “article 183, alinéa 1er, 1°, de la loi du 19 avril 2014”.

Art. 16. Dans l’article 26, alinéa 2, du même arrêté, la phrase “Par
analogie avec l’article 41, § 1, 8° de la loi du 20 juillet 2004, l’exercice des
fonctions de dépositaire et l’exercice des fonctions de société(s) de
gestion ne peuvent cependant pas être réunis dans le chef d’une seule
et unique personne morale.” est remplacée par la phrase “L’exercice des
fonctions de dépositaire et l’exercice des fonctions de société(s) de
gestion ne peuvent cependant pas être réunis dans le chef d’une seule
et unique personne morale.”.

Art. 17. Dans l’article 31, alinéa 1er, du même arrêté, les mots
“l’article 3, 9°, b), de la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par les mots
“l’article 3, 41°, c), de la loi du 19 avril 2014”.

Art. 18. Dans l’article 32 du même arrêté, les mots “l’article 3, 9°, b),
de la loi du 20 juillet 2004” sont remplacés par les mots “l’article 3, 41°,
c), de la loi du 19 avril 2014”.

Art. 19. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2017/13239]

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/01918/90/10 du 31 août 2012

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/01918/90/10 du 31 août 2012;
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Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 10 op de spoorlijn nr. 90,
baanvak Y-Jurbeke - Aat, gelegen te Cambron-Casteau, ter hoogte van
de kilometerpaal 56.190;

Overwegende dat de overweg is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/01918/90/10 van 31 augus-

tus 2012 wordt opgeheven.
Brussel, 11 september 2017.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2017/13238]

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/03231/140/96 van 26 maart 2014

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§ 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/03231/140/96 van 26 maart 2014;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 96 op de spoorlijn nr. 140,
baanvak Ottignies - Charleroi West, gelegen te Fleurus, ter hoogte van
de kilometerpaal 53.935;

Overwegende dat de overweg is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/03231/140/96 van

26 maart 2014 wordt opgeheven.
Brussel, 11 september 2017.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid

[C − 2017/13250]

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/04002/162/84 van 27 januari 2016

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen,
artikel 11, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/04002/162/84
van 27 januari 2016;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 10 sur la ligne ferroviaire
n° 90, tronçon Y-Jurbise - Ath, situé à Cambron-Casteau, à la hauteur de
la borne kilométrique 56.190;

Considérant que le passage à niveau est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/01918/90/10 du

31 août 2012 est abrogé.
Bruxelles, le 11 septembre 2017.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de mobilité durable et ferroviaire
[C − 2017/13238]

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/03231/140/96 du 26 mars 2014

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/03231/140/96 du 26 mars 2014;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 96 sur la ligne ferroviaire
n° 140, tronçon Ottignies - Charleroi Ouest, situé à Fleurus, à la hauteur
de la borne kilométrique 53.935;

Considérant que le passage à niveau est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/03231/140/96 du

26 mars 2014 est abrogé.
Bruxelles, le 11 septembre 2017.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire

[C − 2017/13250]

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté
ministériel n° A/04002/162/84 du 27 janvier 2016

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960
et modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/04002/162/84 du 27 janvier 2016 ;
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Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 84 op de spoorlijn nr. 162,
baanvak Namen - Luxemburg grens, gelegen te Ciney, ter hoogte van
de kilometerpaal 90.756;

Overwegende dat de overweg is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/04002/162/84 van

27 januari 2016 wordt opgeheven.
Brussel, 11 september 2017.

Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C − 2017/13249]

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit nr. A/99131/162 van 22 februari 2000 wat betreft
de bepalingen aangaande overweg nr. 82

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoör-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen,
artikel 11, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/99131/162 van 22 februari 2000;
Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-

inrichtingen vaststelt van de overweg nr. 82 op de spoorlijn nr. 162,
baanvak Namen - Luxemburg grens, gelegen te Ciney, ter hoogte van
de kilometerpaal 87.268;

Overwegende dat de overweg is afgeschaft,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit nr. A/99131/162 van

22 februari 2000 wordt opgeheven voor wat betreft de bepalingen
aangaande overweg nr. 82.

Brussel, 11 september 2017.
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202618]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten
en organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoet-
sing, betreffende de elfde verlenging van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 18 september 2007 betreffende de nationale
minimum weddeschalen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les
dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 84 sur la ligne ferroviaire
n° 162, tronçon Namur - frontière luxembourgeoise, situé à Ciney, à la
hauteur de la borne kilométrique 90.756 ;

Considérant que le passage à niveau est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/04002/162/84 du 27 jan-

vier 2016 est abrogé.
Bruxelles, le 11 septembre 2017.

Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C − 2017/13249]

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté minis-
tériel n° A/99131/162 du 22 février 2000 en ce qui concerne les
dispositions relatives au passage à niveau n° 82

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866 ;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et
modifié par l’arrêté royal du 18 octobre 2004 ;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er ;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 11, § 1er ;

Vu l’arrêté ministériel n° A/99131/162 du 22 février 2000 ;
Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe les

dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 82 sur la ligne ferroviaire
n° 162, tronçon Namur - frontière luxembourgeoise, situé à Ciney, à la
hauteur de la borne kilométrique 87.268 ;

Considérant que le passage à niveau est supprimé,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel n° A/99131/162 du

22 février 2000 est abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives
au passage à niveau n° 82.

Bruxelles, le 11 septembre 2017.
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202618]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité, relative à la
onzième prolongation de la convention collective de travail du
18 septembre 2007 concernant le barème national des appointe-
ments minimums (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
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technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, betreffende de elfde
verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 septem-
ber 2007 betreffende de nationale minimum weddeschalen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de diensten en organismen
voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016

Elfde verlenging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 sep-
tember 2007 betreffende de nationale minimum weddeschalen (Over-
eenkomst geregistreerd op 9 januari 2017 onder het num-
mer 136875/CO/219)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en de werknemers met een arbeidsovereenkomst voor
bedienden van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de diensten en organismen voor technische controles en
gelijkvormigheidstoetsing.

Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden die een functie uitoefenen welke behoort tot de beroepen-
classificatie vastgesteld in de artikelen 2 tot 4 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 20 januari 1978, gesloten in het Paritair
Comité voor de diensten en organismen voor technische controles en
gelijkvormigheidstoetsing, geregistreerd onder het nr. 4811/CO/219 en
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 29 septem-
ber 1978.

Art. 2. Verlenging

Alle bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 sep-
tember 2007 betreffende de nationale minimum weddeschalen, geregis-
treerd onder het nr. 85109/CO/219 (koninklijk besluit van 8 maart 2009
- Belgisch Staatsblad van 10 april 2009), voor de eerste maal verlengd
door de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 november 2008,
geregistreerd onder het nr. 90167/CO/219 (koninklijk besluit van
19 mei 2009 - Belgisch Staatsblad van 4 juni 2009), voor de tweede maal
door de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 maart 2010, geregis-
treerd onder het nr. 99194/CO/219 (koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2010 - Belgisch Staatsblad van 21 januari 2011), voor de derde maal
door de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2010,
geregistreerd onder het nr. 102873/CO/219 (koninklijk besluit van
19 juni 2011 - Belgisch Staatsblad van 23 augustus 2011), voor de vierde
maal door de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 november 2011,
geregistreerd onder het nr. 107527/CO/219 (koninklijk besluit van
20 februari 2013 - Belgisch Staatsblad van 28 mei 2013), voor de vijfde
maal door de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 januari 2013,
geregistreerd onder het nr. 113853/CO/219 (koninklijk besluit van
22 oktober 2013 - Belgisch Staatsblad van 5 december 2013), voor de
zesde maal door de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 januari 2014,
geregistreerd onder het nr. 120308/CO/219, voor de zevende maal door
de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 augustus 2014, geregistreerd
onder het nr. 123578/CO/219, voor de achtste maal door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 18 december 2014, geregistreerd onder het
nr. 125608/CO/219, voor de negende maal door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 30 juni 2015, geregistreerd onder het
nr. 128570/CO/219 en voor de tiende maal door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 15 juni 2016, geregistreerd onder het
nr. 134335/CO/219, worden in uitvoering van artikel 8, § 3 van deze
overeenkomst verlengd tot 31 maart 2017.

technique et d’évaluation de la conformité, relative à la onzième
prolongation de la convention collective de travail du 18 septem-
bre 2007 concernant le barème national des appointements minimums.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les services et les organismes
de contrôle technique et d’évaluation de la conformité

Convention collective de travail du 13 décembre 2016

Onzième prolongation de la convention collective de travail du
18 septembre 2007 concernant le barème national des appointements
minimums (Convention enregistrée le 9 janvier 2017 sous le
numéro 136875/CO/219)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et travailleurs avec un contrat d’employé des entreprises relevant de la
compétence de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité.

Par ″employés″, il faut entendre : les employés masculins et féminins
dont les fonctions relèvent de la classification professionnelle reprise
aux articles 2 à 4 de la convention collective de travail du 20 jan-
vier 1978, conclue au sein de la Commission paritaire pour les services
et les organismes de contrôle technique et d’évaluation de la confor-
mité, enregistrée sous le no 4811/CO/219 et rendue obligatoire par
arrêté royal du 29 septembre 1978.

Art. 2. Prolongation

Toutes les dispositions de la convention collective de travail du
18 septembre 2007 concernant le barème national des appointements
minimums, enregistrée sous le no 85109/CO/219 (arrêté royal du
8 mars 2009 - Moniteur belge du 10 avril 2009), et prolongée pour la
première fois par la convention collective de travail du 24 novem-
bre 2008, enregistrée sous le no 90167/CO/219 (arrêté royal du
19 mai 2009 - Moniteur belge du 4 juin 2009), pour la deuxième fois par
la convention collective de travail du 8 mars 2010, enregistrée sous le
no 99194/CO/219 (arrêté royal du 21 décembre 2010 - (get.) Moniteur
belge du 21 janvier 2011), pour la troisième fois par la convention
collective de travail du 21 décembre 2010, enregistrée sous le
no 102873/CO/219 (arrêté royal du 19 juin 2011 - Moniteur belge du
23 août 2011), pour la quatrième fois par la convention collective de
travail du 16 novembre 2011, enregistrée sous le no 107527/CO/219
(arrêté royal du 20 février 2013 - Moniteur belge du 28 mai 2013), pour
la cinquième fois par la convention collective de travail du 29 jan-
vier 2013, enregistrée sous le no 113853/CO/219 (arrêté royal du
22 octobre 2013 - Moniteur belge du 5 décembre 2013), pour la sixième
fois par la convention collective de travail du 9 janvier 2014, enregistrée
sous le no 120308/CO/219, pour la septième fois par la convention
collective de travail du 28 août 2014, enregistrée sous le
no 123578/CO/219, pour la huitième fois par la convention collective
de travail du 18 décembre 2014, enregistrée sous le no 125608/CO/219,
pour la neuvième fois par la convention collective de travail du
30 juin 2015, enregistrée sous le no 128570/CO/219 et pour la dixième
fois par la convention collective de travail du 15 juin 2016, enregistrée
sous le no 134335/CO/219, sont prolongées jusqu’au 31 mars 2017 en
exécution de l’article 8, § 3 de cette convention.

88438 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



De ondertekenende partijen hebben op 27 juni 2013 de werkzaam-
heden in verband met de nieuwe functieclassificatie beëindigd met het
sluiten van een collectieve arbeidsovereenkomst betreffende de secto-
rale functieclassificatie met het oog op de toepassing van het sectorale
minimumbarema, geregistreerd onder het nr. 116230/CO/219.

Deze verlenging biedt partijen de kans om hun onderhandelingen
over een andere regeling betreffende de nationale minimum wedde-
schalen verder te zetten.

Art. 3. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor bepaalde
duur van 1 januari 2017 tot 31 maart 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202620]

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten
en organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoet-
sing, betreffende de statuten van het ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds
voor bestaanszekerheid″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, betreffende de sta-
tuten van het ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds voor bestaanszekerheid″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Le 27 juin 2013, les parties signataires ont accompli les activités par
rapport à la nouvelle classification des fonctions en concluant une
convention collective de travail relative à la classification sectorielle des
fonctions en vue de l’application du barème sectoriel minimum,
enregistrée sous le no 116230/CO/219.

Cette prolongation donne aux parties la possibilité de continuer leurs
négociations afin d’instaurer un nouvel arrangement concernant le
barème national des appointements minimums.

Art. 3. Durée

Cette convention collective de travail est conclue pour une durée
déterminée du 1er janvier 2017 au 31 mars 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202620]

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité, relative aux
statuts ″Fonds social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 relative aux fonds de sécurité d’existence,
notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, relative aux statuts ″Fonds
social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

88439MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage

Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016

Statuten van het ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds voor bestaanszeker-
heid″ (Overeenkomst geregistreerd op 9 januari 2017 onder het
nummer 136876/CO/219)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers met een arbeidsovereenkomst
voor bedienden van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de diensten en organismen voor technische
controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Art. 2. In toepassing van artikel 1, lid 1, 1o en 2o van de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid wordt
vanaf 1 januari 2017 een fonds voor bestaanszekerheid opgericht voor
de bedienden van de ondernemingen die door hun activiteit in België
ressorteren onder het Paritair Comité 219 voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
genaamd ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds voor bestaanszekerheid″,
afgekort ″SF219″, waarvan de statuten die integraal deel uitmaken van
deze collectieve arbeidsovereenkomst als bijlage opgenomen worden.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
onbepaalde duur en heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

Zij kan worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van zes
maanden wordt betekend bij een ter post aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het Paritair Comité 219 voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 decem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheids-
toetsing, betreffende de statuten van het ″Sociaal Fonds PC 219 -
Fonds voor bestaanszekerheid″
Tekst van de statuten

HOOFDSTUK I. — Benaming, zetel, doel, duur

Artikel 1. In toepassing van artikel 1, lid 1, 1o en 2o van de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid wordt
vanaf 1 januari 2017 een fonds voor bestaanszekerheid opgericht voor
de bedienden van de ondernemingen die door hun activiteit in België
ressorteren onder het Paritair Comité 219 voor de diensten en
organismen voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing,
genaamd ″Sociaal Fonds PC 219 - Fonds voor bestaanszekerheid″,
afgekort ″SF219″.

Art. 2. De zetel van het SF219 bevindt zich in het gerechtelijk
arrondissement Brussel op het volgende adres : Ravensteingalerij 27
bus 7 te 1000 Brussel.

Art. 3. § 1. Het SF219 heeft tot doel :

- een tegemoetkoming toe te kennen in de waarborgen voor de
werknemersorganisaties;

- een tegemoetkoming toe te kennen in de kosten voor de syndicale
vorming.

§ 2. Het SF219 wordt belast met de praktische uitwerking en
concretisering van specifieke opdrachten en bepalingen vastgesteld bij
collectieve arbeidsovereenkomst van bovengenoemd paritair comité,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit.

Art. 4. Het SF219 wordt voor onbepaalde duur opgericht.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 5. Deze statuten zijn van toepassing op de werkgevers en hun
werknemers met een arbeidsovereenkomst voor bedienden, leerling-
bedienden inbegrepen, die door hun activiteit in België behoren tot het
Paritair Comité 219 voor de diensten en organismen voor technische
controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Annexe

Commission paritaire pour les services et les organismes
de contrôle technique et d’évaluation de la conformité

Convention collective de travail du 13 décembre 2016

Statuts ″Fonds social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″
(Convention enregistrée le 9 janvier 2017

sous le numéro 136876/CO/219)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et travailleurs avec un contrat d’employé des entrepri-
ses relevant de la compétence de la Commission paritaire pour les
services et les organismes de contrôle technique et d’évaluation de la
conformité.

Art. 2. En application de l’article 1er, paragraphe 1er, 1o et 2o de la loi
du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence, il est
institué, à partir du 1er janvier 2017, un fonds de sécurité d’existence
pour les employés des entreprises qui par leur activité en Belgique
ressortissent à la Commission paritaire 219 pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité,
dénommé ″Fonds social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″, en
abrégé ″FS219″, dont les statuts, repris en annexe, font partie intégrante
de la présente convention collective de travail.

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et produit ses effets le 1er janvier 2017.

Elle peut être dénoncée avec un préavis de six mois par lettre
recommandée à la poste, adressée au président de la Commission
paritaire 219 pour les services et les organismes de contrôle technique
et d’évaluation de la conformité.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe

Annexe à la convention collective de travail du 13 décembre 2016,
conclue au sein de la Commission paritaire pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité,
relative aux statuts ″Fonds social CP 219 - Fonds de Sécurité
d’Existence″
Texte des statuts

CHAPITRE Ier. — Dénomination, siège, objet, durée

Article 1er. En application de l’article 1er, paragraphe 1er, 1o et 2o de
la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence, il
est institué, à partir du 1er janvier 2017, un fonds de sécurité d’existence
pour les employés des entreprises qui par leur activité en Belgique
ressortissent à la Commission paritaire 219 pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité,
dénommé ″Fonds social CP 219 - Fonds de Sécurité d’Existence″, en
abrégé ″FS219″.

Art. 2. Le siège du FS219 se trouve dans l’arrondissement judiciaire
de Bruxelles à l’adresse suivante : Galerie Ravenstein 27 boîte 7 à
1000 Bruxelles.

Art. 3. § 1er. Le FS219 a pour objet :

- d’attribuer une compensation pour les garanties pour les organisa-
tions de travailleurs;

- d’attribuer une compensation pour les frais de la formation
syndicale.

§ 2. Le FS219 est chargé de l’exécution pratique et de la concrétisation
des missions et dispositions spécifiques définies par les conventions
collectives de travail conclues au sein de la commission paritaire
susmentionnée, rendues obligatoires par arrêté royal.

Art. 4. Le FS219 est créé pour une durée indéterminée.

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 5. Ces statuts sont d’application aux employeurs et leurs
travailleurs occupés sous un contrat de travail d’employé, y compris les
employés apprentis, qui par leur activité en Belgique ressortissent à la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité.
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Art. 6. § 1. Deze statuten, evenals de wijze van uitvoering, bepaald
door het Paritair Comité 219 voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, zijn eveneens toe-
passelijk op de buiten België gevestigde werkgevers die door hun
activiteit in België ressorteren onder het bovenvermeld paritair comité,
evenals op hun bedienden.

§ 2. Elke werkgever die gevestigd is in een staat die deel uitmaakt
van de Europese Economische Ruimte dient bij het SF219 aangifte te
doen van de duur van zijn voorgenomen activiteit in België door
middel van een geldig A1-formulier, overeenkomstig artikel 12, 1 van
de Verordening (EG) nr. 883/2004 van het Europees Parlement en de
Raad en het artikel 14 van de Verordening (EG) nr. 987/2009 van het
Europees Parlement en de Raad, of, indien het een werkgever betreft
van een derde staat, door middel van een vergelijkbaar attest van zijn
land van oorsprong.

Vanaf een aangegeven activiteit van 12 maanden binnen een periode
van 24 maanden, te rekenen vanaf de eerste dag aangegeven activiteit
in België, moet deze onderneming daarenboven aan het SF219 een lijst
overmaken van de door haar in België tewerkgestelde bedienden.

§ 3. Vanaf de eerste dag activiteit na de genoemde periode van
12 maanden, zijn de ondernemingen bedoeld in § 2, de in artikel 15
vermelde bijdragen verschuldigd.

Deze bijdragen worden berekend op basis van de door haar in België
tewerkgestelde bedienden.

Indien echter aan het SF219 aangetoond kan worden dat in het land
van oorsprong de gedetacheerde bediende van dezelfde bescherming
geniet of van een bescherming geniet die essentieel vergelijkbaar is, als
gevolg van de verplichtingen waaraan de buitenlandse werkgever in
zijn land van oorsprong al onderworpen is, is deze werkgever
vrijgesteld van de betaling van de bijdrage.

De raad van bestuur beoordeelt de aanvragen tot vrijstelling. In geval
van betwisting is de arbeidsrechtbank van Brussel bevoegd.

§ 4. Als een onderneming geen of geen geldige aangifte heeft gedaan
zoals voorzien in § 2, is deze onderneming vanaf de eerste dag activiteit
in België een door het SF219 bepaalde en gepubliceerde forfaitaire
bijdrage verschuldigd.

Deze onderneming kan haar toestand regulariseren door alsnog te
voldoen aan de aangifteplicht voorzien in § 2, binnen een termijn van
90 dagen na de datum van de bijdrage-opvraging.

§ 5. Het SF219 zal de buitenlandse werkgevers informeren over hun
rechten en plichten ten aanzien van het SF219, ten laatste nadat deze
hun aangifte bedoeld in § 2 hebben ingediend.

HOOFDSTUK III. — Beheer

Art. 7. Het SF219 wordt beheerd door een raad van bestuur, paritair
samengesteld uit vertegenwoordigers van de representatieve
werknemers- en werkgeversorganisaties.

De raad van bestuur bestaat uit 8 leden, hetzij 4 vertegenwoordigers
van de werknemers en 4 vertegenwoordigers van de werkgevers.

Het mandaat van de leden van de raad van bestuur wordt niet
vergoed.

Het paritair comité benoemt en ontslaat de leden van de raad van
bestuur. Het kan het aantal in het 2de lid vastgestelde bestuurders
wijzigen.

Art. 8. Om de 2 jaar stelt de raad van bestuur in zijn schoot een
voorzitter en een ondervoorzitter aan. Hij duidt eveneens de persoon of
personen aan belast met het secretariaat.

Het voorzitterschap wordt beurtelings toevertrouwd aan een lid van
de werknemersvertegenwoordiging en aan een lid van de werkgevers-
vertegenwoordiging.

Het voorzitterschap en het ondervoorzitterschap kunnen nooit
tegelijkertijd toevertrouwd worden aan alleen maar de werknemersor-
ganisaties of aan alleen maar de werkgeversorganisaties.

Het eerste jaar wordt de categorie waartoe de voorzitter behoort door
loting vastgesteld.

Bij afwezigheid van de voorzitter wordt de zitting van de raad van
bestuur voorgezeten door de ondervoorzitter. Bij gelijktijdige afwezig-
heid van de voorzitter en van de ondervoorzitter wordt de vergadering
voorgezeten door de oudste in leeftijd.

Art. 9. De leden van de raad van bestuur worden benoemd voor een
termijn van zes jaar. Hun mandaat is hernieuwbaar.

Bij overlijden of ontslag van een bestuurder voorziet het paritair
comité in zijn vervanging. Het nieuw aangeduid lid voleindigt het
mandaat van zijn voorganger.

Art. 6. § 1er. Les présents statuts, ainsi que leur mode d’exécution,
tels que déterminés par la Commission paritaire 219 pour les services et
les organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité,
s’appliquent également aux employeurs établis en dehors de la
Belgique qui ressortissent à la commission paritaire susmentionnée en
raison de leur activité en Belgique, ainsi qu’à leurs employés.

§ 2. Chaque employeur établi dans un état qui fait partie de l’Espace
économique européen est tenu de déclarer la durée de son activité
envisagée en Belgique au FS219, au moyen d’un formulaire A1 valable,
conformément à l’article 12, 1 du Règlement (CEE) no 883/2004 du
Parlement européen et du Conseil et de l’article 14 du Règlement (CEE)
no 987/2009 du Parlement européen et du Conseil, ou, lorsqu’il s’agit
d’un ressortissant de pays tiers, au moyen d’une attestation comparable
de l’état d’origine.

A partir d’une activité déclarée de 12 mois dans une période de
24 mois, à compter du premier jour d’activité déclarée en Belgique, cette
entreprise doit en outre transmettre au FS219 la liste des employés
qu’elle occupe en Belgique.

§ 3. A partir du premier jour d’activité suivant la période de 12 mois
susmentionnée, les entreprises visées au § 2 sont redevables des
cotisations mentionnées à l’article 15.

Ces cotisations se calculent sur la base des employés qu’elle occupe
en Belgique.

S’il peut toutefois être démontré au FS219 que, dans le pays d’origine,
l’employé détaché jouit de la même protection ou d’une protection
essentiellement comparable en vertu des obligations auxquelles
l’employeur étranger est déjà soumis dans son état d’origine, ce dernier
est dispensé du versement des cotisations.

Le conseil d’administration se prononce sur les demandes de
dispense. En cas de contestation, le Tribunal du travail de Bruxelles est
compétent.

§ 4. Si une entreprise n’a pas introduit de déclaration ou de
déclaration valide telle que prévue au § 2, cette entreprise est redevable,
à partir du premier jour d’activité en Belgique, d’une cotisation
forfaitaire déterminée et publiée par le FS219.

Cependant, cette entreprise peut régulariser sa situation en satisfai-
sant encore à l’obligation de déclaration prescrite au § 2, dans un délai
de 90 jours suivant la date de la réclamation des cotisations.

§ 5. Le FS219 informera les employeurs étrangers de leurs droits et
devoirs à l’égard FS219 au plus tard après que ces derniers ont introduit
la déclaration visée au § 2.

CHAPITRE III. — Administration

Art. 7. Le FS219 est administré par un conseil d’administration
composé paritairement de représentants des organisations représenta-
tives des travailleurs et des employeurs.

Le conseil d’administration est composé de 8 membres, soit 4 repré-
sentants des travailleurs et 4 représentants des employeurs.

Le mandat des membres du conseil d’administration n’est pas
rémunéré.

La commission paritaire désigne et révoque les membres du conseil
d’administration. Elle peut modifier le nombre d’administrateurs fixé à
l’alinéa 2.

Art. 8. Tous les 2 ans, le conseil d’administration nomme en son sein
un président et un vice-président. Il désigne également la ou les
personnes chargées du secrétariat.

La présidence est confiée à tour de rôle à un membre des
représentants des travailleurs et à un membre des représentants des
employeurs.

La présidence et la vice-présidence ne peuvent en aucun cas en même
temps être confiées seulement qu’aux organisations des représentants
des travailleurs ou aux organisations des représentants des employeurs.

Pour la première année, la catégorie à laquelle appartient le président
est déterminée par tirage au sort.

En cas d’absence du président, la séance du conseil d’administration
est présidée par le vice-président. En cas d’absence simultanée du
président et du vice-président, la séance est présidée par le doyen
d’âge.

Art. 9. Les membres du conseil d’administration sont nommés pour
un terme de six ans. Leur mandat est renouvelable.

En cas de décès ou de démission d’un administrateur, la commission
paritaire pourvoit à son remplacement. Le nouveau membre désigné
achève le mandat de son prédécesseur.
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Art. 10. De raad van bestuur wordt door de voorzitter bijeengeroe-
pen.

Deze is gehouden de raad minstens éénmaal per laar bijeen te roepen.

Wanneer drie bestuurders dit vragen, roept de voorzitter de raad in
vergadering bijeen binnen de termijn die door hen verzocht wordt, zo
niet, uiterlijk binnen tien dagen volgend op de ontvangst van het
verzoek.

De oproepingen vermelden de agenda.

De raad kan slechts geldig beslissen over de punten die op de agenda
voorkomen en enkel wanneer er minstens de helft van de leden deel
uitmakend van de werknemersafvaardiging en minstens de helft van
de leden van de werkgeversafvaardiging aanwezig is.

De verslagen van de zittingen van de raad worden in het notulen-
boek ingeschreven. Ze worden ondertekend door de voorzitter of zijn
plaatsvervanger en door de secretaris.

De leden van de raad ontvangen uiterlijk vóór de volgende zitting
een afschrift van de beraadslagingen.

De afschriften of uittreksels van de notulen die bij de rechtbank of
elders moeten gedeponeerd worden, zijn ondertekend door de voorzit-
ter van de raad van bestuur en door twee bestuurders waarvan één van
de zijde van de werknemers, de andere van die van de werkgevers.

Wanneer tot de stemming moet overgegaan worden, dient een gelijk
aantal leden van elke afvaardiging aan de stemming deel te nemen. Is
het getal ongelijk, dan onthoudt (onthouden) zich het jongste lid (de
jongste leden) in leeftijd.

De beslissingen worden met een meerderheid van twee derden van
de stemmers genomen.

De bestuurders kunnen echter niet deelnemen aan de beraadslagin-
gen waarbij zij persoonlijk belang hebben. Hun onthouding wordt in de
notulen vermeld.

Art. 11. De raad van bestuur heeft tot taak het SF219 te beheren en
alle maatregelen te nemen die voor zijn goede werking zijn vereist.

Hij beschikt over de meest uitgebreide bevoegdheid inzake het
beheer en de administratie van het SF219 en de verwezenlijking van
zijn doel.

De raad van bestuur bepaalt in zijn jaarlijks budget een raming van
de administratieve kosten die van de inkomsten van het SF219 zullen
afgetrokken worden.

De raad van bestuur treedt op in rechte in naam van het SF219 op
vervolging en op vraag van de voorzitter en van de ondervoorzitter.

Hij kan bijzondere bevoegdheden overdragen aan één of meer van
zijn leden en zelfs aan derden.

De raad van bestuur kan derden met het dagelijks beheer van het
SF219 belasten of zich erdoor laten bijstaan.

De raad van bestuur kan zich eveneens laten bijstaan door deskun-
digen die voorafgaandelijk advies uitbrengen.

Bij beslissing van de raad van bestuur worden het aantal deskundi-
gen, de werking en de bevoegdheden vastgelegd.

Art. 12. Voor al de andere handelingen dan deze waarvoor de raad
een speciale volmacht heeft verleend, zal de raad drie bestuurders
(twee vertegenwoordigers van de werknemers en één van de werkge-
vers) aanduiden die het SF219 geldig tegenover derden kunnen
vertegenwoordigen. De gezamenlijke handtekeningen van twee van de
drie aangeduide bestuurders (één werknemersvertegenwoordiger en
één werkgeversvertegenwoordiger) volstaan zonder dat deze bestuur-
ders enigerlei beslissing of een bijzondere volmacht moeten overleggen.

Art. 13. De bestuurders zijn slechts verantwoordelijk voor de uit-
voering van hun mandaat. Ze gaan, omwille van hun beheer, geen
enkele persoonlijke verbintenis aan wat de verplichtingen van het
SF219 betreft.

HOOFDSTUK IV. — Financiering

Art. 14. Het SF219 wordt gefinancierd door de bijdragen verschul-
digd door de werkgevers, bedoeld bij artikel 5 en artikel 6, evenals door
de interesten uit de belegde fondsen.

Art. 15. § 1. De bijdragen worden geïnd onder de vorm van
trimestriële forfaitaire bijdragen.

Zij worden berekend op het aantal in artikelen 5 en 6 bedoelde
werknemers met een arbeidsovereenkomst voor bedienden, leerling-
bedienden inbegrepen, ongeacht hun arbeidsregime, in dienst op de
laatste dag van het kwartaal waarop de bijdrage betrekking heeft.

Art. 10. Le conseil d’administration se réunit sur convocation du
président.

Celui-ci est tenu de réunir le conseil au moins une fois par an.

Lorsque trois administrateurs le demandent, le président convoque le
conseil en séance endéans le délai demandé par eux, sinon au plus tard
endéans les dix jours qui suivent la réception de la demande.

Les convocations comportent l’ordre du jour.

Le conseil ne peut décider valablement que sur les questions figurant
à l’ordre du jour et en présence d’au moins la moitié des membres
appartenant à la délégation des travailleurs et d’au moins la moitié des
membres de la délégation patronale.

Les comptes rendus des séances du conseil sont consignés dans le
registre des procès-verbaux. Ils sont signés par le président ou son
remplaçant et par le secrétaire.

Les membres du conseil reçoivent une copie des délibérations au plus
tard pour la séance suivante.

Les copies ou extraits des procès-verbaux qui doivent être déposés au
tribunal ou ailleurs sont signés par le président du conseil d’adminis-
tration et par deux administrateurs dont un représentant les tra-
vailleurs, l’autre représentant les employeurs.

Lorsqu’il y a lieu de procéder au vote, un nombre égal de membres
de chaque délégation doit prendre part au vote. Si le nombre est inégal,
le ou les membres les moins âgés s’abstiennent.

Les décisions sont prises à la majorité des deux tiers des votants.

Toutefois, les administrateurs ne peuvent pas prendre part aux
délibérations dans lesquelles ils ont un intérêt personnel. Leur absten-
tion est consignée aux procès-verbaux.

Art. 11. Le conseil d’administration a pour mission de gérer le FS219
et de prendre toutes les mesures nécessaires à son bon fonctionnement.

Il dispose des pouvoirs les plus étendus pour la gestion et
l’administration du FS219 et pour la réalisation de son objet.

Le conseil d’administration détermine dans son budget annuel une
estimation des frais administratifs à imputer sur les recettes du FS219.

Le conseil d’administration agit en justice au nom du FS219 à la
poursuite et à la demande du président et du vice-président.

Il peut déléguer des compétences spéciales à un ou plusieurs de ses
membres et même à des tiers.

Le conseil d’administration peut charger des tiers de la gestion
journalière du FS219 ou peut se faire assister par ceux-ci.

Le conseil d’administration peut également se faire assister par des
spécialistes qui donnent préalablement leur avis.

Le nombre de spécialistes, le fonctionnement et les pouvoirs sont
déterminés par décision du conseil d’administration.

Art. 12. Pour tous les actes autres que ceux pour lesquels le conseil
a donné un pouvoir spécial, le conseil désignera trois administrateurs
(deux représentants des travailleurs et un représentant des employeurs)
qui peuvent représenter valablement le FS219 à l’égard des tiers. Les
signatures conjointes de deux des trois administrateurs désignés (un
représentant des travailleurs et un représentant des employeurs)
suffisent sans que ces administrateurs doivent produire une quelconque
délibération ou une procuration particulière.

Art. 13. Les administrateurs ne sont responsables que de l’exécution
de leur mandat. Ils ne prennent aucun engagement personnel, à cause
de leur gestion, en ce qui concerne les obligations du FS219.

CHAPITRE IV. — Financement

Art. 14. Le FS219 est financé par les cotisations dues par les
employeurs visés à l’article 5 et l’article 6, ainsi que par les intérêts des
fonds investis.

Art. 15. § 1er. Les cotisations sont perçues sous la forme de
cotisations forfaitaires trimestrielles.

Elles sont calculées sur le nombre de travailleurs avec un contrat de
travail d’employé, y compris les employés apprentis, visés à l’article 5
et 6, nonobstant leur régime de travail, en service le dernier jour du
trimestre sur lequel la cotisation a trait.
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§ 2. Bijdrage voor waarborgen voor werknemersorganisaties

Vanaf 1 april 2017 is een trimestriële bijdrage van onbepaalde duur
verschuldigd bestemd voor de financiering van de waarborgen voor
werknemersorganisaties.

Vanaf 1 april 2017 bedraagt deze kwartaalbijdrage 30,40 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 juli 2017 bedraagt deze kwartaalbijdrage 15,20 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

§ 3. Bijdrage voor syndicale vorming

Vanaf 1 april 2017 is een trimestriële bijdrage van bepaalde duur tot
31 december 2017 verschuldigd bestemd voor de financiering van de
syndicale vorming.

Vanaf 1 april 2017 bedraagt deze kwartaalbijdrage 63 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 juli 2017 bedraagt deze kwartaalbijdrage 31,50 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Dit bedrag wordt jaarlijks op 1 januari aangepast rekening houdende
met de in het afgelopen jaar in sectorale collectieve arbeidsovereen-
komsten afgesproken loonsverhogingen alsook met de toegepaste
indexeringen van de lonen volgens de modaliteiten voorzien in
artikel 9, § 2 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 juni en
7 september 1999, algemeen verbindend verklaard door het koninklijk
besluit van 27 januari 2004, met registratienummer 53277/CO/219.

Art. 16. Het SF219 neemt de inning van de bijdragen op zich, alsook
deze van de bijdragetoeslag en van de nalatigheidsinteresten voorzien
in artikel 18.

De bijdragen zijn elk kwartaal door de bijdrageplichtige werkgevers
verschuldigd; de voor een kwartaal vervallen bedragen moeten betaald
worden door overschrijving op de door de SF219 aangeduide financiële
rekening.

De bedragen moeten op het credit van deze rekening ingeschreven
zijn uiterlijk de laatste dag van de 2de maand die volgt op het kwartaal.

Art. 17. Het SF219 kan eisen dat de werkgever, binnen dezelfde
termijn als voorzien in artikel 16, om de drie maanden aan het SF219
een verklaring stuurt waarbij hij de verschuldigde bedragen rechtvaar-
digt en waarvoor hij de formulieren gebruikt die hem door het SF219
ter beschikking worden gesteld.

Art. 18. Behoudens gevallen van terdege gerechtvaardigde over-
macht geeft de wanbetaling van de bijdragen binnen de in artikel 16,
3de lid voorziene termijn aanleiding tot het belasten van de werkgever
met een verhoging van 10 pct. van het bedrag ervan. Bijdragen die niet
betaald zijn de laatste dag van de tweede maand volgend op het
kwartaal waarvoor zij verschuldigd zijn, geven bovendien aanleiding
tot de tenlastelegging van een nalatigheidsinterest aan dezelfde voet als
de wettelijke rentevoet vanaf het verstrijken van bedoelde maand tot de
dag van de betaling ervan.

De raad van bestuur is gemachtigd in uitzonderlijke omstandigheden
het bedrag van de bijdragetoeslag en van de nalatigheidsinteresten te
verminderen.

Het feit niet in het bezit te zijn van het gebeurlijk formulier voorzien
in artikel 17 vormt voor de werkgever geen geval van overmacht, noch
een uitzonderlijke omstandigheid die de niet-betaling of de vertraagde
betaling van de in artikel 15 voorziene bijdrage wettigt.

Art. 19. Onverminderd de toepassing van artikel 14 van de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, gewij-
zigd bij artikel 10, 3o van het koninklijk besluit van 1 maart 1971, kan
het bedrag van de bijdragen slechts gewijzigd worden bij collectieve
arbeidsovereenkomst gesloten in het paritair comité en algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit.

§ 2. Cotisation pour la compensation pour les garanties pour les
organisations de travailleurs

A partir du 1er avril 2017, une cotisation trimestrielle à durée
indéterminée est due, destinée au financement des garanties pour les
organisations de travailleurs.

A partir du 1er avril 2017, cette cotisation trimestrielle est de
30,40 EUR par employé visé au § 1er.

A partir du 1er juillet 2017 cette cotisation trimestrielle est de
15,20 EUR par employé visé au § 1er.

§ 3. Cotisation pour la formation syndicale

A partir du 1er avril 2017, une cotisation trimestrielle à durée
déterminée jusqu’au 31 décembre 2017 est due, destinée au financement
de la formation syndicale.

A partir du 1er avril 2017, cette cotisation trimestrielle est de 63 EUR
par employé visé au § 1er.

A partir du 1er juillet 2017, cette cotisation trimestrielle est de
31,50 EUR par employé visé au § 1er.

Ce montant est adapté chaque année au 1er janvier compte tenu des
augmentations des salaires convenues dans des conventions collectives
de travail sectorielles ainsi que des indexations des salaires appliquées
selon les modalités prévues à l’article 9, § 2 de la convention collective
de travail du 23 juin et du 7 septembre 1999, rendue obligatoire par
l’arrêté royal du 27 janvier 2004, intervenues pendant l’année écoulée,
avec numéro d’enregistrement 53277/CO/219.

Art. 16. Le FS219 assure la perception de la cotisation, ainsi que de
la majoration de cotisation et des intérêts de retard prévus à l’article 18.

Les cotisations sont dues chaque trimestre par les employeurs
assujettis; les montants échus pour un trimestre doivent être payés par
virement au compte financier désigné par le FS219.

Les montants doivent être inscrits au crédit de ce compte au plus tard
le dernier jour du 2ème mois qui suit ce trimestre.

Art. 17. Le FS219 a le pouvoir d’exiger que l’employeur, dans le
même délai que celui prévu à l’article 16, adresse trimestriellement au
FS219 une déclaration justifiant les montants dus et rédigée sur les
formulaires mis à sa disposition par le FS219.

Art. 18. Sauf cas de force majeure dûment justifié, le défaut de
paiement des cotisations dans le délai prévu à l’article 16, alinéa 3
donne lieu à charge de l’employeur d’une majoration de 10 p.c. de leur
montant. Les cotisations non payées le dernier jour du deuxième mois
qui suit le trimestre pour lequel elles sont dues, donnent en outre lieu
à charge de l’employeur d’un intérêt de retard au même taux que celui
de l’intérêt légal à partir de l’expiration dudit mois jusqu’au jour de leur
paiement.

Le conseil d’administration est autorisé dans des circonstances
exceptionnelles à diminuer le montant de la majoration de cotisation et
des intérêts de retard.

Le fait de n’être pas en possession du formulaire éventuel prévu à
l’article 17 ne constitue pas pour l’employeur un cas de force majeure
ou une circonstance exceptionnelle justifiant le non-paiement ou le
paiement avec retard de la cotisation prévue à l’article 15.

Art. 19. Sans préjudice de l’application de l’article 14 de la loi du
7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence, modifié par
l’article 10, 3o de l’arrêté royal du 1er mars 1971, le montant des
cotisations ne peut être modifié que par convention collective de travail
conclue au sein de la commission paritaire et rendue obligatoire par
arrêté royal.
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Art. 20. De inning van de bijdragen gebeurt volgens de hierboven
genoemde voorwaarden door het ″Fonds voor bestaanszekerheid van
de metaalverwerkende nijverheid″, opgericht bij beslissing van
13 januari 1965 van het Nationaal Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw en algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 10 februari 1965.

Hiertoe wordt een beheers- en mandaatovereenkomst gesloten
tussen het SF219 en het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
metaalverwerkende nijverheid″.

HOOFDSTUK V. — Begunstigden

Art. 21. § 1. Financiering van de waarborgen voor werknemers-
organisaties

Het SF219 stort bij elk verlopen kwartaal 95 pct. van de geïnde
bijdrage bedoeld in artikel 15, § 2, door aan de werknemersorganisaties
vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor de diensten en organis-
men voor technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, na aftrek
van de administratieve kosten voor de inning van deze bijdrage.

De overige 5 pct. van de in artikel 15, § 2 bedoelde bijdrage wordt pas
aan de werknemersorganisaties, vertegenwoordigd in het Paritair
Comité voor de diensten en organismen voor technische controles en
gelijkvormigheidstoetsing, na aftrek van de administratieve kosten
voor de inning van deze bijdrage, doorgestort nadat tussen werkgevers-
en werknemersorganisaties paritair overeengekomen werd welk deel
ervan wordt voorbehouden voor werkgeversorganisaties vertegenwoor-
digd in het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, in toepassing van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 18 december 1978 betreffende het
syndicaal waarborgfonds (met registratienr. 5407/CO/219).

§ 2. Financiering van de syndicale vorming

Het SF219 stort bij elk verlopen kwartaal de geïnde bijdrage bedoeld
in artikel 15, § 3, door aan de werknemersorganisaties vertegenwoor-
digd in het Paritair Comité voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing, na aftrek van de
administratieve kosten voor de inning van deze bijdrage.

HOOFDSTUK VI. — Begroting, rekeningen

Art. 22. Het dienstjaar neemt een aanvang op 1 januari en sluit op
31 december. Het jaar 2017 is het eerste dienstjaar van het SF219.

Art. 23. Elk jaar, en uiterlijk in de loop van de maand december,
wordt het budget voor het volgend jaar onderworpen aan de goedkeu-
ring van het Paritair Comité 219 voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing.

Art. 24. De rekeningen van het verlopen jaar worden op 31 decem-
ber afgesloten.

De raad van bestuur, evenals de door het paritair comité krachtens
artikel 12 van de wet van 7 januari 1958 aangeduide revisor, overhan-
digen elk een schriftelijk verslag betreffende de uitvoering van hun
opdracht tijdens het verlopen jaar.

HOOFDSTUK VII. — Ontbinding, vereffening

Art. 25. Het SF219 kan slechts bij éénparige beslissing van de leden
van het Paritair Comité 219 voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing ontbonden worden.

Het Paritair Comité 219 voor de diensten en organismen voor
technische controles en gelijkvormigheidstoetsing dient tegelijkertijd
de vereffenaars aan te stellen, hun bevoegdheden te omschrijven, hun
vergoeding vast te stellen en de bestemming van het netto-actief van
het SF219 te bepalen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 20. La perception des cotisations se fait selon les conditions
précitées par le biais du ″Fonds de sécurité d’existence des fabrications
métalliques″, institué par décision du 13 janvier 1965 de la Commission
paritaire nationale des constructions métallique, mécanique et électri-
que, rendue obligatoire par arrêté royal du 10 février 1965.

A cette fin une convention de gestion et de mandat entre le FS219 et
le ″Fonds de sécurité d’existence des fabrications métalliques″ est
conclue.

CHAPITRE V. — Bénéficiaires

Art. 21. § 1er. Financement des garanties pour les organisations de
travailleurs

Le FS219 verse, à trimestre échu, 95 p.c. de la cotisation perçue visée
à l’article 15, § 2, aux organisations de travailleurs représentées à la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, après déduction des frais
administratifs pour la perception de cette cotisation.

Les 5 p.c. restants de la cotisation dont question à l’article 15, § 2 ne
seront versés aux organisations de travailleurs, représentées à la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, après déduction des frais
administratifs pour la perception de cette cotisation, qu’après un accord
paritaire entre organisations de travailleurs et d’employeur sur la partie
destinée aux organisations d’employeurs, représentées à la Commis-
sion paritaire pour les services et les organismes de contrôle technique
et d’évaluation de la conformité, en application de la convention
collective de travail du 18 décembre 1978 concernant le fonds des
garanties syndicales (avec no d’enregistrement 5407/CO/219).

§ 2. Financement de la formation syndicale

Le FS219 verse, à trimestre échu, la cotisation perçue visée à
l’article 15, § 3, aux organisations de travailleurs représentées à la
Commission paritaire pour les services et les organismes de contrôle
technique et d’évaluation de la conformité, après déduction des frais
administratifs pour la perception de cette cotisation.

CHAPITRE VI. — Budget, comptes

Art. 22. L’exercice prend cours le 1er janvier et se clôture le
31 décembre. L’année 2017 constitue le premier exercice du FS219.

Art. 23. Chaque année, et au plus tard dans le courant du mois de
décembre, le budget pour l’année suivante est soumis à l’approbation
de la Commission paritaire 219 pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité.

Art. 24. Les comptes de l’année écoulée sont clôturés le 31 décembre.

Le conseil d’administration, ainsi que le réviseur désigné par la
commission paritaire en vertu de l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958,
remettent chacun, par écrit, un rapport concernant l’exécution de leur
mission au cours de l’année écoulée.

CHAPITRE VII. — Dissolution, liquidation

Art. 25. Le FS219 ne peut être dissout que par décision unanime des
membres de la Commission paritaire 219 pour les services et les
organismes de contrôle technique et d’évaluation de la conformité.

La Commission paritaire 219 pour les services et les organismes de
contrôle technique et d’évaluation de la conformité devra nommer en
même temps les liquidateurs, déterminer leurs pouvoirs et leur
rémunération et définir la destination de l’actif net du FS219.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/203655]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en
de maatwerkbedrijven, betreffende de invoering van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd van
58/59 jaar voor zware beroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de
beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbe-
drijven, betreffende de invoering van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd van 58/59 jaar voor zware
beroepen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte
werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2017

Invoering van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT)
op de leeftijd van 58/59 jaar voor zware beroepen (Overeenkomst
geregistreerd op 16 mei 2017 onder het nummer 139277/CO/327.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte werkplaatsen, de
sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten :

- om uitvoering te geven aan de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 122, gesloten in de Nationale Arbeidsraad op 21 maart 2017, tot
vaststelling op interprofessioneel niveau, voor 2017 en 2018, van de
leeftijd vanaf welke een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
kan worden toegekend aan sommige oudere werknemers in een zwaar
beroep die worden ontslagen;

- in het kader van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling
van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (Belgisch Staatsblad
van 8 juni 2007);

- in het kader van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, gesloten
in de Nationale Arbeidsraad op 19 december 1974, tot invoering van
een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige
bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/203655]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 18 avril 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″,
relative à l’instauration du régime de chômage avec complément
d’entreprise (RCC) à l’âge de 58/59 ans en cas de métier lourd (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
flamand des entreprises de travail adapté, des ateliers sociaux et des
″maatwerkbedrijven″;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 18 avril 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative à
l’instauration du régime de chômage avec complément d’entreprise
(RCC) à l’âge de 58/59 ans en cas de métier lourd.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″

Convention collective de travail du 18 avril 2017

Instauration du régime de chômage avec complément d’entreprise
(RCC) à l’âge de 58/59 ans en cas de métier lourd (Convention
enregistrée le 16 mai 2017 sous le numéro 139277/CO/327.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail adapté, des
ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue :

- pour donner exécution à la convention collective de travail no 122,
conclue le 21 mars 2017 au sein du Conseil national du travail, fixant à
titre interprofessionnel, pour 2017-2018, l’âge à partir duquel un régime
de chômage avec complément d’entreprise peut être octroyé à certains
travailleurs âgés licenciés, ayant été occupés dans le cadre d’un métier
lourd;

- dans le cadre de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise (Moniteur belge du 8 juin 2007);

- dans le cadre de la convention collective de travail no 17, conclue au
sein du Conseil national du travail le 19 décembre 1974, instituant un
régime d’indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés, en
cas de licenciement.
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HOOFDSTUK II. — Rechthebbenden

Art. 3. § 1. Een bijkomend recht op het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) wordt ingevoerd voor werknemers die worden
ontslagen (behalve in geval van dringende reden) tijdens de periode
van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2017 en aan de volgende
voorwaarden voldoen :

- De leeftijd van 58 jaar of ouder bereiken gedurende de periode van
1 januari 2017 tot 31 december 2017, uiterlijk op het einde van de
arbeidsovereenkomst;

- Een zwaar beroep hebben uitgeoefend;

- De ontslagen werknemer moet een beroepsloopbaan van 35 jaar als
loontrekkende bewijzen. Hiervan moet 5 jaar tijdens de laatste 10 kalen-
derjaren, of 7 jaar tijdens de laatste 15 kalenderjaren, een zwaar beroep
omvatten.

Tijdens de periode van 1 januari 2018 tot en met 31 december 2018 is
de vereiste leeftijd op het ogenblik van de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst 59 jaar of ouder.

§ 2. Volgens het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het
SWT, wordt als zwaar beroep hiervoor beschouwd :

- Het werk in wisselende ploegen (ploegenarbeid);

- Het werk in onderbroken diensten (dagprestaties waarbij begin- en
eindtijd minstens 11 uur uit elkaar liggen met een onderbreking van
minstens 3 uur en minimumprestaties van 7 uur);

- Nachtarbeid zoals gedefinieerd in artikel 1 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 46 van 23 maart 1990 betreffende de begelei-
dingsmaatregelen voor ploegenarbeid met nachtprestaties alsook voor
andere vormen van arbeid met nachtprestaties.

§ 3. Voorafgaand aan de aanvraag en bij de aanvang van de
opzegtermijn moet de werknemer een anciënniteit van 10 jaar in de
onderneming van aanvraag kunnen aantonen. Een uitzondering wordt
gemaakt voor diegenen die in een beschutte werkplaats, sociale
werkplaats of maatwerkbedrijf terecht komen als gevolg van sluiting,
herstructurering of vereffening van een andere beschutte werkplaats,
sociale werkplaats of maatwerkbedrijf.

HOOFDSTUK III. — Bedrijfstoeslag

Art. 4. De werknemers die voldoen aan de voorwaarden vermeld in
artikel 3 van deze collectieve arbeidsovereenkomst, hebben recht op
een bedrijfstoeslag zoals voorzien in de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17.

Art. 5. Bij de berekening van het netto refertemaandloon, zoals
omschreven in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, wordt
rekening gehouden met de werkbonus toegekend aan werknemers met
een laag loon.

Art. 6. In geval van overgang naar het SWT vanuit deeltijdse
loopbaanonderbreking, tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermin-
dering van arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking, zal de
bedrijfstoeslag berekend worden op basis van het referteloon dat
overeenstemt met het arbeidsregime voorafgaand aan de vermindering
van arbeidsprestaties.

Art. 7. Het recht op de bedrijfstoeslag zoals voorzien in artikel 4 van
deze collectieve arbeidsovereenkomst blijft ten laste van de laatste
werkgever indien de werknemer zijn activiteiten hervat als loontrek-
kende of als zelfstandige onder de voorwaarden en modaliteiten zoals
vastgelegd in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17.

CHAPITRE II. — Bénéficiaires

Art. 3. § 1er. Un droit supplémentaire au régime de chômage avec
complément d’entreprise (RCC) est instauré pour les travailleurs
licenciés (sauf en cas de motifs graves) durant la période du 1er jan-
vier 2017 au 31 décembre 2017 inclus et qui remplissent les conditions
suivantes :

- Atteindre l’âge de 58 ans ou plus durant la période du 1er jan-
vier 2017 au 31 décembre 2017, au plus tard au moment de la cessation
du contrat de travail;

- Avoir exercé un métier lourd;

- Le travailleur licencié doit prouver une carrière professionnelle de
35 ans en tant que travailleur salarié, dont 5 ans comprennent l’exercice
d’un métier lourd durant les 10 dernières années civiles ou 7 ans de
métier lourd durant les 15 dernières années civiles.

Durant la période du 1er janvier 2018 au 31 décembre 2018 inclus,
l’âge requis au moment de la cessation du contrat de travail est de
59 ans ou plus.

§ 2. Conformément à l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le RCC, est
considéré comme métier lourd :

- Le travail en équipes successives (travail en équipes);

- Le travail en services interrompus (prestations de jour où au moins
11 heures séparent le début et la fin des prestations avec une
interruption d’au moins 3 heures et un nombre minimum de presta-
tions de 7 heures);

- Le travail avec prestations de nuit tel que défini à l’article 1er de la
convention collective de travail no 46 du 23 mars 1990 relative aux
mesures d’encadrement du travail en équipes comportant des presta-
tions de nuit ainsi que d’autres formes de travail comportant des
prestations de nuit.

§ 3. Préalablement à la demande et dès le début du délai de préavis,
le travailleur doit pouvoir prouver une ancienneté de 10 ans au sein de
l’entreprise. Une exception est établie pour les personnes qui se
retrouvent dans une entreprise de travail adapté, un atelier social ou
une ″maatwerkbedrijf″ à la suite de la fermeture, la restructuration ou
la liquidation d’une autre entreprise de travail adapté, atelier social ou
″maatwerkbedrijf″.

CHAPITRE III. — Complément d’entreprise

Art. 4. Les travailleurs qui satisfont aux conditions visées à l’article 3
de la présente convention collective de travail ont droit à un complé-
ment d’entreprise, tel que prévu dans la convention collective de travail
no 17.

Art. 5. Pour le calcul de la rémunération mensuelle nette de
référence, telle que définie dans la convention collective de travail no 17,
il est tenu compte du bonus à l’emploi octroyé aux travailleurs
percevant un bas salaire.

Art. 6. En cas de passage d’une interruption de carrière à temps
partiel, d’un crédit-temps, d’une diminution de carrière ou d’une
réduction des prestations de travail à mi-temps vers le RCC, le
complément d’entreprise sera calculé sur la base de la rémunération de
référence qui correspond au régime de travail précédant la réduction
des prestations de travail.

Art. 7. Le droit au complément d’entreprise tel que prévu à l’article
4 de la présente convention collective de travail reste à la charge du
dernier employeur lorsque le travailleur reprend ses activités en tant
que travailleur salarié ou indépendant aux conditions et modalités
fixées dans la convention collective de travail no 17.
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HOOFDSTUK IV. — Verplichtingen van de werknemer

Art. 8. De werknemer in SWT is verplicht de werkgever op de
hoogte te houden van alle gegevens die zijn statuut van werknemer in
SWT zouden kunnen beïnvloeden.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst mag geen afbreuk
doen aan in de onderneming bestaande overeenkomsten die gunstiger
zijn voor de werknemer.

Art. 10. Voor alles wat niet uitdrukkelijk in deze collectieve arbeids-
overeenkomst is voorzien, gelden de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, evenals alle wettelijke en reglementaire
bepalingen die hierop van toepassing zijn.

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor een
bepaalde duur. Zij heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017 en
treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200611]

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschapscommis-
sie, tot vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 maart 2012 betreffende de vaststelling van de bijdrage tot
spijziging van het fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds
voor bestaanszekerheid voor de beschutte werkplaatsen gesubsi-
dieerd door de Franse Gemeenschapscommissie″ en verdeling van
de middelen van het fonds (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschapscommissie;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschapscommissie, tot vervanging
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 maart 2012 betreffende
de vaststelling van de bijdrage tot spijziging van het fonds voor
bestaanszekerheid genaamd ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de
beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschaps-
commissie″ en verdeling van de middelen van het fonds.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE IV. — Obligations du travailleur

Art. 8. Le travailleur en RCC est tenu d’informer l’employeur de
toutes les données qui pourraient influencer son statut de travailleur en
RCC.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 9. La présente convention collective de travail ne peut porter
préjudice aux accords existant au sein de l’entreprise, qui sont plus
favorables au travailleur.

Art. 10. Pour tout ce qui n’est pas explicitement prévu dans la
présente convention collective de travail, les dispositions de la conven-
tion collective de travail no 17 sont d’application, de même que les
dispositions légales et réglementaires y afférentes.

Art. 11. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2017 et cesse
de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200611]

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 18 avril 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Commission communautaire française, rempla-
çant la convention collective de travail du 5 mars 2012 relative à la
fixation de la cotisation pour l’alimentation du fonds de sécurité
d’existence dénommé ″Fonds de sécurité d’existence pour les
entreprises de travail adapté subsidiées par la Commission com-
munautaire française″ et la répartition des ressources du fonds (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
de travail adapté subsidiées par la Commission communautaire
française;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 18 avril 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Commission communautaire française, remplaçant la convention
collective de travail du 5 mars 2012 relative à la fixation de la cotisation
pour l’alimentation du fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds
de sécurité d’existence pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Commission communautaire française″ et la répartition des
ressources du fonds.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd
door de Franse Gemeenschapscommissie

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2016

Vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 maart 2012
betreffende de vaststelling van de bijdrage tot spijziging van het
fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds voor bestaanszeker-
heid voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschapscommissie″ en verdeling van de middelen van het
fonds (Overeenkomst geregistreerd op 23 september 2016 onder het
nummer 135002/CO/327.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de beschutte werkplaatsen die onder het Paritair
Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de
Franse Gemeenschapscommissie vallen en op de werknemers die zij
tewerkstellen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst stelt de bijdrage vast
tot de spijziging van het fonds genaamd ″Fonds voor bestaanszeker-
heid voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschapscommissie″ en de verdeling van de dotaties van het
fonds, overeenkomstig de collectieve arbeidsovereenkomst betreffende
de oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds
voor bestaanszekerheid voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd
door de Franse Gemeenschapscommissie″ van 18 april 2016.

Art. 3. Ter uitvoering van artikel 7 van de collectieve arbeidsover-
eenkomst betreffende de oprichting van een fonds voor bestaanszeker-
heid genaamd ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschapscommissie″,
vanaf het tweede kwartaal 2010, en voor een onbepaalde duur, neemt
de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid een percentage van 0,95 pct. van
de bijdragen af die driemaandelijks door de beschutte werkplaatsen die
onder het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsi-
dieerd door de Franse Gemeenschapscommissie vallen, worden betaald,
voor de voeding van het fonds.

Art. 4. Vanaf 1 januari 2015 wordt, na aftrek van de beheerskosten,
de toewijzing van de middelen van het fonds als volgt verdeeld :

§ 1. De bijdragen die driemaandelijks worden gestort aan de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid door de beschutte werkplaatsen en
de eventuele opbrengst van intresten die voortvloeien uit deze
gekapitaliseerde inkomsten, worden op de volgende manier verdeeld :

- Een bedrag van 53.000 EUR wordt besteed aan de economische
promotie van de sector. Dit bedrag wordt gekoppeld aan de spilindex
van de maand september 2008 en wordt aangepast overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 1 maart 1977;

- Het saldo wordt op de volgende manier verdeeld :

- opleiding : 26 pct.;

- vakbondspremie : 26 pct.;

- werkloosheidsstelsel met toeslag van het fonds voor bestaanszeker-
heid : 48 pct.

Wat de opleiding betreft, wordt het beschikbare bedrag als volgt
verdeeld :

- één derde voor de vakbondsopleiding;

- twee derden voor de opleidingen van de beschutte werkplaatsen.

§ 2. De subsidie toegekend door de Franse Gemeenschapscommissie,
overeenkomstig het non-profitakkoord 2010-2012, gesloten op 22 decem-
ber 2010, en de uitvoeringsmodaliteiten van dit akkoord, geformali-
seerd op 17 mei 2011, wordt besteed aan acties in het kader van het
welzijn op het werk.

Art. 5. Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 maart 2012 betreffende de vaststelling van de bijdrage tot spijziging
van het fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Fonds voor bestaans-
zekerheid voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de
Franse Gemeenschapscommissie″ en verdeling van de middelen van
het fonds (registratienr. 108984). Deze collectieve arbeidsovereenkomst
treedt in werking op 1 januari 2015 en wordt gesloten voor onbepaalde
duur.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Commission communautaire française

Convention collective de travail du 18 avril 2016

Remplacement de la convention collective de travail du 5 mars 2012
relative à la fixation de la cotisation pour l’alimentation du fonds de
sécurité d’existence dénommé ″Fonds de sécurité d’existence pour les
entreprises de travail adapté subsidiées par la Commission commu-
nautaire française″ et la répartition des ressources du fonds (Conven-
tion enregistrée le 23 septembre 2016 sous le
numéro 135002/CO/327.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises de travail adapté ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Commission communautaire française ainsi qu’aux
travailleurs qu’ils occupent.

Art. 2. La présente convention collective de travail fixe la cotisation
pour l’alimentation du fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds
de sécurité d’existence pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Commission communautaire française″ et la répartition des
dotations du fonds, conformément à la convention collective de travail
relative à la création d’un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds de sécurité d’existence pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Commission communautaire française″ du 18 avril 2016.

Art. 3. En exécution de l’article 7 de la convention collective de
travail relative à la création d’un fonds de sécurité d’existence
dénommé ″Fonds de sécurité d’existence pour les entreprises de travail
adapté subsidiées par la Commission communautaire française″, à
partir du deuxième trimestre 2010, et pour une durée indéterminée,
l’Office national de sécurité sociale prélève un pourcentage de 0,95 p.c.
des cotisations versées trimestriellement par les entreprises de travail
adapté ressortissant de la Sous-commission paritaire pour les entrepri-
ses de travail adapté subsidiées par la Commission communautaire
française, pour l’alimentation du fonds.

Art. 4. A partir du 1er janvier 2015, après déduction des frais de
gestion, l’affectation des ressources du fonds est répartie de la manière
suivante :

§ 1er. Les cotisations versées trimestriellement à l’Office national de
sécurité sociale par les entreprises de travail adapté et le produit
éventuel d’intérêts de ces ressources capitalisées sont distribués de la
manière suivante :

- Un montant de 53.000 EUR est affecté à la promotion économique
du secteur. Ce montant est lié à l’indice-pivot du mois de septem-
bre 2008 et s’adapte conformément aux dispositions de la loi du
1er mars 1977;

- Le solde est réparti de la manière suivante :

- formation : 26 p.c.;

- prime syndicale : 26 p.c.;

- régime de chômage avec complément du fonds de sécurité
d’existence : 48 p.c.

En matière de formation, le montant disponible est réparti de la façon
suivante :

- un tiers pour la formation syndicale;

- deux tiers pour les formations des entreprises de travail adapté.

§ 2. La subvention octroyée par la Commission communautaire
française, conformément à l’accord non-marchand 2010-2012, conclu le
22 décembre 2010 et aux modalités de mise en œuvre de cet accord,
formalisées le 17 mai 2011, est dédiée à des actions dans le cadre du
bien-être au travail.

Art. 5. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 5 mars 2012 relative à la fixation de
la cotisation pour l’alimentation du fonds de sécurité d’existence
dénommé ″Fonds de sécurité d’existence pour les entreprises de travail
adapté subsidiées par la Commission communautaire française″ et la
répartition des ressources du fonds (no d’enregistrement 108984). Elle
produit ses effets le 1er janvier 2015 et est conclue pour une durée
indéterminée.
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Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd ten laatste op
30 juni van elk jaar, met ingang op 1 januari van het volgende jaar. De
kennisgeving van de opzegging gebeurt per een aan de voorzitter van
het paritaire subcomité gericht aangetekend schrijven.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200974]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 juni 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of
door de Vlaamse Gemeenschapscommissie en de sociale werkplaat-
sen erkend en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende de sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2015 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of door de
Vlaamse Gemeenschapscommissie en de sociale werkplaatsen erkend
en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsi-
dieerd door de Vlaamse Gemeenschap of door de Vlaamse Gemeen-
schapscommissie en de sociale werkplaatsen erkend en/of gesubsidieerd
door de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de sectorale pensioen-
toezegging voor het jaar 2015.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd
door de Vlaamse Gemeenschap of door de Vlaamse Gemeenschaps-
commissie en de sociale werkplaatsen erkend en/of gesubsidieerd
door de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 juni 2016

Sectorale pensioentoezegging voor het jaar 2015
(Overeenkomst geregistreerd op 10 augustus 2016

onder het nummer 134516/CO/327.01)

HOOFDSTUK I. — Voorwerp van de overeenkomst

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten :

- in uitvoering van artikel 5 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 15 februari 2011 tot invoering van een sectoraal aanvullend
pensioenstelsel (registratienummer 103901/CO/327.01), afgesloten in
het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd

Elle peut être dénoncée par chacune des parties avant le 30 juin de
chaque année, avec effet au 1er janvier de l’année suivante. La
dénonciation doit être notifiée par lettre recommandée adressée au
président de la sous-commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200974]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 28 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou
subsidiés par la Communauté flamande, relative à l’engagement de
pension sectoriel pour l’année 2015 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
de travail adapté subsidiées par la Communauté flamande ou par la
Commission communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés
et/ou subsidiés par la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Communauté flamande ou par la Commission communautaire
flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés par la Commu-
nauté flamande, relative à l’engagement de pension sectoriel pour
l’année 2015.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou
subsidiés par la Communauté flamande

Convention collective de travail du 28 juin 2016

Engagement de pension sectoriel pour l’année 2015
(Convention enregistrée le 10 août 2016

sous le numéro 134516/CO/327.01)

CHAPITRE Ier. — Objet de la convention

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue :

- en exécution de l’article 5 de la convention collective de travail du
15 février 2011 instaurant un régime de pension complémentaire
sectoriel (numéro d’enregistrement 103901/CO/327.01), conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail
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door de Vlaamse Gemeenschap of door de Vlaamse Gemeenschaps-
commissie en de sociale werkplaatsen erkend en/of gesubsidieerd door
de Vlaamse Gemeenschap, en zoals gewijzigd bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 10 maart 2014 tot wijziging van het pensioen-
reglementvanhetsectoraalaanvullendpensioenstelsel327.01(registratienum-
mer 122574/CO/327.01) en bij collectieve arbeidsovereenkomst van
24 maart 2015 tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2011 tot invoering van een sectoraal aanvullend pensioen-
stelsel (registratienummer 127318/CO/327.01);

- in toepassing van punt 4 van het pensioenreglement dat als bijlage
is opgenomen bij de hoger genoemde collectieve arbeidsovereenkomst
en zoals laatst gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van
10 maart 2014 tot wijziging van het pensioenreglement van het
sectoraal aanvullend pensioenstelsel 327.01 (registratienum-
mer 122574/CO/327.01).

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
alle werkgevers en alle werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de beschutte werkplaatsen gesubsidieerd door de
Vlaamse Gemeenschap of door de Vlaamse Gemeenschapscommissie
en de sociale werkplaatsen erkend en/of gesubsidieerd door de
Vlaamse Gemeenschap, met uitzondering van :

- de categorieën voorzien in artikel 3 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst;

- de in het buitenland gevestigde werkgevers en hun in België
gedetacheerde werknemers in de zin van de toepasselijke EEG-
verordening inzake de sociale zekerheid.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing
op :

- werknemers met een contract van interimarbeid;

- werknemers met een vakantie-. studenten- of IBO-contract (indivi-
duele beroepsopleiding);

- leerlingen waarvoor geen sociale zekerheidsbijdragen worden
betaald (erkende leerling van de middenstand, leerling met industrieel
leercontract, leerling in opleiding tot ondernemingshoofd, leerling met
een overeenkomst voor socioprofessionele inpassing, erkend door de
gemeenschappen en gewesten, stagiair met een beroepsinlevingsover-
eenkomst);

- arbeidszorgmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader
van artikel 60, § 7 van de organieke wet van 8 juli 1976 op de inrichting
van de OCMW’s en een tewerkstelling in het kader van artikel 78 van
het koninklijk besluit van 25 november 1991, tenzij er sprake is van een
arbeidsovereenkomst;

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten;

- erkende beroepsjournalisten gedurende de periode die in aanmer-
king komt voor het wettelijk aanvullend pensioen voor erkende
beroepsjournalisten, geregeld door het koninklijk besluit van 27 juli 1971
(Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1971);

- coöperanten van Belgische niet-gouvernementele organisaties, die
werken in het buitenland en voor wie een aansluiting bestaat bij de
Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid.

HOOFDSTUK III. — Pensioentoezegging

Art. 4. § 1. Op 31 december 2015 wordt een éénmalige toelage op de
individuele pensioenrekening gestort voor het jaar 2015.

§ 2. De valutadatum vanaf wanneer het rendement toegekend wordt
is 1 januari 2016.

Art. 5. § 1. De toelage voor het jaar 2015 bedraagt maximaal 30 EUR
per rechtgevend trimester in de periode tussen 1 januari 2015 en
31 december 2015 voor zover :

- de aangeslotene in het jaar 2015 door een arbeidsovereenkomst
verbonden was met een organisatie waarop het pensioenreglement van
toepassing is;

- en in de periode tussen 1 januari 2015 en 31 december 2015
gedurende minstens twee opeenvolgende trimesters door een arbeids-
overeenkomst verbonden was met een organisatie waarop het pensioen-
reglement van toepassing is;

- en deze organisatie voor het jaar 2015 bijdragen betaalde in
uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 februari 2011
tot wijziging van de statuten en de benaming van het fonds voor
bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal Fonds 327.01 tot aanvullende

adapté subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés
par la Communauté flamande, et telle que modifiée par la convention
collective de travail du 10 mars 2014 modifiant le règlement de pension
du régime de pension complémentaire sectoriel 327.01 (numéro
d’enregistrement 122574/CO/327.01) et par la convention collective de
travail du 24 mars 2015 modifiant la convention collective de travail du
15 février 2011 instaurant un régime de pension complémentaire
sectoriel (numéro d’enregistrement 127318/CO/327.01);

- en application du point 4 du règlement de pension repris comme
annexe à ladite convention collective de travail et tel que modifié en
dernier lieu par la convention collective de travail du 10 mars 2014
modifiant le règlement de pension du régime sectoriel de pension
complémentaire 327.01 (numéro d’enregistrement 122574/CO/327.01).

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique à tous
les employeurs et tous les travailleurs ressortissant à la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté subsidiées
par la Communauté flamande ou par la Commission communautaire
flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés par la Commu-
nauté flamande, à l’exception des :

- catégories prévues à l’article 3 de la présente convention collective
de travail;

- employeurs établis à l’étranger et leurs travailleurs détachés en
Belgique au sens du règlement CEE applicable en matière de sécurité
sociale.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.

Art. 3. La présente convention collective de travail ne s’applique pas
aux :

- travailleurs sous contrat intérimaire;

- travailleurs sous contrat de vacances, d’étudiant ou FPI (formation
professionnelle individuelle en entreprise);

- apprentis pour lesquels aucune cotisation de sécurité sociale n’est
payée (apprenti classes moyennes, apprenti sous contrat d’apprentis-
sage industriel, apprenti en formation de chef d’entreprise, apprenti
sous convention d’insertion professionnelle, reconnue par les commu-
nautés ou les régions, stagiaire sous convention d’immersion profes-
sionnelle);

- collaborateurs dans le cadre du travail assisté et aux personnes
occupées dans le cadre de l’article 60, § 7 de la loi organique des CPAS
du 8 juillet 1976 et occupées dans le cadre de l’article 78 de l’arrêté royal
du 25 novembre 1991, à moins qu’il soit question d’un contrat de
travail;

- travailleurs qui exercent des activités alors qu’ils bénéficient déjà
d’une pension de retraite légale;

- journalistes professionnels agréés au cours de la période prise en
compte pour une pension légale complémentaire pour journalistes
professionnels agréés, réglée par l’arrêté royal du 27 juillet 1971
(Moniteur belge du 20 août 1971);

- coopérants des organisations non gouvernementales belges qui
opèrent à l’étranger et pour qui il existe une affiliation à l’Office de
Sécurité sociale d’Outre-Mer.

CHAPITRE III. — Engagement de pension

Art. 4. § 1er. Le 31 décembre 2015, un supplément unique est versé
sur le compte de pension individuel pour l’année 2015.

§ 2. La date de valeur à partir de laquelle le rendement est octroyé est
le 1er janvier 2016.

Art. 5. § 1er. Le supplément pour l’année 2015 s’élève à maximum
30 EUR par trimestre qui y donne droit pour la période du 1er jan-
vier 2015 au 31 décembre 2015 pour autant :

- que, durant l’année 2015, l’affilié ait été lié par un contrat de travail
avec une organisation à laquelle s’applique le règlement de pension;

- et qu’il ait été lié par un contrat de travail pendant au moins deux
trimestres consécutifs à une organisation à laquelle s’applique le
règlement de pension, durant la période du 1er janvier 2015 au
31 décembre 2015;

- et que cette organisation ait payé, pour l’année 2015, des contribu-
tions en exécution de la convention collective de travail du 15 février 2011
modifiant les statuts et la dénomination du fonds de sécurité d’exis-
tence dénommé ″Fonds social 327.01 de financement complémentaire
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financiering tweede pensioenpi j ler″ (registrat ienum-
mer 103538/CO/327.01) en de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 maart 2015 tot vaststelling van het percentage van de bijdragen voor
het jaar 2015 voor het fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal
Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″ en tot bepaling
van de datum van aanvraag tot vrijstelling van bijdragen voor het
jaar 2015 (registratienummer 127320/CO/327.01).

§ 2. De toelage voor het jaar 2015 bedraagt maximaal 12 EUR per
rechtgevend trimester in de periode tussen 1 januari 2015 en 31 decem-
ber 2015 voor zover :

- de aangeslotene in het jaar 2015 door een arbeidsovereenkomst
verbonden was met een organisatie waarop het pensioenreglement van
toepassing is;

- en in de periode tussen 1 januari 2015 en 31 december 2015
gedurende minstens twee opeenvolgende trimesters door een arbeids-
overeenkomst verbonden was met een organisatie waarop het pensioen-
reglement van toepassing is;

- en deze organisatie voor het jaar 2015 een vrijstelling van bijdragen
had in uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 februari 2011 tot wijziging van de statuten en de benaming van het
fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal Fonds 327.01 tot
aanvullende financiering tweede pensioenpijler″ (registratienum-
mer 103538/CO/327.01) en de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 maart 2015 tot vaststelling van het percentage van de bijdragen voor
het jaar 2015 voor het fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal
Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″ en tot bepaling
van de datum van aanvraag tot vrijstelling van bijdragen voor het
jaar 2015 (registratienummer 127320/CO/327.01).

Art. 6. § 1. De toelage wordt toegekend in verhouding tot de
contractuele arbeidstijd, zijnde [het gemiddeld aantal uren per week
van de werknemer] gedeeld door [het gemiddeld aantal uren per week
van de maatpersoon].

Als de werknemer geen volledig trimester gewerkt heeft of in de loop
van een trimester van contractuele arbeidstijd is veranderd, wordt de
contractuele arbeidstijd geproratiseerd in functie van het aantal kalen-
derdagen van de arbeidsduur ten opzichte van het aantal kalender-
dagen in het betrokken trimester.

§ 2. Als de werknemer in de loop van het trimester met wettelijk
pensioen is gegaan, wordt de contractuele arbeidstijd geproratiseerd in
functie van het aantal kalenderdagen tot de pensioendatum ten
opzichte van het aantal kalenderdagen in het betrokken trimester.

§ 3. In geval van opzeggingsvergoeding wordt de toelage, bepaald in
deze collectieve arbeidsovereenkomst, toegekend voor de volledige
periode waarmee deze opzeggingsvergoeding overeenkomt, voor
zover deze periode een aanvang neemt in het jaar 2015 en de betrokken
werknemer voorafgaand aan deze periode aan de voorwaarden van
deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft voldaan.

§ 4. De berekening van de toelage wordt vastgesteld op basis van de
gegevens die meegedeeld werden door de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid via de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid.

HOOFDSTUK IV. — Inwerkingtreding,
geldigheidsduur en opzegging van de collectieve arbeidsovereenkomst

Art. 7. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 2016 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

§ 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan door elk van de
partijen worden opgezegd vóór 30 juni van ieder kalenderjaar, met
uitwerking op 1 januari van het daaropvolgend kalenderjaar. De
opzegging moet betekend worden bij een ter post aangetekende brief,
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of door de
Vlaamse Gemeenschapscommissie en de sociale werkplaatsen erkend
en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap, die een kopie van
de opzegging stuurt aan elke ondertekenende partij.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

du deuxième pilier de pension″ (numéro d ’enregistre-
ment 103538/CO/327.01) et de la convention collective de travail du
24 mars 2015 fixant le pourcentage des cotisations pour l’année 2015 au
fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 327.01 de
financement du deuxième pilier de pension″ et fixant la date de la
demande d’exonération des contributions pour l’année 2015 (numéro
d’enregistrement 127320/CO/327.01).

§ 2. Le supplément pour l’année 2015 s’élève à maximum 12 EUR par
trimestre qui y donne droit pour la période du 1er janvier 2015 au
31 décembre 2015 pour autant :

- que, durant l’année 2015, l’affilié ait été lié par un contrat de travail
avec une organisation à laquelle s’applique le règlement de pension;

- et qu’il ait été lié par un contrat de travail pendant au moins deux
trimestres consécutifs à une organisation à laquelle s’applique le
règlement de pension, durant la période du 1er janvier 2015 au
31 décembre 2015;

- et que cette organisation bénéficiait, pour l’année 2015, d’une
exonération de contributions en exécution de la convention collective
de travail du 15 février 2011 modifiant les statuts et la dénomination du
fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 327.01 de
financement complémentaire du deuxième pilier de pension″ (numéro
d’enregistrement 103538/CO/327.01) et de la convention collective de
travail du 24 mars 2015 fixant le pourcentage des cotisations pour
l’année 2015 au fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds
social 327.01 de financement du deuxième pilier de pension″ et fixant la
date de la demande d’exonération des contributions pour l’année 2015
(numéro d’enregistrement 127320/CO/327.01).

Art. 6. § 1er. Le supplément est octroyé proportionnellement à la
durée de travail contractuelle, à savoir [le nombre moyen d’heures
hebdomadaires prestées par le travailleur] divisé par [le nombre moyen
d’heures hebdomadaires prestées par la personne de référence].

Si le travailleur n’a pas presté un trimestre complet ou s’il a changé
de durée de travail contractuelle en cours de trimestre, la durée de
travail contractuelle est proratisée en fonction du nombre de jours civils
de la durée de travail par rapport au nombre de jours civils du trimestre
concerné.

§ 2. Si le travailleur a obtenu sa pension légale dans le courant du
trimestre, la durée de travail contractuelle est proratisée en fonction du
nombre de jours civils jusqu’à la date de la pension par rapport au
nombre de jours civils du trimestre concerné.

§ 3. En cas d’indemnité de préavis, le supplément, fixé par la présente
convention collective de travail, est octroyé pour l’ensemble de la
période correspondant à l’indemnité de préavis, pour autant que cette
période débute courant de l’année 2015 et que, préalablement à cette
période, le travailleur ait satisfait aux conditions de la présente
convention collective de travail.

§ 4. Le nombre de trimestres donnant droit au supplément est établi
sur la base des données communiquées par l’Office national de sécurité
sociale par le biais de la Banque Carrefour de la Sécurité sociale.

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur,
durée de validité et dénonciation de la convention collective de travail

Art. 7. § 1er. La présente convention collective de travail prend effet
le 1er janvier 2016 et est conclue pour une durée indéterminée.

§ 2. La présente convention collective de travail peut être dénoncée
par chacune des parties avant le 30 juin de chaque année civile, avec
effet au 1er janvier de l’année suivante. La dénonciation doit être
notifiée par lettre recommandée à la poste et adressée au président de
la Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés
par la Communauté flamande, qui en enverra une copie à chacune des
parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/203663]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
18 april 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en
de maatwerkbedrijven, betreffende het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd van 58/59 jaar met een
lange loopbaan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de Vlaamse
sector van de beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de
beschutte werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbe-
drijven, betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
(SWT) op de leeftijd van 58/59 jaar met een lange loopbaan.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte
werkplaatsen, de sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 18 april 2017

Stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op de leeftijd
van 58/59 jaar met een lange loopbaan (Overeenkomst geregistreerd
op 16 mei 2017 onder het nummer 139276/CO/327.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de Vlaamse sector van de beschutte werkplaatsen, de
sociale werkplaatsen en de maatwerkbedrijven.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten :

- om uitvoering te geven aan de collectieve arbeidsovereenkomsten
gesloten in de Nationale Arbeidsraad op 21 maart 2017 :

- nr. 124 tot invoering van een stelsel van bedrijfstoeslag voor
sommige oudere werknemers met een lange loopbaan die worden
ontslagen;

- nr. 125 tot vaststelling op interprofessioneel niveau, voor 2017 en
2018, van de leeftijd vanaf welke een stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag kan worden toegekend aan sommige oudere werkne-
mers met een lange loopbaan die worden ontslagen;

- in het kader van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling
van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag (Belgisch Staatsblad
van 8 juni 2007);

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/203663]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 18 avril 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″,
relative au régime de chômage avec complément d’entreprise
(RCC) à l’âge de 58/59 ans en cas de longue carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
flamand des entreprises de travail adapté, des ateliers sociaux et des
″maatwerkbedrijven″;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 18 avril 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail
adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″, relative au
régime de chômage avec complément d’entreprise (RCC) à l’âge de
58/59 ans en cas de longue carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur flamand des entreprises
de travail adapté, des ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″

Convention collective de travail du 18 avril 2017

Régime de chômage avec complément d’entreprise (RCC) à l’âge
de 58/59 ans en cas de longue carrière (Convention enregistrée le
16 mai 2017 sous le numéro 139276/CO/327.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour le secteur flamand des entreprises de travail adapté, des
ateliers sociaux et des ″maatwerkbedrijven″.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue :

- pour donner exécution aux conventions collectives de travail
conclues le 21 mars 2017 au sein du Conseil national du travail :

- no 124 instituant un régime de complément d’entreprise pour
certains travailleurs âgés licenciés, ayant une carrière longue;

- no 125 fixant à titre interprofessionnel, pour 2017-2018, l’âge à partir
duquel un régime de chômage avec complément d’entreprise peut être
octroyé à certains travailleurs âgés licenciés, ayant une carrière longue;

- dans le cadre de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise (Moniteur belge du 8 juin 2007);
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- in het kader van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, gesloten
in de Nationale Arbeidsraad op 19 december 1974, tot invoering van
een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige
bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen.

HOOFDSTUK II. — Rechthebbenden

Art. 3. Een bijkomend recht op het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) wordt ingevoerd voor werknemers die worden
ontslagen (behalve in geval van dringende reden) en die aan de
volgende voorwaarden voldoen :

- De leeftijd van 58 jaar of ouder bereiken gedurende de periode van
1 januari 2017 tot 31 december 2017 en op het ogenblik van de
beëindiging van de arbeidsovereenkomst;

- De leeftijd van 59 jaar of ouder bereiken gedurende de periode van
1 januari 2018 tot 31 december 2018 en op het ogenblik van de
beëindiging van de arbeidsovereenkomst;

- Op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
een beroepsloopbaan van 40 jaar als loontrekkende kunnen bewijzen.

Voorafgaand aan de aanvraag en bij de aanvang van de opzegtermijn
moet de werknemer een an-ciënniteit van 10 jaar in de onderneming
van aanvraag kunnen aantonen. Een uitzondering wordt gemaakt voor
diegenen die in een beschutte werkplaats, sociale werkplaats of
maatwerkbedrijf terecht komen als gevolg van sluiting, herstructure-
ring of vereffening van een andere beschutte werkplaats, sociale
werkplaats of maatwerkbedrijf.

HOOFDSTUK III. — Bedrijfstoeslag

Art. 4. De werknemers die voldoen aan de voorwaarden vermeld
in artikel 3 van deze collectieve arbeidsovereenkomst hebben recht op
een bedrijfstoeslag zoals voorzien in de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17.

Art. 5. Bij de berekening van het netto refertemaandloon, zoals
omschreven in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, wordt
rekening gehouden met de werkbonus toegekend aan werknemers met
een laag loon.

Art. 6. In geval van overgang naar het SWT vanuit deeltijdse
loopbaanonderbreking, tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermin-
dering van arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking, zal de
bedrijfstoeslag berekend worden op basis van het referteloon dat
overeenstemt met het arbeidsregime voorafgaand aan de vermindering
van arbeidsprestaties.

Art. 7. Het recht op de bedrijfstoeslag zoals voorzien in artikel 4 van
deze collectieve arbeidsovereenkomst blijft ten laste van de laatste
werkgever indien de werknemer zijn activiteiten hervat als loontrek-
kende of als zelfstandige onder de voorwaarden en modaliteiten zoals
vastgelegd in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17.

HOOFDSTUK IV. — Verplichtingen van de werknemer

Art. 8. De werknemer in SWT is verplicht de werkgever op de
hoogte te houden van alle gegevens die zijn statuut van werknemer
in SWT zouden kunnen beïnvloeden.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst mag geen afbreuk
doen aan in de onderneming bestaande overeenkomsten die gunstiger
zijn voor de werknemer.

Art. 10. Voor alles wat niet uitdrukkelijk in deze collectieve arbeids-
overeenkomst is voorzien, gelden de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, evenals alle wettelijke en reglementaire
bepalingen die hierop van toepassing zijn.

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor een
bepaalde duur. Zij heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017 en
treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

- dans le cadre de la convention collective de travail no 17, conclue au
sein du Conseil national du travail le 19 décembre 1974, instituant un
régime d’indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés, en
cas de licenciement.

CHAPITRE II. — Bénéficiaires

Art. 3. Un droit supplémentaire au régime de chômage avec com-
plément d’entreprise (RCC) est instauré pour les travailleurs licenciés
(sauf en cas de motifs graves) qui remplissent les conditions suivantes :

- Atteindre l’âge de 58 ans ou plus durant la période du 1er jan-
vier 2017 au 31 décembre 2017 et au moment de la cessation du contrat
de travail;

- Atteindre l’âge de 59 ans ou plus durant la période du 1er jan-
vier 2018 au 31 décembre 2018 et au moment de la cessation du contrat
de travail;

- Au moment de la cessation du contrat de travail, pouvoir justifier
d’une carrière professionnelle de 40 ans en tant que travailleur salarié.

Préalablement à la demande et dès le début du délai de préavis, le
travailleur doit pouvoir prouver une ancienneté de 10 ans au sein de
l’entreprise. Une exception est établie pour les personnes qui se
retrouvent dans une entreprise de travail adapté, un atelier social ou
une ″maatwerkbedrijf″ à la suite de la fermeture, la restructuration ou
la liquidation d’une autre entreprise de travail adapté, atelier social ou
″maatwerkbedrijf″.

CHAPITRE III. — Complément d’entreprise

Art. 4. Les travailleurs qui satisfont aux conditions visées à l’article 3
de la présente convention collective de travail ont droit à un complé-
ment d’entreprise, tel que prévu dans la convention collective de
travail no 17.

Art. 5. Pour le calcul de la rémunération mensuelle nette de
référence, telle que définie dans la convention collective de travail no 17,
il est tenu compte du bonus à l’emploi octroyé aux travailleurs
percevant un bas salaire.

Art. 6. En cas de passage d’une interruption de carrière à temps
partiel, d’un crédit-temps, d’une diminution de carrière ou d’une
réduction des prestations de travail à mi-temps vers le RCC, le
complément d’entreprise sera calculé sur la base de la rémunération de
référence qui correspond au régime de travail précédant la réduction
des prestations de travail.

Art. 7. Le droit au complément d’entreprise tel que prévu à
l’article 4 de la présente convention collective de travail reste à la charge
du dernier employeur lorsque le travailleur reprend ses activités en tant
que travailleur salarié ou indépendant aux conditions et modalités
fixées dans la convention collective de travail no 17.

CHAPITRE IV. — Obligations du travailleur

Art. 8. Le travailleur en RCC est tenu d’informer l’employeur de
toutes les données qui pourraient influencer son statut de travailleur
en RCC.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 9. La présente convention collective de travail ne peut porter
préjudice aux accords existant au sein de l’entreprise qui sont plus
favorables au travailleur.

Art. 10. Pour tout ce qui n’est pas explicitement prévu dans la
présente convention collective de travail, les dispositions de la conven-
tion collective de travail no 17 sont d’application, de même que les
dispositions légales et réglementaires y afférentes.

Art. 11. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2017 et cesse
de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202607]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het
hotelbedrijf, tot wijziging en coördinatie van de collectieve arbeids-
overeenkomsten tot toekenning van een eindejaarspremie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, tot wijziging en
coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomsten tot toekenning
van een eindejaarspremie.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het hotelbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016

Wijziging en coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomsten tot
toekenning van een eindejaarspremie (Overeenkomst geregistreerd
op 9 januari 2017 onder het nummer 136880/CO/302)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de ondernemingen die onder het
Paritair Comité voor het hotelbedrijf ressorteren.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″werknemers″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werk-
nemers.

Art. 2. In de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, tot wijziging en
coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomsten tot toekenning
van een eindejaarspremie, geregistreerd onder het nummer
101764/CO/302 en algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 12 januari 2011 en meermaals gewijzigd, wordt artikel 9.10a
vervangen als volgt :

″De dagen begrepen in een ononderbroken ziekteperiode van
minstens zes maanden. Deze ononderbroken ziekteperiode van 6
maanden kan eveneens worden voldaan over 2 kalenderjaren, tenzij de
arbeidsongeschiktheid in één van beide kalenderjaren ook de zes
maanden overschrijdt. In geen geval kan de gelijkstelling meer dan 6
maanden bedragen. De gelijkstelling is beperkt tot een periode van
maximum zes maanden en de te betalen premie voor deze periode is
gelijk aan 50 pct. van het bedrag dat zou dienen betaald te worden
indien de werknemer zou gewerkt hebben. In elke periode van meer
dan één jaar onafgebroken arbeidsongeschiktheid kan slechts éénmaal
een gelijkstelling van 6 maanden worden toegepast.″.

Art. 3. In dezelfde collectieve arbeidsovereenkomst wordt artikel
9.10b vervangen als volgt :

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202607]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, portant modification
et coordination des conventions collectives de travail octroyant une
prime de fin d’année (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière;
Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, portant modification et
coordination des conventions collectives de travail octroyant une prime
de fin d’année.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie hôtelière

Convention collective de travail du 13 décembre 2016

Modification et coordination des conventions collectives de travail
octroyant une prime de fin d’année (Convention enregistrée le
9 janvier 2017 sous le numéro 136880/CO/302)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, il y
a lieu d’entendre par ″travailleurs″ : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 2. L’article 9.10a de la convention collective de travail du
27 juillet 2010, conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie
hôtelière, portant modification et coordination des conventions collec-
tives de travail octroyant une prime de fin d’année, enregistrée sous le
numéro 101764/CO/302 et rendue obligatoire par arrêté royal du
12 janvier 2011 et modifiée à plusieurs reprises, est remplacé par ce qui
suit :

″Les journées comprises dans une période de maladie ininterrompue
d’au moins six mois. Cette période ininterrompue de 6 mois peut être
réalisée à cheval sur deux années calendrier sauf si l’incapacité de
travail dans une des deux années calendrier dépasse les six mois. En
aucun cas, l’assimilation ne peut dépasser 6 mois. L’assimilation est
limitée à une période de six mois maximum et la prime due pour cette
période correspond à 50 p.c. du montant qui serait dû si le travailleur
avait travaillé. Pour toute période de plus d’un an d’incapacité de
travail ininterrompue, l’assimilation de 6 mois ne peut être appliquée
qu’une seule fois.″.

Art. 3. Dans la même convention collective de travail, l’article 9.10b
est remplacé par ce qui suit :
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″De dagen begrepen in een ononderbroken ziekteperiode van
maximum één week (zeven kalenderdagen) in de loop van het
kalenderjaar waarop de eindejaarspremie betrekking heeft, op voor-
waarde dat deze afwezigheid verantwoord wordt door een medisch
attest.

De gelijkstelling duurt zolang de gecumuleerde ziekteperiodes niet
meer bedragen dan één week (7 kalenderdagen) gedurende het
kalenderjaar.

Voor werknemers met meer dan één jaar anciënniteit in de onderne-
ming blijft de periode van 7 dagen gelijkstelling bij arbeidsongeschikt-
heid behouden, zelfs wanneer over het verloop van één jaar door
gecumuleerde periodes van ziekte, de zeven dagen ongeschiktheid
overschreden worden, en dit tot een periode van zes maanden
onafgebroken arbeidsongeschiktheid bereikt wordt.″.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 december 2016.

Zij wordt gesloten voor onbepaalde tijd en kan door elk van de
partijen worden opgezegd op 1 januari van ieder kalenderjaar. De
opzegging wordt bij een ter post aangetekende brief, gericht aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf en de daarin
vertegenwoordigde organisaties, betekend vóór 1 oktober van het
voorgaande kalenderjaar.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202622]

30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor het
hotelbedrijf, betreffende de inspanning ten voordele van de
personen die behoren tot de risicogroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, betreffende de
inspanning ten voordele van de personen die behoren tot de risicogroe-
pen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

″Les journées comprises dans une période de maladie ininterrompue
de maximum une semaine (sept jours calendrier) dans le courant de
l’année civile sur laquelle porte la prime de fin d’année, à condition que
cette absence soit justifiée par un certificat médical.

L’assimilation dure aussi longtemps que les périodes de maladie
cumulées ne dépassent pas une semaine (7 jours calendrier) pendant
une année civile.

Pour les travailleurs comptant plus d’un an d’ancienneté dans
l’entreprise, la période de 7 jours d’assimilation en cas d’incapacité de
travail est maintenue, même lorsque sur une durée d’un an, pour
plusieurs périodes de maladie cumulées, les sept jours d’incapacité sont
dépassés, et ce jusqu’à ce qu’une période de six mois d’incapacité de
travail ininterrompue soit atteinte.″.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
1er décembre 2016.

Elle est conclue pour une durée indéterminée et peut être dénoncée
par chacune des parties, au 1er janvier de chaque année civile,
moyennant un préavis notifié avant le 1er octobre de l’année civile
précédente et adressé, par lettre recommandée à la poste, au président
de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière et aux organisations
y représentées.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202622]

30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, relative à l’effort en
faveur des personnes appartenant aux groupes à risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, relative à l’effort en
faveur des personnes appartenant aux groupes à risque.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het hotelbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2016

Inspanning ten voordele van de personen die behoren tot de risico-
groepen (Overeenkomst geregistreerd op 9 januari 2017 onder het
nummer 136879/CO/302)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor het hotelbedrijf.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″werknemers″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werk-
nemers.

Art. 2. Voor de looptijd van deze overeenkomst wordt een bijdrage
van 0,10 pct. berekend op grond van het volledige loon van de
werknemers tewerkgesteld op grond van een overeenkomst in de zin
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, zoals
bedoeld in artikel 23 van de wet van 29 juni 1981 houdende de
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers en de
uitvoeringsbesluiten van deze wet, en gestort aan het ″Waarborg- en
Sociaal Fonds voor de hotel-, restaurant-, café- en aanverwante
bedrijven″, opgericht bij de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 juni 1979, gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf.

Art. 3. De in artikel 2 vermelde bijdrage zal aangewend worden ter
ondersteuning van vormings- en opleidingsinitiatieven van personen
uit risicogroepen.

Onder deze ″risicogroepen″ dient verstaan te worden :

- alle werkzoekenden ongeacht hun opleiding die in aanmerking
wensen te komen voor een tewerkstelling in de horecasector;

- de werknemers tewerkgesteld in de horecasector die tengevolge
van de toepassing van nieuwe technologieën of arbeidsprocessen een
bij- of omscholing moeten ontvangen;

- werkzoekende jongeren;

- oudere werknemers en mindervalide werknemers;

- alle laaggekwalificeerde werknemers.

De bijdrage kan eveneens aangewend worden om deel te nemen aan
regionale tewerkstellingsprogramma’s die in aanmerking komen voor
regionale of Europese financiering.

Art. 4. De vzw ″Federaal Centrum voor Vorming en Vervolmaking
in de Horecasector″ wordt belast met de coördinatie, de opvolging en
de evaluatie van de in artikel 3 vermelde initiatieven en stelt de
financiële middelen vermeld in artikel 2 ter beschikking van de
regionale centra voor vorming en vervolmaking voor de uitoefening
van de initiatieven.

Art. 5. Overeenkomstig het koninklijk besluit van 19 februari 2013
tot uitvoering van artikel 189, 4de lid van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van 8 april 2013),
dient 0,05 pct. van de loonmassa aan te rekenen op de voornoemde
bijdrage bepaald in artikel 2, voorbehouden te worden ten gunste van
één of meerdere groepen opgesomd in artikel 1 van het koninklijk
besluit van 19 februari 2013. Van de 0,05 pct. van de loonmassa
waarvan hiervoor bepaald, dient de helft besteed te worden aan de
werknemers bepaald in artikel 2 van het koninklijk besluit.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst werd gesloten in toe-
passing van titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 - Inspanning ten
voordele van personen die behoren tot de risicogroepen, van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I).

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe

Commission paritaire de l’industrie hôtelière

Convention collective de travail du 13 décembre 2016

Effort en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque
(Convention enregistrée le 9 janvier 2017 sous le
numéro 136879/CO/302)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, il y
a lieu d’entendre par ″travailleurs″ : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 2. Pour la durée de la présente convention, une cotisation de
0,10 p.c. est calculée sur la base du salaire complet des travailleurs
occupés dans le cadre d’un contrat au sens de la loi du 3 juillet 1978
relative aux contrats de travail et tel que visé à l’article 23 de la loi du
29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité sociale des
travailleurs et les arrêtés d’exécution de cette loi et versée au ″Fonds
social et de garantie pour les hôtels, restaurants, cafés et entreprises
assimilées″, fondé par la convention collective de travail du 26 juin 1979,
conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière.

Art. 3. La cotisation mentionnée à l’article 2 sera utilisée pour
soutenir des initiatives de formation des personnes appartenant aux
groupes à risque.

Il y a lieu d’entendre par ″groupes à risque″ :

- tous les demandeurs d’emploi, indépendamment de leur formation,
qui souhaitent entrer en ligne de compte pour un emploi dans le secteur
horeca;

- les travailleurs occupés dans le secteur horeca qui, dans le cadre de
l’application de nouvelles technologies et nouveaux procédés de
travail, doivent entamer une formation ou un recyclage;

- tous les jeunes demandeurs d’emploi;

- les travailleurs âgés et moins valides;

- tous les travailleurs à faible niveau de qualification.

La cotisation peut également être utilisée pour participer à des
programmes régionaux en faveur de l’emploi pris en considération
pour un financement régional ou européen.

Art. 4. L’asbl ″Centre fédéral de formation et de perfectionnement
du secteur horeca″ est chargée de la coordination, du suivi et de
l’évaluation des initiatives mentionnées à l’article 3 et met les moyens
financiers mentionnés à l’article 2 à disposition des centres régionaux
de formation et de perfectionnement pour l’exécution des initiatives.

Art. 5. Conformément à l’arrêté royal du 19 février 2013 portant
exécution de l’article 189, 4ème alinéa de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses (I) (Moniteur belge du 8 avril 2013),
0,05 p.c. de la masse salariale à imputer sur la cotisation dont question
à l’article 2, doivent être réservés en faveur d’un ou plusieurs groupe(s)
cités à l’article 1er de l’arrêté royal du 19 février 2013. De ces 0,05 p.c.,
la moitié doit être consacrée aux travailleurs stipulés à l’article 2 de
l’arrêté royal.

Art. 6. La présente convention collective de travail est conclue en
application du titre XIII, chapitre VIII, de la section 1ère - Effort en
faveur des personnes appartenant aux groupes à risque, de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I).

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
au 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets au 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/203569]
30 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 maart 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbe-
drijf, betreffende de verlenging van sommige stelsels van werk-
loosheid met bedrijfstoeslag opgenomen in de collectieve arbeids-
overeenkomst van 25 juni 2015 betreffende de toekenning aan
sommige bejaarde arbeiders van een aanvullende vergoeding
(werkloosheid met bedrijfstoeslag) ten laste van het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf - fbz-fse
Constructiv″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 maart 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, betreffende de
verlenging van sommige stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag
opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2015
betreffende de toekenning aan sommige bejaarde arbeiders van een
aanvullende vergoeding (werkloosheid met bedrijfstoeslag) ten laste
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 maart 2017

Verlenging van sommige stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag
opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2015
betreffende de toekenning aan sommige bejaarde arbeiders van een
aanvullende vergoeding (werkloosheid met bedrijfstoeslag) ten laste
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″ (Overeenkomst geregistreerd op
4 mei 2017 onder het nummer 138995/CO/124)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor het bouwbedrijf ressorteren en op de arbeiders en arbeidsters die
zij tewerkstellen.

Art. 2. Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomsten van de Natio-
nale Arbeidsraad betreffende de verlenging van de specifieke stelsels
van werkloosheid met bedrijfstoeslag voor de periode 2017-2018, met
name de collectieve arbeidsovereenkomsten nrs. 120 en 121 wat betreft
het stelsel in geval van ongeschiktheid tot voortzetting van de
beroepsactiviteit en de collectieve arbeidsovereenkomsten nrs. 124 en
125 wat betreft het stelsel bij lange loopbaan (40 jaar), heeft deze
collectieve arbeidsovereenkomst tot doel de geldigheidsduur van de
voormelde stelsels opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst
van 25 juni 2015 betreffende de toekenning aan sommige bejaarde

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/203569]
30 AOUT 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 30 mars 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, relative à la prolongation
de certains régimes de chômage avec complément d’entreprise
repris dans la convention collective de travail du 25 juin 2015
relative à l’octroi à certains ouvriers âgés d’une indemnité complé-
mentaire (chômage avec complément d’entreprise) à charge du
″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la construction -
fbz-fse Constructiv″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;
Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 mars 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, relative à la prolongation de certains
régimes de chômage avec complément d’entreprise repris dans la
convention collective de travail du 25 juin 2015 relative à l’octroi à
certains ouvriers âgés d’une indemnité complémentaire (chômage avec
complément d’entreprise) à charge du ″Fonds de sécurité d’existence
des ouvriers de la construction - fbz-fse Constructiv″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 30 mars 2017

Prolongation de certains régimes de chômage avec complément
d’entreprise repris dans la convention collective de travail du
25 juin 2015 relative à l’octroi à certains ouvriers âgés d’une
indemnité complémentaire (chômage avec complément d’entreprise)
à charge du ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la
construction - fbz-fse Constructiv″ (Convention enregistrée le
4 mai 2017 sous le numéro 138995/CO/124)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
de la construction et aux ouvriers et ouvrières qu’ils occupent.

Art. 2. Vu les conventions collectives de travail du Conseil national
de travail relatives à la prolongation des régimes spécifiques de
chômage avec complément d’entreprise pour la période 2017-2018,
notamment les conventions collectives de travail nos 120 et 121 en ce qui
concerne le régime en cas d’incapacité à poursuivre l’activité profes-
sionnelle et les conventions collectives de travail nos 124 et 125 en ce qui
concerne le régime en raison d’une carrière longue (40 ans), la présente
convention collective de travail a pour but de prolonger provisoirement
jusqu’au 30 avril 2017 les régimes précités repris dans la convention
collective de travail du 25 juin 2015 relative à l’octroi à certains ouvriers
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arbeiders van een aanvullende vergoeding (werkloosheid met bedrijfs-
toeslag) ten laste van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
werklieden uit het bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″ (registratienum-
mer : 128234/CO/124), zoals gewijzigd bij de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 17 september 2015 (registratienummer : 129815/CO/124),
voorlopig te verlengen tot 30 april 2017.

Art. 3. In de voormelde collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2015 moeten alle verwijzingen naar het ″Fonds voor bestaans-
zekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″,
conform de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2016 tot
wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Fonds voor bestaans-
zekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″
in het kader van de integratie van de sectorfondsen (registratienum-
mer : 134501/CO/124), gelezen worden als verwijzingen naar het
″Fonds voor bestaanszekerheid Constructiv″ (nieuwe benaming sedert
1 oktober 2016).

HOOFDSTUK II. — Wijzigende bepalingen

Art. 4. In artikel 14, 1o van de voormelde collectieve arbeidsover-
eenkomst van 25 juni 2015, zoals gewijzigd door de voormelde
collectieve arbeidsovereenkomst van 17 september 2015, wordt het
tweede bolletje vervangen door de volgende bepaling :

. ″indien het ontslag in 2016 of in 2017 en uiterlijk op 30 april 2017
plaatsvindt :

o de leeftijd van 58 jaar hebben bereikt uiterlijk op 30 april 2017 en op
het ogenblik van het einde van de arbeidsovereenkomst;

o een beroepsloopbaan van minstens 40 jaar kunnen bewijzen op het
ogenblik van het einde van de arbeidsovereenkomst.″.

Art. 5. Artikel 17, 3de lid van de voormelde collectieve arbeidsover-
eenkomst van 25 juni 2015, zoals gewijzigd door de voormelde
collectieve arbeidsovereenkomst van 17 september 2015, wordt vervan-
gen door de volgende bepaling :

″Indien het ontslag plaatsvindt in 2016 of in 2017 en uiterlijk op
30 april 2017, mag de opzeggingstermijn of de door de opzeggingsver-
goeding gedekte periode van de ontslagen arbeiders, bedoeld in
artikel 13, evenwel een einde nemen na 30 april 2017, voor zover deze
arbeiders de minimumleeftijd van 58 jaar uiterlijk op 30 april 2017 en de
beroepsloopbaan van 40 jaar uiterlijk op het einde van de arbeidsover-
eenkomst hebben bereikt.″.

Art. 6. Artikel 30, 1ste lid van de voormelde collectieve arbeidsover-
eenkomst van 25 juni 2015 wordt vervangen door de volgende
bepaling :

″Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor een
bepaalde duur. Ze treedt in werking op 1 januari 2015 en houdt op van
kracht te zijn op 30 april 2017.″.

HOOFDSTUK III. — Slotbepaling

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en verstrijkt op 30 april 2017.

Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 maart 2017
betreffende de verlenging van sommige stelsels van werkloosheid met
bedrijfstoeslag opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 2015 betreffende de toekenning aan sommige bejaarde arbeiders
van een aanvullende vergoeding (werkloosheid met bedrijfstoeslag) ten
laste van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf - fbz-fse Constructiv″ (registratienummer : 138553/CO/124).

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 augustus 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

âgés d’une indemnité complémentaire (chômage avec complément
d’entreprise) à charge du ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de
la construction - fbz-fse Constructiv″ (numéro d’enregistre-
ment : 128234/CO/124), telle que modifiée par la convention collective
de travail du 17 septembre 2015 (numéro d’enregistre-
ment : 129815/CO/124).

Art. 3. Dans la convention collective de travail du 25 juin 2015
précitée, toutes les références au ″Fonds de sécurité d’existence des
ouvriers de la construction - fbz-fse Constructiv″ doivent, conformé-
ment à la convention collective de travail du 30 juin 2016 portant
modification et coordination des statuts du ″Fonds de sécurité d’exis-
tence des ouvriers de la construction - fbz-fse Constructiv″ dans le
cadre de l’intégration des fonds sectoriels (numéro d’enregistrement :
134501/CO/124), être lues comme références au ″Fonds de sécurité
d’existence Constructiv″ (nouvelle dénomination depuis le 1er octo-
bre 2016).

CHAPITRE II. — Dispositions modificatives

Art. 4. Dans l’article 14, 1o de la convention collective de travail du
25 juin 2015 précitée, tel que modifié par la convention collective de
travail du 17 septembre 2015 précitée, la deuxième boule est remplacée
par la disposition suivante :

. ″lorsque le licenciement a lieu en 2016 ou en 2017 et au plus tard le
30 avril 2017 :

o avoir atteint l’âge de 58 ans au plus tard au 30 avril 2017 et à la fin
du contrat de travail;

o pouvoir prouver une carrière professionnelle d’au moins 40 ans à la
fin du contrat de travail.″.

Art. 5. L’article 17, alinéa 3 de la convention collective de travail du
25 juin 2015 précitée, tel que modifié par la convention collective de
travail du 17 septembre 2015 précitée, est remplacé par la disposition
suivante :

″Lorsque le licenciement a lieu en 2016 ou en 2017 et au plus tard le
30 avril 2017, le délai de préavis ou la période couverte par l’indemnité
de préavis des ouvriers licenciés, visés à l’article 13, peut cependant
prendre fin après le 30 avril 2017, pour autant que ces ouvriers aient
atteint l’âge de 58 ans au plus tard le 30 avril 2017 et la carrière
professionnelle de 40 ans au plus tard à la fin de leur contrat de
travail.″.

Art. 6. L’article 30, 1er alinéa de la convention collective de travail
du 25 juin 2015 précitée, est remplacé par la disposition suivante :

″La présente convention collective de travail est conclue pour une
durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2015 et expire le
30 avril 2017.″.

CHAPITRE III. — Disposition finale

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et expire le 30 avril 2017.

Elle remplace la convention collective de travail du 9 mars 2017
relative à la prolongation de certains régimes de chômage avec
complément d’entreprise repris dans la convention collective de travail
du 25 juin 2015 relative à l’octroi à certains ouvriers âgés d’une
indemnité complémentaire (chômage avec complément d’entreprise) à
charge du ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la construc-
tion - fbz-fse Constructiv″ (no d’enregistrement : 138553/CO/124).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 août 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200608]

10 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 20 juni 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
cementfabrieken, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 24 november 2015 betreffende de sociale programmatie
2015-2016 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de cementfa-
brieken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 novem-
ber 2015 betreffende de sociale programmatie 2015-2016.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de cementfabrieken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2016

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 novem-
ber 2015 betreffende de sociale programmatie 2015-2016
(Overeenkomst geregistreerd op 1 augustus 2016 onder het
nummer 134326/CO/106.01)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken (PSC
106.01).

Art. 2. Doel

Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de tekst van artikel 8
″Verplaatsingsvergoedingen - bevestiging″ van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 24 november 2015 betreffende de sociale program-
matie 2015-2016, geregistreerd onder het nummer 131254/CO/106.01.
De tekst van artikel 8 wordt gewijzigd als volgt :

″ § 1. Kledij van de werknemer - Onderhoud en slijtage

Vanaf 1 januari 2016 wordt een nettovergoeding van 0,83 EUR per
dag toegekend aan alle actieve werknemers om de regelmatige
schoonmaakkosten te dekken van kledij en onderkledij gelet op de zeer
vuile werkomgeving.

§ 2. Internetaansluiting en gebruik van een privé-PC

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200608]

10 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 20 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment, modifiant
la convention collective de travail du 24 novembre 2015 relative à la
programmation sociale 2015-2016 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de
ciment;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les fabriques de ciment, modifiant la
convention collective de travail du 24 novembre 2015 relative à la
programmation sociale 2015-2016.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment

Convention collective de travail du 20 juin 2016

Modification de la convention collective de travail du 24 novembre 2015
relative à la programmation sociale 2015-2016 (Convention
enregistrée le 1er août 2016 sous le numéro 134326/CO/106.01)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
et aux travailleurs des entreprises ressortissant de la Sous-commission
paritaire pour les fabriques de ciment (SCP 106.01).

Art. 2. Objet

La présente convention collective de travail vise à remplacer le texte
de l’article 8 ″Indemnité de déplacement - confirmation’″ de la
convention collective du 24 novembre 2015 relative à la programmation
sociale 2015-2016, enregistrée sous le numéro 131254/CO/106.01. Le
texte de l’article 8 est remplacé comme suit :

″ § 1er. Vêtement du travailleur - Entretien et usure

A partir du 1er janvier 2016, une indemnité de 0,83 EUR net par jour
est octroyée à tous les travailleurs actifs pour couvrir le nettoyage
régulier des vêtements et des sous-vêtements en raison d’un environ-
nement très sale.

§ 2. Connexion Internet et usage d’un PC privé
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Vanaf 1 januari 2016 wordt een forfaitair nettobedrag van 11,00 EUR
per maand toegekend aan alle actieve werknemers voor de internetaan-
sluiting (inclusief het abonnement) en een forfaitair nettobedrag van
11,00 EUR per maand aan alle actieve werknemers voor het gebruik van
PC’s, tablets,... (inclusief randapparatuur en software).

Deze bedragen worden betaald voor zover :

- de werknemer zijn eigen PC en/of zijn eigen aansluiting gebruikt
voor beroepsdoeleinden wezenlijk en op regelmatige basis;

- de werkgever niet op een andere manier tegemoetkomt in deze
kosten van PC en internet (bijvoorbeeld door een deel van de
aankoopprijs van de PC ten laste te nemen).

§ 3. Onkosten voor de werkgever - Toelichtingen

Het bedrag van 29,15 EUR per maand of 350 EUR per jaar,
overeenkomstig de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 mei 1980,
gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 septem-
ber 2011 betreffende de sociale programmatie 2011-2012 (geregistreerd
onder het nummer 106657/CO/106.01), wordt toegekend aan de
werknemers om de kosten te dekken voor de schoonmaak van een
voertuig omwille van abnormale bevuiling veroorzaakt door
fabrieksarbeid.″.

Art. 3. Algemeen verbindend verklaring

De ondertekenende partijen vragen de algemeen verbindend
verklaring van deze collectieve arbeidsovereenkomst bij koninklijk
besluit.

Art. 4. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 juli 2016
en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan door één van de partijen worden opgezegd mits een
opzegging van drie maanden, betekend bij een ter post aangetekende
brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de
cementfabrieken.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
10 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/30331]

13 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 december 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
socio-culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeen-
schap en het Waalse Gewest, betreffende de besteding van de
sommen die voor 2016 in het raam van het akkoord voor de
non-profitsector van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest toegewe-
zen werden aan de verenigingen die onder samenlevingsopbouw
vallen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 decem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse
Gewest, betreffende de besteding van de sommen die voor 2016 in het
raam van het akkoord voor de non-profitsector van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die
onder samenlevingsopbouw vallen.

A partir du 1er janvier 2016, un montant forfaitaire de 11,00 EUR net
par mois est accordé à tous les travailleurs actifs pour la connexion
Internet (comprenant l’abonnement) et un montant forfaitaire de 11,00
EUR net par mois est accordé à tous les travailleurs actifs pour
l’utilisation de PC, tablettes,... (périphériques et logiciels compris).

Ces montants sont remboursés pour autant que :

- le travailleur utilise son propre PC et/ou sa propre connexion à des
fins professionnelles de façon régulière et substantielle;

- l’employeur n’intervienne pas d’une autre manière dans ces frais de
PC et Internet (en prenant une partie du prix d’achat du PC à sa charge
par exemple).

§ 3. Frais propres à l’employeur - Précisions

Le montant de 29,15 EUR par mois ou 350 EUR par an, suivant la
convention collective de travail du 8 mai 1980, modifiée par la
convention collective de travail du 16 septembre 2011 concernant la
programmation sociale 2011-2012 (enregistrée sous le
no 106657/CO/106.01), est octroyé aux travailleurs pour couvrir les
frais de nettoyage de voiture en raison d’une salissure anormale du
véhicule occasionnée par le travail en usine.″.

Art. 3. Force obligatoire

Les parties signataires demandent que la présente convention
collective de travail soit rendue obligatoire par arrêté royal.

Art. 4. Durée

La présente convention collective de travail s’applique à partir du
1er juillet 2016 et est conclue à durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par l’une des parties moyennant un préavis
de trois mois, signifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 10 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/30331]

13 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 décembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne,
relative à la liquidation des sommes dévolues pour 2016 aux
associations relevant de la cohésion sociale dans le cadre de
l’accord du non-marchand en Région de Bruxelles-Capitale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative à la
liquidation des sommes dévolues pour 2016 aux associations relevant
de la cohésion sociale dans le cadre de l’accord du non-marchand en
Région de Bruxelles-Capitale.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de Franstalige
en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2016

Besteding van de sommen die voor 2016 in het raam van het akkoord
voor de non-profitsector van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
toegewezen werden aan de verenigingen die onder samenlevingsop-
bouw vallen (Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2017 onder
het nummer 137214/CO/329.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die onder de bevoegdheid van het Paritair Subcomité
voor de socio-culturele sector van de Franstalige en Duitstalige
Gemeenschap en het Waalse Gewest vallen en vermeld staan in de
bijlage bij het besluit 2016/1771 van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie betreffende de maatregelen die genomen
werden in het raam van het in 2000 gesloten akkoord met de
non-profitsector voor de verenigingen die een bijzondere overeenkomst
of een gewestelijke samenlevingsopbouwovereenkomst gesloten heb-
ben met de Franse Gemeenschapscommissie en op hun werknemers.

Onder ″werknemers″ verstaat men : het mannelijk en vrouwelijk
arbeiders- en bediendepersoneel.

HOOFDSTUK II. — Voordelen voor de werknemers

Art. 2. De werkgevers verdelen onder hun werknemers de midde-
len die voor het jaar 2016, in toepassing van artikel 2, § 2, 3° van het
besluit 2016/1771 van bovenvermeld College van de Franse Gemeen-
schapscommissie, werden toegewezen :

- ofwel door het toekennen van ″structurele″ baremaverhogingen;

- ofwel door het toekennen van regularisatiepremies voor 2016, met
de bedoeling het verschil tussen de toegekende bezoldigingen en de
refertebarema’s voor de non-profitsector die onder de bevoegdheid van
het CoCoF valt, te harmoniseren en/of onregelmatigheden inzake
klassering en anciënniteit in de beroepenindeling te corrigeren;

- ofwel door de toekenning van een premie die vastgesteld wordt
volgens de berekeningsregels die voor de eindejaarspremie van kracht
zijn in de onder de bevoegdheid van het CoCoF vallende non-
profitsector (bijlage 1).

Art. 3. De in artikel 2 van deze overeenkomst bedoelde baremaver-
hogingen en de regularisatiepremies kunnen geen aanleiding geven tot
hogere bezoldigingen dan die welke door de barema’s van het CoCoF
vastgesteld werden (zie bijlage 2), waarbij desgevallend dient rekening
te worden gehouden met de in de onderneming toegepaste beroepen-
indeling.

Art. 4. Eén maal per jaar, binnen de drie maanden volgend op het
sluiten van deze overeenkomst, deelt de werkgever, op basis van het
formulier in bijlage 3 aan de vakbondsafvaardiging van de vereniging
of, bij ontstentenis, aan de werknemers mee :

- welke financiële middelen door de CoCoF in het kader van het
bovenvermeld besluit 2016/1771 werden toegekend;

- op welke in artikel 2 van deze overeenkomst bedoelde manier(en)
de verdeling van de voor het jaar 2016 toegekende middelen werd
verwezenlijkt.

Bovendien, gezien de uitzonderlijke en tijdelijke aard van de
getroffen schikking, deelt de werkgever, in de verenigingen waar geen
vakbondsafvaardiging werd ingesteld, door middel van voornoemd
formulier, aan de vrijgestelde secretaris van het geheel van de

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de
la Communauté française et germanophone et de la Région wallonne

Convention collective de travail du 19 décembre 2016

Liquidation des sommes dévolues pour 2016 aux associations relevant
de la cohésion sociale dans le cadre de l’accord du non-marchand en
Région de Bruxelles-Capitale (Convention enregistrée le 17 jan-
vier 2017 sous le numéro 137214/CO/329.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour le
secteur socioculturel de la Communauté française et germanophone et
de la Région wallonne, qui sont mentionnés dans l’annexe de
l’arrêté 2016/1771 du Collège de la Commission communautaire
française relatif aux mesures prévues dans le cadre de l’accord avec le
non-marchand conclu en 2000, pour les associations ayant conclu une
convention spécifique ou un contrat régional de cohésion sociale avec la
Commission communautaire française et à leurs travailleurs.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

CHAPITRE II. — Avantages aux travailleurs

Art. 2. Les employeurs opèrent la répartition, entre leurs tra-
vailleurs, des moyens octroyés pour l’année 2016 en application de
l’article 2, § 2, 3° de l’arrêté 2016/1771 du Collège de la Commission
communautaire française précité :

- soit par l’octroi d’augmentations barémiques ″structurelles″;

- soit par l’octroi de primes de régularisation pour 2016, visant à
harmoniser l’écart entre les rémunérations octroyées et les barèmes de
référence du non-marchand de la CoCoF et/ou à corriger les anomalies
de positionnement et d’ancienneté dans la classification profession-
nelle;

- soit par l’octroi d’une prime déterminée selon les modalités de
calcul des primes de fin d’année en vigueur dans le non-marchand de
la CoCoF (annexe 1re).

Art. 3. Les augmentations barémiques et les primes de régularisa-
tion visées à l’article 2 de la présente convention ne peuvent aboutir à
des rémunérations supérieures à celles fixées par les barèmes de la
CoCoF (annexe 2) en tenant compte, le cas échéant, de la classification
de fonction appliquée au sein de l’entreprise.

Art. 4. Une fois par an, dans les trois mois qui suivent la conclusion
de la présente convention, sur la base du formulaire figurant en
annexe 3, l’employeur informe la délégation syndicale de l’association,
ou à défaut de délégation syndicale, les travailleurs :

- des moyens financiers attribués par la CoCoF dans le cadre de
l’arrêté 2016/1771 susmentionné;

- de la ou des méthodes, visées à l’article 2 de la présente convention,
qui ont permis d’opérer la répartition des moyens octroyés pour l’année
2016.

En outre, et vu le caractère exceptionnel et temporaire du dispositif
mis en place, dans les associations où une délégation syndicale n’est
pas instituée, l’employeur informe le secrétaire permanent de l’ensem-
ble des organisations représentatives des travailleurs reconnues en
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representatieve werknemersorganisaties erkend in het Paritair Subco-
mité voor de socioculturele sector van de Franstalige en Duitstalige
Gemeenschap en het Waalse Gewest, alsook aan de ″Confédération des
employeurs des secteurs sportif et socio-culturel″ mee :

- welke financiële middelen door de CoCoF in het kader van het
bovenvermeld besluit 2016/1771 werden toegekend;

- op welke manier(en) de verdeling geschiedt.

De sociale partners verbinden zich ertoe met het CoCoF op basis van
de verzamelde gegevens het verdeelsysteem van de bedragen te
evalueren.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 5. De partijen komen overeen de door deze collectieve arbeids-
overeenkomst toegekende voordelen ten laatste op het einde van de
derde maand die volgt op de sluiting van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst, aan de werknemers uit te betalen.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt op 19 decem-
ber 2016 in werking. Zij wordt gesloten voor bepaalde duur en houdt
op van kracht te zijn op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
13 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage 1 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van
de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest,
betreffende de besteding van de sommen die voor 2016 in het raam
van het akkoord voor de non-profitsector van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die onder
samenlevingsopbouw vallen

Berekeningsregels die voor de eindejaarspremie van kracht zijn
in de non-profitsector van het CoCoF

367,7683 EUR (forfaitair bedrag van de eindejaarstoelage voor 2016)
+ ((geïndexeerd loon van oktober x 12 + H.S.V.) x 0,025) + 161,4.

H.S.V. : haard- of standplaatsvergoeding, naargelang het geval.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

13 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage 2 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van
de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest,
betreffende de besteding van de sommen die voor 2016 in het raam
van het akkoord voor de non-profitsector van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die onder
samenlevingsopbouw vallen

Geindexeerde loonschalen voor de non-profitsector van het CoCoF
op 1 januari 2016

1,6084
100 pct.

Années/ CCF-NM-01 CCF-NM-02 CCF-NM-03 CCF-NM-04 CCF-NM-05 CCF-NM-06 CCF-NM-07 CCF-NM-09

Jaren FGC-NP-01 FGC-NP-02 FGC-NP-03 FGC-NP-04 FGC-NP-05 FGC-NP-06 FGC-NP-07 FGC-NP-09

0 35.659,37 34.141,36 28.406,15 26.478,72 24.432,88 23.576,38 22.999,40 21.607,87

1 37.406,54 35.493,22 29.262,62 28.406,15 26.288,64 25.432,10 24.707,52 23.315,96

2 37.406,54 35.493,22 29.262,62 28.406,15 26.288,64 25.432,10 24.932,02 23.540,46

3 38.971,53 36.481,17 30.119,08 29.262,62 26.716,91 25.860,40 25.156,50 23.764,96

4 38.971,53 36.481,17 30.119,08 29.262,62 26.716,91 25.860,40 25.381,03 23.989,45

5 40.536,51 37.469,11 34.325,01 30.119,08 27.287,86 26.431,40 25.605,55 24.213,96

6 40.536,51 37.469,11 34.325,01 30.119,08 27.287,86 26.431,40 25.830,07 24.438,46

7 42.101,49 38.457,05 35.198,43 34.325,01 30.976,74 27.573,40 26.054,57 24.663,00

8 42.101,49 38.457,05 35.780,69 34.325,01 30.976,74 27.573,40 26.279,08 24.887,50

Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne ainsi que la
″Confédération des employeurs des secteurs sportif et socio-culturel″
au moyen du formulaire susmentionné :

- des moyens financiers attribués par la CoCoF dans le cadre de
l’arrêté 2016/1771 susmentionné;

- de la ou des méthodes de répartition.

Les partenaires sociaux s’engagent à évaluer avec la CoCoF le
système de distribution des sommes sur la base des informations
récoltées.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 5. Les parties conviennent que les avantages accordés par la
présente convention collective de travail sont liquidés aux travailleurs
au plus tard à la fin du troisième mois qui suit la conclusion de la
présente convention.

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 19 décembre 2016. Elle est conclue pour une durée déterminée et
cessera ses effets le 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe 1re à la convention collective de travail du 19 décembre 2016,
conclue au sein de la Souscommission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne, relative à la liquidation des sommes dévolues pour
2016 aux associations relevant de la cohésion sociale dans le cadre de
l’accord du non-marchand en Région de BruxellesCapitale

Calcul des primes de fin d’année en vigueur
dans le non-marchand de la CoCoF

367,7683 EUR (montant forfaitaire de l’allocation de fin d’année pour
2016) + ((rémunération d’octobre indexée x 12 + A.F.R.) x 0,025) + 161,4.

A.F.R. : allocation foyer résidence, le cas échéant.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe 2 à la convention collective de travail du 19 décembre 2016,
conclue au sein de la Souscommission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne, relative à la liquidation des sommes dévolues pour
2016 aux associations relevant de la cohésion sociale dans le cadre de
l’accord du non-marchand en Région de BruxellesCapitale

Barèmes du non-marchand de la CoCoF indexés
au 1er janvier 2016

1,6084
100 p.c.
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9 43.666,48 39.445,01 36.654,13 35.198,45 31.850,21 28.715,41 26.503,62 25.112,01

10 44.248,74 40.027,29 36.654,13 35.780,69 32.432,45 29.286,36 27.384,55 25.992,79

11 45.813,73 41.015,23 37.527,56 36.654,12 33.305,86 30.285,63 27.653,80 26.262,04

12 45.813,73 41.015,23 37.527,56 36.654,12 33.305,86 30.285,63 27.923,14 26.531,36

13 47.378,72 42.003,22 38.400,97 37.527,56 34.179,34 31.292,11 28.192,44 26.800,67

14 47.378,72 42.003,22 41.409,63 37.527,56 34.179,34 31.292,11 28.461,75 27.069,95

15 48.943,71 42.991,18 42.283,03 38.400,97 35.052,73 32.311,18 28.731,07 27.339,31

16 48.943,71 42.991,18 42.283,03 41.409,63 35.052,73 32.311,18 29.000,32 27.608,59

17 50.508,70 43.979,11 43.156,43 42.283,03 35.926,17 33.330,23 29.269,68 27.877,88

18 50.508,70 43.979,11 43.156,43 42.283,03 35.926,17 33.330,23 29.538,96 28.147,19

19 52.073,69 44.967,02 44.029,90 43.156,43 36.799,61 34.349,34 29.808,28 28.416,52

20 52.073,69 44.967,02 44.029,90 43.156,43 36.799,61 34.349,34 30.077,56 28.685,81

21 53.638,71 45.955,03 44.903,31 44.029,90 37.673,04 35.368,36 30.346,86 28.955,12

22 53.638,71 45.955,03 44.903,31 44.029,90 37.673,04 35.368,36 30.616,20 29.224,40

23 55.203,68 46.942,99 45.776,78 44.903,31 38.546,50 36.387,41 30.885,49 29.493,73

24 55.203,68 46.942,99 45.776,78 44.903,31 38.546,50 36.387,41 31.159,66 29.763,04

25 55.203,68 47.930,95 46.650,21 45.776,78 39.419,92 37.406,51 31.434,28 30.032,33

26 55.203,68 47.930,95 46.650,21 45.776,78 39.419,92 37.406,51 31.708,95 30.301,64

27 55.203,68 48.918,91 46.650,21 46.650,21 40.293,32 38.425,53 31.983,56 30.570,94

28 55.203,68 48.918,91 46.650,21 46.650,21 40.293,32 38.425,53 32.259,16 30.840,28

29 55.203,68 48.918,91 46.650,21 46.650,21 40.293,32 39.444,58 32.532,93 31.113,40

30 55.203,68 48.918,91 46.650,21 46.650,21 40.293,32 39.444,58 32.532,93 31.113,40

31 55.203,68 48.918,91 46.650,21 46.650,21 40.293,32 39.444,58 32.532,93 31.113,40

Geindexeerde loonschalen voor de non-profitsector van het CoCoF op
1 juli 2016

1,6406
100 pct.

Années CCF-NM-01 CCF-NM-02 CCF-NM-03 CCF-NM-04 CCF-NM-05 CCF-NM-06 CCF-NM-07 CCF-NM-09

Jaren FGC-NP-01 FGC-NP-02 FGC-NP-03 FGC-NP-04 FGC-NP-05 FGC-NP-06 FGC-NP-07 FGC-NP-09

0 36.373,27 34.824,87 28.974,84 27.008,82 24.922,02 24.048,38 23.459,85 22.040,46

1 38.155,42 36.203,79 29.848,45 28.974,84 26.814,94 25.941,25 25.202,16 23.782,74

2 38.155,42 36.203,79 29.848,45 28.974,84 26.814,94 25.941,25 25.431,16 24.011,74

3 39.751,74 37.211,52 30.722,06 29.848,45 27.251,78 26.378,12 25.660,13 24.240,73

4 39.751,74 37.211,52 30.722,06 29.848,45 27.251,78 26.378,12 25.889,16 24.469,72

5 41.348,05 38.219,24 35.012,19 30.722,06 27.834,16 26.960,55 26.118,17 24.698,72

6 41.348,05 38.219,24 35.012,19 30.722,06 27.834,16 26.960,55 26.347,19 24.927,72

7 42.944,36 39.226,96 35.903,10 35.012,19 31.596,89 28.125,42 26.576,18 25.156,75

8 42.944,36 39.226,96 36.497,02 35.012,19 31.596,89 28.125,42 26.805,18 25.385,75

9 44.540,68 40.234,69 37.387,94 35.903,12 32.487,85 29.290,29 27.034,22 25.614,75

10 45.134,60 40.828,63 37.387,94 36.497,02 33.081,74 29.872,67 27.932,79 26.513,16

11 46.730,92 41.836,35 38.278,86 37.387,93 33.972,64 30.891,95 28.207,43 26.787,80

12 46.730,92 41.836,35 38.278,86 37.387,93 33.972,64 30.891,95 28.482,16 27.062,52

13 48.327,24 42.844,12 39.169,75 38.278,86 34.863,61 31.918,57 28.756,85 27.337,22

Barèmes du non-marchand de la CoCoF indexés au 1er juillet 2016

1,6406
100 p.c.
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Années CCF-NM-01 CCF-NM-02 CCF-NM-03 CCF-NM-04 CCF-NM-05 CCF-NM-06 CCF-NM-07 CCF-NM-09

Jaren FGC-NP-01 FGC-NP-02 FGC-NP-03 FGC-NP-04 FGC-NP-05 FGC-NP-06 FGC-NP-07 FGC-NP-09

14 48.327,24 42.844,12 42.238,65 38.278,86 34.863,61 31.918,57 29.031,55 27.611,89

15 49.923,56 43.851,86 43.129,53 39.169,75 35.754,48 32.958,05 29.306,26 27.886,64

16 49.923,56 43.851,86 43.129,53 42.238,65 35.754,48 32.958,05 29.580,90 28.161,31

17 51.519,88 44.859,57 44.020,42 43.129,53 36.645,41 33.997,50 29.855,66 28.435,99

18 51.519,88 44.859,57 44.020,42 43.129,53 36.645,41 33.997,50 30.130,33 28.710,69

19 53.116,20 45.867,26 44.911,37 44.020,42 37.536,33 35.037,01 30.405,04 28.985,42

20 53.116,20 45.867,26 44.911,37 44.020,42 37.536,33 35.037,01 30.679,71 29.260,10

21 54.712,55 46.875,04 45.802,27 44.911,37 38.427,25 36.076,43 30.954,40 29.534,80

22 54.712,55 46.875,04 45.802,27 44.911,37 38.427,25 36.076,43 31.229,13 29.809,47

23 56.308,85 47.882,78 46.693,23 45.802,27 39.318,20 37.115,88 31.503,81 30.084,19

24 56.308,85 47.882,78 46.693,23 45.802,27 39.318,20 37.115,88 31.783,47 30.358,89

25 56.308,85 48.890,52 47.584,14 46.693,23 40.209,10 38.155,38 32.063,59 30.633,57

26 56.308,85 48.890,52 47.584,14 46.693,23 40.209,10 38.155,38 32.343,76 30.908,28

27 56.308,85 49.898,26 47.584,14 47.584,14 41.099,99 39.194,81 32.623,87 31.182,97

28 56.308,85 49.898,26 47.584,14 47.584,14 41.099,99 39.194,81 32.904,99 31.457,70

29 56.308,85 49.898,26 47.584,14 47.584,14 41.099,99 40.234,26 33.184,24 31.736,29

30 56.308,85 49.898,26 47.584,14 47.584,14 41.099,99 40.234,26 33.184,24 31.736,29

31 56.308,85 49.898,26 47.584,14 47.584,14 41.099,99 40.234,26 33.184,24 31.736,29

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
13 september 2017.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

88464 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Annexe 3 à la convention collective de travail du 19 décembre 2016, conclue au sein de la Sous-commission paritaire
pour le secteur socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative à
la liquidation des sommes dévolues pour 2016 aux associations relevant de la cohésion sociale dans le cadre de
l’accord du non-marchand en Région de Bruxelles-Capitale

FORMULAIRE DE PUBLICITE

NOM DE L’ASSOCIATION :

Montant octroyé par la CoCoF pour 2016 :
Mentionner uniquement ce qui a été octroyé pour la rubrique
″augmentation salariale″.

METHODE DE REPARTITION
Cocher la ou les case(s) adéquate(s) et mentionner le montant des
subsides qui y a été consacré.

[ Augmentations barémiques ″structurelles″.
Montant des subsides utilisé : ................

Prime de régularisation 2016 :
[ visant à harmoniser l’écart entre les rémunérations octroyées et les
barèmes de référence du non-marchand de la CoCoF.
Montant des subsides utilisé : ................

[ visant à corriger les anomalies de positionnement et d’ancienneté
dans la classification professionnelle.
Montant des subsides utilisé : ................

[ Prime déterminée selon les modalités de calcul des primes de fin
d’année en vigueur dans le non-marchand de la CoCoF.
Montant des subsides utilisé : ................

DATE
..........................................................................................................................

SIGNATURE DE L’EMPLOYEUR OU DE SON PREPOSE
..........................................................................................................................

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 13 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Bijlage 3 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 december 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
socio-culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest, betreffende de
besteding van de sommen die voor 2016 in het raam van het akkoord voor de non-profitsector van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die onder samenlevingsopbouw vallen

BEKENDMAKINGSFORMULIER

NAAM VAN DE VERENIGING :

Bedrag toegekend door CoCoF voor 2016 :
Enkel vermelden wat werd toegekend voor de rubriek ″loonsverho-
ging″.

VERDELINGSWIJZE
Het (de) geëigende vakje(s) aankruisen en het subsidiebedrag
vermelden dat er aan werd toegekend.

[ ″Structurele″ baremaverhogingen.
Aangewend subsidiebedrag : ................

Regularisatiepremie voor 2016 :
[ met de bedoeling het verschil tussen de toegekende bezoldigingen
en de refertebarema’s voor de non-profitsector die onder de bevoegd-
heid van het CoCoF valt te harmoniseren.
Aangewend subsidiebedrag : ................

[ met de bedoeling onregelmatigheden inzake klassering en anciën-
niteit in de beroepsindeling te corrigeren.
Aangewend subsidiebedrag : ................

[ Volgens de berekeningsregels die voor de eindejaarspremie van
kracht zijn in de onder de bevoegdheid van het CoCoF vallende
non-profitsector vastgestelde premie.
Aangewend subsidiebedrag : ................

DATUM
..........................................................................................................................

HANDTEKENING VAN DE WERKGEVER OF ZIJN GEVOLMACH-
TIGDE
..........................................................................................................................

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 13 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/11155]

14 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 31 maart 2014, gesloten in het Paritair Comité voor de
bedienden der metaalfabrikatennijverheid, betreffende de secto-
rale functieclassificatie met het oog op de toepassing van het
sectorale minimumbarema (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 2014,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrika-
tennijverheid, betreffende de sectorale functieclassificatie met het oog
op de toepassing van het sectorale minimumbarema.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 2014

Sectorale functieclassificatie met het oog op de toepassing
van het sectorale minimumbarema

(Overeenkomst geregistreerd op 7 juli 2014
onder het nummer 122085/CO/209)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en hun werknemers met een arbeidsovereenkomst
voor bedienden die behoren tot het Paritair Comité voor de bedienden
van de metaalfabrikatennijverheid.

Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
gebaremiseerde en baremiseerbare bedienden.

HOOFDSTUK II. — Voorwerp

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van artikel 15 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 september 2007 houdende het nationaal akkoord 2007-2008, gesloten
in het Paritair Comité voor de bedienden van de metaalfabrikatennij-
verheid met registratienummer 85840/CO/209 (koninklijk besluit van
18 september 2008, Belgisch Staatsblad van 9 december 2008).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/11155]

14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 31 mars 2014, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
relative à la classification sectorielle des fonctions en vue de
l’application du barème sectoriel minimum (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés des
fabrications métalliques;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 31 mars 2014, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques, relative à la
classification sectorielle des fonctions en vue de l’application du
barème sectoriel minimum.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques

Convention collective de travail du 31 mars 2014

Classification sectorielle des fonctions en vue de l’application
du barème sectoriel minimum

(Convention enregistrée le 7 juillet 2014
sous le numéro 122085/CO/209)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail est d’appli-
cation aux employeurs et à leurs travailleurs occupés sous un contrat de
travail d’employé ressortissant à la Commission paritaire pour employés
des fabrications métalliques.

Par ″employés″, on entend : les employés masculins et féminins
barémisés et barémisables.

CHAPITRE II. — Projet

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application de l’article 15 de la convention collective de travail du
24 septembre 2007 concernant l’accord national 2007-2008, conclue au
sein de la Commission paritaire pour employés des fabrications
métalliques et enregistrée sous le numéro 85840/CO/209 (arrêté royal
du 18 septembre 2008, Moniteur belge du 9 décembre 2008).

88466 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot voorwerp een secto-
rale functieclassificatie voor gebaremiseerde en baremiseerbare bedien-
den te voorzien die moet toelaten het sectorale minimumbarema toe te
passen. Het minimumloon voor de bedienden is afhankelijk van de
uitgeoefende functie. Hiertoe worden de functies ingedeeld in klassen.
Voor elke klasse staat een overeenstemmend minimumloon.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst dient slechts toegepast te
worden in de mate dat die invloed kan hebben op de bepaling van het
minimumloon van de individuele bediende volgens het sectorale
minimumbarema.

HOOFDSTUK III. — Toepassingsmodaliteiten
in het kader van het minimumbarema

Art. 3. § 1. De indeling van de bediendenfuncties in de aangegeven
klassen heeft tot doel een correcte toepassing van het sectorale
minimumbarema mogelijk te maken.

Dit sectoraal minimumbarema zal het voorwerp uitmaken van een
nog te sluiten collectieve arbeidsovereenkomst, die dit zal invoeren op
basis van de classificatie beschreven in deze collectieve arbeidsovereen-
komst.

§ 2. De functies die in elke klasse zijn aangegeven gelden uitsluitend
als voorbeeld en de functietitel geldt slechts als indicatie voor de
inhoud ervan.

§ 3. Inschaling van de concrete functies

Elke functie dient beoordeeld te worden op basis van de concrete
functie-inhoud in de onderneming in vergelijking met de functie-
inhoud van de voorbeeldfuncties, opgenomen in de bijlage van deze
collectieve arbeidsovereenkomst.

Bij de vergelijking van de functie-inhoud zijn verschillende hypothe-
sen mogelijk :

a) De functie in de onderneming stemt volledig overeen met de
functie-inhoud van de voorbeeldfunctie.

De functie wordt toegewezen in de sectoraal voorziene klasse van de
voorbeeldfunctie.

b) De functie in de onderneming wijkt minimaal af van de
functie-inhoud van de voorbeeldfunctie en omvat minder of meer
activiteiten zonder dat daardoor de algemene doelstelling van de
functie, zoals beschreven in de voorbeeldfunctie, wordt aangetast.

De functie wordt toegewezen in de sectoraal voorziene klasse van de
voorbeeldfunctie.

c) De functie in de onderneming wijkt in ernstige mate af van de
functie-inhoud van de voorbeeldfunctie waarbij met andere woorden
de essentie van de functie wordt aangetast en de doelstelling,
opgenomen in de voorbeeldfunctie, niet overeenstemt met de concrete
ondernemingsfunctie.

In dit geval moet de intrinsieke waarde van de functie, zoals
uitgeoefend in de onderneming, vergeleken worden met respectievelijk
een andere voorbeeldfunctie in dezelfde klasse, van een lagere klasse en
van een hogere klasse. Indien overeenstemming wordt gevonden met
een andere voorbeeldfunctie, dan geldt het resultaat van deze vergelij-
king als inschaling voor de afwijkende functie.

d) De functie in de onderneming werd niet opgenomen in de
sectorale functieclassificatie.

In dit geval moet in de bestaande sectorale functiebeschrijvingen een
functie gezocht worden waarvan de intrinsieke waarde overeenstemt
met de niet opgenomen voorbeeldfunctie. Het resultaat van deze
toetsing geldt als inschaling voor de ondernemingsfunctie.

§ 4. Wanneer een gebaremiseerde bediende de bekwaamheid bezit
om een hogere functie uit te oefenen, houdt dit niet in dat hij in de
overeenstemmende klasse wordt geplaatst. Dit kan enkel gebeuren
indien de betreffende functie ook effectief wordt uitgeoefend.

La présente convention collective de travail a pour objet l’élaboration
d’une classification sectorielle des fonctions pour les employés barémi-
sés et barémisables devant permettre l’application du barème sectoriel
minimum. Le salaire minimum des employés dépend de la fonction
exercée. Les fonctions sont réparties en différentes classes à cet effet. A
chaque classe correspond un salaire minimum.

La présente convention collective de travail ne doit être appliquée
que dans la mesure où elle peut influencer la définition du salaire
minimum de l’employé individuel selon le barème sectoriel minimum.

CHAPITRE III
Modalités d’application dans le cadre du barème minimum

Art. 3. § 1er. La répartition des fonctions d’employés dans les classes
indiquées a pour but de réaliser une application correcte pour
l’application des barèmes minima sectoriels.

Ces barèmes minima sectoriels feront l’objet d’une convention
collective de travail à conclure, qui l’introduira sur la base de la
classification décrite dans cette convention collective de travail.

§ 2. Les fonctions indiquées dans chaque classe le sont uniquement à
titre d’exemple et la dénomination de la fonction ne constitue qu’une
indication de son contenu.

§ 3. Classification des fonctions concrètes

Chaque fonction doit être évaluée sur la base de son contenu
fonctionnel concret dans l’entreprise, par rapport au contenu fonction-
nel des exemples de fonctions figurant en annexe de la présente
convention collective de travail.

Lors de la comparaison du contenu fonctionnel, plusieurs hypothèses
peuvent se présenter :

a) La fonction dans l’entreprise correspond entièrement au contenu
fonctionnel de l’exemple de fonction.

La fonction est insérée dans la classe de l’exemple de fonction prévue
au niveau sectoriel.

b) La fonction dans l’entreprise diffère de façon minimale du contenu
fonctionnel de l’exemple de fonction et contient moins ou plus
d’activités, sans que l’objectif général de la fonction, tel que décrit dans
l’exemple de fonction, soit altéré.

La fonction est insérée dans la classe de l’exemple de fonction prévue
au niveau sectoriel.

c) La fonction dans l’entreprise diffère sensiblement du contenu
fonctionnel de l’exemple de fonction; en d’autres termes, l’essence de la
fonction est altérée et l’objectif, mentionné dans l’exemple de fonction,
ne correspond pas à la fonction concrète dans l’entreprise.

Dans ce cas, la valeur intrinsèque de la fonction telle qu’elle est
exercée dans l’entreprise doit être comparée tour à tour avec une autre
fonction de référence de la même classe, d’une classe inférieure et d’une
classe supérieure. S’il y a concordance avec un autre exemple de
fonction, le résultat de cette comparaison vaut comme classification
pour la fonction déviante.

d) La fonction dans l’entreprise n’a pas été reprise dans la classifica-
tion sectorielle des fonctions.

Dans ce cas, il faut chercher une fonction parmi les descriptions de
fonction sectorielles existantes dont la valeur intrinsèque correspond à
la fonction non reprise. Le résultat de cet exercice vaut comme
classification pour la fonction dans l’entreprise.

§ 4. Lorsqu’un employé barémisé possède les capacités requises pour
exercer une fonction supérieure, cela n’implique pas qu’il doive être
rangé dans la classe correspondante. Il ne peut en être question que s’il
exerce effectivement la fonction en question.
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§ 5. De classificatie van functies, zoals voorzien in deze collectieve
arbeidsovereenkomst, mag geen aanleiding geven tot een herziening
van de classificaties die op ondernemingsvlak zijn overeengekomen en
kan geen collectief effect hebben op ondernemingsvlak, noch wat de
inschaling van de functiehouders betreft, noch wat de bedrijfsclassifi-
catie op zich betreft, noch wat het daaraan gekoppeld bedrijfsbarema
betreft.

§ 6. De onderneming deelt aan de syndicale delegatie voor de
bedienden mee dat ze kennis heeft genomen van onderhavige collec-
tieve arbeidsovereenkomst en dat ze, in voorkomend geval, de nodige
aanpassingen heeft gedaan aan de inschaling van de functies.

In ondernemingen zonder syndicale delegatie voor bedienden infor-
meert de werkgever zijn bedienden over het bestaan en de gevolgen
van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

§ 7. Indien er ten gevolge van de toepassing van een nieuw barema
verschuivingen zouden zijn in het individueel loon van een bediende,
dan zal de onderneming de betrokken bediende hiervan op de gepaste
wijze informeren.

Art. 4. Het sectorclassificatiemodel ter ondersteuning van het mini-
mumbarema is opgebouwd in negen (9) klassen.

De lijst van voorbeeldfuncties per klasse en de functiebeschrijvingen
met de specifieke taakinhoud van de voorbeeldfuncties zijn opgeno-
men in de bijlage van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

De bijlage maakt integraal deel uit van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst.

Art. 5. Betwistingen

§ 1. Betwistingen over de toepassing van het minimumbarema
worden overgemaakt aan de Paritaire Technische Classificatie Commis-
sie, opgericht in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

§ 2. Betwistingen kunnen enkel op individuele basis. Betwistingen
die betrekking hebben op het merendeel van de functies van een
onderneming vallen buiten deze betwistingsprocedure, maar maken
voorwerp uit van het collectief overleg, eventueel inclusief verzoening.

§ 3. Enkel betwistingen tijdens de uitvoering van de arbeidsovereen-
komst kunnen door onderstaande procedure behandeld worden.

De ondertekenende vakbondsorganisaties verbinden er zich toe om
geen geding aan te spannen of te ondersteunen bij de arbeidsrechtban-
ken tegen beslissingen van de Paritaire Technische Classificatie Com-
missie indien de betwistingsprocedure werd doorlopen en er een
definitieve beslissing is van deze commissie, behalve in geval van een
geschil ontstaan na uitdiensttreding van de bediende of in het geval van
niet-toepassing van de beslissing van de commissie in de onderneming.

§ 4. De vermelde proceduretermijnen gelden voor alle maanden van
het jaar met uitzondering van de kerst-, krokus- en paasvakantie en de
maanden juli en augustus. Bij het indienen van een betwisting tijdens
deze perioden wordt de proceduretermijn respectievelijk verlengd met
het aantal kalenderdagen gelijk aan de duur van de kerst- , krokus- en
paasvakantie en met 61 kalenderdagen in het andere geval.

De Paritaire Technische Classificatie Commissie kan bij de behande-
ling van betwistingen ter plaatse afstappen om de betwiste functie in de
onderneming te observeren, de partijen bijkomende vragen te stellen of
andere ″onderzoeksdaden″ te stellen die het haar mogelijk maakt het
dossier te beoordelen. In dit geval wordt de timing voor de gehele
procedure opgeschort en verlengd met de duur gelijk aan de duur
bepaald door de Paritaire Technische Classificatie Commissie met een
maximum van 28 kalenderdagen.

§ 5. Het geschil of de betwisting wordt als volgt behandeld :

a) De aanvraag

De aanvraag tot behandeling van de betwisting wordt per brief
ingediend.

De betwistende partij, zijnde de werkgever, de bediende en/of zijn
vakbond, bezorgt het secretariaat van de Paritaire Technische Classifi-
catie Commissie schriftelijke informatie over de betwisting. Deze bevat
minimaal :

— de functietitel van de ondernemingsfunctie waarop de betwis-
ting betrekking heeft;

§ 5. La classification des fonctions, telle que définie dans la présente
convention collective de travail, ne pourra entraîner une révision des
classifications convenues au niveau de l’entreprise et ne pourra avoir
d’effet collectif au niveau de l’entreprise, ni concernant la classification
des titulaires de fonction, ni concernant la classification de l’entreprise,
ni concernant le barème d’entreprise y afférent.

§ 6. L’entreprise informe la délégation syndicale des employés qu’elle
a pris connaissance de la présente convention collective de travail et, le
cas échéant, qu’elle a effectué les modifications nécessaires dans la
classification des fonctions.

Dans des entreprises sans délégation syndicale pour les employés
l’employeur informe ses employés de l’existence et des conséquences
de cette convention collective de travail.

§ 7. Si, suite à l’application d’un nouveau barème, il y avait des
changements au salaire individuel de l’employé, l’entreprise en infor-
mera l’employé de la manière adaptée.

Art. 4. Le modèle de classification sectorielle visant à soutenir le
barème minimum est constitué de neuf (9) classes.

La liste reprenant les exemples de fonctions par classe et les
descriptions de fonctions accompagnées des contenus fonctionnels
spécifiques des exemples de fonctions sont repris à l’annexe de la
présente convention collective de travail.

L’annexe fait partie intégrante de la présente convention collective de
travail.

Art. 5. Litiges

§ 1er. Les litiges relatifs à l’application du barème minimum sont
transmis à la Commission de classification technique paritaire, mise sur
pied dans le cadre de la présente convention collective de travail.

§ 2. Les litiges ne sont possibles que sur une base individuelle. Les
litiges ayant trait à la majorité des fonctions d’une entreprise sortent du
cadre de cette procédure de litige, mais relèvent de la concertation
collective, éventuelle conciliation comprise.

§ 3. Seuls les litiges survenant durant l’exécution du contrat de travail
peuvent être traités selon la procédure ci-dessous.

Les organisations syndicales signataires s’engagent à n’intenter ou à
ne soutenir aucune action auprès des tribunaux du travail contre les
décisions de la Commission de classification technique paritaire, si la
procédure de traitement des litiges a été suivie et qu’une décision
définitive a été prise par cette commission, excepté dans le cas d’un
litige survenu après que l’employé a quitté l’entreprise ou dans le cas
de non-application de la décision de la commission dans l’entreprise.

§ 4. Les délais de procédure mentionnés sont d’application pour tous
les mois de l’année à l’exception des vacances de Noël, de carnaval et
de Pâques ainsi que des mois de juillet et août. En cas d’introduction
d’un litige durant ces périodes, le délai de procédure est rallongé
respectivement du nombre de jours civils équivalant à la durée des
vacances de Noël, carnaval et Pâques ou de 61 jours civils dans l’autre
cas.

Lors du traitement des litiges, la Commission de classification
technique paritaire peut se rendre sur place afin d’examiner la fonction
contestée dans l’entreprise, de poser des questions supplémentaires aux
parties ou d’effectuer d’autres ″actes de recherche″ lui permettant
d’évaluer le dossier. Dans ce cas, la planification de toute la procédure
est différée et rallongée d’une durée équivalente à la durée fixée par la
Commission de classification technique paritaire avec un maximum de
28 jours civils.

§ 5. Le différend ou le litige est traité comme suit :

a) La demande

La demande de traitement du litige est soumise par courrier.

La partie contestante, qu’il s’agisse de l’employeur, de l’employé
et/ou de son syndicat, fournit au secrétariat de la Commission de
classification technique paritaire une information écrite sur le litige
contenant au minimum :

— la dénomination de la fonction dans l’entreprise sur laquelle
porte le litige;
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— de voorbeeldfunctie(s) waarop de betwisting berust;

— de argumenten van vergelijking ten opzichte van de gegeven
voorbeeldfunctie(s).

Een standaarddocument voor het aanbieden van de schriftelijke
informatie, opgesteld door de Paritaire Technische Classificatie Com-
missie, kan bekomen worden op het secretariaat van deze commissie
(p/a Sociaal Departement Agoria, Diamant Building, Reyerslaan 80,
1030 Brussel).

Een bediende kan als betwistende partij deze informatie ook via zijn
vakbond bezorgen aan de Paritaire Technische Classificatie Commissie.

Bij ontvankelijkheid en volledigheid van de aanvraag, beoordeeld
door het secretariaat van de Paritaire Technische Classificatie Commis-
sie, bezorgt het secretariaat voormelde schriftelijke informatie uiterlijk
14 kalenderdagen na ontvangst ervan aan alle leden van de commissie
en aan de verwerende partij. De datum van de ontvankelijkheid wordt
in dit schrijven vermeld en wordt als startdatum aangenomen voor de
verdere proceduretermijnen.

Is de verwerende partij niet akkoord met de inhoud van de
schriftelijke informatie, dan kan zij bij het secretariaat van de Paritaire
Technische Classificatie Commissie schriftelijk reageren en argumente-
ren. Dit gebeurt uiterlijk 35 kalenderdagen na ontvangst van de
betwisting.

Is er geen reactie binnen de vooropgestelde termijn, dan wordt dit
beschouwd als een akkoord van verwerende partij met de aan de
commissie overgemaakte documenten.

b) Eerste behandeling

Op basis van de schriftelijke informatie, ingediend door de betwis-
tende partij en op basis van de eventuele reactie door de verwerende
partij, beoordeelt en beslecht de Paritaire Technische Classificatie
Commissie het geschil. Deze uitspraak gebeurt uiterlijk 63 kalenderda-
gen na indiening van de betwisting en wordt, ondertekend door alle
leden van de commissie, schriftelijk overgemaakt aan de betwistende
en de verwerende partij binnen de 7 kalenderdagen na de uitspraak.

Wordt binnen de in punt c) hieronder voorziene beroepstermijn geen
beroep ingediend, dan is de uitspraak van de Paritaire Technische
Classificatie Commissie bindend en moet deze beslissing uitgevoerd
worden.

c) Beroepsmogelijkheid

Ten laatste 91 kalenderdagen na datum van volledigheid en ontvan-
kelijkheid van de aanvraag kan bij het secretariaat van de Paritaire
Technische Classificatie Commissie per brief een gemotiveerd beroep
ingediend worden tegen de beslissing van de commissie. De postdatum
is bepalend.

Het secretariaat informeert vervolgens de leden van de Paritaire
Technische Classificatie Commissie en alle betrokken partijen binnen de
14 kalenderdagen na ontvangst van het beroep.

De Paritaire Technische Classificatie Commissie beslecht, na even-
tuele onderzoeksdaden waarover ze oordeelt te moeten overgaan, op
definitieve wijze de betwisting, maximaal 140 kalenderdagen na datum
van volledigheid en ontvankelijkheid van de betwisting. Een verslag
met de beslissing van de toe te kennen klasse wordt opnieuw
schriftelijk overgemaakt aan alle betrokken partijen.

§ 6. De definitieve beslissing betreffende de klasse met het daaraan
gekoppelde minimumloon treedt - ongeacht de procedure - steeds in
werking 30 kalenderdagen vóór de datum van volledigheid en
ontvankelijkheid van de betwisting. Deze bepaling doet geen afbreuk
aan de bevoegdheid van de arbeidsrechtbank inzake de termijn van
terugwerking.

HOOFDSTUK IV. — Samenstelling en opdrachten
van de Paritaire Technische Classificatie Commissie

Art. 6. Samenstelling

De Paritaire Technische Classificatie Commissie is paritair samenge-
steld uit classificatiedeskundigen van de representatieve werkgevers-
organisatie(s) en van de representatieve werknemersorganisaties.

De leden van de commissie worden aangesteld door het Paritair
Comité voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid.

Hun mandaat is van onbepaalde duur.

Een eventuele vervanging van de mandaten gebeurt door het Paritair
Comité voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid.

— le/les exemple(s) de fonction sur lequel/lesquels repose le litige;

— les arguments de comparaison par rapport à l’/aux exemple(s)
donné(s).

Un modèle de document pour le dépôt de l’information écrite, rédigé
par la Commission de classification technique paritaire, peut être
obtenu au secrétariat de cette commission (c/o Département social
d’Agoria, Diamant Building, Boulevard Reyers 80, 1030 Bruxelles).

En tant que partie contestante, un employé peut également faire
parvenir cette information à la Commission de classification technique
paritaire par l’intermédiaire de son syndicat.

Si le secrétariat de la Commission de classification technique paritaire
juge la demande complète et recevable, il transmet l’information écrite
précitée, au plus tard dans les 14 jours civils à compter de la réception,
à tous les membres de la commission et à la partie défenderesse. La date
de recevabilité est mentionnée dans cet écrit et sert de date de référence
pour les délais de procédure ultérieurs.

Si la partie défenderesse n’est pas d’accord avec le contenu de
l’information écrite, elle peut réagir et argumenter par écrit auprès du
secrétariat de la Commission de classification technique paritaire. Le
délai de cette réaction est de 35 jours civils maximum à compter de la
réception du litige.

En l’absence de réaction dans le délai prescrit, la partie défenderesse
est réputée d’accord avec les documents transmis à la commission.

b) Premier traitement

Sur la base de l’information écrite introduite par la partie contestante
et sur la base de la réaction éventuelle de la partie défenderesse, la
Commission de classification technique paritaire examine et tranche le
litige. Cette décision doit être rendue au plus tard dans les 63 jours
civils après réception du litige, et doit être transmise par écrit, signée
par tous les membres de la commission, à la partie contestante et à la
partie défenderesse dans les 7 jours civils suivant la décision.

En absence de recours dans le délai mentionné au point c) ci-dessous,
la décision de la Commission de classification technique paritaire est
définitive et doit donc être exécutée.

c) Possibilité de recours

Au plus tard 91 jours civils après que la demande a été déclarée
recevable et complète, il est possible d’introduire par courrier, auprès
du secrétariat de la Commission de classification technique paritaire, un
recours motivé contre la décision de la commission. La date de la poste
fait foi.

A son tour, le secrétariat informe les membres de la Commission de
classification technique paritaire et toutes les parties concernées dans
les 14 jours civils suivant la réception du recours.

La Commission de classification technique paritaire, après d’éven-
tuels actes d’investigation lesquels elle estime devoir faire, tranche le
litige de manière définitive au plus tard 140 jours civils à compter de la
date où le litige a été déclaré recevable et complet. Un rapport reprenant
la décision relative à la classe à attribuer est à nouveau transmis par
courrier à toutes les parties concernées.

§ 6. La décision définitive concernant l’attribution de la classe et du
barème minimum y afférent s’applique toujours - quelle que soit la
procédure – 30 jours civils avant la date où la demande a été déclarée
recevable et complète. Cette disposition ne porte nullement préjudice à
la compétence du tribunal du travail en ce qui concerne le délai de la
rétroactivité.

CHAPITRE IV. — Composition et missions de la Commission
de classification technique paritaire

Art. 6. Composition

La Commission de classification technique paritaire est composée
paritairement d’experts en classification de(s) (l’) organisation(s) repré-
sentative(s) d’employeurs et des organisations représentatives de
travailleurs.

Les membres de la commission sont désignés par la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques.

Leur mandat est de durée indéterminée.

L’éventuel remplacement des mandats est effectué par la Commis-
sion paritaire pour employés des fabrications métalliques.
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Art. 7. Opdrachten

§ 1. Betwistingen en hoger beroep

De Paritaire Technische Classificatie Commissie behandelt de betwis-
tingen binnen het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Bij betwisting zal de commissie steeds uitspraak doen binnen de
sectorclassificatie en meer bepaald binnen de negen (9) klassen van de
sectorclassificatie.

§ 2. Actualisering en onderhoud

De Paritaire Technische Classificatie Commissie kan aan het paritair
comité voorstellen formuleren betreffende de actualisering van de
sectorale functieclassificatie.

Het paritair comité beslist over de eventuele aanpassing van de
sectorale functieclassificatie en geeft in voorkomend geval aan de
commissie de opdracht om het beschrijvings-, waarderings- en inde-
lingsproces uit te voeren.

§ 3. Opdrachten op vraag van het paritair comité

Het paritair comité kan steeds opdrachten met betrekking tot
technische materies doorgeven aan de Paritaire Technische Classificatie
Commissie.

De commissie zal bij ontvangst van de opdracht een stappenplan of
planning voor de uitwerking van de opdracht overmaken aan het
paritair comité. Na goedkeuring van het stappenplan of de planning zal
de commissie de werkzaamheden aanvatten.

De Paritaire Technische Classificatie Commissie brengt minstens één
maal per jaar of op vraag van het paritair comité verslag uit over haar
werkzaamheden binnen de toepassing van deze collectieve arbeids-
overeenkomst.

HOOFDSTUK V. — Toepassingsmodaliteiten

Art. 8. § 1. De Paritaire Technische Classificatie Commissie legt alle
praktische modaliteiten voor uitvoering van deze collectieve arbeids-
overeenkomst vast in een huishoudelijk reglement.

§ 2. Het huishoudelijk reglement wordt goedgekeurd door het
paritair comité.

§ 3. Iedere wijziging aan het huishoudelijk reglement wordt ter
goedkeuring voorgelegd aan het paritair comité.

HOOFDSTUK VI. — Duurtijd

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
onbepaalde duur en treedt in werking op 1 april 2014. Nochtans zal zij
pas effectief uitwerking hebben op hetzelfde moment als de datum van
inwerkingtreding van een nog te sluiten collectieve arbeidsovereen-
komst die een nieuw sectoraal minimumbarema invoert op basis van
de classificatie beschreven in deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Ze kan worden opgezegd mits een aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabri-
katennijverheid met naleving van een opzegtermijn van 6 maanden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
14 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 7. Missions

§ 1er. Litiges et recours

La Commission de classification technique paritaire traite les litiges
dans le cadre de la présente convention collective de travail.

En cas de litige, la commission tranchera toujours au sein de la
classification sectorielle et plus précisément des neuf (9) classes de la
classification sectorielle.

§ 2. Actualisation et maintenance

La Commission de classification technique paritaire peut formuler
des propositions à la commission paritaire concernant l’actualisation de
la classification sectorielle des fonctions.

La commission paritaire décide d’une éventuelle modification de la
classification sectorielle des fonctions et, le cas échéant, charge la
commission du processus de description, d’évaluation et de répartition
des fonctions.

§ 3. Missions sur demande de la commission paritaire

La commission paritaire peut toujours déléguer à la Commission de
classification technique paritaire des missions se rapportant à des
questions techniques.

Après réception de la mission, la commission transmettra à la
commission paritaire un plan par étapes ou une planification en vue
d’organiser la réalisation de la mission. Après approbation du plan par
étapes ou de la planification, la commission entamera les travaux.

La Commission de classification technique paritaire rend compte de
ses travaux au moins une fois par an ou à la demande de la commission
paritaire dans le cadre de l’application de la présente convention
collective de travail.

CHAPITRE V. — Modalités d’application

Art. 8. § 1er. La Commission de classification technique paritaire fixe
toutes les modalités pratiques concernant l’exécution de la présente
convention collective de travail dans un règlement intérieur.

§ 2. Le règlement intérieur est approuvé par la commission paritaire.

§ 3. Toute modification du règlement intérieur est soumise à
l’approbation de la commission paritaire.

CHAPITRE VI. — Durée

Art. 9. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et entre en vigueur le 1er avril 2014. Toutefois
elle ne sortira ses effets qu’au même moment que la date d’entrée en
vigueur d’une convention collective de travail encore à conclure
relative à l’introduction d’un nouveau barème minimum sectoriel sur la
base de la classification décrite dans cette convention collective de
travail.

Elle peut être dénoncée moyennant l’envoi d’une lettre recommandée
au président de la Commission paritaire pour employés des fabrica-
tions métalliques en respectant un délai de préavis de 6 mois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 14 septembre 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 14 september 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13330]
15 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit houdende verlenging

van de mandaten van de leden van de Commissie belast met het
beheer van het vermogen van de rechtspersoonlijkheid van het
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMO’S, Land-
bouw en Sociale Integratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 1997 houdende oprichting
van het Centrum voor Onderzoek in diergeneeskunde en agrochemie
als wetenschappelijke inrichting van de Staat;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 november 1997 tot vaststelling
van de werkingsmodaliteiten van de rechtspersoonlijkheid van het
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie, arti-
kel 3, 4°;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 september 2005 tot benoe-
ming van de leden van de Commissie belast met het beheer van het
vermogen van de rechtspersoonlijkheid van het Centrum voor Onder-
zoek in Diergeneeskunde en Agrochemie, gewijzigd bij de ministeriele
besluiten van 23 september 2009, van 25 juli 2012, van 25 septem-
ber 2013, en van 13 april 2015;

Overwegende het ministerieel besluit van 13 decem-
ber 2013 houdende verlenging van de mandaten van de leden van de
Commissie belast met het beheer van het vermogen van de rechts-
persoonlijkheid van het Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde
en Agrochemie;

Overwegende het ministerieel besluit van 22 april 2014 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 23 september 2009 tot benoeming van
de leden van de Commissie belast met het beheer van het vermogen
van de rechtspersoonlijkheid van het Centrum voor Onderzoek in
Diergeneeskunde en Agrochemie,

Besluit :

Artikel 1. De mandaten van de leden van de Commissie belast met
het beheer van het vermogen van de rechtspersoonlijkheid van het
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie, bedoeld
in het ministerieel besluit van 22 september 2005 tot benoeming van de
leden van de Commissie belast met het beheer van het vermogen van
de rechtspersoonlijkheid van het Centrum voor Onderzoek in Dier-
geneeskunde en Agrochemie, worden verlengd voor een termijn van
vier jaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2017.

Brussel, 15 september 2017.

D. DUCARME

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31143]

31 AUGUSTUS 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 juni 2014 betreffende de postbeoordeling
van de militairen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 mei 2001 houdende statuut van de militairen
van het reservekader van de krijgsmacht, artikel 6, eerste lid, gewijzigd
bij de wet van 30 december 2008;

Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot vaststelling van het statuut
van de militairen en kandidaat-militairen van het actief kader van de
krijgsmacht, artikel 66, § 1, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
31 juli 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 2014 betreffende de
postbeoordeling van de militairen;

Gelet op het protocol van onderhandelingen van het Onderhande-
lingscomité N-427 van het militair personeel, gesloten op 9 juni 2017;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13330]
15 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant prolongation des

mandats des membres de la Commission chargée d’administrer le
patrimoine de la personnalité juridique du Centre d’Etude et de
Recherches vétérinaires et agrochimiques

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME, de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

Vu l’arrêté royal du 20 juin 1997 créant le Centre d’Etude et de
Recherches vétérinaires et agrochimiques en tant qu’établissement
scientifique de l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 12 novembre 1997 fixant les modalités de
fonctionnement de la personnalité juridique du Centre d’Etude et de
Recherches vétérinaires et agrochimiques, article 3, 4°;

Vu l’arrêté ministériel du 22 septembre 2005 portant nomination des
membres de la Commission chargée d’administrer le patrimoine de la
personnalité juridique du Centre d’Etude et de Recherches vétérinaires
et agrochimiques, modifié par les arrêtés ministériels du 23 septem-
bre 2009, du 25 juillet 2012, du 25 septembre 2013, et du 13 avril 2015;

Considérant l’arrêté ministériel du 13 décembre 2013 portant prolon-
gation des mandats des membres de la Commission chargée d’admi-
nistrer le patrimoine de la personnalité juridique du Centre d’Etude et
de Recherches vétérinaires et agrochimiques;

Considérant l’arrêté ministériel du 22 avril 2014 modifiant l’arrêté
ministériel du 23 septembre 2009 portant nomination des membres de
la Commission chargée d’administrer le patrimoine de la personnalité
juridique du Centre d’Etude et de Recherches vétérinaires et agrochi-
miques,

Arrête :

Article 1er. Les mandats des membres de la Commission chargée
d’administrer le patrimoine de la personnalité juridique du Centre
d’Etude et de Recherches vétérinaires et agrochimiques, visés à l’arrêté
ministériel du 22 septembre 2005 portant nomination des membres de
la Commission chargée d’administrer le patrimoine de la personnalité
juridique du Centre d’Etude et de Recherches vétérinaires et agrochi-
miques, sont prolongés pour une période de quatre ans.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2017.

Bruxelles, le 15 septembre 2017.

D. DUCARME

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31143]

31 AOUT 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 19 juin 2014 relatif à l’appréciation de poste des militaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mai 2001 portant statut des militaires du cadre de
réserve des forces armées, l’article 6, alinéa 1er, modifié par la loi du
30 décembre 2008;

Vu la loi du 28 février 2007 fixant le statut des militaires et candidats
militaires du cadre actif des forces armées, l’article 66, § 1er, alinéa 2,
modifié par la loi du 31 juillet 2013;

Vu l’arrêté royal du 19 juin 2014 relatif à l’appréciation de poste des
militaires;

Vu le protocole de négociation N-427 du Comité de négociation du
personnel militaire, conclu le 9 juin 2017;
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Gelet op het advies 61.881/2/V van de Raad van State, gegeven op
7 augustus 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 46 van het koninklijk besluit van
19 juni 2014 betreffende de postbeoordeling van de militairen gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 16 december 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt :

″Elke beoordelingsprocedure aangevangen of aan te vangen voor
31 december 2018 dient ten laatste op 30 juni 2019 te worden beëindigd,
met toepassing van de vóór 31 december 2018 geldende bepalingen.″

2° het derde lid wordt opgeheven;

3° in het vierde lid worden de woorden ″1 september 2017″
vervangen door de woorden ″31 december 2018″.

Art. 2. In artikel 48 van hetzelfde besluit gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 16 december 2015, worden de woorden ″1 september 2017″
vervangen door de woorden ″31 december 2018″.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 augus-
tus 2017.

Art. 4. De minister bevoegd voor Defensie, is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 augustus 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/13257]
30 AOUT 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement

de la Communauté française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en langue anglaise

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique
des études, tel que modifié par le décret 16 juin 2016, notamment son article 75, § 2, dernier alinéa ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 mai 2016 autorisant l’organisation de masters en
langue anglaise tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement du 31 août 2016;

Vu la proposition du Conseil d’administration de l’Académie de recherche et d’enseignement supérieur du
13 décembre 2016 et du 7 février 2017 ;

Sur la proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 mai 2016 autorisant
l’organisation de masters en langue anglaise les modifications suivantes sont apportées :

1) le 15° est complété par les mots « et (60 crédits) pour l’ULB ; » ;

2) l’article 1er est complété par les 21°, 22°, 23°, 24°, 25°, 26° et 27° rédigés comme suit :

« 21° Master en biochimie et biologie moléculaire et cellulaire (120 crédits) pour l’UNamur ;

22° Master en sciences chimiques (60 et 120 crédits) pour l’UNamur ;

23° Master en sciences mathématiques (60 et 120 crédits) pour l’UNamur ;

24° Master en sciences physiques (60 et 120 crédits) pour l’UNamur ;

25° Master en sciences biologiques (60 crédits) pour l’UNamur ;

Vu l’avis 61.881/2/V du Conseil d’Etat, donné le 7 août 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 46 de l’arrêté royal du 19 juin 2014 relatif à
l’appréciation de poste des militaires modifié par l’arrêté royal du
16 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est remplacé comme suit :

″Toute procédure d’évaluation entamée ou à entamer avant le
31 décembre 2018 sera terminée, en application des dispositions en
vigueur avant le 31 décembre 2018, pour le 30 juin 2019 au plus tard.″

2° l’alinéa 3 est abrogé ;

3° dans l’alinéa 4, les mots ″1er septembre 2017″ sont remplacés par
les mots ″31 décembre 2018″.

Art. 2. Dans l’article 48 du même arrêté modifié par l’arrêté royal du
16 décembre 2015, les mots ″1er septembre 2017″ sont remplacés par les
mots ″31 décembre 2018″.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 31 août 2017.

Art. 4. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 31 août 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT
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26° Master en sciences des données (120 crédits) pour l’ULg, et orientation statistique et orientation technologie de
l’information pour l’UCL ;

27° Master : ingénieur civil en sciences des données (120 crédits) pour l’UCL et l’ULg. » ;

3) les mots ″Master en ingénieur civil″ sont à chaque fois remplacés par les mots ″Master : ingénieur civil″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à partir de l’année académique 2017-2018.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 30 août 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias
J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/13257]

30 AUGUSTUS 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie wordt toegelaten van
masters in de Engelse taal

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische
organisatie van de studies, zoals gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2016, inzonderheid op artikel 75, § 2, laatste lid;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de organisatie wordt
toegelaten van masters in de Engelse taal, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 31 augustus 2016;

Gelet op het voorstel van de Raad van bestuur van de ARES van 13 december 2016 en 7 februari 2017;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 mei 2016 waarbij de
organisatie wordt toegelaten van masters in de Engelse taal, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1) punt 15° wordt aangevuld met de woorden “en (60 studiepunten) voor ULB;”;

2) artikel 1 wordt aangevuld met de punten 21°, 22°, 23°, 24°, 25°, 26° en 27°, luidend als volgt:

“21° Master in de biochemie en moleculaire en cellulaire biologie (120 studiepunten) voor UNamur;

22° Master in de scheikundige wetenschappen (60 en 120 studiepunten) voor UNamur;

23° Master in de wiskundige wetenschappen (60 en 120 studiepunten) voor UNamur;

24° Master in de fysische wetenschappen (60 en 120 studiepunten) voor UNamur;

25° Master in de biologische wetenschappen (60 studiepunten) voor UNamur;

26° Master in de datawetenschappen (120 studiepunten) voor ULg, en oriëntatie statistiek en oriëntatie
informatietechnologie voor UCL;

27° Master: burgerlijk ingénieur in de datawetenschappen (120 studiepunten) voor UCL en ULg.”;

3) de woorden “Master burgerlijk ingénieur” worden telkens vervangen door de woorden “Master: burgerlijk
ingénieur”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking vanaf het academiejaar 2017–2018.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het hoger onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 augustus 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2017/204819]

20. JULI 2017 — Erlass der Regierung zur Festlegung des Wochentages, an dem die erstankommenden Schüler
einer Sprachlernklasse im Primarschulwesen den Unterricht in einer Regelschule besuchen

REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

Aufgrund des Dekrets vom 31. August 1998 über den Auftrag an die Schulträger und das Schulpersonal sowie
über die allgemeinen pädagogischen und organisatorischen Bestimmungen für die Regel- und Förderschulen,
Artikel 93.70, Absatz 5, eingefügt durch das Dekret vom 26. Juni 2017;

Auf Vorschlag des für das Unterrichtswesen zuständigen Ministers;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die erstankommenden Schüler, die in eine Sprachlernklasse in der Regelprimarschule eingeschrieben
sind, nehmen am Donnerstag einer jeden schuloffenen Woche am Unterricht der Regelprimarschule, in der sie
eingeschrieben sind, teil.

Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Verabschiedung in Kraft.

Art. 3 - Der für das Unterrichtswesen zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 20. Juli 2017

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung
H. MOLLERS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2017/204819]

20 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement fixant le jour de la semaine où les élèves primo-arrivants fréquentant
une classe d’apprentissage linguistique dans l’enseignement primaire participent aux cours de l’école ordinaire

Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 31 août 1998 relatif aux missions confiées aux pouvoirs organisateurs et au personnel des écoles
et portant des dispositions générales d’ordre pédagogique et organisationnel pour les écoles ordinaires et spécialisées,
l’article 93.70, alinéa 5, inséré par le décret du 26 juin 2017;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Enseignement;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Les élèves primo-arrivants qui sont inscrits dans une classe d’apprentissage linguistique dans
l’enseignement primaire ordinaire participent chaque jeudi scolaire aux cours de l’école primaire ordinaire dans
laquelle ils sont inscrits.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Art. 3. Le ministre compétent en matière d’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 20 juillet 2017.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique,
H. MOLLERS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2017/204819]
20 JULI 2017. — Besluit van de Regering tot vaststelling van de weekdag waarop de nieuwkomers van een taalklas

in het lager onderwijs het onderwijs in een gewone school bezoeken

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 augustus 1998 betreffende de opdrachten toevertrouwd aan de inrichtende machten en
aan het schoolpersoneel en houdende algemene pedagogische en organisatorische bepalingen voor de gewone en
gespecialiseerde scholen, artikel 93.70, vijfde lid, ingevoegd bij het decreet van 26 juni 2017;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De nieuwkomers die ingeschreven zijn in een taalklas in de gewone lagere school nemen elke
schooldag die op een donderdag valt, deel aan het onderwijs van de gewone lagere school waar ze ingeschreven zijn.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 3. De minister bevoegd voor Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 20 juli 2017.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,
De Minister-President

O. PAASCH
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

H. MOLLERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204855]
13 JUILLET 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant divers arrêtés suite

à la dissolution de l’Office wallon des déchets

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié en dernier lieu par le décret du 16 février 2017;
Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, l’article 3, modifié par le décret-programme du

3 février 2005 et par le décret du 22 novembre 2007, l’article 4, modifié en dernier lieu par le Code du Développement
territorial, l’article 5, l’article 7, modifié par le décret du 22 novembre 2007, l’article 7bis, inséré par le décret du
24 octobre 2013, l’article 8, modifié par le décret du 24 octobre 2013, l’article 9, l’article 17, modifié en dernier lieu par
le décret du 21 juin 2012, l’article 55, § 1er, modifié par les décrets des 19 septembre 2002 et du 18 décembre 2008 et
l’article 83 modifié par le Code du développement territorial;

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales wallonnes, l’article 2, modifié par le décret du 17 janvier 2008;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes, modifié en dernier lieu par le décret du 16 février 2017;

Vu le décret du 16 février 2017 portant dissolution de l’Office wallon des déchets et modifiant le décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret du 19 décembre 2002 instituant une centralisation financière des trésoreries
des organismes d’intérêt public wallons, le Livre Ier du Code de l’Environnement et le décret fiscal du 22 mars 2007
favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du
6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté royal du 9 février 1976 portant règlement général sur les déchets toxiques;
Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereux;
Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux huiles usagées;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 octobre 1993 relatif aux déchets animaux;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités hospitalières et de soins de

santé;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 juillet 1994 confiant une mission spécifique de prise de participation en

vue de l’implantation d’un réseau de centres fixes de recyclage pour déchets inertes de la construction en Région
wallonne à la SA SPAQuE;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 1995 relatif à la gestion des matières enlevées du lit et des
berges des cours et plans d’eau du fait de travaux de dragage ou de curage;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 juillet 1996 établissant les règles de l’étude des incidences sur
l’environnement et de l’enquête publique relatives au plan des centres d’enfouissement technique;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des
déchets;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 novembre 1998 relatif aux règles d’indemnisation par la Région

wallonne des dommages causés par des déchets;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 mars 1999 relatif à l’élimination des polychlorobiphényles et des

polychloroterphényles;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 1999 relatif à la mission de laboratoire de référence en matière
d’eau, d’air et de déchets de l’Institut scientifique de Service public;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juin 1999 relatif à l’Office wallon des déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 novembre 2000 portant exécution du décret du 6 mai 1999 relatif à
l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales wallonnes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 relatif aux installations de réception portuaires pour les
déchets d’exploitation des navires et les résidus de cargaison;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 fixant les conditions sectorielles d’exploitation des centres
d’enfouissement technique;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les conditions sectorielles des installations de
stockage temporaire de véhicules hors d’usage d’un garage ou situées sur le site d’exploitation;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les conditions sectorielles des installations de
regroupement ou de tri de déchets métalliques, des installations de regroupement, de tri ou de récupération de pièces
de véhicules hors d’usage, des centres de démantèlement et de dépollution des véhicules hors d’usage et des centres
de destruction de véhicules hors d’usage et de traitement des métaux ferreux et non ferreux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions sectorielles relatives aux ateliers
d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de fosses ou ponts élévateurs est supérieur à trois;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions intégrales relatives aux ateliers
d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de fosses ou ponts élévateurs est inférieur ou égal
à trois;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 fixant les conditions sectorielles d’exploitation de certaines
installations de regroupement de matières enlevées du lit et des berges des cours et plans d’eau du fait de travaux de
dragage ou de curage;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
chantiers d’enlèvement et de décontamination de bâtiments ou d’ouvrages d’art contenant de l’amiante et aux chantiers
d’encapsulation de l’amiante;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions intégrales relatives aux parcs à
conteneurs pour déchets ménagers;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et des transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions sectorielles relatives aux parcs à
conteneurs pour déchets ménagers;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 mars 2004 interdisant la mise en centre d’enfouissement technique de
certains déchets et fixant les critères d’admission des déchets en centre d’enfouissement technique;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales relatives aux cribles et
concasseurs sur chantier visés à la rubrique 45.91.02;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales d’exploitation relatives aux
stockages temporaires sur chantier de construction ou de démolition de déchets visés à la rubrique 45.92.01;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 mars 2005 déterminant les conditions sectorielles des installations de
regroupement ou de tri, de pré-traitement et de traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE);

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
installations de stockage temporaire d’huiles usagées;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant les conditions intégrales relatives aux
installations de stockage temporaire d’huiles usagées;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 juillet 2007 déterminant les conditions intégrales et sectorielles relatives
aux installations fixes de production de froid ou de chaleur mettant en œuvre un cycle frigorifique;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 novembre 2007 déterminant les conditions intégrales relatives aux
installations de stockage temporaire de déchets de classe B2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 novembre 2007 déterminant les conditions intégrales relatives
aux installations de distribution d’hydrocarbures liquides dont le point d’éclair est supérieur à 55 oC et inférieur ou égal
à 100 oC, pour véhicules à moteur, à des fins commerciales autres que la vente au public, telles que la distribution
d’hydrocarbures destinée à l’alimentation d’un parc de véhicules en gestion propre ou pour compte propre, comportant
deux pistolets maximum et pour autant que la capacité de stockage du dépôt d’hydrocarbures soit supérieure ou égale
à 3 000 litres et inférieure à 25 000 litres;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007 relatif aux plans de réhabilitation;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 mars 2008 relatif à la gestion des déchets issus de l’activité usuelle des
ménages et à la couverture des coûts y afférents;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2008 relatif à l’octroi de subventions aux pouvoirs subordonnés
en matière de prévention et de gestion des déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008 déterminant les conditions intégrales relatives aux
installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une obligation de reprise de certains
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux
associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la
préparation en vue de la réutilisation;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 avril 2014 déterminant les conditions sectorielles relatives aux
installations de biométhanisation visées par la rubrique 90.23.15 et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
4 juillet 2002 relatif à la procédure et à diverses mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement;

Vu l’absence d’avis rendu par le Conseil d’Etat dans le délai en application de l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur
le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le rapport établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des
résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du
genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Considérant la nécessité de mettre les arrêtés précités en concordance avec la dissolution de l’office wallon des
déchets;

Sur la proposition du Ministre de l’Environnement;

Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Modification de l’arrêté royal du 9 février 1976 portant règlement général sur les déchets toxiques
Article 1er. Dans l’article 27bis, b), de l’arrêté royal du 9 février 1976 portant règlement général sur les déchets

toxiques, inséré par l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992, les mots « au compte de l’Office régional des
déchets » sont remplacés par les mots « au Fonds pour la gestion des déchets crée par l’article 44 du décret fiscal du
22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant modification du
décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales
directes ».

CHAPITRE II. — Modifications de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereux
Art. 2. Dans l’article 1er de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereux,

modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 mai 2012, le 11o est remplacé comme suit :
« 11o administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret; ».
Art. 3. Dans les articles 32, 1o, e), 33, 34, § 2, 35, 36, § 1er à 5, 38 §§ 1er et 2, 53, 56 § 1er, 58, 59, 61, 64, 65, 66,

71 § 2, 2o et 82 du même arrêté, modifiés par les arrêtés du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 et du 10 mai 2012,
le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

Art. 4. § 1er. Dans les articles 34, § 1er, 35 et 71, § 2, 8o, du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé
par les mots « Département du sol et des déchets de l’Administration″.

§ 2. Dans l’article 71, § 2, 2o, du même arrêté, les mots « de l’Office » sont remplacés par les mots « du Département
du Sol et des Déchets ».

Art. 5. Dans les articles 64 et 67 du même arrêté, les mots « le fonctionnaire dirigeant l’Office » sont remplacés par
les mots « l’Administration ».

CHAPITRE III. — Modifications de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux huiles usagées
Art. 6. Dans l’article 1er de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux huiles usagées, le 10o

est remplacé par ce qui suit :
« 10o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret. ».
Art. 7. Dans les articles 14, 16, §§ 1er et 2, 20 et 21 du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par

le mot « Administration ».
Art. 8. Dans l’article 19 du même arrêté, les mots « Avec l’autorisation du fonctionnaire dirigeant l’Office » sont

supprimés.
Art. 9. Dans l’article 22 du même arrêté, les mots « le fonctionnaire dirigeant l’office » sont remplacés par les mots

« l’administration ».

CHAPITRE IV. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 octobre 1993 relatif aux déchets animaux
Art. 10. Dans les articles 19 et 21 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 octobre 1993 relatif aux déchets

animaux, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

CHAPITRE V. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif
aux déchets d’activités hospitalières et de soins de santé

Art. 11. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 juin 1994 relatif aux déchets d’activités
hospitalières et de soins de santé, le point 9 est remplacé par :

″ 9. Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret ″.

Art. 12. § 1er. Dans l’article 2, point d), du même arrêté, les mots « selon un procédé autorisé par l’Office » sont
abrogés.

§ 2. Dans les articles 14, 15 et 16, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

Art. 13. Dans l’annexe du même arrêté, aux points 4., 2o, et 5., 4o, les mots « de l’Office » sont remplacés par les mots
« du Département du sol et des déchets de l’Administration ».
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CHAPITRE VI. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 juillet 1994 confiant une mission spécifique de prise
de participation en vue de l’implantation d’un réseau de centres fixes de recyclage pour déchets inertes de la construction en
Région wallonne à la SA SPAQuE
Art. 14. Dans l’article 6 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 juillet 1994 confiant une mission spécifique de

prise de participation en vue de l’implantation d’un réseau de centres fixes de recyclage pour déchets inertes de la
construction en Région wallonne à la SA SPAQuE, les mots « à l’article 81.01 - titre V du budget de l’Office régional
wallon des déchets » sont remplacés par les mots « au Fonds pour la gestion des déchets et, à partir de 2017, au budget
général des dépenses, programme 15.15, article de base 81.01″.

CHAPITRE VII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 1995 relatif à la gestion
des matières enlevées du lit et des berges des cours et plans d’eau du fait de travaux de dragage ou de curage

Art. 15. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 1995 relatif à la gestion des matières
enlevées du lit et des berges des cours et plans d’eau du fait de travaux de dragage ou de curage, le 10o est remplacé
par ce qui suit :

« 10o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o du décret; ».
Dans l’annexe I du même arrêté, au tableau 5, les mots « par l’Office wallon des déchets » sont supprimés.

CHAPITRE VIII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 juillet 1996 établissant les règles
de l’étude des incidences sur l’environnement et de l’enquête publique relatives au plan des centres d’enfouissement technique

Art. 16. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 juillet 1996 établissant les règles de l’étude des
incidences sur l’environnement et de l’enquête publique relatives au plan des centres d’enfouissement technique, le 3o

est remplacé par ce qui suit :
« 3o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets; ».
Art. 17. Dans les articles 5, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007 et 6 du même arrêté,

le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

CHAPITRE IX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997
établissant un catalogue des déchets

Art. 18. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des
déchets, le 1o est remplacé par ce qui suit :

« 1o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o du décret; ».
Art. 19. Dans les articles 4, 5, 7, §§ 1er à 4, 8, 10, alinéa 1er, 11/3, alinéa 1er, 11/4, alinéa 1er, 11/5, alinéa 1er, 11/5/1,

alinéa 1er, 11/6, alinéa 1er, et 12, ainsi qu’à l’annexe III, du même arrêté, modifiés en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 2 juin 2016, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

Art. 20. Dans les articles 7, § 2, alinéa 1er, et § 3, et 8, alinéa 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 10 mai 2012, le mot « il » est chaque fois remplacé par le mot « elle ».

CHAPITRE X. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 novembre 1998
relatif aux règles d’indemnisation par la Région wallonne des dommages causés par des déchets

Art. 21. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 novembre 1998 relatif aux règles
d’indemnisation par la Région wallonne des dommages causés par des déchets, le 2o est remplacé par ce qui suit :

« 2o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o du décret; ».
Art. 22. Dans les articles 7, 8, 9 et 11 du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot

« Administration ».
Art. 23. Dans l’article 8, § 1er, alinéa 4, § 5, alinéas 1er et 2, le mot « il » est chaque fois remplacé par le mot « elle ».

CHAPITRE XI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 mars 1999
relatif à l’élimination des polychlorobiphényles et des polychloroterphényles

Art. 24. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 mars 1999 relatif à l’élimination des
polychlorobiphényles et des polychloroterphényles, le 10o est remplacé par ce qui suit :

« 10o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o du décret. ″.
Art. 25. Dans les articles 8, 9, 10 et 11, du même arrêté, modifiés par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13

décembre 2001, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».
Art. 26. Dans l’article 8, § 3, du même arrêté, le mot « il » est remplacé par le mot « elle ».

CHAPITRE XII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 1999 relatif à la mission
de laboratoire de référence en matière d’eau, d’air et de déchets de l’Institut scientifique de Service public

Art. 27. Dans l’article 6, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 1999 relatif à la mission de
laboratoire de référence en matière d’eau, d’air et de déchets de l’Institut scientifique de Service public, modifié par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 septembre 2013, les mots « au budget de l’Office wallon des déchets » sont
remplacés par les mots ″au budget général des dépenses, programme 15.03, article de base 41.08 en ce qui concerne les
déchets ».

CHAPITRE XIII. — Abrogation de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juin 1999 relatif à l’Office wallon des déchets
Art. 28. L’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juin 1999 relatif à l’Office wallon des déchets est abrogé.

CHAPITRE XIV. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 novembre 2000 portant exécution
du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales wallonnes

Art. 29. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 novembre 2000 portant exécution du décret du
6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes régionales wallonnes,
modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 décembre 2009, les mots « de l’Office wallon des déchets, visé par
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets » sont remplacés par les mots « d’un département de la Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».
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Art. 30. Dans les articles 3, alinéa 1er, 2o, 9, alinéa 1er, 4o, 22bis, § 2, 1o, et 23, alinéa 1er, troisième tiret, du même
arrêté, modifiés en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2016, les mots ″ de l’Office wallon des
déchets » sont chaque fois remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets de la Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

Art. 31. Dans les articles 5, alinéa 1er, 2o, 6, alinéa 1er, 4o et 8, alinéa 1er, 4o, du même arrêté, modifiés par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 6 décembre 2007 et 19 mai 2010, les mots ″ l’Office wallon des déchets » sont remplacés
par les mots « le Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XV. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets

Art. 32. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains
déchets, le point 3 est remplacé comme suit :

« 3. Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret ».
Art. 33. Dans les articles 3, §§ 2, 3, 4, 5, § 2, 6, §§ 1er et 2, points 1o et 2o, et 8, §§ 1er à 5, 10, 12, et 13, §§ 2, 3, 5 et

6, du même arrêté, les mots « l’Office » sont chaque fois remplacés par les mots « l’Administration ».
Art. 34. Dans l’article 9 du même arrêté, les mots « l’Office » sont remplacés par les mots « le Département du sol

et des déchets de la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service
public de Wallonie ».

Art. 35. Dans les annexes du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées:
1o dans l’annexe II, partie 1., point 2o, alinéa 1er, les mots « selon une procédure qui sera communiquée à l’Office »

sont abrogés;
2o dans l’annexe II, partie 2., alinéa 1er, les mots « selon une procédure qui sera communiquée à l’Office » sont

abrogés;
3o dans l’annexe II, partie 2., remarque infra tabulaire (4), et partie 3., remarque infra tabulaire (5), et dans

l’annexe III, remarque infra tabulaire (4), le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration »;
4o dans l’annexe II, partie 3., dernière ligne du tableau du point A, les mots « Autres paramètres (4) » sont

remplacés par les mots « Autres paramètres (5) »;
5o dans l’annexe IV, l’annexe V et l’annexe VI, dans l’indication de l’adresse de renvoi, les mots « Office wallon des

déchets » sont chaque fois remplacés par les mots « Département du sol et des déchets »;
6o dans l’annexe V, les mots « cachet de l’Office » sont abrogés.

CHAPITRE XVI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 relatif aux installations
de réception portuaires pour les déchets d’exploitation des navires et les résidus de cargaison

Art. 36. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 relatif aux installations de réception
portuaires pour les déchets d’exploitation des navires et les résidus de cargaison, le 13o est abrogé.

Art. 37. A l’article 7 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans le paragraphe 2, les mots « de l’Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « du Département

du Sol et des Déchets »;
2o dans le paragraphe 5, alinéa 2, les mots ″à l’Office » sont remplacés par les mots « au Département du Sol et des

Déchets de la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public
de Wallonie ″.

CHAPITRE XVII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003
fixant les conditions sectorielles d’exploitation des centres d’enfouissement technique

Art. 38. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 fixant les conditions sectorielles
d’exploitation des centres d’enfouissement technique, le 2.16. est remplacé par ce qui suit :

« 2.16. Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.″.
Art. 39. Dans les articles 22, § 1er, 3o, 24, §§ 3 et 4, et 26, ainsi qu’à l’annexe 3, du même arrêté, modifiés par l’arrêté

du Gouvernement wallon du 7 octobre 2010, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».

CHAPITRE XVIII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les
conditions sectorielles des installations de stockage temporaire de véhicules hors d’usage d’un garage ou situées sur le site
d’exploitation
Art. 40. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les conditions

sectorielles des installations de stockage temporaire de véhicules hors d’usage d’un garage ou situées sur le site
d’exploitation, le 1o est remplacé par ce qui suit :

″1o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets; ″.
Art. 41. Dans les articles 15, 25, 31 et 32, du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot

« Administration ».

CHAPITRE XIX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les conditions sectorielles
des installations de regroupement ou de tri de déchets métalliques, des installations de regroupement, de tri ou de récupération
de pièces de véhicules hors d’usage, des centres de démantèlement et de dépollution des véhicules hors d’usage et des centres
de destruction de véhicules hors d’usage et de traitement des métaux ferreux et non ferreux
Art. 42. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 déterminant les conditions

sectorielles des installations de regroupement ou de tri de déchets métalliques, des installations de regroupement, de
tri ou de récupération de pièces de véhicules hors d’usage, des centres de démantèlement et de dépollution des
véhicules hors d’usage et des centres de destruction de véhicules hors d’usage et de traitement des métaux ferreux et
non ferreux, le 1o est remplacé par ce qui suit :

″1o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets; ″.
Art. 43. Dans les articles 16, 28, 35, 37, 42, alinéa 2, a), et alinéa 3, 46, 50, 55, § 4, 60, § 3, 61 et 84, du même arrêté,

le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot « Administration ».
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CHAPITRE XX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux ateliers d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de fosses ou ponts élévateurs est
supérieur à trois

Art. 44. Dans les articles 37 et 38 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux ateliers d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de fosses ou
ponts élévateurs est supérieur à trois, les mots « Office wallon des déchets » sont chaque fois remplacés par les mots
« Administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ″.

CHAPITRE XXI. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions intégrales
relatives aux ateliers d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de fosses ou ponts élévateurs est
inférieur ou égal à trois

Art. 45. Dans les articles 38, § 1er, et 39, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les
conditions intégrales relatives aux ateliers d’entretien et de réparation des véhicules à moteur lorsque le nombre de
fosses ou ponts élévateurs est inférieur ou égal à trois, les mots « Office wallon des déchets » sont chaque fois remplacés
par les mots « Administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ″.

CHAPITRE XXII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 fixant les conditions sectorielles
d’exploitation de certaines installations de regroupement de matières enlevées du lit et des berges des cours et plans d’eau du
fait de travaux de dragage ou de curage

Art. 46. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 fixant les conditions sectorielles
d’exploitation de certaines installations de regroupement de matières enlevées du lit et des berges des cours et plans
d’eau du fait de travaux de dragage ou de curage, le 12o est abrogé.

CHAPITRE XXIII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux chantiers d’enlèvement et de décontamination de bâtiments ou d’ouvrages d’art contenant de l’amiante et aux
chantiers d’encapsulation de l’amiante

Art. 47. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux chantiers d’enlèvement et de décontamination de bâtiments ou d’ouvrages d’art contenant de
l’amiante et aux chantiers d’encapsulation de l’amiante, le 12o est abrogé.

Art. 48. Dans l’article 23, 2o, du même arrêté, le mot « Office ″ est remplacé par les mots« Administration au sens
de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ″.

CHAPITRE XXIV. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions intégrales
relatives aux parcs à conteneurs pour déchets ménagers

Art. 49. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions intégrales
relatives aux parcs à conteneurs pour déchets ménagers, le tiret « Office : le fonctionnaire dirigeant l’Office wallon des
déchets ou son délégué; » est remplacé par le tiret « Administration : administration au sens de l’article 2, 22o, du décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets; ».

Art. 50. Dans les articles 47, 50 et 54 du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot
« Administration ».

CHAPITRE XXV. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux parcs à conteneurs pour déchets ménagers

Art. 51. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2003 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux parcs à conteneurs pour déchets ménagers, le tiret « Office : le fonctionnaire dirigeant l’Office wallon des
déchets ou son délégué; » est remplacé par le tiret « Administration : administration au sens de l’article 2, 22o, du décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets; ».

Art. 52. Dans les articles 47, 50 et 54 du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot
« Administration ».

CHAPITRE XXVI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003
relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers, des négociants et des transporteurs de déchets autres que dangereux

Art. 53. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des
collecteurs, des courtiers, des négociants et des transporteurs de déchets autres que dangereux, le point 6o est remplacé
comme suit :

« L’Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ».

Art. 54. Dans les articles 4, § 1er, 5 alinéas 1er à 4, et 12, du même arrêté, les mots « l’Office » sont chaque fois
remplacés par les mots « l’Administration ».

Art. 55. Dans l’article 6 du même arrêté, les mots « de l’Office et » sont remplacés par les mots « du Département
du Sol et des Déchets ».

Art. 56. Dans l’article 14bis du même arrêté, les mots « L’Office wallon des déchets » sont remplacés par
« L’Administration ».

Art. 57. Dans l’annexe 1re du même arrêté, les mots « par l’Office wallon des déchets » sont abrogés.

CHAPITRE XXVII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 mars 2004 interdisant la mise en
centre d’enfouissement technique de certains déchets et fixant les critères d’admission des déchets en centre d’enfouissement
technique

Art. 58. Dans l’article 5, alinéas 6 et 7, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 mars 2004 interdisant la mise en
centre d’enfouissement technique de certains déchets et fixant les critères d’admission des déchets en centre
d’enfouissement technique, les mots « Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « Administration au sens
de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ″.
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CHAPITRE XXVIII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales relatives
aux cribles et concasseurs sur chantier visés à la rubrique 45.91.02

Art 59. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales relatives
aux cribles et concasseurs sur chantier visés à la rubrique 45.91.02, le 1o est abrogé.

CHAPITRE XXIX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales
d’exploitation relatives aux stockages temporaires sur chantier de construction ou de démolition de déchets visés à la
rubrique 45.92.01

Art 60. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales
d’exploitation relatives aux stockages temporaires sur chantier de construction ou de démolition de déchets visés à la
rubrique 45.92.01, le 1o est remplacé par ce qui suit :

″ 1o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996; ».

Art. 61. Dans l’article 19 du même arrêté, le mot « Office » est remplacé par le mot « Administration ».

CHAPITRE XXX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 mars 2005 déterminant les conditions sectorielles
des installations de regroupement ou de tri, de pré-traitement et de traitement des déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Art 62. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 mars 2005 déterminant les conditions
sectorielles des installations de regroupement ou de tri, de prétraitement et de traitement des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE), le 3o est remplacé par ce qui suit :

″ 3o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996; ».

Art 63. Dans les articles 14, §§ 2 à 4, et 30, § 3, du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le
mot « Administration ».

Art. 64. Dans l’article 23 du même arrêté, les mots « à l’Office » sont remplacés par les mots « au Département du
Sol et des Déchets de la Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de
Wallonie. ».

CHAPITRE XXXI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant
les conditions sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées

Art. 65. Dans les articles 36, 57 et 59 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées, les mots « l’Office wallon des déchets »
sont chaque fois remplacés par les mots « le Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XXXII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant
les conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées

Art. 66. Dans les articles 35, 56 et 58, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 31 mai 2007 déterminant les
conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées, les mots « l’Office wallon des
déchets » sont chaque fois remplacés par les mots « le Département du Sol et des Déchets de la Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XXXIII. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 juillet 2007
déterminant les conditions intégrales et sectorielles relatives aux installations fixes de production de froid

ou de chaleur mettant en œuvre un cycle frigorifique

Art 67. Dans l’article 20 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 juillet 2007 déterminant les conditions
intégrales et sectorielles relatives aux installations fixes de production de froid ou de chaleur mettant en œuvre un cycle
frigorifique, les mots « de l’Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des
Déchets de la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public
de Wallonie ».

CHAPITRE XXXIV. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 novembre 2007
déterminant les conditions intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe B2

Art. 68. Dans l’article 15 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 novembre 2007 déterminant les conditions
intégrales relatives aux installations de stockage temporaire de déchets de classe B2, les mots « à l’Office wallon des
déchets » sont remplacés par les mots« au Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XXXV. — Modification de l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 novembre 2007 déterminant les conditions
intégrales relatives aux installations de distribution d’hydrocarbures liquides dont le point d’éclair est supérieur à 55 oC et
inférieur ou égal à 100 oC, pour véhicules à moteur, à des fins commerciales autres que la vente au public, telles que la
distribution d’hydrocarbures destinée à l’alimentation d’un parc de véhicules en gestion propre ou pour compte propre,
comportant deux pistolets maximum et pour autant que la capacité de stockage du dépôt d’hydrocarbures soit supérieure ou
égale à 3 000 litres et inférieure à 25 000 litres

Art. 69. Dans les articles 41, 42, 43, 44, 45, 56, 57, 58 et 59, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 novembre 2007
déterminant les conditions intégrales relatives aux installations de distribution d’hydrocarbures liquides dont le point
d’éclair est supérieur à 55 oC et inférieur ou égal à 100 oC, pour véhicules à moteur, à des fins commerciales autres que
la vente au public, telles que la distribution d’hydrocarbures destinée à l’alimentation d’un parc de véhicules en gestion
propre ou pour compte propre, comportant deux pistolets maximum et pour autant que la capacité de stockage du
dépôt d’hydrocarbures soit supérieure ou égale à 3 000 litres et inférieure à 25 000 litres, les mots « l’Office wallon des
déchets » sont remplacés par les mots« le Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».
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CHAPITRE XXXVI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007
relatif aux plans de réhabilitation

Art. 70. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007 relatif aux plans de
réhabilitation, le 5o est remplacé par ce qui suit :

″ 5o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret du 27 juin 1996; ».
Art. 71. Dans l’article 5 du même arrêté, le 1o est remplacé par ce qui suit :
« 1o l’inspecteur général du Département du Sol et des Déchets; ».
Art. 72. Dans l’article 16 du même arrêté, le mot « Office » est remplacé par le mot « Administration ».

CHAPITRE XXXVII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 mars 2008
relatif à la gestion des déchets issus de l’activité usuelle des ménages et à la couverture des coûts y afférents

Art. 73. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 mars 2008 relatif à la gestion des déchets issus
de l’activité usuelle des ménages et à la couverture des coûts y afférents, le 6o est remplacé par ce qui suit :

″ 6 Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret; ».
Art. 74. Dans les articles 11, § 1er, modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 avril 2011 et § 3, 12, § 2, 13

et 14, alinéa 2, ainsi que dans l’annexe 1re, au 8., du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot
« Administration ».

CHAPITRE XXXVIII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2008
relatif à l’octroi de subventions aux pouvoirs subordonnés en matière de prévention et de gestion des déchets

Art. 75. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2008 relatif à l’octroi de subventions aux
pouvoirs subordonnés en matière de prévention et de gestion des déchets, le 9o est remplacé par ce qui suit :

″ 9o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret; ».
Art. 76. Dans les articles 3, alinéa 1er, 4, alinéa 1er, 5, §§ 1er et 2, 8, 11, 12, 13, alinéa 2, et 20, §§ 1er et 2, du même

arrêté, modifiés par l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 2016, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le
mot « Administration ».

CHAPITRE XXXIX. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008
déterminant les conditions intégrales relatives aux installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1

Art. 77. Dans l’article 14 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008 déterminant les conditions
intégrales relatives aux installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1, les mots « à l’Office wallon des
déchets » sont remplacés par les mots « au Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XL. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008
déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1

Art. 78. Dans l’article 16 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 décembre 2008 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de regroupement ou de tri de déchets de classe B1, les mots « à l’Office wallon des
déchets » sont remplacés par les mots « au Département du Sol et des Déchets de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie ».

CHAPITRE XLI. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010
instaurant une obligation de reprise de certains déchets

Art. 79. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une obligation de
reprise de certains déchets, le 42o est remplacé par ce qui suit :

″ 42o Administration : l’administration au sens de l’article 2, 22o, du décret; ».
Art. 80. Dans les articles 3, §§ 1er et 5, 4, § 3, 5, § 2, 6, § 1er, 8, 3o, h), 9, § 1er à § 3, § 5, 12, § 1er à § 4, 14, §§ 1er et 2,

15, §§ 1er et 3, 19, §§ 1er et 2, 21, 22, § 2 à § 4, 23, § 1er à § 3, 26, 27, 36, 37, 38, 41, §§ 1er et 2, 48, 51, 53, § 1er, 56, 57, §
3, 58, 3o, 61, § 1er, 63, § 2, 64, alinéa 1er, 66, § 1er, 68, § 1er, 71, 77, 82, § 2, 82bis, 87, 89, §§ 1er et 2, 91, § 1er, 94, 96, § 2,
97, §§ 2 et 3, 101, § 1er, et 102, § 1er, du même arrêté, le mot « Office » est chaque fois remplacé par le mot
« Administration ».

Art. 81. Dans l’article 9, § 2, alinéas 2 et 3, § 3, alinéas 1er et 2, du même arrêté, le mot « il » est chaque fois remplacé
par le mot « elle ».

Art. 82. Dans l’article 12, § 3, alinéas 2 et 3, le mot « il » est chaque fois remplacé par le mot « elle ».
Art. 83. Dans l’article 22, § 3, le mot « Il » est remplacé par le mot« Elle ».
Art. 84. Dans l’article 23, § 3, alinéa 2, le mot « Il » est remplacé par le mot « Elle ».

CHAPITRE XLII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de
subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de
la préparation en vue de la réutilisation
Art. 85. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de

subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation
et de la préparation en vue de la réutilisation, les modifications suivantes sont apportées :

a) le 5o est remplacé par ce qui suit :
« 5o le Département du sol et des déchets : le Département du Sol et des Déchets de la Direction générale

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie; »;
b) au 13o, les mots « de l’Office ″ sont remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets ».
Art. 86. Dans l’article 2, § 1er, du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
a) au 9o, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des Déchets »;
b) au 11o, les mots « de l’Office » sont remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets ».
Art. 87. Dans l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o à l’alinéa 1er, les mots « de l’Office ″ sont remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets »;
2o à l’alinéa 3, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et des Déchets ».
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Art. 88. Dans l’article 4 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots « de l’Office ″ sont remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets »;

2o à l’alinéa 3, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des Déchets ».

Art. 89. A l’article 5 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et
des Déchets »;

2o dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots « à l’Office ″ sont remplacés par les mots ″ au Département du Sol et
des Déchets »;

3o dans le paragraphe 1er, alinéa 3, première et cinquième phrases, les mots « L’Office ″ sont chaque fois remplacés
par les mots″ Le Département du Sol et des Déchets »;

4o dans le paragraphe 1er, alinéa 3, troisième et quatrième phrases, les mots « à l’Office ″ sont chaque fois remplacés
par les mots ″ au Département du Sol et des Déchets »;

5o dans le paragraphe 1er, alinéa 4, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et
des Déchets »;

6o dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et des
Déchets »;

7o dans le paragraphe 3, première phrase, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol
et des Déchets »;

8o dans le paragraphe 3, deuxième phrase, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du
Sol et des Déchets »;

9o dans le paragraphe 4, alinéa 2, les mots « de l’Office ″ sont remplacés par les mots « du Département du Sol et
des Déchets »;

10o dans le paragraphe 4, alinéa 4, première phrase, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le
Département du Sol et des Déchets »;

11o dans le paragraphe 4, alinéa 4, deuxième phrase, les mots ″à l’Office ″ sont remplacés par les mots « au
Département du Sol et des Déchets »;

12o dans le paragraphe 4, alinéa 5, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et des
Déchets ».

Art. 90. A l’article 7 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, alinéa 4, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des
Déchets »;

2o dans le paragraphe 1er, alinéa 5, les mots « à l’Office ″ sont remplacés par les mots « au Département du Sol et
des Déchets »;

3o dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « au Département du Sol et des
Déchets »;

4o dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des
Déchets ».

Art. 91. Dans les articles 8, alinéa 3 et 10, § 1er, alinéa 1er, § 2, alinéa 1er, du même arrêté, les mots « l’Office ″ sont
remplacés par les mots « le Département du Sol et des Déchets ».

Art. 92. Dans l’article 10, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, les mots ″ à l’Office ″ sont remplacés par les mots « au
Département du Sol et des Déchets ».

Art. 93. A l’article 11 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, première phrase, les mots « L’Office ″ sont remplacés par les mots « Le Département du Sol et des
Déchets »;

2o à l’alinéa 1er, deuxième phrase, les mots « l’Office ″ sont remplacés par les mots « le Département du Sol et des
Déchets »;

3o à l’alinéa 4, les mots « de l’Office ″ sont remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets ».

CHAPITRE XLIII. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 avril 2014 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux installations de biométhanisation visées par la rubrique 90.23.15 et modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon
du 4 juillet 2002 relatif à la procédure et à diverses mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement

Art. 94. Dans les articles 24, § 2, alinéa 2, et 28, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 avril 2014
déterminant les conditions sectorielles relatives aux installations de biométhanisation visées par la rubrique 90.23.15 et
modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif à la procédure et à diverses mesures d’exécution
du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, les mots « l’Office wallon des déchets » sont remplacés
par les mots « l’Administration ».

Art. 95. Dans l’article 32 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1o au paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « l’Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « le
Département du Sol et des Déchets »;

2o au paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « à l’Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « au
Département du Sol et des Déchets »;

3oau paragraphe 2, les mots « de l’Office wallon des déchets » sont remplacés par les mots « du Département du
Sol et des Déchets ».

Art. 96. Dans l’article 57, §§ 1er et 2, du même arrêté, les mots « de l’Office wallon des déchets ″ sont chaque fois
remplacés par les mots « du Département du Sol et des Déchets ».
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Art. 97. A l’article 58 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o dans le paragraphe 1er, les mots « à l’Office wallon des déchets ″ sont remplacés par « au Département du Sol

et des Déchets »;
2o dans le paragraphe 2, les mots « l’Office wallon des déchets ″ sont remplacés par les mots « le Département du

Sol et des Déchets ».

CHAPITRE XLIV. — Disposition finale
Art. 98. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 13 juillet 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports
et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/204855]
13. JULI 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung verschiedener Erlasse

infolge der Auflösung des Wallonischen Amts für Abfälle (″Office wallon des déchets″)

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle, zuletzt abgeändert durch das Dekret vom
16. Februar 2017;

Aufgrund des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung, Artikel 3, abgeändert durch das
Programmdekret vom 3. Februar 2005 und durch das Dekret vom 22. November 2007, Artikel 4, zuletzt abgeändert
durch das Gesetzbuch über die räumliche Entwicklung, Artikel 5, Artikel 7, abgeändert durch das Dekret vom
22. November 2007, Artikel 7bis, eingefügt durch das Dekret vom 24. Oktober 2013, Artikel 8, abgeändert durch das
Dekret vom 24. Oktober 2013, Artikel 9, Artikel 17, zuletzt abgeändert durch das Dekret vom 21. Juni 2012, Artikel 55
§ 1, abgeändert durch die Dekrete vom 19. September 2002 und vom 18. Dezember 2008, und Artikel 83, abgeändert
durch das Gesetzbuch über die räumliche Entwicklung;

Aufgrund des Dekrets vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die Streitsachen bezüglich der
wallonischen regionalen Abgaben, Artikel 2, abgeändert durch das Dekret vom 17. Januar 2008;

Aufgrund des Steuerdekrets vom 22. März 2007 zur Förderung der Vermeidung und der Verwertung von Abfällen
in der Wallonischen Region und zur Abänderung des Dekrets vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung
und die Streitsachen bezüglich der regionalen direkten Abgaben, zuletzt abgeändert durch das Dekret vom
16. Februar 2017;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Februar 2017 zur Auflösung des Wallonischen Amts für Abfälle (″Office wallon des
déchets)″ und zur Abänderung des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle, des Dekrets vom 19. Dezember 2002
zur Einführung einer finanziellen Zentralisierung der Finanzmittel der wallonischen Einrichtungen öffentlichen
Interesses, des Buches I des Umweltgesetzbuches und des Steuerdekrets vom 22. März 2007 zur Förderung der
Vermeidung und der Verwertung von Abfällen in der Wallonischen Region und zur Abänderung des Dekrets vom
6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die Streitsachen bezüglich der regionalen direkten Abgaben;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 9. Februar 1976 zur Einführung einer allgemeinen Regelung über giftige
Abfälle;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9. April 1992 über gefährliche Abfälle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9 April 1992 über Altöle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 21. Oktober 1993 über tierische Abfälle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Juni 1994 über die Abfälle aus klinischen Aktivitäten

und der Gesundheitspflege;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Juli 1994 zur Beauftragung der S.A. SPAQuE mit einer

spezifischen Mission einer Beteiligung mit dem Ziel der Einrichtung eines Netzes von ortsfesten Zentren zur
Wiederaufbereitung von inertem Bauschutt in der Wallonischen Region;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 1995 über die Bewirtschaftung der Stoffe,
die infolge von Ausbagger- und Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und -flächen
entnommen werden;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Juli 1996 zur Festlegung der Regeln für die
Umweltverträglichkeitsprüfung und die öffentliche Untersuchung bezüglich des Plans der technischen Vergrabungs-
zentren;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. November 1998 über die Regelungen der

Entschädigung durch die Wallonische Region der durch Abfälle verursachten Schäden;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. März 1999 über die Beseitigung polychlorierter

Biphenyle und polychlorierter Terphenyle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 1999 über die Aufgabe des wissenschaftlichen

Instituts öffentlichen Dienstes (″Institut scientifique de Service public″) als Referenzlaboratorium für Wasser, Luft und
Abfälle;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juni 1999 bezüglich des Wallonischen Amtes für
Abfälle (″Office wallon des Déchets″);

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. November 2000 zur Ausführung des Dekrets vom
6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die Streitsachen bezüglich der wallonischen regionalen Abgaben;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juni 2001 zur Förderung der Aufwertung bestimmter
Abfälle;
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Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 über Hafenauffangeinrichtungen für
Schiffsabfälle und Ladungsrückstände;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Betriebsbedingungen der technischen Vergrabungszentren;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für die Anlagen zur zeitweiligen Lagerung von Altfahrzeugen einer Garage oder für die in auf dem
Betriebsgelände gelegenen Anlagen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder zur Sortierung von wiederverwertbaren Metallabfällen, die
Anlagen zur Zusammenstellung, Sortierung oder Rückgewinnung von Teilen aus Altfahrzeugen, die Anlagen zur
Zerlegung und zur Dekontaminierung von Altfahrzeugen und die Anlagen zur Vernichtung von Altfahrzeugen und
zur Behandlung der eisenhaltigen und nicht eisenhaltigen Metalle;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die Anzahl der Gruben
oder der Hebebühnen drei überschreitet;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung der gesamten Bedingungen
bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die Anzahl der Gruben oder der
Hebebühnen drei nicht überschreitet;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festsetzung der sektorbezogenen
Bedingungen für den Betrieb bestimmter Einrichtungen zur Zusammenstellung von infolge von Ausbagger- und
Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und -flächen entnommenen Stoffen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für die Baustellen zur Entfernung und Dekontaminierung von asbesthaltigen Gebäuden und
Kunstbauwerken oder zur Einkapselung von Asbest;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. November 2003 über die Registrierung der Sammler,
Makler, Händler und Transportunternehmer von anderen Abfällen als gefährlichen Abfällen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. März 2004 zur Untersagung der Zuweisung
bestimmter Abfälle in technische Vergrabungszentren und zur Festlegung der Kriterien für die Annahme der Abfälle
in technischen Vergrabungszentren;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004 zur Festlegung der gesamten Betriebsbe-
dingungen für die unter der Rubrik 45.91.02 erwähnten Siebe und Brecher auf der Baustelle;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004 zur Festlegung der gesamten Betriebsbe-
dingungen für die zeitlich begrenzte Lagerung auf einer Baustelle oder einen Abrissplatz von unter der Rubrik 45.92.01
erwähnten nicht sortierten Abfällen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. März 2005 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung, zur Vorbehandlung und zur Behandlung der
Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA);

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007 zur Festlegung der gesamten Bedingungen
in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Juli 2007 zur Festlegung der gesamten und
sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der ortsfesten Kälte- und Wärmeerzeugungsanlagen, die mit einem
Kältekreislauf funktionieren;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. November 2007 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für die zeitweilige Lagerung von Abfällen der Klasse B2;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 29. November 2007 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für den Vertrieb von flüssigen Kohlenwasserstoffen mit einem Flammpunkt von
über 55 oC bis 100 oC für Motorfahrzeuge zu gewerblichen Zwecken außer dem Verkauf an die Öffentlichkeit, wie z.B.
die Verteilung von Kohlenwasserstoffen zwecks der Versorgung einer durch den Betrieb selbst verwalteten
Fahrzeugflotte oder auf eigene Rechnung, wobei diese Anlagen maximal zwei Zapfhähne haben und soweit die
Kapazität des Lagers für flüssige Kohlenwasserstoffe bei mindestens 3 000 Litern und unter 25 000 Litern liegt;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007 über die Rehabilitierungspläne;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. März 2008 über die Bewirtschaftung der Abfälle aus der
gewöhnlichen Tätigkeit der Haushalte und die Deckung der diesbezüglichen Kosten;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2008 über die Gewährung von Zuschüssen an die
untergeordneten Behörden in Sachen Vermeidung und Bewirtschaftung von Abfällen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung der gesamten
Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen der Klasse B1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung der sektorbezogenen
Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen der Klasse B1;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. September 2010 zur Einführung einer Pflicht zur
Rücknahme bestimmter Abfälle;
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Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 über die Zulassung von und die Gewährung
von Zuschüssen an Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht und Gesellschaften mit sozialer Zielsetzung, die im
Bereich der Wiederverwendung und der Vorbereitung zur Wiederverwendung tätig sind;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. April 2014 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen bezüglich der in der Rubrik 90.23.15 erwähnten Biogasgewinnungsanlagen und zur Abänderung des
Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 über das Verfahren und verschiedene Maßnahmen zur
Ausführung des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung;

Aufgrund des fehlenden Gutachtens des Staatsrats binnen der erforderlichen Frist in Anwendung von Artikel 84
§ 4 Absatz 2 der am 12 Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts;

In Erwägung der Notwendigkeit, die oben genannten Erlasse mit der Auflösung des Wallonischen Amts für
Abfälle in Übereinstimmung zu bringen;

Auf Vorschlag des Ministers für Umwelt;

Nach Beratung,

Beschließt:

KAPITEL I — Abänderung des Königlichen Erlasses vom 9. Februar 1976 zur Einführung
einer allgemeinen Regelung über giftige Abfälle

Artikel 1 - In Artikel 27bis Buchstabe b) des Königlichen Erlasses vom 9. Februar 1976 zur Einführung einer
allgemeinen Regelung über giftige Abfälle, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom
9. April 1992, werden die Wörter ″auf das Konto des Regionalen Amtes für Abfälle″ durch die Wörter ″in den nach
Artikel 44 des Steuerdekrets vom 22. März 2007 zur Förderung der Vermeidung und der Verwertung von Abfällen in
der Wallonischen Region und zur Abänderung des Dekrets vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und
die Streitsachen bezüglich der regionalen direkten Abgaben eingerichteten Fonds für die Abfallbewirtschaftung″
ersetzt.

KAPITEL II — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9 April 1992 über gefährliche Abfälle
Art. 2 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9. April 1992 über gefährliche Abfälle,

abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. Mai 2012 wird Ziffer 11 wie folgt ersetzt:
″11o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.
Art. 3 - In den Artikeln 32 Ziffer 1 Buchstabe e), 33, 34 § 2, 35, 36 §§ 1 bis 5, 38 §§ 1 und 2, 53, 56 § 1, 58, 59, 61, 64,

65, 66, 71 § 2 Ziffer 2, und 82 desselben Erlasses, abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 4. Juli
2002 und vom 10. Mai 2012, werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″des Amtes″ bzw. ″dem Amt″ jeweils durch die Wörter
″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 4 - § 1. In den Artikeln 34 § 1, 35 und 71 § 2 Ziffer 8 desselben Erlasses werden die Wörter ″des Amtes″ bzw.
″dem Amt″ jedes Mal durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der Verwaltung″ ersetzt.

§ 2. In Artikel 71 § 2 Ziffer 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″des Amtes″ durch die Wörter ″der Abteilung
Boden und Abfälle″ ersetzt.

Art. 5 - In den Artikeln 64 und 67 desselben Erlasses werden die Wörter ″des leitenden Beamten des Amtes″ bzw.
″der leitende Beamte des Amtes″ jeweils durch die Wörter ″der Verwaltung″ bzw. ″die Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL III — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9. April 1992 über Altöle
Art. 6 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 9. April 1992 über Altöle wird Ziffer 10

durch Folgendes ersetzt:
″10o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets.″.
Art. 7 - In den Artikeln 14, 16, §§ 1 und 2, 20 und 21 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ jedes Mal

durch die Wörter ″der Verwaltung″ ersetzt.
Art. 8 - In Artikel 19 desselben Erlasses werden die Wörter ″mit der Zustimmung des leitenden Beamten des Amts″

gestrichen.
Art. 9 - In Artikel 22 desselben Erlasses werden die Wörter ″der leitende Beamte des ″Office″″ durch die Wörter ″die

Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL IV — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 21. Oktober 1993 über tierische Abfälle
Art. 10 - In den Artikeln 19 und 21 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 21. Oktober 1993 über tierische

Abfälle werden die Wörter ″vom Amt″ bzw. ″dem Amt″ jeweils durch die Wörter ″von der Verwaltung″ bzw. ″der
Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL V — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Juni 1994 über die Abfälle
aus klinischen Aktivitäten und der Gesundheitspflege

Art. 11 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Juni 1994 über die Abfälle aus klinischen
Aktivitäten und der Gesundheitspflege wird Punkt 9 durch das Folgende ersetzt:

″9. Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets″.
Art. 12 - § 1. In Artikel 2 Punkt d) desselben Erlasses werden die Wörter ″nach einem durch das Amt erlaubten

Verfahren″ gestrichen.
§ 2. In den Artikeln 14, 15 und 16 werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″dem Amt″ jeweils durch die Wörter ″die

Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ ersetzt.
Art. 13 - In der Anlage zu demselben Erlass, unter Punkt 4 Ziffer 2 und Punkt 5 Ziffer 4, werden die Wörter ″der

Dienststelle″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der Verwaltung″ ersetzt.
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KAPITEL VI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Juli 1994 zur Beauftragung der S.A. SPAQuE
mit einer spezifischen Mission einer Beteiligung mit dem Ziel der Einrichtung eines Netzes von ortsfesten Zentren zur
Wiederaufbereitung von inertem Bauschutt in der Wallonischen Region
Art. 14 - In Artikel 6 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Juli 1994 zur Beauftragung der S.A. SPAQuE

mit einer spezifischen Mission einer Beteiligung mit dem Ziel der Einrichtung eines Netzes von ortsfesten Zentren zur
Wiederaufbereitung von inertem Bauschutt in der Wallonischen Region werden die Wörter ″zu Lasten des
Artikels 81.01 - Titel V des Haushalts des O.R.W.D.″ durch die Wörter ″zu Lasten des Fonds für die Abfallbewirtschaf-
tung und, ab 2017, des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplans, Programm 15.15, Basisartikel 81.01″ ersetzt.

KAPITEL VII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 1995 über die Bewirtschaftung der
Stoffe, die infolge von Ausbagger- und Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und -flächen
entnommen werden
Art. 15 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 1995 über die Bewirtschaftung

der Stoffe, die infolge von Ausbagger- und Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und
-flächen entnommen werden, wird Ziffer 10 durch Folgendes ersetzt:

″10o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr.22 des Dekrets;″.
In Anlage I zu demselben Erlass, Tabelle 5, werden die Wörter ″″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für

Abfälle)″ gestrichen.

KAPITEL VIII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Juli 1996 zur Festlegung der Regeln
für die Umweltverträglichkeitsprüfung und die öffentliche Untersuchung bezüglich des Plans der technischen Vergrabungszentren

Art. 16 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Juli 1996 zur Festlegung der Regeln für die
Umweltverträglichkeitsprüfung und die öffentliche Untersuchung bezüglich des Plans der technischen Vergrabungs-
zentren wird Ziffer 3 durch Folgendes ersetzt:

″3o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;″.
Art. 17 - In den Artikeln 5, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007, und

6 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL IX — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs
Art. 18 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs

wird Ziffer 1 durch Folgendes ersetzt:
″1o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.
Art. 19 - In den Artikeln 4, 5, 7 §§ 1 bis 4, 8, 10 Absatz 1, 11/3 Absatz 1, 11/4 Absatz 1, 11/5 Absatz 1, 11/5/1 Absatz

1, 11/6 Absatz 1, und 12, sowie in Anlage III desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 2. Juni 2016, werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″dem Amt″ bzw. ″beim Amt″ jeweils durch die Wörter
″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″bei der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 20 - In den Artikeln 7 § 2 Absatz 1 und § 3, und 8 Absatz 2 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass
der Wallonischen Regierung vom 10. Mai 2012, wird das Wort ″es″ jedes Mal durch das Wort ″sie″ ersetzt.

KAPITEL X — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. November 1998 über die Regelungen
der Entschädigung durch die Wallonische Region der durch Abfälle verursachten Schäden

Art. 21 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. November 1998 über die Regelungen der
Entschädigung durch die Wallonische Region der durch Abfälle verursachten Schäden wird Ziffer 2 durch Folgendes
ersetzt:

″2o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.

Art. 22 - In den Artikeln 7, 8, 9 und 11 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″des Amts″ bzw. ″dem
Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 23 - In Artikel 8 § 5 Absätze 1 und 2 wird das Wort ″er″ bzw. ″es″ jedes Mal durch das Wort ″sie″ ersetzt.

KAPITEL XI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. März 1999
über die Beseitigung polychlorierter Biphenyle und polychlorierter Terphenyle

Art. 24 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. März 1999 über die Beseitigung
polychlorierter Biphenyle und polychlorierter Terphenyle wird Ziffer 10 durch Folgendes ersetzt:

″10o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets.″
Art. 25 - In den Artikeln 8, 9, 10 und 11 desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen

Regierung vom 13. Dezember 2001, werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″dem Amt″ bzw. ″beim Amt″ jeweils durch die
Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″bei der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 26 - In Artikel 8 § 3 desselben Erlasses wird das Wort ″es″ durch das Wort ″sie″ ersetzt.

KAPITEL XII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 1999 über die Aufgabe des
wissenschaftlichen Instituts öffentlichen Dienstes (″Institut scientifique de Service public″) als Referenzlaboratorium für
Wasser, Luft und Abfälle

Art. 27 - In Artikel 6 Absatz 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 1999 über die Aufgabe des
wissenschaftlichen Instituts öffentlichen Dienstes (″Institut scientifique de Service public″) als Referenzlaboratorium für
Wasser, Luft und Abfälle, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. September 2013, werden
die Wörter ″dem Haushaltsplan des ″Office wallon des Déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ durch die Wörter
″dem allgemeinen Ausgabenhaushaltsplan, Programm 15.03, Basisartikel 41.08, was die Abfälle angeht,″ ersetzt.

KAPITEL XIII — Aufhebung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juni 1999 bezüglich des Wallonischen Amtes
für Abfälle (″Office wallon des Déchets″)

Art. 28 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. Juni 1999 bezüglich des Wallonischen Amtes für Abfälle
(″Office wallon des Déchets″) wird aufgehoben.
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KAPITEL XIV — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. November 2000 zur Ausführung des Dekrets
vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die Streitsachen bezüglich der wallonischen regionalen Abgaben

Art. 29 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. November 2000 zur Ausführung des Dekrets
vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die Streitsachen bezüglich der wallonischen regionalen
Abgaben, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 22. Dezember 2009, werden die Wörter ″um
das ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle), im Sinne des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die
Abfälle″ durch die Wörter ″um eine Abteilung der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und
Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

Art. 30 - In den Artikeln 3 Absatz 1 Ziffer 2, 9 Absatz 1 Ziffer 4, 22bis § 2 Ziffer 1, und 23 Absatz 1, erster
Gedankenstrich, desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
3. März 2016, werden die Wörter ″des ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″, ″des ″Office wallon
des déchets″″ bzw. ″des Wallonischen Amts für Abfälle″ jedes Mal durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle
der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″
ersetzt.

Art. 31 - In den Artikeln 5 Absatz 1 Ziffer 2, 6 Absatz 1 Ziffer 4, und 8 Absatz 1 Ziffer 4 desselben Erlasses,
abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 6. Dezember 2007 und 19. Mai 2010, werden die Wörter
″das ″Office wallon des déchets″″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle der operativen Generaldirektion
Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XV — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juni 2001
zur Förderung der Aufwertung bestimmter Abfälle

Art. 32 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Juni 2001 zur Förderung der Aufwertung
bestimmter Abfälle wird Punkt 3 durch Folgendes ersetzt:

″3o. Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets″.
Art. 33 - In den Artikeln 3 §§ 2, 3 und 4, 5 § 2, 6 §§ 1 und 2 Punkte 1o und 2o, und 8 §§ 1 bis 5, 10, 12,

und 13 §§ 2, 3, 5 und 6 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″, ″des Amt(e)s″ bzw. ″dem Amt″, ″beim Amt″
und ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″, ″der Verwaltung″, ″bei der Verwaltung″ und ″von der
Verwaltung″ ersetzt.

Art. 34 - In Artikel 9 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und
Abfälle der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der
Wallonie″ ersetzt.

Art. 35 - In den Anlagen zu demselben Erlass werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In Anlage II Teil 1 Punkt 2o Absatz 1 werden die Wörter ″nach einem dem Amt mitgeteilten Verfahren″

gestrichen;
2o In Anlage II Teil 2 Absatz 1 werden die Wörter ″nach einem dem Amt mitgeteilten Verfahren″ gestrichen;
3o In Anlage II Teil 2 Tabellenfußnote (4) und Teil 3 Tabellenfußnote (5), und in Anlage III Tabellenfußnote (4)

werden die Wörter ″beim Amt″ und ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″bei der Verwaltung″ und ″von der
Verwaltung″ ersetzt;

4o In Anlage II Teil 3, letzte Zeile der Tabelle unter Punkt A, werden die Wörter ″Sonstige Parameter (4)″ durch die
Wörter ″Sonstige Parameter (5)″ ersetzt;

5o In Anlage IV, Anlage V und Anlage VI, in der Angabe der Rücksendeanschrift, werden die Wörter ″Office wallon
des déchets″ jedes Mal durch die Wörter ″Département du sol et des déchets″ ersetzt;

6o In Anlage V werden die Wörter ″Stempel des Amts″ gestrichen.

KAPITEL XVI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003
über Hafenauffangeinrichtungen für Schiffsabfälle und Ladungsrückstände

Art. 36 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 über Hafenauffangeinrich-
tungen für Schiffsabfälle und Ladungsrückstände wird Ziffer 13 gestrichen.

Art. 37 - In Artikel 7 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In § 2 werden die Wörter ″des ″Office wallon des Déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ durch die Wörter

″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
2o In § 5 Absatz 2 werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der

operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″
ersetzt.

KAPITEL XVII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003
zur Festlegung der sektorbezogenen Betriebsbedingungen der technischen Vergrabungszentren

Art. 38 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der
sektorbezogenen Betriebsbedingungen der technischen Vergrabungszentren wird Punkt 2.16 durch Folgendes ersetzt:

″2.16. Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle.
Art. 39 - In den Artikeln 22 § 1 Ziffer 3, 24 §§ 3 und 4, und 26, sowie in der Anlage desselben Erlasses, abgeändert

durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 7. Oktober 2010 werden die Wörter ″das Amt″ und ″dem Amt″
jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ und ″der Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XVIII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der
sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur zeitweiligen Lagerung von Altfahrzeugen einer Garage oder für die in auf
dem Betriebsgelände gelegenen Anlagen
Art. 40 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. Februar 2003 zur Festlegung der

sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur zeitweiligen Lagerung von Altfahrzeugen einer Garage oder für die
in auf dem Betriebsgelände gelegenen Anlagen wird Ziffer 1 durch Folgendes ersetzt:

″1o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;″.
Art. 41 - In den Artikeln 15, 25, 31 und 32 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ bzw. ″vom Amt″

jeweils durch die Wörter ″der Verwaltung″ bzw. ″von der Verwaltung″ ersetzt.
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KAPITEL XIX — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der
sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder zur Sortierung von wiederverwertbaren
Metallabfällen, die Anlagen zur Zusammenstellung, Sortierung oder Rückgewinnung von Teilen aus Altfahrzeugen, die
Anlagen zur Zerlegung und zur Dekontaminierung von Altfahrzeugen und die Anlagen zur Vernichtung von Altfahrzeugen
und zur Behandlung der eisenhaltigen und nicht eisenhaltigen Metalle
Art. 42 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Februar 2003 zur Festlegung der

sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder zur Sortierung von wiederverwertbaren
Metallabfällen, die Anlagen zur Zusammenstellung, Sortierung oder Rückgewinnung von Teilen aus Altfahrzeugen,
die Anlagen zur Zerlegung und zur Dekontaminierung von Altfahrzeugen und die Anlagen zur Vernichtung von
Altfahrzeugen und zur Behandlung der eisenhaltigen und nicht eisenhaltigen Metalle wird Ziffer 1 durch Folgendes
ersetzt:

″1o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;″.
Art. 43 - In den Artikeln 16, 28, 35, 37, 42 Absatz 2 Buchstabe a) und Absatz 3, 46, 50, 55 § 4, 60 § 3, 61 und 84

desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″dem Amt″ bzw. ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″die
Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″von der Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XX — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die Anzahl der Gruben oder der
Hebebühnen drei überschreitet
Art. 44 - In den Artikeln 37 und 38 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung der

sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die
Anzahl der Gruben oder der Hebebühnen drei überschreitet werden die Wörter ″des ″Office wallon des Déchets″″ bzw.
″dem ″Office wallon des Déchets″″ jedes Mal durch die Wörter ″der Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des
Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XXI — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die Anzahl der Gruben oder der
Hebebühnen drei nicht überschreitet
Art. 45 - In den Artikeln 38 § 1 und 39 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festlegung

der gesamten Bedingungen bezüglich der Wartungs- und Reparaturwerkstätten für Kraftfahrzeuge, wenn die Anzahl
der Gruben oder der Hebebühnen drei nicht überschreitet werden die Wörter ″des ″Office wallon des déchets″ bzw.
″dem ″office wallon des déchets″ jedes Mal durch die Wörter ″der Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets
vom 27. Juni 1996 über die Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XXII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festsetzung der sektorbezogenen
Bedingungen für den Betrieb bestimmter Einrichtungen zur Zusammenstellung von infolge von Ausbagger- und
Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und -flächen entnommenen Stoffen
Art. 46 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2003 zur Festsetzung der

sektorbezogenen Bedingungen für den Betrieb bestimmter Einrichtungen zur Zusammenstellung von infolge von
Ausbagger- und Ausschlämmarbeiten dem Bett und den Ufern von Wasserläufen und - flächen entnommenen Stoffen
wird Ziffer 12 gestrichen.

KAPITEL XXIII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2003 zur Festlegung der
sektorbezogenen Bedingungen für die Baustellen zur Entfernung und Dekontaminierung von asbesthaltigen Gebäuden und
Kunstbauwerken oder zur Einkapselung von Asbest
Art. 47 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2003 zur Festlegung der

sektorbezogenen Bedingungen für die Baustellen zur Entfernung und Dekontaminierung von asbesthaltigen Gebäuden
und Kunstbauwerken oder zur Einkapselung von Asbest wird Ziffer 12 gestrichen.

Art. 48 - In Artikel 23 Ziffer 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Verwaltung
im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XXIV — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003
zur Festlegung der gesamten Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen

Art. 49 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen wird der Gedankenstrich ″Amt: der leitende
Beamte des ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle) oder sein Stellvertreter;″ durch den
Gedankenstrich ″Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die
Abfälle;″ ersetzt.

Art. 50 - In den Artikeln 47, 50 und 54 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ jedes Mal durch die
Wörter ″der Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XXV — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003
zur Festlegung der sektorenbezogenen Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen

Art. 51 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2003 zur Festlegung der
sektorenbezogenen Bedingungen für Containerparks zur Annahme von Haushaltsabfällen wird der Gedankenstrich
″Amt: der leitende Beamte des ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle) oder sein Stellvertreter;″
durch den Gedankenstrich ″Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996
über die Abfälle;″ ersetzt.

Art. 52 - In den Artikeln 47, 50 und 54 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ jedes Mal durch die
Wörter ″der Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XXVI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. November 2003 über
die Registrierung der Sammler, Makler, Händler und Transportunternehmer von anderen Abfällen als gefährlichen Abfällen

Art. 53 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13. November 2003 über die Registrierung der
Sammler, Makler, Händler und Transportunternehmer von anderen Abfällen als gefährlichen Abfällen wird Ziffer 6
durch Folgendes ersetzt:

″Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle″.
Art. 54 - In Artikel 4 § 1, 5 Absätze 1 bis 4, und 12 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″dem Amt″

bzw. ″beim Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″bei der Verwaltung″ ersetzt.
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Art. 55 - In Artikel 6 desselben Erlasses werden die Wörter ″des Amtes und″ durch die Wörter ″der Abteilung
Boden und Abfälle″ ersetzt.

Art. 56 - In Artikel 14bis desselben Erlasses werden die Wörter ″das ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt
für Abfälle)″ durch die Wörter ″die Verwaltung″ ersetzt.

Art. 57 - In Anlage I zu demselben Erlass werden die Wörter ″vom ″Office wallon des déchets″″ gestrichen.

KAPITEL XXVII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. März 2004 zur Untersagung der Zuweisung
bestimmter Abfälle in technische Vergrabungszentren und zur Festlegung der Kriterien für die Annahme der Abfälle in
technischen Vergrabungszentren
Art. 58 - In Artikel 5 Absätze 6 und 7 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. März 2004 zur Untersagung

der Zuweisung bestimmter Abfälle in technische Vergrabungszentren und zur Festlegung der Kriterien für die
Annahme der Abfälle in technischen Vergrabungszentren werden die Wörter ″bei dem ″Office wallon des déchets″
(Wallonisches Amt für Abfälle)″ bzw. ″beim ″Office wallon des déchets″″ durch die Wörter ″bei der Verwaltung im
Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XXVIII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004
zur Festlegung der gesamten Betriebsbedingungen für die unter der Rubrik 45.91.02 erwähnten Siebe

und Brecher auf der Baustelle
Art. 59 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004 zur Festlegung der gesamten

Betriebsbedingungen für die unter der Rubrik 45.91.02 erwähnten Siebe und Brecher auf der Baustelle wird Ziffer 1
gestrichen.

KAPITEL XXIX — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004 zur Festlegung der gesamten
Betriebsbedingungen für die zeitlich begrenzte Lagerung auf einer Baustelle oder einen Abrissplatz von unter der Rubrik
45.92.01 erwähnten nicht sortierten Abfällen
Art. 60 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2004 zur Festlegung der gesamten

Betriebsbedingungen für die zeitlich begrenzte Lagerung auf einer Baustelle oder einen Abrissplatz von unter der
Rubrik 27 erwähnten nicht sortierten Abfällen wird Ziffer 1 durch Folgendes ersetzt:

″1o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;″.
Art. 61 - In Artikel 19 desselben Erlasses werden die Wörter ″vom Amt″ durch die Wörter ″von der Verwaltung″

ersetzt.

KAPITEL XXX — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. März 2005 zur Festlegung der
sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung, zur Vorbehandlung und zur
Behandlung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA)
Art. 62 - In Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. März 2005 zur Festlegung der

sektorbezogenen Bedingungen für die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung, zur Vorbehandlung und zur
Behandlung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA) wird Ziffer 3 duch Folgendes ersetzt:

″3o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;″.
Art. 63 - In den Artikeln 14 §§ 2 bis 4, und 30 § 3 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″des Amtes″

bzw. ″dem Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ ersetzt.
Art. 64 - In Artikel 23 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden

und Abfälle der Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″
ersetzt.

KAPITEL XXXI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007
zur Festlegung der sektorbezogenen Bedingungen in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen

Art. 65 - In den Artikeln 36, 57 und 59 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007 zur Festlegung
der sektorbezogenen Bedingungen in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen werden die Wörter
″dem ″Office wallon des déchets″″ jedes Mal durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der operativen
Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XXXII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007
zur Festlegung der gesamten Bedingungen in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen

Art. 66 - In den Artikeln 35, 56 und 58 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 31. Mai 2007 zur Festlegung
der gesamten Bedingungen in Bezug auf die Anlagen zur vorläufigen Lagerung von Altölen werden die Wörter ″dem
″Office wallon des Déchets″″ jedes Mal durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der operativen
Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XXXIII — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Juli 2007 zur Festlegung der gesamten und
sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der ortsfesten Kälte- und Wärmeerzeugungsanlagen, die mit einem Kältekreislauf
funktionieren

Art. 67 - In Artikel 20 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Juli 2007 zur Festlegung der gesamten und
sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der ortsfesten Kälte- und Wärmeerzeugungsanlagen, die mit einem
Kältekreislauf funktionieren werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″
durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze
und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XXXIV — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. November 2007 zur Festlegung
der gesamten Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für die zeitweilige Lagerung von Abfällen der Klasse B2

Art. 68 - In Artikel 15 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. November 2007 zur Festlegung der
gesamten Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für die zeitweilige Lagerung von Abfällen der Klasse B2 werden die
Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und
Abfälle der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der
Wallonie″ ersetzt.
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KAPITEL XXXV — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 29. November 2007 zur Festlegung der gesamten
Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für den Vertrieb von flüssigen Kohlenwasserstoffen mit einem Flammpunkt von über
55 oC bis 100 oC für Motorfahrzeuge zu gewerblichen Zwecken außer dem Verkauf an die Öffentlichkeit, wie z.B. die
Verteilung von Kohlenwasserstoffen zwecks der Versorgung einer durch den Betrieb selbst verwalteten Fahrzeugflotte oder auf
eigene Rechnung, wobei diese Anlagen maximal zwei Zapfhähne haben und soweit die Kapazität des Lagers für flüssige
Kohlenwasserstoffe bei mindestens 3 000 Litern und unter 25 000 Litern liegt
Art. 69 - In den Artikeln 41, 42, 43, 44, 45, 56, 57, 58 und 59 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

29. November# 2007 zur Festlegung der gesamten Bedingungen in Bezug auf die Anlagen für den Vertrieb von
flüssigen Kohlenwasserstoffen mit einem Flammpunkt von über 55 oC bis 100 oC für Motorfahrzeuge zu gewerblichen
Zwecken außer dem Verkauf an die Öffentlichkeit, wie z.B. die Verteilung von Kohlenwasserstoffen zwecks der
Versorgung einer durch den Betrieb selbst verwalteten Fahrzeugflotte oder auf eigene Rechnung, wobei diese Anlagen
maximal zwei Zapfhähne haben und soweit die Kapazität des Lagers für flüssige Kohlenwasserstoffe bei mindestens
3 000 Litern und unter 25 000 Litern liegt, werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für
Abfälle)″ bzw. ″dem ″Office wallon des déchets″″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle der operativen
Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XXXVI — Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007
über die Rehabilitierungspläne

Art. 70 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007 über die Rehabilitierungs-
pläne wird Ziffer 5 durch Folgendes ersetzt:

″5o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets vom 27. Juni 1996;″.
Art. 71 - In Artikel 5 desselben Dekrets wird Ziffer 1 durch Folgendes ersetzt:
″1o den Generalinspektor der Abteilung Boden und Abfälle;″
Art. 72 - In Artikel 16 desselben Erlasses werden die Wörter ″des Amtes″ durch die Wörter ″der Verwaltung″

ersetzt.

KAPITEL XXXVII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. März 2008 über die Bewirtschaftung
der Abfälle aus der gewöhnlichen Tätigkeit der Haushalte und die Deckung der diesbezüglichen Kosten

Art. 73 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. März 2008 über die Bewirtschaftung der
Abfälle aus der gewöhnlichen Tätigkeit der Haushalte und die Deckung der diesbezüglichen Kosten wird Ziffer 6
durch Folgendes ersetzt:

″6. Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.
Art. 74 - In den Artikeln 11 § 1, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 7. April 2011, und

§ 3, 12 § 2, 13 und 14 Absatz 2, sowie in der Anlage 1 Punkt 8, desselben Erlasses werden die Wörter ″das Amt″ bzw.
″dem Amt″ bzw. ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″von der
Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XXXVIII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2008 über die Gewährung
von Zuschüssen an die untergeordneten Behörden in Sachen Vermeidung und Bewirtschaftung von Abfällen

Art. 75 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2008 über die Gewährung von
Zuschüssen an die untergeordneten Behörden in Sachen Vermeidung und Bewirtschaftung von Abfällen wird Ziffer 9
durch Folgendes ersetzt:

″9o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.
Art. 76 - In den Artikeln 3 Absatz 1, 4 Absatz 1, 5 §§ 1 und 2, 8, 11, 12, 13 Absatz 2 und 20 §§ 1 und 2 desselben

Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 9. Juni 2016, werden die Wörter ″das Amt″ bzw.
″des Amtes″ bzw. ″dem Amt″ bzw. ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw.
″von der Verwaltung″ ersetzt.

KAPITEL XXXIX — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung
der gesamten Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen der Klasse B1

Art. 77 - In Artikel 14 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung der gesamten
Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen der Klasse B1
werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ durch die Wörter ″der Abteilung
Boden und Abfälle der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen
Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XL — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung der
sektorenbezogenen Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen der Klasse B1

Art. 78 - In Artikel 16 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 zur Festlegung der
sektorenbezogenen Betriebsbedingungen betreffend die Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung von Abfällen
der Klasse B1 werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ durch die Wörter
″der Abteilung Boden und Abfälle der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des
Öffentlichen Dienstes der Wallonie″ ersetzt.

KAPITEL XLI — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. September 2010 zur Einführung
einer Pflicht zur Rücknahme bestimmter Abfälle

Art. 79 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. September 2010 zur Einführung einer Pflicht
zur Rücknahme bestimmter Abfälle wird Ziffer 42 durch Folgendes ersetzt:

″42o Verwaltung: die Verwaltung im Sinne von Artikel 2 Nr. 22 des Dekrets;″.
Art. 80 - In den Artikeln 3 §§ 1 und 5, 4 § 3, 5 § 2, 6 § 1, 8 Ziffer 3 Buchstabe h), 9 §§ 1 bis 3 und § 5, 12 § 1 bis

§ 4, 14 §§ 1 bis 2, 15 §§ 1 und 3, 19 §§ 1 und 2, 21, 22, §§ 2 bis 4, 23 §§ 1 bis 3, 26, 27, 36, 37, 38, 41 §§ 1 und 2, 48, 51,
53 § 1, 56, 57 § 3, 58 Ziffer 3, 61 § 1, 63 § 2, 64 Absatz 1, 66 § 1, 68 § 1, 71, 77, 82 § 2, 82bis, 87, 89 §§ 1 und 2, 91 § 1, 94,
96 § 2, 97 §§ 2 und 3, 101 § 1 und 102 § 1 werden die Wörter ″das Amt″ bzw. ″des Amtes″ bzw. ″dem Amt″ bzw. ″beim
Amt″ bzw. ″vom Amt″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ bzw. ″der Verwaltung″ bzw. ″bei der Verwaltung″
bzw. ″von der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 81 - In Artikel 9 § 2 Absätze 2 und 3, und § 3 Absätze 1 und 2 desselben Erlasses wird das Wort ″es″ jedes Mal
durch das Wort ″sie″ ersetzt.

Art. 82 - In Artikel 12 § 3 Absätze 2 und 3 werden die Wörter ″es″ und ″das Amt″ durch das Wort ″sie″, und das
Wort ″seinen″ durch das Wort ″ihren″ ersetzt.
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Art. 83 - In Artikel 22 § 3 zweiter Satz wird das Wort ″Das Amt″ durch das Wort ″Sie″ ersetzt.
Art. 84 - In Artikel 23 § 3 Absatz 2 wird das Wort ″Es″ durch das Wort ″Sie″ ersetzt.

KAPITEL XLII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 über die Zulassung von und die
Gewährung von Zuschüssen an Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht und Gesellschaften mit sozialer Zielsetzung,
die im Bereich der Wiederverwendung und der Vorbereitung zur Wiederverwendung tätig sind
Art. 85 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 über die Zulassung von und die

Gewährung von Zuschüssen an Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht und Gesellschaften mit sozialer
Zielsetzung, die im Bereich der Wiederverwendung und der Vorbereitung zur Wiederverwendung tätig sind, werden
folgende Abänderungen vorgenommen:

a) Ziffer 5 wird durch Folgendes ersetzt:
″5o die Abteilung Boden und Abfälle: die Abteilung Boden und Abfälle der Generaldirektion Landwirtschaft,

Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie;″;
b) In Ziffer 13 werden die Wörter ″des Amtes″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 86 - In Artikel 2 § 1 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
a) In Ziffer 9 werden die Wörter ″vom Amt″ durch die Wörter ″von der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
b) In Ziffer 11 werden die Wörter ″des Amtes″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 87 - In Artikel 3 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In Absatz 1 werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
2o In Absatz 3 werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 88 - In Artikel 4 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In Absatz 1 werden die Wörter ″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
2o In Absatz 3 werden die Wörter ″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 89 - In Artikel 5 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
2o In § 1 Absatz 2 werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
In § 1 Absatz 3, erster und fünfter Satz, werden die Wörter ″Das Amt″ jedes Mal durch die Wörter ″Die Abteilung

Boden und Abfälle″ ersetzt;
4o In § 1 Absatz 3, dritter und vierter Satz, werden die Wörter ″dem Amt″ jedes Mal durch die Wörter ″der

Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
5o In § 1 Absatz 4 werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
6o In § 2 Absatz 2 werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
7o In § 3, erster Satz, werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
8o In § 3, zweiter Satz, werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
9o In § 4 Absatz 2 werden die Wörter ″des Amtes″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
10o In § 4 Absatz 4, erster Satz, werden die Wörter ″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″

ersetzt;
11o In § 4 Absatz 4, zweiter Satz, werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und

Abfälle″ ersetzt;
12o In § 4 Absatz 5 werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 90 - In Artikel 7 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In § 1 Absatz 4 werden die Wörter ″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
2o In § 1 Absatz 5 werden die Wörter ″an das Amt″ durch die Wörter ″an die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
3o In § 3 Absatz 1 werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt;
4o In § 3 Absatz 2 werden die Wörter ″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 91 - In den Artikeln 8 Absatz 3, und 10 § 1 Absatz 1 und § 2 Absatz 1 desselben Erlasses werden die Wörter

″das Amt″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 92 - In Artikel 10 § 1 Absatz 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der

Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.
Art. 93 - In Artikel 11 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In Absatz 1, erster Satz, werden die Wörter ″Das Amt″ durch die Wörter ″Die Abteilung Boden und Abfälle″

ersetzt;
2o In Absatz 1, zweiter Satz, werden die Wörter ″vom Amt″ durch die Wörter ″von der Abteilung Boden und

Abfälle″ ersetzt;
3o In Absatz 4 werden die Wörter ″dem Amt″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XLIII — Abänderungen des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. April 2014 zur Festlegung der
sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der in der Rubrik 90.23.15 erwähnten Biogasgewinnungsanlagen und zur
Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 über das Verfahren und verschiedene Maßnahmen zur
Ausführung des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung
Art. 94 - In den Artikeln 24 § 2 Absatz 2 und 28 § 1 Absatz 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

24. April 2014 zur Festlegung der sektorbezogenen Bedingungen bezüglich der in der Rubrik 90.23.15 erwähnten
Biogasgewinnungsanlagen und zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 über das
Verfahren und verschiedene Maßnahmen zur Ausführung des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmi-
gung werden die Wörter ″das ″Office wallon des Déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle)″ und ″des ″Office wallon des
Déchets″’″ jeweils durch die Wörter ″die Verwaltung″ und ″der Verwaltung″ ersetzt.

Art. 95 - In Artikel 32 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″das ″Office wallon des Déchets″″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden

und Abfälle″ ersetzt;
2o In § 1 Absatz 3 werden die Wörter ″an das ″Office wallon des Déchets″″ durch die Wörter ″an die Abteilung

Boden und Abfälle″ ersetzt;
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3o In § 2 werden die Wörter ″das ″Office wallon des Déchets″″ durch die Wörter ″die Abteilung Boden und Abfälle″
ersetzt.

Art. 96 - In Artikel 57 §§ 1 und 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″″ jedes
Mal durch die Wörter ″der Abteilung Boden und Abfälle″ ersetzt.

Art. 97 - In Artikel 58 desselben Erlasses werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o In § 1 werden die Wörter ″dem ″Office wallon des déchets″″ durch die Wörter ″der Abteilung Boden und

Abfälle″ ersetzt;
2o In § 2 werden die Wörter ″vom ″Office wallon des déchets″″ durch die Wörter ″von der Abteilung Boden und

Abfälle″ ersetzt.

KAPITEL XLIV — Schlussbestimmung
Art. 98 - Der Minister für Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 13. Juli 2017

Der Ministerpräsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/204855]
13 JULI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van verscheidene besluiten ten gevolge

van de ontbinding van de ″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen, laatst gewijzigd bij het decreet van
16 februari 2017;

Gelet op het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning, artikel 3, gewijzigd bij het
programmadecreet van 3 februari 2005 en bij het decreet van 22 november 2007, artikel 4, laatst gewijzigd bij het
Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling, artikel 5, artikel 7, gewijzigd bij het decreet van 22 november 2007, artikel 7bis,
ingevoegd bij het decreet van 24 oktober 2013, artikel 8, gewijzigd bij het decreet van 24 oktober 2013, artikel 9,
artikel 17, laatst gewijzigd bij het decreet van 21 juni 2012, artikel 55, § 1, gewijzigd bij de decreten van
19 september 2002 en van 18 december 2008 en artikel 83, gewijzigd bij het Wetboek van Ruimtelijke Ontwikkeling;

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de Waalse
gewestelijke belastingen, artikel 2, gewijzigd bij het decreet van 17 januari 2008;

Gelet op het fiscaal decreet van 22 maart 2007 tot bevordering van afvalpreventie en -valorisatie in het Waalse
Gewest en tot wijziging van het decreet van 6 mei 1999 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake
de directe gewestelijke belastingen, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 februari 2017;

Gelet op het decreet van 16 februari 2017 houdende ontbinding van de ″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst
voor afvalstoffen) en tot wijziging van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen, het decreet van
19 december 2002 houdende invoering van een financiële centralisatie van de thesaurieën van de Waalse instellingen
van openbaar nut, Boek I van het Milieuwetboek en het fiscaal decreet van 22 maart 2007 tot bevordering van
afvalpreventie en -valorisatie in het Waalse Gewest en houdende wijziging van het decreet van 6 mei 1999 betreffende
de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de directe gewestelijke belastingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 februari 1976 houdende algemeen reglement op de giftige afval;
Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de gevaarlijke afvalstoffen;
Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de afgewerkte olie;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 21 oktober 1993 betreffende dierlijke afvallen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 juni 1994 betreffende de ziekenhuis- en gezondheidsafval;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 7 juli 1994 waarbij de S.A. SPAQuE wordt belast met een specifieke

deelnemingsopdracht i.v.m. de aanleg van een net van vaste centra voor de recyclage van inerte bouwafval in het
Waalse Gewest;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 november 1995 betreffende het beheer van stoffen die d.m.v.
bagger- of ruimingswerken uit de bedding en de oevers van waterlopen en watervlakken verwijderd worden;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 juli 1996 tot vaststelling van de regels voor het
milieueffectenonderzoek en het openbaar onderzoek betreffende het plan voor centra voor technische ingraving;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 5 november 1998 betreffende de voorwaarden waaronder het

Waalse Gewest vergoedingen verleent voor schade die door afvalstoffen wordt aangericht;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 maart 1999 betreffende de verwijdering van polychloorbife-

nylen en polychloorterfenylen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 1999 betreffende de opdracht van referentielaboratorium

inzake water, lucht en afval van het ″Institut scientifique de service public″ (Openbaar wetenschappelijk instituut);
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 juni 1999 betreffende de ″Office wallon des déchets″ (Waalse

dienst voor afvalstoffen);
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 november 2000 tot uitvoering van het decreet van 6 mei 1999

betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de Waalse gewestelijke belastingen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 juni 2001 waarbij de nuttige toepassing van sommige

afvalstoffen bevorderd wordt;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 betreffende havenontvangstvoorzieningen voor

scheepsafval en ladingresiduen;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 houdende sectorale voorwaarden voor de
exploitatie van centra voor technische ingraving;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 tot bepaling van de sectorale voorwaarden voor
de installaties voor de tijdelijke inzameling van afgedankte voertuigen van een garage of die op de bedrijfssite gelegen
zijn;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 tot bepaling van de sectorale voorwaarden voor
de installaties voor de inzameling en de sortering van recycleerbare metaalhoudende afvalstoffen, voor de installaties
voor de inzameling, de sortering of de terugwinning van onderdelen van afgedankte voertuigen, de demontage- en
reinigingscentra voor afgedankte voertuigen en de centra voor de vernietiging van afgedankte voertuigen en de
behandeling van ferro- en niet-ferro-metalen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de sectorale voorwaarden betreffende
de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over meer dan drie werkkuilen of hefbruggen
beschikken;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de integrale voorwaarden betreffende
de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over 3 of minder dan 3 werkkuilen of hefbruggen
beschikken;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 houdende sectorale voorwaarden inzake de
exploitatie van bepaalde installaties voor de inzameling van stoffen die d.m.v. bagger- of ruimingswerken uit de
bedding en van de oevers van waterlopen en -vlakken verwijderd worden;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003 houdende sectorale voorwaarden i.v.m. de werven
voor de verwijdering van asbest in gebouwen en kunstwerken en op de werven voor de isolatie van asbest;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003 houdende integrale voorwaarden i.v.m. de
containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 13 november 2003 betreffende de registratie van ophalers,
makelaars, handelaars en vervoerders van andere dan gevaarlijke afvalstoffen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003 houdende sectorale voorwaarden i.v.m. de
containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 maart 2004 tot verbod van het storten van sommige afvalstoffen
in een centrum voor technische ingraving en tot vaststelling van de criteria voor de aanvaarding van afvalstoffen in
centra voor technische ingraving;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling van de integrale voorwaarden i.v.m. zeef-
en breekmachines op werf bedoeld in rubriek 45.91.02;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling van de integrale exploitatievoorwaarden
voor de tijdelijke opslag op bouw- of sloopwerven van niet-gesorteerde afvalstoffen bedoeld in rubriek 45.92.01;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 maart 2005 tot bepaling van de sectorale voorwaarden
betreffende de installaties voor de inzameling of sortering, voorbehandeling en behandeling van afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (AEEA);

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007 tot bepaling van de sectorale voorwaarden betreffende
de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007 tot bepaling van de integrale voorwaarden
betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 12 juli 2007 tot bepaling van de integrale en sectorale voorwaarden
betreffende de vaste installaties voor de productie van koude en warmte waarbij gebruik gemaakt wordt van een
koelcyclus;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 november 2007 tot bepaling van de integrale voorwaarden
betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afvalstoffen van klasse B2;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 29 november 2007 tot bepaling van de integrale voorwaarden
betreffende de verdeelinstallaties van vloeibare koolwaterstoffen met een vlampunt dat hoger is dan 55 oC en gelijk aan
100 oC of minder, voor motorvoertuigen, met het oog op andere handelsdoeleinden dan verkoop aan het publiek, zoals
de verdeling van koolwaterstoffen voor motorvoertuigen in eigen beheer of voor eigen gebruik, met maximum twee
pistolen en voor zover de opslagcapaciteit van de opslagplaats voor koolwaterstoffen gelijk is aan 3 000 liter of meer
en kleiner is dan 25 000 liter;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007 betreffende de rehabilitatieplannen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 5 maart 2008 betreffende het beheer van de afval uit de
gebruikelijke activiteit van de gezinnen en de dekking van de desbetreffende kosten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2008 tot toekenning van subsidies voor afvalpreventie en
-beheer aan de plaatselijke besturen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling van de integrale voorwaarden
betreffende de installaties voor de inzameling of de sortering van afvalstoffen van klasse B1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling van de sectorale voorwaarden
betreffende de installaties voor de inzameling of de sortering van afvalstoffen van klasse B1;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2010 tot invoering van een terugnameplicht voor
bepaalde afvalstoffen;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014 tot erkenning en subsidiëring van de verenigingen
zonder winstoogmerk en de vennootschappen met een sociaal oogmerk die actief zijn in de sector van het hergebruik
en de voorbereiding op hergebruik;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 24 april 2014 tot bepaling van de sectorale voorwaarden voor de
biomethaniseringsinstallaties bedoeld in rubriek 90.23.15 en tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
4 juli 2002 betreffende de procedure en diverse maatregelen tot uitvoering van het decreet van 11 maart 1999 betreffende
de milieuvergunning;
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Gelet op het uitblijven van advies van de Raad van State binnen de termijn, overeenkomstig artikel 84, § 4,
tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het rapport opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014 houdende uitvoering
van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de noodzaak om de hierboven vermelde besluiten in overeenstemming te brengen met de ontbinding van
de ″office wallon des déchets″;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Wijziging in het koninklijk besluit van 9 februari 1976 houdende algemeen reglement op de giftige afval
Artikel 1. In artikel 27bis, b), van het koninklijk besluit van 9 februari 1976 houdende algemeen reglement op de

giftige afval, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992, worden de woorden ″op de
rekening van de ″Office Régional des déchets″ vervangen door de woorden ″aan het ″Fonds pour la gestion des déchets″
(Fonds voor afvalbeheer) opgericht bij artikel 44 van het fiscaal decreet van 22 maart 2007 tot bevordering van
afvalpreventie en -valorisatie in het Waalse Gewest en tot wijziging van het decreet van 6 mei 1999 betreffende de
vestiging, de invordering en de geschillen inzake de directe gewestelijke belastingen″.

HOOFDSTUK II. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992
betreffende de gevaarlijke afvalstoffen

Art. 2. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de gevaarlijke
afvalstoffen, vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 10 mei 2012, wordt 11o vervangen als volgt:

″11o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.
Art. 3. In de artikelen 32, 1o, e), 33, 34, § 2, 35, 36, § 1 1 tot 5, 38 §§ 1 en 2, 53, 56 § 1, 58, 59, 61, 64, 65, 66, 71 § 2,

2o, en 82 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering van 4 juli 2002 en 10 mei 2012 wordt
het woord ″Office″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

Art. 4. § 1. In de artikelen 34, § 1, 35 en 71, § 2, 8o, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de ″Office″″ en de
woorden ″de Dienst″ respectievelijk vervangen door de woorden ″Departement Bodem en Afvalstoffen van de
Administratie″.

§ 2. In artikel 71, § 2, 2o, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het
Departement Bodem en Afvalstoffen″.

Art. 5. In de artikelen 64 en 67 van hetzelfde besluit worden de woorden ″de leidende ambtenaar van de ″ Office
″″ vervangen door de woorden ″de Administratie″.

HOOFDSTUK III. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de afgewerkte olie
Art. 6. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de afgewerkte oliën

wordt punt 10o vervangen als volgt:
″10o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.
Art. 7. In de artikelen 14, 16, §§ 1 en 2, 20 en 21 van hetzelfde besluit wordt het woord ″″Office″″ telkens vervangen

door het woord ″Administratie″.
Art. 8. In artikel 19 van hetzelfde besluit vervallen de woorden ″ Met toestemming van de ambtenaar die de

″Office″ leidt en ″.
Art. 9. In artikel 22 van hetzelfde besluit worden de woorden ″De ambtenaar die de ″Office″ leidt, ″ vervangen door

de woorden ″De Administratie″.

HOOFDSTUK IV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 21 oktober 1993 betreffende dierlijke afvallen
Art. 10. In de artikelen 19 en 21 van het besluit van de Waalse Regering van 21 oktober 1993 betreffende dierlijke

afvallen wordt het woord ″″Office″″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK V. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 30 juni 1994
betreffende de ziekenhuis- en gezondheidsafval

Art. 11. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 30 juni 1994 betreffende de ziekenhuis- en
gezondheidsafval wordt punt 9 vervangen als volgt:

″9. Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet ″.
Art. 12. § 1. In artikel 2, punt d), van hetzelfde besluit worden de woorden ″volgens een door de ″ Office ″ toegelaten

procédé″ opgeheven.
§ 2. In de artikelen 14, 15 en 16 wordt het woord ″″Office″″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.
Art. 13. In de bijlage bij hetzelfde besluit worden, in de punten 4., 2o, en 5., 4o, de woorden ″van de ″Office″″

vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en Afvalstoffen van de Administratie″.

HOOFDSTUK VI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 7 juli 1994 waarbij de ″S.A. SPAQuE″ wordt belast
met een specifieke deelnemingsopdracht i.v.m. de aanleg van een net van vaste centra voor de recyclage van inerte bouwafval
in het Waalse Gewest

Art. 14. In artikel 6 van het besluit van de Waalse Regering van 6 juli 7 waarbij de ″S.A. SPAQuE″ wordt belast met
een specifieke deelnemingsopdracht i.v.m. de aanleg van een net van vaste centra voor de recyclage van inerte
bouwafval in het Waalse Gewest worden de woorden ″op artikel 81.01 - titel V van de begroting van de O.W.D.R.
(Waalse Gewestelijke Dienst voor Afvalstoffen)″ vervangen door de woorden ″op het ″Fonds pour la gestion des
déchets″ (Fonds voor afvalbeheer) en vanaf 2017 op het algemene uitgavenbegroting, programma 15.15, basisallocatie
81.01″.
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HOOFDSTUK VII. — Wijziging in het besluit van de Waalse Regering van 30 november 1995 betreffende het beheer van stoffen
die d.m.v. bagger- of ruimingswerken uit de bedding en de oevers van waterlopen en watervlakken verwijderd worden
Art. 15. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 30 november 1995 betreffende het beheer van

stoffen die d.m.v. bagger- of ruimingswerken uit de bedding en de oevers van waterlopen en watervlakken verwijderd
worden, wordt punt 10o vervangen als volgt:

″10o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.
In bijlage I bij hetzelfde besluit, tabel 5, vervallen de woorden ″door de ″Office wallon des Dechets″ (Waalse Dienst

voor Afvalstoffen)″.

HOOFDSTUK VIII. — Wijzigingen in et besluit van de Waalse Regering van 25 juli 1996 tot vaststelling van de regels
voor het milieueffectenonderzoek en het openbaar onderzoek betreffende het plan voor centra voor technische ingraving
Art. 16. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 25 juli 1996 tot vaststelling van de regels voor het

milieueffectenonderzoek en het openbaar onderzoek betreffende het plan voor centra voor technische ingraving wordt
punt 3o vervangen als volgt:

″3o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.

Art. 17. In de artikelen 5, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007, en 6 van hetzelfde
besluit wordt het woord ″″Dienst″″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK IX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus
Art. 18. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus,

gewijzigd bij het besluit van 24 januari 2002, wordt vervangen als volgt:
″1o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.
Art. 19. In de artikelen 4, 5, 7, §§ 1 tot 4, 8, 10, eerste lid, 11/3, eerste lid, 11/4, eerste lid, 11/5, eerste lid, 11/5/1,

eerste lid, 11/6, eerste lid, en 12, alsook in de bijlage III, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het besluit van de
Waalse Regering van 2 juni 2016, wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

Art. 20. In de artikelen 7, § 2, eerste lid, en § 3, en 8, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van
de Waalse Regering van 10 mei 2012, wordt, in de Franse versie, het woord ″il″ telkens vervangend oor het woord ″elle″.

HOOFDSTUK X. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 5 november 1998 betreffende de voorwaarden
waaronder het Waalse Gewest vergoedingen verleent voor schade die door afvalstoffen wordt aangericht

Art. 21. In artikel 1 van besluit van de Waalse Regering van 5 november 1998 betreffende de voorwaarden
waaronder het Waalse Gewest vergoedingen verleent voor schade die door afvalstoffen wordt aangericht, wordt punt
2o vervangen als volgt:

″2o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.
Art. 22. In de artikelen 7, 8, 9 en 11 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het

woord ″Administratie″.
Art. 23. In artikel 8, § 1, vierde lid, § 5, eerste en tweede lid, wordt het woord ″hij″ telkens vervangen door het

woord ″elle″.

HOOFDSTUK XI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 25 maart 1999 betreffende de verwijdering
van polychloorbifenylen en polychloorterfenylen

Art. 24. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 25 maart 1999 betreffende de verwijdering van
polychloorbifenylen en polychloorterfenylen wordt punt 10o vervangen als volgt:

″10o Administratie : de administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet.″.
Art. 25. In de artikelen 8, 9, 10 en 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Rgering van

13 december 2001, wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.
Art. 26. In artikel 8, § 3, van hetzelfde besluit wordt, in de Franse versie, het woord ″il″ vervangen door het woord

″elle″.

HOOFDSTUK XII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 1999 betreffende de opdracht van
referentielaboratorium inzake water, lucht en afval van het ″Institut scientifique de service public″ (Openbaar wetenschappelijk
instituut);
Art. 27. In artikel 6, eerste lid, van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 1999 betreffende de opdracht van

referentielaboratorium inzake water, lucht en afval van het ″Institut scientifique de service public″, gewijzigd bij het
besluit van de Waalse Regering van 26 september 2013, worden de woorden ″van de begroting van het ″ Office wallon
des Déchets ″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)″ vervangen door de woorden ″van de algemene uitgavenbegroting,
programma 15.03, basisallocatie 41.08 wat de afvalstoffen betreft″.

HOOFDSTUK XIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 10 juni 1999 betreffende de
″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)

Art. 28. Het besluit van de Waalse Regering van 10 juni 1999 betreffende de ″Office wallon des déchets″ (Waalse
dienst voor afvalstoffen) wordt opgeheven.

HOOFDSTUK XIV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 16 november 2000 tot uitvoering van het decreet
van 6 mei 1999 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de Waalse gewestelijke belastingen

Art. 29. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 16 november 2000 tot uitvoering van het decreet
van 6 mei 1999 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake de Waalse gewestelijke belastingen,
gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 22 oktober 2009, worden de woorden ″de ″Office wallon des
déchets″ (Waalse Gewestelijke Dienst voor Afvalstoffen), bedoeld bij het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen″ vervangen door de woorden ″een departement van het Operationeel directoraat-generaal Landbouw,
Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

Art. 30. In de artikelen 3, eerste lid, 2o, 9, eerste lid, 4o, 22bis, § 2, 1o, en 23, eerste lid, derde streepje, van hetzelfde
besluit, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2016, worden de woorden ″van het ″Office
wallon des déchets″″ en de woorden ″van de ″Office wallon des déchets″ (Waalse Dienst afvalstoffen)″ respectievelijk
vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.
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Art. 31. In de artikelen 5, eerste lid, 2o, 6, eerste lid, 4o en 8, eerste lid, 4o, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
besluiten van de Waalse Regering van 6 december 2007 en 19 mei 2010, worden de woorden ″het ″Office wallon des
déchets″ (Waalse Dienst voor Afvalstoffen)″, ″het ″Office wallon des déchets″″ en ″de ″ Office wallon des déchets″″
respectievelijk vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 14 juni 2001
waarbij de nuttige toepassing van sommige afvalstoffen bevorderd wordt

Art. 32. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 14 juni 2001 waarbij de nuttige toepassing van
sommige afvalstoffen bevorderd wordt, wordt punt 3 vervangen als volgt:

″3. Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet ″.
Art. 33. In de artikelen 3, §§ 2, 3, 4, 5, § 2, 6, §§ 1 en 2, punten 1o en 2o, en 8, §§ 1 tot 5, 10, 12 en 13, §§ 2, 3, 5 en

6, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de dienst″ telkens vervangen door de woorden ″de Administratie″.
Art. 34. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de woorden ″de dienst″ vervangen door de woorden ″het

Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen
en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

Art. 35. In de bijlagen bij hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in bijlage II, deel 1., punt 2o, eerste lid, worden de woorden ″volgens een aan de Dienst mede te delen procedure

″ opgeheven;
2o in bijlage II, deel 2., eerste lid, worden de woorden ″volgens een aan de Dienst mede te delen procedure ″

opgeheven;
3o in bijlage II, deel 2., opmerking onder de tabel (4), en deel 3., opmerking onder de tabel (5), en in bijlage III,

opmerking onder de tabel (4), wordt het woord ″Dienst″ vervangen door het woord ″Administratie″;
4o in bijlage II, deel 3., laatste lijn van de tabel van punt A, worden de woorden ″Andere parameters (4)″ vervangen

door de woorden ″Andere parameters (5)″;
5o in bijlage IV, bijlage V en bijlage VI, worden, in het adres voor het opsturen van de documenten, de woorden

″Office wallon des déchets″ telkens vervangen door de woorden ″Département du sol et des déchets″;
6o in bijlage V worden de woorden ″Stempel dienst″ opgeheven.

HOOFDSTUK XVI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003
betreffende havenontvangstvoorzieningen voor scheepsafval en ladingresiduen

Art. 36. In aritkel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 betreffende havenontvangstvoor-
zieningen voor scheepsafval en ladingresiduen wordt punt 13o opgeheven.

Art. 37. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in § 2 worden de woorden ″van de Waalse Dienst voor Afvalstoffen ″ vervangen door de woorden ″van het

Departement Bodem en Afvalstoffen″;
2o in § 5, tweede lid, worden de woorden ″aan de Dienst″ vervangen door de woorden ″aan het Departement

Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu
van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XVII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003
houdende sectorale voorwaarden voor de exploitatie van centra voor technische ingraving

Art. 38. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 houdende sectorale voorwaarden
voor de exploitatie van centra voor technische ingraving wordt punt 2.16. vervangen als volgt:

″2.16. Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen.″.

Art. 39. In artikel 22, § 1, 3o, 24, §§ 3 en 4, en 26, en in bijlage 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van
de Waalse Regering van 7 oktober 2010, wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XVIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 tot bepaling van de sectorale
voorwaarden voor de installaties voor de tijdelijke inzameling van afgedankte voertuigen van een garage of die op de
bedrijfssite gelegen zijn
Art. 40. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 tot bepaling van de sectorale

voorwaarden voor de installaties voor de tijdelijke inzameling van afgedankte voertuigen van een garage of die op de
bedrijfssite gelegen zijn, wordt punt 1o vervangen als volgt:

″1o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.

Art. 41. In de artikelen 15, 25, 31 en 32 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het
woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XIX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003 tot bepaling van de sectorale
voorwaarden voor de installaties voor de inzameling en de sortering van recycleerbare metaalhoudende afvalstoffen, voor de
installaties voor de inzameling, de sortering of de terugwinning van onderdelen van afgedankte voertuigen, de demontage- en
reinigingscentra voor afgedankte voertuigen en de centra voor de vernietiging van afgedankte voertuigen en de behandeling
van ferro- en niet-ferro-metalen
Art. 42. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 20037 tot bepaling van de sectorale

voorwaarden voor de installaties voor de inzameling en de sortering van recycleerbare metaalhoudende afvalstoffen,
voor de installaties voor de inzameling, de sortering of de terugwinning van onderdelen van afgedankte voertuigen,
de demontage- en reinigingscentra voor afgedankte voertuigen en de centra voor de vernietiging van afgedankte
voertuigen en de behandeling van ferro- en niet-ferro-metalen wordt punt 1o vervangen als volgt:

″1o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.

Art. 43. In de artikelen 16, 28, 35, 37, 42, tweede lid, a), en derde lid, 46, 50, 55, § 4, 60, § 3, 61 en 84, van hetzelfde
besluit, wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″ .
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HOOFDSTUK XX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de sectorale
voorwaarden betreffende de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over meer dan drie werkkuilen of
hefbruggen beschikken
Art. 44. In de artikelen 37 en 38 van het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de

sectorale voorwaarden betreffende de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over meer dan
drie werkkuilen of hefbruggen beschikken, worden de woorden″″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor
afvalstoffen) en de woorden ″″Office wallon des déchets″″ respectievelijk vervangen door de woorden ″Administratie
in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen″.

HOOFDSTUK XXI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de integrale
voorwaarden betreffende de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over 3 of minder dan 3 werkkuilen
of hefbruggen beschikken
Art. 45. In de artikelen 38, § 1, en 39, van het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 tot bepaling van de

integrale voorwaarden betreffende de onderhouds- en reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen die over meer dan
drie werkkuilen of hefbruggen beschikken, worden de woorden″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor
afvalstoffen) en de woorden ″Office wallon des déchets″ respectievelijk vervangen door de woorden ″Administratie in
de zin van artikel 2, 22o, van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen″.

HOOFDSTUK XXII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 houdende sectorale voorwaarden
inzake de exploitatie van bepaalde installaties voor de inzameling van stoffen die d.m.v. bagger- of ruimingswerken uit de
bedding en van de oevers van waterlopen en -vlakken verwijderd worden
Art. 46. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2003 houdende sectorale voorwaarden

inzake de exploitatie van bepaalde installaties voor de inzameling van stoffen die d.m.v. bagger- of ruimingswerken uit
de bedding en van de oevers van waterlopen en -vlakken verwijderd worden, wordt punt 12o opgeheven.

HOOFDSTUK XXIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003 houdende sectorale voorwaarden
i.v.m. de werven voor de verwijdering van asbest in gebouwen en kunstwerken en op de werven voor de isolatie van asbest

Art. 47. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2003 houdende sectorale voorwaarden i.v.m.
de werven voor de verwijdering van asbest in gebouwen en kunstwerken en op de werven voor de isolatie van asbest,
wordt pun 12o opgeheven.;

Art. 48. In artikel 23, 2o, van hetzelfde besluit, wordt het woord ″Dienst″ vervangen door de woorden
″Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen″.

HOOFDSTUK XXIV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003
houdende integrale voorwaarden i.v.m. de containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen

Art. 49. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003 houdende integrale voorwaarden
i.v.m. de containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen wordt het streepje ″ - Dienst : de leidend ambtenaar van de
″ Office wallon des déchets ″ (Waalse Afvalstoffendienst) of zijn afgevaardigde;″ vervangen door het streepje ″ -
Administratie : Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen;″.

Art. 50. In de artikelen 47, 50 en 54 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het
woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003
houdende sectorale voorwaarden i.v.m. de containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen

Art. 51. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2003 houdende sectorale voorwaarden
i.v.m. de containerparken voor huishoudelijke afvalstoffen wordt het streepje ″ - Dienst : de leidend ambtenaar van de
″ Office wallon des déchets ″ (Waalse Afvalstoffendienst) of zijn afgevaardigde;″ vervangen door het streepje ″ -
Administratie : Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen;″.

Art. 52. In de artikelen 47, 50 en 54 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het
woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXVI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 13 november 2003
betreffende de registratie van ophalers, makelaars, handelaars en vervoerders van andere dan gevaarlijke afvalstoffen

Art. 53. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 13 november 2003 betreffende de registratie van
ophalers, makelaars, handelaars en vervoerders van andere dan gevaarlijke afvalstoffen wordt punt 6o vervangen als
volgt:

″Administratie: de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen″.

Art. 54. In de artikelen 4, § 1, 5, leden 1 tot 4, en 12, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de Dienst″ telkens
vervangen door de woorden ″de Administratie″.

Art. 55. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de woorden ″van de dienst″ vervangen door de woorden ″van
het Departement Bodem en Afvalstoffen″.

Art. 56. In artikel 14bis van hetzelfde besluit worden de woorden ″de ″Office wallon des déchets″ (Waalse Dienst
voor Afvalstoffen)″ vervangen door de woorden ″de Administratie″.

Art. 57. In bijlage 1 bij hetzelfde besluit worden de woorden ″door de ″Office wallon des déchets″″ opgeheven.

HOOFDSTUK XXVII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 18 maart 2004 tot verbod van het storten van
sommige afvalstoffen in een centrum voor technische ingraving en tot vaststelling van de criteria voor de aanvaarding van
afvalstoffen in centra voor technische ingraving
Art. 58. In artikel 5, zesde en zevende lid, van het besluit van de Waalse Regering van 18 maart 2004 tot verbod

van het storten van sommige afvalstoffen in een centrum voor technische ingraving en tot vaststelling van de criteria
voor de aanvaarding van afvalstoffen in centra voor technische ingraving worden de woorden ″″Office wallon des
déchets ″ (Waalse dienst voor afvalstoffen) ″ en de woorden ″″Office wallon des déchets″″ respectievelijk vervangen
door de woorden ″Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen″.

HOOFDSTUK XXVIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling
van de integrale voorwaarden i.v.m. zeef- en breekmachines op werf bedoeld in rubriek 45.91.02

Art. 59. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling van de integrale
voorwaarden i.v.m. zeef- en breekmachines op werf bedoeld in rubriek 45.91.02 wordt punt 1o opgeheven.
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HOOFDSTUK XXIX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling van de integrale
exploitatievoorwaarden voor de tijdelijke opslag op bouw- of sloopwerven van niet-gesorteerde afvalstoffen bedoeld in
rubriek 45.92.01
Art. 60. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2004 tot bepaling van de integrale

exploitatievoorwaarden voor de tijdelijke opslag op bouw- of sloopwerven van niet-gesorteerde afvalstoffen bedoeld
in rubriek 45.92.01 wordt punt 1o vervangen als volgt:

″1o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.

Art. 61. In artikel 19 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ vervangen door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 10 maart 2005 tot bepaling van de sectorale
voorwaarden betreffende de installaties voor de inzameling of sortering, voorbehandeling en behandeling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
Art. 62. In artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 10 maart 2005 tot bepaling van de sectorale

voorwaarden betreffende de installaties voor de inzameling of sortering, voorbehandeling en behandeling van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), wordt punt 3o vervangen als volgt:

″3o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.

Art. 63. In de artikelen 14, §§ 2 tot 4, en 30, § 3, van hetzelfde besluit wordt het woord ″Office″ telkens vervangen
door het woord ″Administratie″.

Art. 64. In artikel 23 van hetzelfde besluit worden de woorden ″de dienst″ vervangen door de woorden ″het
Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen
en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XXXI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007
tot bepaling van de sectorale voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën

Art. 65. In de artikelen 36, 57 en 59 van het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007 tot bepaling van de
sectorale voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën worden de woorden
″″de Office wallon des déchets″ (Waalse Afvaldienst)″ en de woorden ″de ″Office wallon des déchets″″ respectievelijk
vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XXXII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007
tot bepaling van de integrale voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën

Art. 66. In de artikelen 35, 56 en 58 van het besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2007 tot bepaling van de
sectorale voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afgewerkte oliën worden de woorden ″de
″Office wallon des déchets″ (Waalse Afvaldienst)″ en de woorden ″de Office wallon des déchets″ respectievelijk
vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XXXIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 12 juli 2007 tot bepaling van de integrale en
sectorale voorwaarden betreffende de vaste installaties voor de productie van koude en warmte waarbij gebruik gemaakt wordt
van een koelcyclus
Art. 67. In artikel 20 van het besluit van de Waalse Regering van 12 juli 2007 tot bepaling van de integrale en

sectorale voorwaarden betreffende de vaste installaties voor de productie van koude en warmte waarbij gebruik
gemaakt wordt van een koelcyclus worden de woorden ″van de ″Office wallon des déchets″ (Waalse afvaldienst)″
vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XXXIV. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 14 november 2007
tot bepaling van de integrale voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afvalstoffen van klasse B2

Art. 68. In artikel 15 van het besluit van de Waalse Regering van 14 november 2007 tot bepaling van de integrale
voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afvalstoffen van klasse B2 worden de woorden ″de
″Office wallon des déchets″″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het
Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheids-
dienst″.

HOOFDSTUK XXXV. — Wijziging in het besluit van de Waalse Regering van 29 november 2007 tot bepaling van de integrale
voorwaarden betreffende de verdeelinstallaties van vloeibare koolwaterstoffen met een vlampunt dat hoger is dan 55 oC en gelijk
aan 100 oC of minder, voor motorvoertuigen, met het oog op andere handelsdoeleinden dan verkoop aan het publiek, zoals de
verdeling van koolwaterstoffen voor motorvoertuigen in eigen beheer of voor eigen gebruik, met maximum twee pistolen en
voor zover de opslagcapaciteit van de opslagplaats voor koolwaterstoffen gelijk is aan 3 000 liter of meer en kleiner is dan
25 000 liter
Art. 69. In de artikelen 41, 42, 43, 44, 45, 56, 57, 58 en 59 van het besluit van de Waalse Regering van

29 november 2007 tot bepaling van de integrale voorwaarden betreffende de verdeelinstallaties van vloeibare
koolwaterstoffen met een vlampunt dat hoger is dan 55 oC en gelijk aan 100 oC of minder, voor motorvoertuigen, met
het oog op andere handelsdoeleinden dan verkoop aan het publiek, zoals de verdeling van koolwaterstoffen voor
motorvoertuigen in eigen beheer of voor eigen gebruik, met maximum twee pistolen en voor zover de opslagcapaciteit
van de opslagplaats voor koolwaterstoffen gelijk is aan 3 000 liter of meer en kleiner is dan 25 000 liter worden de
woorden de ″″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)″ en de woorden ″de Office wallon des
déchets″ respectievelijk vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XXXVI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007
betreffende de rehabilitatieplannen

Art. 70. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007 betreffende de
rehabilitatieplannen wordt punt 5o vervangen als volgt:

″5o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de
afvalstoffen;″.
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Art. 71. In artikel 5 van hetzelfde besluit wordt punt 1o vervangen als volgt :

″1o de inspecteur-generaal van het Departement Bodem en Afvalstoffen;″.

Art. 72. In artikel 16 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ vervangen door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXXVII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 5 maart 2008
betreffende het beheer van de afval uit de gebruikelijke activiteit van de gezinnen en de dekking van de desbetreffende kosten

Art. 73. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 5 maart 2008 betreffende het beheer van de afval
uit de gebruikelijke activiteit van de gezinnen en de dekking van de desbetreffende kosten wordt punt 6o vervangen
als volgt:

″6 Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.

Art. 74. In de artikelen 11, § 1, gewijzigd bij het besluit van de Waalse regering van 7 april 2011, en § 3, 12, § 2, 13
en 14, tweede lid, alsook in de bijlage 1, punt 8., van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door
het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXXVIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2008
tot toekenning van subsidies voor afvalpreventie en -beheer aan de plaatselijke besturen

Art. 75. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2008 tot toekenning van subsidies voor
afvalpreventie en -beheer aan de plaatselijke besturen wordt punt 9o vervangen als volgt:

″9o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.

Art. 76. In de artikelen 3, eerste lid, 4, eerste lid, 5, §§ 1 en 2, 8, 11, 12, 13, tweede lid, en 20, §§ 1 en 2, van hetzelfde
besluit, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 9 juni 2016, wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen
door het woord ″Administratie″.

HOOFDSTUK XXXIX. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling
van de integrale voorwaarden betreffende de installaties voor de inzameling of de sortering van afvalstoffen van klasse B1

Art. 77. In artikel 14 van het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling van de integrale
voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afvalstoffen van klasse B1 worden de woorden ″de
″Office wallon des déchets″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XL. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling
van de integrale voorwaarden betreffende de installaties voor de inzameling of de sortering van afvalstoffen van klasse B1

Art. 78. In artikel 16 van het besluit van de Waalse Regering van 5 december 2008 tot bepaling van de integrale
voorwaarden betreffende de installaties voor de tijdelijke opslag van afvalstoffen van klasse B1 worden de woorden
″″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem
en Afvalstoffen van het Operationeel directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de
Waalse Overheidsdienst″.

HOOFDSTUK XLI. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 23 september 2010 tot invoering
van een terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen

Art. 79. In artikel 1 vanhet besluit van de Waalse Regering van 23 september 2010 tot invoering van een
terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen, wordt punt 42o vervangen als volgt:

″42o Administratie : de Administratie in de zin van artikel 2, 22o, van het decreet;″.

Art. 80. In de artikelen 3, §§ 1 en 5, 4, § 3, 5, § 2, 6, § 1, 8, 3o, h), 9, § 1 tot § 3, § 5, 12, § 1 tot § 4, 14, §§ 1 en 2, 15,
§§ 1 en 3, 19, §§ 1 en 2, 21, 22, § 2 tot § 4, 23, § 1 tot § 3, 26, 27, 36, 37, 38, 41, §§ 1 en 2, 48, 51, 53, § 1, 56, 57, § 3, 58,
3o, 61, § 1, 63, § 2, 64, eerste lid, 66, § 1, 68, § 1, 71, 77, 82, § 2, 82bis, 87, 89, §§ 1 en 2, 91, § 1, 94, 96, § 2, 97, §§ 2 en 3,
101, § 1, en 102, § 1 van hetzelfde besluit wordt het woord ″Dienst″ telkens vervangen door het woord ″Administratie″.

Art. 81. In artikel 9, § 2, tweede en derde lid, § 3, eerste en tweede lid van hetzelfde besluit, wordt het woord ″hij″
telkens vervangen door het woord ″ze″.

Art. 82. In artikel 12, § 3, tweede en derde lid, § 3, eerste en tweede lid, wordt het woord ″hij″ telkens vervangen
door het woord ″ze″.

Art. 83. In artikel 22, § 3, wordt het woord ″Hij″ vervangen door het woord ″Ze″.

Art. 84. In artikel 23, § 3, tweede lid, wordt het woord ″Hij″ telkens vervangen door het woord ″Ze″.

HOOFDSTUK XLII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014 tot erkenning en subsidiëring van
de verenigingen zonder winstoogmerk en de vennootschappen met een sociaal oogmerk die actief zijn in de sector van het
hergebruik en de voorbereiding op hergebruik

Art. 85. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014 tot erkenning en subsidiëring van de
verenigingen zonder winstoogmerk en de vennootschappen met een sociaal oogmerk die actief zijn in de sector van het
hergebruik en de voorbereiding op hergebruik worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) punt 5o wordt vervangen als volgt:

″5o het Departement Bodem en Afvalstoffen: het Departement Bodem en Afvalstoffen van het Operationeel
Directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van de Waalse Overheidsdienst; ″;

b) in punt 13o worden de woorden ″van de Dienst″ vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.

Art. 86. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in punt 9o worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

b) in punt 11o worden de woorden ″van de Dienst″ vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.
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Art. 87. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

2o in het derde lid worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.

Art. 88. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

2o in het derde lid worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.

Art. 89. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in § 1, eerste lid, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

2o in § 1, tweede lid, worden de woorden ″aan de Dienst″ vervangen door de woorden ″aan het Departement
Bodem en Afvalstoffen″;

3o in § 1, derde lid, eerste en vijfde zinnen, worden de woorden ″de Dienst″ en de woorden ″De Dienst″
respectievelijk vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen″;

4o in § 1, derde lid, derde en vierde zinnen, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het
Departement Bodem en Afvalstoffen″;

5o in § 1,vierde lid, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

6o in § 2, tweede lid, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

7o in § 3, eerste zin, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

8o in § 3, tweede zin, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

9o in § 4, tweede lid, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

10o in § 4, vierde lid, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

11o in § 4, vierde lid, tweede zin, worden de woorden ″aan de Dienst″ vervangen door de woorden ″aan het
Departement Bodem en Afvalstoffen″;

12o in § 4, vijfde lid, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.

Art. 90. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in § 1, vierde lid, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

2o in § 1, vijfde lid, worden de woorden ″aan de Dienst″ vervangen door de woorden ″aan het Departement Bodem
en Afvalstoffen″;

3o in § 3, eerste lid, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″;

4o in § 3, tweede lid, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en
Afvalstoffen″.

Art. 91. In de artikelen 8, derde lid, en 10, § 1, eerste lid, § 2, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden
″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen″.

Art. 92. In artikel 10, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de
woorden ″het Departement Bodem en Afvalstoffen″.

Art. 93. In artikel 11 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in het eerste lid, eerste zin, worden de woorden ″De Dienst″ vervangen door de woorden ″Het Departement
Bodem en Afvalstoffen″.

2o in het eerste lid, tweede zin, worden de woorden ″de Dienst″ vervangen door de woorden ″het Departement
Bodem en Afvalstoffen″;

3o in het vierde lid worden de woorden ″van de Dienst″ vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem
en Afvalstoffen″.
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HOOFDSTUK XLIII. — Wijzigingen in het besluit van de Waalse Regering van 24 april 2014 tot bepaling van de sectorale
voorwaarden voor de biomethaniseringsinstallaties bedoeld in rubriek 90.23.15 en tot wijziging van het besluit van de Waalse
Regering van 4 juli 2002 betreffende de procedure en diverse maatregelen tot uitvoering van het decreet van 11 maart 1999
betreffende de milieuvergunning
Art. 94. In de artikelen 24, § 2, tweede lid, en 28, § 1, tweede lid, van het besluit van de Waalse Regering van

24 april 2014 tot bepaling van de sectorale voorwaarden voor de biomethaniseringsinstallaties bedoeld in rubriek
90.23.15 en tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 betreffende de procedure en diverse
maatregelen tot uitvoering van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning worden de woorden ″de
″ Office wallon des Déchets ″ (Waalse dienst voor afvalstoffen)″ en ″de ″Office wallon des Déchets″ respectievelijk
vervangen door de woorden ″de Administratie″.

Art. 95. In artikel 32 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in § 1, eerste lid, worden de woorden ″de ″Office wallon des déchets″″ vervangen door de woorden ″het

Departement Bodem en Afvalstoffen″;
2o in § 1, derde lid, worden de woorden ″naar de ″Office wallon des déchets″ vervangen door de woorden ″naar

het Departement Bodem en Afvalstoffen″;
3o in § 2 worden de woorden ″de ″Office wallon des déchets″ vervangen door de woorden ″ het Departement

Bodem en Afvalstoffen″.
Art. 96. In artikel 57, §§ 1 en 2, van hetzelfde besluit worden de woorden ″van de ″Office wallon des déchets″

telkens vervangen door de woorden ″van het Departement Bodem en Afvalstoffen″.
Art. 97. In artikel 58 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in § 1 worden de woorden ″aan de ″Office wallon des déchets″″ vervangen door de woorden ″aan het

Departement Bodem en Afvalstoffen″;
2o in § 2 worden de woorden ″de ″Office wallon des déchets″ ″ vervangen door de woorden ″het Departement

Bodem en Afvalstoffen″.

HOOFDSTUK XLIV. — Slotbepaling
Art. 98. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 13 juli 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/31234]
14 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit dat de soorten plastic

zakken nader omschrijft die afwijken van het gebruiksverbod van
de plastic zakken voor eenmalig gebruik bedoeld in artikel 4.6.2
van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen

De Minister van Brusselse Hoofdstedelijke Regering
belast met Leefmilieu,

Gelet op, de ordonnantie van 14 juni 2012 betreffende afvalstoffen;
Gelet op, het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

betreffende het beheer van afvalstoffen;
Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu van het Brussels

Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 29/05/2017;
Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad van het

Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 18/05/2017;
Gelet op het advies 61.785 van de Raad van State, gegeven op

4/08/2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de afhandeling van de formaliteiten die voorgeschreven
worden door Richtlijn (EU) 2015/1535 van het Europees Parlement en
de Raad van 9 september 2015 betreffende een informatieprocedure op
het gebied van technische voorschriften en regels betreffende de
diensten van de informatiemaatschappij;

Gezien de gendertest van de respectieve situatie van vrouwen en
mannen, zoals bepaald in het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de uitvoering van de ordonnantie van
29 maart 2012 houdende de integratie van de genderdimensie in de
beleidslijnen, uitgevoerd op 18/01/2017,

Besluit :

Artikel 1. § 1 Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder

1° ″besluit″ : het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijk Regering
van 1 december 2016 betreffende het beheer van afvalstoffen.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/31234]
14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel précisant les types de sacs

plastiques dérogeant à l’interdiction d’utilisation des sacs plasti-
ques à usage unique visé à l’article 4.6.2 de l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 1er décem-
bre 2016 relatif à la gestion des déchets

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargée de l’Environnement,

Vu l’ordonnance du 14 juin 2012 relative aux déchets ;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du

1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets ;
Vu l’avis du Conseil de l’Environnement de la Région de Bruxelles-

Capitale, donné le 29/05/2017 ;
Vu l’avis du Conseil Economique et Social de la Région de

Bruxelles-Capitale, donné le 18/05/2017 ;
Vu l’avis 61.785 du Conseil d’Etat, donné le 4/08/2017, en applica-

tion de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’accomplissement des formalités prescrites par la Directive (UE)
2015/1535 du Parlement européen et du Conseil du 9 septem-
bre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le domaine des
réglementations techniques et des règles relatives aux services de la
société de l’information ;

Vu le test genre sur la situation respective des femmes et des
hommes, comme défini par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant exécution de l’ordonnance du
29 mars 2012 portant intégration de la dimension de genre dans les
lignes politiques de la Région de Bruxelles-Capitale, réalisé le 18/01/2017,

Arrête :

Article 1er. § 1 Pour l’application du présent arrêté, on entend par

1° « arrêté » : l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 1er décembre 2016 relatif à la gestion des déchets.
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2° ″primaire verpakking″ : een primaire verpakking in de zin van het
samenwerkingsakkoord van 4 november 2008 betreffende de preventie
en het beheer van verpakkingsafval;

3° ″biogebaseerde stoffen″ : iedere stof van biologische oorsprong,
met uitsluiting van de stoffen die in geologische formaties of fossielen
zitten, en die geen genetisch gemodificeerd organisme bevat;

4° ″gehalte aan biogebaseerde stof″ : percentage, uitgedrukt in totale
koolstoffractie, van biogebaseerde stoffen die de zak bevat, bepaald
volgens de berekeningsmethode die gespecificeerd is in de norm EN
16440:2017betreffende de bepaling van het gehalte bio-based koolstof
van producten met behulp van de radiocarbon methode/14 C methode;

5° ″thuis composteerbare zak″ : zak die overeenstemt met de
specifieke kenmerken vereist door artikel 3, § 2 van het koninklijk
besluit van 9 september 2008 houdende vaststelling van product-
normen voor composteerbare en biologisch afbreekbare materialen;

6° ″zeer lichte plastic zakken″ : plastic draagtassen met een wand-
dikte van minder dan 15 micron.

Art. 2. § 1. Overeenkomstig artikel 4.6.2 § 3 van het besluit, wordt
toegelaten :

- Tot 30 november 2017, het gebruik van de plastic kassazakken voor
eenmalig gebruik betaald door de kleinhandelaar vóór 1 september 2017;

- Tot 29 februari 2020, het gebruik van biogebaseerde en thuis
composteerbare plastic zakken voor eenmalig gebruik die bestemd zijn
voor de primaire verpakking van groenten en fruit die in bulk verkocht
worden. Het minimale gehalte aan biogebaseerde stof van deze zakken
is op 40% in 2018 vastgelegd.

- Tot 31 december 2029, de plastic zakken voor eenmalig gebruik
bestemd voor de verpakking van voedingswaren die in de kleinhandel
verkocht worden die vochtig zijn of vloeistoffen bevatten die kunnen
vloeien, voor zover de zak biogebaseerd en thuis composteerbaar is.
Het minimale gehalte aan biogebaseerde stof van deze zakken is op
40% in 2018 en op 60% vanaf 2025 vastgelegd.

- Tot 31 december 2029, de zeer lichte plastic zakken voor eenmalig
gebruik die gebruikt worden voor de primaire verpakking van
waterplanten en waterdieren;

§ 2. Enkel de zakken met een dikte hoger dan of gelijk aan 50 micron
worden geacht herbruikbaar te zijn in de zin van bijlage XII van het
besluit.

Art. 3. De minister wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 september 2017.

De Minister van Huisvesting, Levenskwaliteit,
Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Instituut ter bevordering van het Wettenschappelijk
Onderzoek en de Innovatie in Brussel

[C − 2017/31220]

8 JUNI 2017. — Besluit van de Regering van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest ter bepaling van het personeelsplan voor het
jaar 2017 voor het Instituut ter bevordering van het Wettenschap-
pelijk Onderzoek en de Innovatie in Brussel - INNOVIRIS. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 8 september 2017, bl. 83006, akte
nr. 2017/40615 : de titel “Bijlage” is vervangen door “Berichten”.

2° « Emballage primaire » : un emballage primaire au sens de l’accord
de coopération du 4 novembre 2008 concernant la prévention et la
gestion des déchets d’emballages;

3° « matières biosourcées » : toute matière d’origine biologique, à
l’exclusion des matières intégrées dans des formations géologiques ou
fossilisées, et qui ne contient pas d’organisme génétiquement modifié;

4° « Teneur en matière biosourcée » : pourcentage, exprimé en
fraction de carbone total, de matières biosourcées contenues dans le sac,
déterminé selon la méthode de calcul spécifiée dans la norme NBN EN
16640 :2017 relative à la détermination de la teneur en carbone
biosourcé par la méthode au radiocarbone ;

5° « sac compostable à domicile »: sac correspondant aux spécifica-
tions requises par l‘article 3 § 2 de l’arrêté royal du 9 septembre 2008
établissant des normes de produits pour la dénomination de matériaux
compostables et biodégradables ;

6° « sacs en plastique très légers » : les sacs en plastique d’une
épaisseur inférieure à 15 microns.

Art. 2. § 1. Conformément à l’article 4.6.2 § 3 de l’arrêté, sont
autorisés :

- Jusqu’au 30 novembre 2017, l’utilisation des sacs de caisse plastique
à usage unique payés par le détaillant avant le 1er septembre 2017 ;

- Jusqu’au 29 février 2020, l’utilisation des sacs plastiques à usage
unique biosourcés et compostables à domicile, qui sont destinés à
l’emballage primaire de fruits et légumes vendus en vrac. La teneur
minimale en matière biosourcée de ces sacs est fixée à 40 % en 2018.

- Jusqu’au 31 décembre 2029, les sacs plastiques à usage unique
destinés à l’emballage de denrées alimentaires vendues au détail,
humides ou contenant des liquides susceptibles de couler pour autant
que le sac soit biosourcé et compostable à domicile. La teneur minimale
en matière biosourcée de ces sacs est fixée à 40 % en 2018 et à 60 % à
partir de 2025.

- Jusqu’au 31 décembre 2029, les sacs en plastique à usage unique très
légers destinés à l’emballage primaire de plantes aquatiques et
d’animaux aquatiques;

§ 2. Seuls les sacs d’une épaisseur supérieure ou égale à 50 microns
sont réputés réemployables au sens de l’annexe XII de l’arrêté.

Art. 3. Le ministre est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 septembre 2017.

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie,
de l’Environnement et de l’Energie,

C. FREMAULT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Institut d’encouragement de la Recherche
Scientifique et de l’Innovation de Bruxelles

[C − 2017/31220]

8 JUIN 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale fixant le plan de personnel pour l’année 2017 de l’Institut
d’encouragement de la Recherche Scientifique et de l’Innovation
de Bruxelles - INNOVIRIS. — Erratum

Au Moniteur belge du 8 septembre 2017, page 83006, acte n°2017/40615 :
le titre “Annexe” est remplacé par “Avis”.
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/40681]

16 DECEMBRE 2016. — Décret ajustant le budget général des dépenses
de la Commission communautaire française pour l’année budgétaire 2016

L’Assemblée de la Commission communautaire française a adopté et Nous, Collège, sanctionnons et promulguons
ce qui suit:

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière visée aux articles 115, § 1er, alinéa 1er, 116, § 1er, 121, § 1er, alinéa 1er,
127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 et 175 de la Constitution, en vertu des articles 138 et 178 de la Constitution.

Art. 2. Conformément au tableau annexé au présent décret, les crédits inscrits au budget général des dépenses
pour l’année 2016 sont ajustés comme suit :

(en milliers d’euros)

Crédits d’engagement Crédits d’ordonnancement

Crédits non dissociés

Initiaux 436.432,00 427.936,00

Redistribution 0,00 0,00

Premier ajustement – 1.271,00 – 4.087,00

Ajustés 435.161,00 423.849,00

TOTAUX 435.161,00 423.849,00

Initiaux 436.432,00 427.936,00

Ajustés 435.161,00 423.849,00

Redistribution 0,00 0,00

Ces crédits sont énumérés au tableau annexé au présent décret.

Art. 3. Par dérogation à l’article 15 des lois sur la comptabilité de l’État, coordonnées le 17 juillet 1991. L’AB 21 00
01 02 peut être redistribuée vers les AB rémunérations et frais de gestion : 21 00 11 03; 21 00 11 04, 21 00 12 03; 21 00
11 01; 21 00 11 02; 23 32 11 01; 25 00 11 04; 29 02 11 01; 29 03 11 07 et 21 00 11 08.

Art. 4. Les allocations de base suivantes :

21 00 11 01 : Rémunérations du personnel contractuel engagé dans le cadre de projets FSE pour le PHARE

21.00.11.02 : Rémunérations du personnel contractuel engagé dans le cadre de projets FSE pour le SFPME

21.00.11.07 : Charges et provisions de pensions des agents transférés de l’ex-IFPME Peuvent être payé selon la
procédure des dépenses fixes.

CHAPITRE II. — Services à gestion séparée

Art. 5. Est approuvé le budget ajusté du Service à gestion séparée – Service bruxellois francophone des personnes
handicapées – pour l’année budgétaire 2016 annexé au présent décret.

Art. 6. Est approuvé le budget ajusté du Service à gestion séparée – Centre Étoile Polaire – pour l’année budgétaire
2016 annexé au présent décret.

Art. 7. Est approuvé le budget ajusté du Service à gestion séparée – Service à gestion séparée chargé de la gestion
des bâtiments – pour l’année budgétaire 2016 annexé au présent décret.

Art. 8. Est approuvé le budget ajusté du Service à gestion séparée – Service Formation PME – pour l’année
budgétaire 2016 annexé au présent décret.

88764 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



CHAPITRE III. — Organisme d’intérêt public

Art. 9. Est approuvé le budget ajusté de l’Institut bruxellois francophone pour la Formation Professionnelle pour
l’année 2016.

Art. 10. Le présent décret entre en vigueur le jour de son approbation par l’Assemblée.

Bruxelles, le 16 décembre 2016.

Pour le Gouvernement francophone bruxellois :

F. LAANAN,
Ministre-Présidente du Gouvernement francophone bruxellois chargée du Budget, de l’Enseignement,

du Transport scolaire, de l’Accueil de l’Enfance, du Sport et de la Culture.

R. VERVOORT,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois

chargé de la Cohésion sociale et du Tourisme.

C. JODOGNE,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois

chargée de la Fonction publique, de la politique
de la Santé

D. GOSUIN,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois

chargé de la Formation professionnelle.

C. FREMAULT,
Ministre du Gouvernement francophone bruxellois char-

gée de la Politique d’aide aux Personnes handicapées,
de l’Action sociale, de la Famille et des Relations
internationales
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� � �

Ýùß� àá�ôêäëõ�öá��áêõãûûáì�öå�àáûçêá� òï��ù� òïùß�� òù�ù� àã�� òï��ù� òïùß�� òù�ÝùÞ� àá�ùáûçêá���ôêäëõ�öá�þãûàçëãûûáèáûç� Þïß	�� ùïóòò� ßßÝ�ù� àã�� Þïß�ó� Þï�	�� ù��Ýùù�óß�àá���åë�áèáûç�öå�àáûçêá� ßóó� ùòø� Þòø�ù� àã�� ßùø� ùÝó� Þßò�Ýùù�óò�àá��åçêáõ�þêäëõ��ãåê��êã�áçõ��éöäüãüë�åáõ�öå�àáûçêá� ÝÝó� Ý	ó� Þó�ù� àã���àãè�êëõ��êã�áçõ�áåêã�éáûõ� ÝÝó� Ý	ó� Þó�Ýùù�ó��àá�îéçêãàáõõëãû�þêäëõ�öá�öãõõëáêõ� ó� ù� ù�ù� àã�� ó� ù� ù�Ýùò�óó�äñ�àá��à�åëõëçëãû�ãå�àãûõçêåàçëãû�öá�ûãå�áäåæ�÷�çëèáûçõ� ó� ó� ó�ù� àã�� ó� ó� ó�Ýùò�óó�÷ñ�àá�ûæçáûõëãû��çêäûõþãêèäçëãû�ãå�äèéûäüáèáûç�öáõ� ßó�� øÝ� ó�ù� àã�÷�çëèáûçõ�áæëõçäûçõ� ßó�� øÝ� ó�Ýùò�óß�äñ�àá�ùýäêüáõ�ëèèã÷ëìë�êáõ�öå�àáûçêá�íàä�ëçäìñ� ùø�� ùø�� ó�ù� àã�� ùø�� ùø�� ó�Ýùò�óß�÷ñ�àá�ùýäêüáõ�ëèèã÷ëìë�êáõ�öå�àáûçêá�íëûçéê�çõñ� �ø� �ø� ó�ù� àã�� �ø� �ø� ó�Ýùò�óÞ�àá�âãàäçëãûõ�ëèèã÷ëìë�êáõ�í��àãè�êëõ�àýäêüáõ�áç� ò�� ò�� ó�ù� àã�þêäëõ�ö�äèéûäüáèáûçñ� ò�� ò�� ó�Ýùò�óù�àá�îéþáàçëãûõ�ëèèã÷ëìë�êáõ� ó� ó� ó�ù� àã�� ó� ó� ó�Ýù�� àá�ùãûõãêçëåè�öá��äìëöäçëãû�öáõ�àãè�éçáûàáõ� ßø� ßø� ó�ù� àã�� ßø� ßø� ó�Ýù�� àá�ôêäëõ�áæàá�çëãûûáìõ� ó� ÞÞ�� ÞÞ��ù� àã�� ó� ÞÞ�� ÞÞ���Ô̧±̄�Ò��«®��°Ø®·ª®ª�ØÔº»�̄±�ÚÔ»Õ±̧¬Ô·�Ö®ª�¬·Ö°Ø®·Ö±·̧ª� �©���� 
©µ́�� ¶ÒÒ��� «Ô�� �©�
Ò� 
©́�µ� Ò�¶���Ð�§Ñ���Ò��Ó�¦Ô·Öª�ªÔ«¬±̄�®º»ÔØ°®·� � � �
Ýòó�óß�àá����êáûçëõõäüá�áç�àãè�äüûãûûäüá� ß	� ß	� ó�ù� àã�� ß	� ß	� ó�Ýòó�óÞ�àûö�úêëáûçäçëãû�áç�é�äìåäçëãû�öäûõ�ìä�þãêèäçëãû�áû�äìçáêûäûàá� ß	� ß	� ó�ù� àã�� ß	� ß	� ó�Ýòó�óù�àûö��â�ûî������êã�áç�ÝÝ	Þ�Þ� Ý� Ý� ó�ù� àã�� Ý� Ý� ó�Ýòó�óò�àûö�ùú��ß� ó� ó� ó�ù� àã�� ó� ó� ó�Ýòó�óÝ�àûö�ùú��Þ� ó� òó� òó�ù� àã�� ó� òó� òó�Ýòó�óø�àûö��é�áûõáõ�áæàá�çëãûûáììáõ� ó� ó� ó�ù� àã�� ó� ó� ó��Ô̧±̄�Ò��«®�¦Ô·Öª�ªÔ«¬±̄�®º»ÔØ°®·� �
� �
� �́��� «Ô�� �
� �
� �́�� � � �� «®�� ������Ð���§��Ð�Ð� �©¶�¶� 
©�́ �́ �µ��«Ô�� �©���� 
©���� ¶́Ò���� �
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���¥���Ð¦§̈ ����©�©�!�¥���� �¬®̄̄°� ±� � ²±�³́µ¶�¬·¬̧¬±̄� ³́µ¶�±¹ºª̧°� �«±»̧ª�������Ð���Ð�§Ñ����µ�Ó�§»ÔÖº¬̧ª�»°ªº̄±̧·̧ª�Ö®�̄®Ü®»«¬«®�Ö®�ª±�Õ¬ªª¬Ô·�ª̧±̧º̧±¬»®�
� � �

òßß� ß�îáàáççáõ�ëûöåáõ�áûêáüëõçêéáõ� ó� ó� ó�òßÞ�óß�ß�ôêäëõ�öá�öãõõëáêõ�í�äêç�õáê�ëàáñ� ó� ó� ó�òßÞ�óß�ß�ôêäëõ�öá�öãõõëáêõ�í�äêç�àáûçêáñ� ó� ó� ó�òßù� ß�îá�áûåõ�þëûäûàëáêõ� ó� ó� ó�òßò� ß�îáàáççáõ�áæàá�çëãûûáììáõ� ó� ó� ó�� �Ô̧±̄��µ� �́ �́ �́��Ð�§Ñ����³�Ó�¦Ô·Öª�ÖÔ»¬"¬·®�®º»ÔØ°®··®� � � �
òÞó�óß�ù����êáûçëõõäüá�áç�àãè�äüûãûûäüá� ó� ó� ó�òÞó�óÞ�ù�úêëáûçäçëãû�áç�é�äìåäçëãû�öäûõ�ìä�þãêèäçëãû�áû�äìçáêûäûàá� ó� ó� ó�òÞó�óù�ù��â�ûî������êã�áç�ÝÝ	Þ�Þ� ó� ó� ó�òÞó�óò�ù�ùú��ß� ó� ó� ó�òÞó�óÝ�ù�ùú��Þ� ó� ù�� ù��òÞó�óø�ù�îáàáççáõ�áæàá�çëãûûáììáõ� ó� ó� ó�� �Ô̧±̄�Ò�� �́ �
� �
���Ð�§Ñ����Ò�Ó�Ñ·̧®»Û®·̧¬Ô·�Ö®�̄±��ÔÕÕ¬ªª¬Ô·�«ÔÕÕº·±º̧±¬»®�Ú»±·#±¬ª®� � � �
òÝß�óß�ù��ãçäçëãû��$�Þø�óóÞ�óó�óò�íäûàï�ÞøïÞóïòßïùßñ� �ï	ùù� �ïÞ��� Ýøø�� �Ô̧±̄��Ò� �©���� 
©³

� Ò¶¶�� � � �� � ������Ð�������Ð� �©���� 
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VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/40681]

16 DECEMBER 2016. — Decreet houdende aanpassing van de algemene uitgavenbegroting
van de Franse Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2016

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen en
verkondigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in de artikelen 115, § 1, lid 1, 116, § 1, 121, § 1, lid 1, 127,
128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138 en 178 van de Grondwet.

Art. 2. Overeenkomstig de bij dit decreet gevoegde tabel worden de kredieten ingeschreven in de algemene
uitgavenbegroting voor het jaar 2016 als volgt aangepast:

(in duizenden euro)

Vastleggings- kredieten Ordonnancerings- kredieten

Niet-gesplitste kredieten

Initieel 436.432,00 427.936,00

Herverdeling 0,00 0,00

Eerste aanpassing – 1.271,00 – 4.087,00

Aangepast 435.161,00 423.849,00

TOTALEN 435.161,00 423.849,00

Initieel 436.432,00 427.936,00

Aangepast 435.161,00 423.849,00

Herverdeling 0,00 0,00

Deze kredieten worden opgesomd in de bijgevoegde tabel bij het decreet.

Art. 3. In afwijking van artikel 15 van de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991.

De BA 21 00 01 02 mag worden herverdeeld naar de BA lonen en beheerkosten: 21 00 11 03; 21 00 11 04, 21 00 12
03; 21 00 11 01; 21 00 11 02; 23 32 11 01; 25 00 11 04; 29 02 11 01; 29 03 11 07 en 21 00 11 08.

Art. 4. De volgende basisallocaties:

21 00 11 01: Lonen van het contractueel personeel aangeworven in het kader van de ESF- projecten voor de PHARE

21.00.11.02: Lonen van het contractueel personeel aangeworven in het kader van de ESF- projecten voor de SFPME

21.00.11.07: Pensioenlasten en -voorzieningen voor de overgeplaatste personeelsleden van het voormalige IFPME

mogen betaald worden volgens de procedure van de vaste uitgaven.

HOOFDSTUK II. — Diensten met afzonderlijk beheer

Art. 5. Goedgekeurd wordt de aangepaste begroting van de Dienst met afzonderlijk beheer - de Franstalige
Brusselse Dienst voor Mindervaliden - voor het begrotingsjaar 2016 bijgevoegd bij dit decreet.

Art. 6. Goedgekeurd wordt de aangepaste begroting van de Dienst met afzonderlijk beheer - Centre Etoile Polaire
- voor het begrotingsjaar 2016 bijgevoegd bij dit decreet.

Art. 7. Goedgekeurd wordt de aangepaste begroting van de Dienst met afzonderlijk beheer - Dienst met
afzonderlijk beheer belast met het beheer van de gebouwen - voor het begrotingsjaar 2016 bijgevoegd bij dit decreet.

Art. 8. Goedgekeurd wordt de aangepaste begroting van de Dienst met afzonderlijk beheer - Dienst Vorming
KMO - voor het begrotingsjaar 2016 bijgevoegd bij dit decreet.

88840 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



HOOFDSTUK III. — Instelling van openbaar nut

Art. 9. Goedgekeurd wordt de aangepaste begroting van het ″Institut Bruxellois francophone pour la Formation
Professionnelle″ voor het jaar 2016.

Art. 10. Dit decreet treedt in werking op de dag van zijn goedkeuring door de Vergadering.

Brussel, 16 december 2016.

Voor de Brusselse Franstalige Regering :

F. LAANAN,
Minister-presidente van de Brusselse Franstalige Regering, bevoegd voor de Begroting,

het Onderwijs, het Schooltransport, de Kinderopvang, Sport en Cultuur.

R. VERVOORT,
Minister van de Brusselse Franstalige Regering

bevoegd voor de Sociale Samenhang en Toerisme

C. JODOGNE,
Minister van de Brusselse Franstalige Regering

bevoegd voor het openbaar ambt, het gezondheidsbeleid

D. GOSUIN,
Minister van de Brusselse Franstalige Regering

bevoegd voor de beroepsopleiding

C. FREMAULT,
Minister van de Brusselse Franstalige bevoegd voor het

HSociale Actie, het Gezin en internationale Betrek-
kingen
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&ǸP*
+&�)OO

N�+%*̀�
YOP*N

W
__R��_

R��R��
R  ��

\[j[
]

<̂
Q%+(+k

%*N%+'
)(+�U*

&�'*P*
*+&*X%m

Y*�K�
QJ

__R��_
R��R�_

R! _�
\[j[

]
<̂

�̀ZW%T
%*W�)OO

N�%+nN(
W&Ǹk&̀
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Ǹ�Z*UO

N*+
c

#
c

#
# #

c c
]�]� ]�]�

# #
# #

]�]� ]�]�
dj[ dj[

# #
# #

dj[ dj[
# #

# #
# #

# #

88874 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



$%&'()
*+

,-./.-
0012-3/4

.
56�76�8

6�9:6�;
<6

=>?23/
1?404� 21@4

=-2>03-
3/4A4� .>B./@
/45

CD-?/4E
4�

F1?@.4
?

8-C@
G11C34

?� EC4@/43
�O&(X*

+�V*N�O
VTN(kU

&l�OV'*
WVX%&W&

�V*N�**
NW&*�k%

mn*N�)(
+�T*�*k

O+OP%
WkU*�k

OT*
opqrs

tuvt
wxyz{

|}tuw
tuwru

z}|u{
~ztuw

}rr�
w{rtv

t�tuw
tuwvy

tu~zt
u

<̂
ápáp�|s

yz||q
r}t�

v�|�
�ztu

wu||�
wtuw}|

uw|uv
t�t

<
~t�zr

�tu
^

�p�p�|s
yz||q

r}t�
v�|�

�ztu
w�yuu

tuwvt
w~t�z

r�
<

r}t�
�tyv

^

����
Q

b?/3/44
0�c[\d

e4CA4C
@40/?D4

?�c[\d
\4�--?

f6�c[\
d

8-?D4
f-.3�c[

\d

�\�\
#

#
#

�\�\
#

#
#

dj[ dj[ \h] \h]
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#

88875MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



^
J*�OXT

%'%+'*
+��V�

%kU&*NW
_�R���

R��R�a
R����

[�d[
]

<̂
�(+YO

OV�)(+
�)O*N&̀

%'*+�)O
ON�T*�O

V�%kU&
*NW

_�R���
R��R�"R

a!__
[�d[

\
<�̂

][][
][][

h[h[
#

#
h[h[

h[h[
#

#
h[h[

# #
# #

# #
# #

$%&'()
*+

,-./.-
0012-3/4

.
56�76�8

6�9:6�;
<6

=>?23/
1?404� 21@4

=-2>03-
3/4A4� .>B./@
/45

CD-?/4E
4�

F1?@.4
?

8-C@
G11C34

?� EC4@/43
����

����
�_�H���

����
L��L

���
�NO'N(

PP(��
��H�J*

W&((+W
P%TT*

X*+
J*�OXT

%'%+'�)
(+�U*&

�Z*'*X*
%T%+'W

V*NWO+
**X�

_�R���
R��R��R

����
[�d[

]
<�̂

�N(+W
VON&YO

W&*+ _�R���
R��R��

R�_��
[�d[

\
<̂

$%&'()
*+�)(+

�(XX*NX*
%�((NT�

P*&�Z*
&N*YY%

+'�&O&�
U*&�WkU

OOX)*N
)O*N

_�R���
R��R�_R

�_��
[�d[

\
<�̂

�V*N(
&%O+*X*

�X*(W*Y
OW&*+�Z̀

W�
_�R���

R��R� R
�_��

[�d[
\

<�̂

����
Q

b?/3/44
0�c[\d

e4CA4C
@40/?D4

?�c[\d
\4�--?

f6�c[\
d

8-?D4
f-.3�c[

\d

c6��i c6��i
# #

# #
c6��i c6��i

h6ihh
#

][[#
h6chh

h6]d\
#

cd\#
h6\[[

hjhj hjhj
# #

\j\j# \j\j#
j[j[ j[j[

][][ ][][
# #

# #
][][ ][][

88876 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



$%&'()
*+

,-./.-
0012-3/4

.
56�76�8

6�9:6�;
<6

=>?23/
1?404� 21@4

=-2>03-
3/4A4� .>B./@
/45

CD-?/4E
4�

F1?@.4
?

8-C@
G11C34

?� EC4@/43
�O&(X*

+�V*N�O
VTN(kU

&l�OV'*
WVX%&W&

�V*N�**
NW&*�k%

mn*N�)(
+�T*�*k

O+OP%
WkU*�k

OT*
opqrs

tuvt
wxyz{

|}tuw
tuwru

z}|u{
~ztuw

}rr�
w{rtv

t�tuw
tuwvy

tu~zt
u

<̂

����
Q

b?/3/44
0�c[\d

e4CA4C
@40/?D4

?�c[\d
\4�--?

f6�c[\
d

8-?D4
f-.3�c[

\d

\\6j][
#

]\j#
\\6�\]

\\6i[]
#

cjh#
\\6cci

88877MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



_�R���
R��R� 

R�_��
[�i[

]
<̂

J*)ON
T*N%+'

�)(+�(
k&%)%&*

%&*+�*+
�O+T*N

W&*̀+%
+'�%+�O

)*NX*'
�P*&�U

*&�KJQ
Q��*+�

U*&���
Q�('*+

&WkU(
_�R���

R��R�!
R  ��

[�i[
]

<̂
��K�T*

kN**&H�
*NY*+T

*����
K£WH�n%+

(+k%*N
%+'�)(

+�U*&�Z
(W%W&*(

P
_�R���

R��R��
R  ��

[�i[
]

<̂
�̀ZW%T

%*W�((+
�T*�*NY

*+T*�X
%*nU*Z

Z*NW)*
N*+%'%+

'*+�%+
�T*�X(+

TZÒ�
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�kÙXT

*+�g*Z
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tuvàwGL
��I�ù_G��̀
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FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�

FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�

FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�F��<���FGKLKK�

FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�FGKLKK�

���� � 47W466� 55857� >>>aO=ANY=>Q=A;ED==_;]E;<=D>B>]RBO=AYE=̂NDY� ���� � 47̀�66� 55857� nE=}N�oNDY>9:]:D<N=Y=_̂>B>V=A]D=R=A;> ���� � 47̀�65� 55857� n=A@YD:R=>9:]:D<N=Y=_̂>B>V=A]D=R=A;> ���� � 47̀�67� 55857� nE=}N�oNDY>9:]:D<N=Y=_̂>B>uA<N=;<=D> ���� � 47̀�6W� 55857� n=A@YD:R=>9:]:D<N=Y=_̂>B>uA<N=;<=D> ���� � � � � �"���� � � � �������������	��	��������������� � � � � �� %�'�� � � � +b,�.��./�,/-(bb1-)0*3y1.�(./�,/� � � � � � �� �!��������� � 4W6666�� um;\?AN�ONDY=D>O:;<=>:\<NO:> FGSIHJKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK����� � 4W6665�� um;\?AN�ONDY=D>NRR:<=AN�_=>O:;<=>:\<NO:> ���� � � � � �%���� � � � b(,1.�,-c)*+,/� � � � � � ������������ � 4Z6666� 57855� P=YN;<A:<N=A=\?<=D> FGKLKK�FGJkKLKK� FG�<���FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK����� � 4ZZ666� 57855� lN�̂A:Y=D>::D>O=A=DNYNDY=D> ���� � � � � �"���� � � � ���������	��
��� �� %���� � � � c)*+,/-()/-*3y2cd,/� � � � � � ���������� � 4̀s666� 75846� 9=A;\?N__=D>O:D>i=<:_NDY=D> FGKLKK� FGKLKK� FGKLKK� FGKLKK� FGKLKK��� %���� � � � ru[nXM>9uM>u�Caa{>9uM>9aP�XP~M�XM>� � � � � ���z������� � 4̀�666� 75846� l:D]]E;<=D> FGJTLKK� FGKLKK� FGKLKK� FGKLKK� FGKLKK����� � � � � �""��� � � � ���
���� ���	��
��� �� %%'�� � � � x2.+,/�,�b/,-c)*+,/� � � � � � ���������� � 446666�� l@N<=DY=}ED=>_:;<=D> FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK����� � 446665�� r:;<=D>O:D>OEEAY::D̂=>�:A=D> ���� � � � � ���
������	Cû	�Ê���ô�È
�ô� � � ������z������ ����������� ��.ÝÝ�ÝÝ� �� �������� ������������ �� ���!��������� � � � � � � � � � �¡¢��� � � � �£��
� � � � � � �� �'&�� � � � (,1�bbf-,/-bfx1,/�*+,/-()/-)/d,1,-)3+.(.+,.+,/� � � � � �������������� � s65766� Z�855� 9=A]EEQp>:DNR:<N=;p>}EA];?EQ;p>;<:Y=;� FGKLKK� FGqITKKLKK� FG|KKLKK� FGKLKK� FGKLKK��� �'w�� � � � bfx1,/�*+,/-()/-32c+21,c,-�b,d,1,/�� � � � � ���������� � s67666� Z�855� ¤N<Y:O=D>¥Q:QN=A¥> FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGKLKK�FGKLKK� FGjKKLKK�FGKLKK����� � s67�66� Z�855� uD̂=A=>\@_<@A=_=>YE=̂=A=D> �� �'��� � � � 3bf1bd23+.,*� � � � � � ��z��������� � s6W666� Z�855� ~DiA=DY=D>ED<O:DY=D>ND>\EQAÊ@\<N=� FGKLKK� FGTKKLKK� FGKLKK� FGKLKK� FGSkIqKKLKK����� � � � � �¡���� � � � �����$���	��	
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204148]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 5 september 2017, is de heer JANSSENS
Dominique benoemd tot werkend raadsheer in sociale zaken, als
werkgever bij het Arbeidshof van Luik ter vervanging van de heer
VANASSCHE Bernard wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13331]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Algemeen

beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 18 september 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar mandaat
van plaatsvervangend lid van het Algemeen beheerscomité van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
mevr. WYVERKENS Mona.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer WARLOP Louis, benoemd in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij voornoemd comité, als
vertegenwoordiger van een representatieve organisatie van de zelfstan-
digen, ter vervanging van mevr. WYVERKENS Mona, wier mandaat hij
zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13332]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Beheers-

comité van de uitkeringsverzekering voor zelfstandigen, ingesteld
bij de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van een
lid

Bij koninklijk besluit van 18 september 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
plaatsvervangend lid van het Beheerscomité van de uitkerings-
verzekering voor zelfstandigen, ingesteld bij de Dienst voor uitkerin-
gen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
verleend aan mevr. WYVERKENS Mona.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer WARLOP Louis, benoemd in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij genoemd Beheerscomité,
als vertegenwoordiger van een representatieve organisatie van de
andere zelfstandigen, ter vervanging van mevr. WYVERKENS Mona,
wier mandaat hij zal voleindigen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31116]
Leger. — Landmacht. — Tijdelijke ambtsontheffing

van een officier van het actief kader

Bij koninklijk besluit nr. 1853 van 3 juli 2017, wordt kapitein-
commandant R. De Wolf met tijdelijke ambtsontheffing geplaatst voor
een periode van negen maanden beginnend op 1 juli 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204148]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 5 septembre 2017, Monsieur JANSSENS Domini-
que est nommé conseiller social effectif au titre d’employeur à la Cour
du travail de Liège en remplacement de Monsieur VANASSCHE
Bernard dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13331]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité général

de gestion. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 18 septembre 2017, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, démission honorable de son mandat de
membre suppléant du Comité général de gestion de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à Mme WYVERKENS
Mona.

Par le même arrêté, M. WARLOP Louis, est nommé en qualité de
membre suppléant audit Comité, au titre de représentant d’une
organisation représentative des travailleurs indépendants, en rempla-
cement de Mme WYVERKENS Mona, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13332]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de gestion

de l’assurance-indemnités des travailleurs indépendants, institué
auprès du Service des indemnités. — Démission et nomination
d’un membre

Par arrêté royal du 18 septembre 2017, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, démission honorable de ses fonctions de
membre suppléant du Comité de gestion de l’assurance-indemnités des
travailleurs indépendants, institué auprès du Service des indemnités de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à
Mme WYVERKENS Mona.

Par le même arrêté, M. WARLOP Louis, est nommé en qualité de
membre suppléant audit Comité de gestion, au titre de représentant
d’une organisation représentative des autres travailleurs indépendants,
en remplacement de Mme WYVERKENS Mona, dont il achèvera le
mandat.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31116]
Armée. — Force terrestre. — Retrait temporaire d’emploi

d’un officier du cadre actif

Par arrêté royal n° 1853 du 3 juillet 2017, le capitaine-commandant De
Wolf R. est mis en retrait temporaire d’emploi pour une période de neuf
mois débutant le 1er juillet 2017.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31133]
Leger. — Marine. — Overgang van het kader van de beroepsofficieren

naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1858 van 10 juli 2017, wordt het ontslag uit
het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van niveau A
bekleedt, aangeboden door vaandrig-ter-zee F. Van Lokeren, aanvaard
op 1 oktober 2017.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
de categorie van de reserveofficieren in het korps van het marineper-
soneel.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als vaandrig-
ter-zee van het reservekader op 28 december 2014.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13219]
Leger. — Marine. — Benoeming in de categorie

van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1859 van 10 juli 2017, wordt de aangestelde
vaandrig-ter-zee tweede klasse kandidaat-reserveofficier, A. Van Gestel,
op 1 mei 2017 benoemd in de graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse
in het reservekader in het korps van het marinepersoneel.

*
PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST

MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,
ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2017/31203]
Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 5 september 2017, wordt Mevr. Steppé
Bérengère, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Programmatorische Federale Overheidsdienst Maat-
schappelijke Integratie, Armoedebestrijding en Sociale Economie in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 augustus 2017.

Bij koninklijk besluit van 5 september 2017, wordt Mevr. Amato
Marie-Sabine, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Programmatorische Federale Overheidsdienst Maat-
schappelijke Integratie, Armoedebestrijding en Sociale Economie in een
betrekking van het Frans taalkader, met ingang van 1 augustus 2017.

Bij koninklijk besluit van 5 september 2017, wordt Mevr. Andriessen
Anneleen, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Programmatorische Federale Overheidsdienst Maat-
schappelijke Integratie, Armoedebestrijding en Sociale Economie in een
betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van 1 augus-
tus 2017.

Bij koninklijk besluit van 5 september 2017, wordt Mevr. Bex Helena,
bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de klasse A2 bij de
Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Inte-
gratie, Armoedebestrijding en Sociale Economie in een betrekking van
het Nederlands taalkader, met ingang van 1 augustus 2017.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31133]
Armée. — Marine. — Passage du cadre des officiers de carrière

vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 1858 du 10 juillet 2017, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière du niveau A,
présentée par l’enseigne de vaisseau Van Lokeren F., est acceptée le
1er octobre 2017.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve dans le corps du personnel de la
marine.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté d’enseigne
de vaisseau du cadre de réserve le 28 décembre 2014.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13219]
Armée. — Marine. — Nomination d’un candidat

officier de réserve

Par arrêté royal n° 1859 du 10 juillet 2017, l’enseigne-de-vaisseau
de deuxième classe commissionné candidat officier de réserve Van
Gestel A., le 1er mai 2017 est nommé au grade d’enseigne-de-vaisseau
deuxième classe dans le cadre de réserve dans le corps du personnel de
la marine.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,

LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[C − 2017/31203]
Promotions

Par arrêté royal du 5 septembre 2017, Mme Steppé Bérengère, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au
Service public fédéral de programmation Intégration sociale, Lutte
contre la pauvreté et Economie sociale dans un emploi du cadre
linguistique français, à partir du 1er août 2017.

Par arrêté royal du 5 septembre 2017, Mme Amato Marie-Sabine, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au
Service public fédéral de programmation Intégration sociale, Lutte
contre la pauvreté et Economie sociale dans un emploi du cadre
linguistique français, à partir du 1er août 2017.

Par arrêté royal du 5 septembre 2017, Mme Andriessen Anneleen, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au
Service public fédéral de programmation Intégration sociale, Lutte
contre la pauvreté et Economie sociale dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais, à partir du 1er août 2017.

Par arrêté royal du 5 septembre 2017, Mme Bex Helena, est promue
par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au Service
public fédéral de programmation Intégration sociale, Lutte contre la
pauvreté et Economie sociale dans un emploi du cadre linguistique
néerlandais, à partir du 1er août 2017.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.
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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2017/31233]
Federale Wetenschappelijke Instellingen

Bij koninklijk besluit van 20 december 2016 dat uitwerking heeft op
1 januari 2017 wordt de heer Verreycken, Guido (N), geboren op
8 april 1955, attaché van de klasse A2 bij de Koninklijke Bibliotheek van
België, door benoeming bevorderd tot een functie van adviseur van de
klasse A3.

Bij koninklijk besluit van 23 maart 2017 dat uitwerking heeft op
1 maart 2017 wordt er een eervol ontslag van haar ambt verleend aan
Mevr. Vancoppenolle, Chantal (N), geboren op 11 september 1963,
eerstaanwezend werkleider (SW3) aan het Algemeen Rijksarchief en
Rijksarchief in de Provinciën. De betrokkene mag haar aanspraak op
een onmiddellijk rustpensioen laten gelden en is ertoe gemachtigd de
eretitel van haar ambt te voeren.

Bij koninklijk besluit van 11 juli 2017 dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt de heer Derwael, Joachim (N), assistent (SW1) bij
het Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën, bij dezelfde
instelling bevorderd tot wetenschappelijk personeelslid van de
klasse SW2 met de titel van werkleider.

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2017 dat uitwerking heeft op
1 augustus 2017 wordt er een eervol ontslag verleend op zijn verzoek
aan de heer Ozer, José (F), geboren op 29 juli 1953, werkleider SW2 bij
het Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen. De
betrokkene mag zijn aanspraak op een rustpensioen laten gelden en is
ertoe gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

Bij koninklijk besluit van 18 juli 2017 dat uitwerking heeft op
1 november 2014 wordt Mevr. Godderis, Ingrid (N), assistent (SW1) bij
de Koninklijke Musea voor Schone Kunsten van België, bij dezelfde
instelling bevorderd tot wetenschappelijk personeelslid van de
klasse SW2 met de titel van werkleider.

Bij koninklijk besluit van 18 juli dat uitwerking heeft op
1 februari 2017 wordt Mevr. Van Vliet, Sophie (N), assistent (SW1) bij de
Koninklijke Musea voor Schone Kunsten van België, bij dezelfde
instelling bevorderd tot wetenschappelijk personeelslid van de
klasse SW2.

Bij koninklijk besluit van 11 augustus 2017 dat uitwerking heeft op
1 december 2016 wordt Mevr. Verfaille, Joke (N), assistent (SW1) bij het
Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën, bij dezelfde
instelling bevorderd tot wetenschappelijk personeelslid van de
klasse SW2 met de titel van werkleider.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2017/31233]
Etablissements scientifiques fédéraux

Par arrêté royal du 20 décembre 2016 qui produit ses effets le
1er janvier 2017, M. Verreycken, Guido (N), né le 8 avril 1955, attaché de
la classe A2 à la Bibliothèque royale de Belgique, est promu par
nomination à la fonction de conseiller de la classe A3.

Par arrêté royal du 23 mars 2017 qui produit ses effets le 1er mars 2017,
démission honorable de ses fonctions est accordée à Mme Vancoppe-
nolle, Chantal (N), née le 11 septembre 1963, chef de travaux principal
(SW3) aux Archives générales du Royaume et Archives de l’Etat dans
les Provinces. L’intéressée est autorisée à faire valoir ses droits à une
pension de retraite immédiate et à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrêté royal du 11 juillet 2017 qui produit ses effets le
1er février 2017, M. Derwael, Joachim (N), assistant (SW1) aux Archives
générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les Provinces est
promu au sein du même établissement en qualité d’agent scientifique
de la classe SW2 portant le titre de chef de travaux.

Par arrêté royal du 18 juillet 2017 qui produit ses effets le
1er août 2017, démission honorable de ses fonctions est accordée, à sa
demande, à M. Ozer, José (F), né le 29 juillet 1953, chef de travaux SW2
à l’Institut royal des Sciences naturelles de Belgique. L’intéressé est
autorisé à faire valoir ses droits à la pension de retraite et à porter le titre
honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 18 juillet 2017 qui produit ses effets le
1er novembre 2014, Mme Godderis, Ingrid (N), assistant (SW1) aux
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique, est promue au sein du
même établissement en qualité d’agent scientifique de la classe SW2
portant le titre de chef de travaux.

Par arrêté royal du 18 juillet 2017 qui produit ses effets le
1er février 2017, Mme Van Vliet, Sophie (N), assistant (SW1) aux Musées
royaux des Beaux-Arts de Belgique, est promue au sein du même
établissement en qualité d’agent scientifique de la classe SW2.

Par arrêté royal du 11 août 2017 qui produit ses effets le 1er décem-
bre 2016, Mme Verfaille, Joke (N), assistant (SW1) aux Archives
générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les Provinces, est
promue au sein du même établissement en qualité d’agent scientifique
de la classe SW2 portant le titre de chef de travaux.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2017/31232]
Personeel. — Vroegtijdige oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit van 11 augustus 2017 dat uitwerking heeft op
1 april 2017 wordt er de vaste vroegtijdige oppensioenstelling wegens
lichamelijke ongeschiktheid verleend aan Mevr. Malherbe, Virginia (F),
geboren op 8 december 1979, attaché bij het Koninklijk Belgisch
Instituut voor natuurwetenschappen. De betrokkene mag haar aan-
spraak op een rustpensioen laten gelden.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[2017/204771]

6 SEPTEMBER 2017. — Provinciale Ontwikkelingsmaatschappij Vlaams-Brabant
Onteigening. — Machtiging

Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en
Armoedebestrijding van 6 september 2017 wordt de POM Vlaams-Brabant ertoe gemachtigd over te gaan tot de
gerechtelijke onteigening van de onroerende goederen gelegen te Ternat, kadastraal gekend zoals vermeld op het
onteigeningsplan, met het oog op de realisatie van het PRUP SPEK Ternat.

Tegen deze beslissing kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging worden
ingediend bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend, hetzij elektronisch via
een beveiligde website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be), of met een ter post aangetekende brief die
wordt toegezonden aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel). Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een
termijn van zestig dagen nadat de beslissing werd betekend.

*
VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2017/204842]

15 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de algemeen directeur tot wijziging van het besluit van de secretaris-generaal
van 23 december 2011 houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van het
departement Onderwijs en Vorming

De algemeen directeur van het Departement Onderwijs en Vorming,

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, artikel 8, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 14 juni 2013 en 25 juli 2014, artikel 22,
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006, 24 april 2009, 21 maart 2014 en 3 juli 2015 en
artikel 30;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende vaststelling van de rechtspositie van
het personeel van de diensten van de Vlaamse overheid, artikel V.11, § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen, de
artikelen 20 en 21;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2017/31232]
Personnel. — Retraite anticipée

Par arrêté royal du 11 août 2017 qui produit ses effets le 1er avril 2017,
la pension prématurée définitive pour inaptitude physique est accordée
à M. Malherbe, Virginia (F), née le 8 décembre 1979, attaché à l’Institut
royal des Sciences naturelles de Belgique. L’intéressée est autorisée à
faire valoir ses droits à la pension de retraite.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.

La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la
Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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Gelet op het ministerieel besluit van 6 februari 2015 houdende delegatie van sommige bevoegdheden inzake
onderwijs aan ambtenaren van het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, artikel 8;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van het Departement Onderwijs en Vorming van 23 december 2011
houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van het departement Onderwijs en Vorming;

Overwegende dat de entiteit Managementondersteunende Diensten werd opgeheven,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 2, 3o, van het besluit van de secretaris-generaal van het Departement Onderwijs en Vorming

van 23 december 2011 houdende subdelegatie van sommige bevoegdheden aan personeelsleden van het departement
Onderwijs en Vorming, vervangen door het besluit van de secretaris-generaal van 5 februari 2016, wordt punt i)
opgeheven.

Art. 2. In artikel 3, § 2, van hetzelfde besluit, gewijzigd door het besluit van de secretaris-generaal van
5 februari 2016, wordt de zinsnede ″resp. project,″ opgeheven.

Art. 3. In hetzelfde besluit worden de volgende artikelen opgeheven:

1o artikel 9, gewijzigd door de besluiten van de secretaris-generaal van 26 oktober 2012 en 5 februari 2016;
2o artikel 12 en 13, gewijzigd door het besluit van de secretaris-generaal van 26 oktober 2012;
3o artikel 15, gewijzigd door de besluiten van de secretaris-generaal van 26 oktober 2012 en 5 februari 2016.
Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2017.

Brussel, 15 september 2017.
De algemeen directeur van het Departement Onderwijs en Vorming,

K. PELLERIAUX

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2017/204844]

30 AUGUSTUS 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest - Indeling bij de gewestwegen

Oost-Vlaanderen. — Krachtens het besluit van 30 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn worden de voormalige provinciewegen:

- N494, tussen kmp 2,720 en 7,868, gelegen op het grondgebied van de gemeente Kruishoutem;

- N499, tussen kmp 2,558 en 6,059, gelegen op het grondgebied van de gemeente Maldegem;

- N48, tussen kmp 15,325 en 16,550, gelegen op het grondgebied van de stad Ronse;

aan hun bestemming onttrokken en ingedeeld bij de gewestwegen.

Antwerpen. — Krachtens het besluit van 30 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare
Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn wordt de voormalige provincieweg N148, tussen kmp 5,842 en
12,909, gelegen op het grondgebied van de gemeenten Hemiksem, Schelle en Niel aan zijn bestemming onttrokken en
ingedeeld bij de gewestwegen.

Twee restpercelen, zijnde de percelen met kadastrale gegevens Niel sectie A nr. 423S en Niel sectie B nr. 282R2,
beide gelegen langsheen de N148, worden eveneens overgedragen naar het Vlaamse Gewest.

West-Vlaanderen. — Krachtens het besluit van 30 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn worden de voormalige provinciewegen:

- N309, tussen kmp 1,700 en 4,300, gelegen op het grondgebied van de stad Brugge en de gemeente Zedelgem;
- N369, tussen kmp 0,000 en 1,300, gelegen op het grondgebied van de stad Ieper;
- N391a tussen kmp 0,000 en 0,935, gelegen op het grondgebied van de gemeente Avelgem;
aan hun bestemming onttrokken en ingedeeld bij de gewestwegen.
Onderstaande restpercelen, gelegen in de provincie West-Vlaanderen, worden eveneens overgedragen naar het

Vlaamse Gewest:
- Avelgem 4de afdeling sectie A nr. 1P;
- Roeselare 7de afdeling sectie D nr. 509D;
- Menen 1ste afdeling sectie D nrs. 163C, 166C, 178B
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/204770]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Rotselaar en Leuven: krachtens het besluit van 23 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit,
Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van
26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen
nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Rotselaar
en de stad Leuven.

De plannen 1M3D8F G 010023 en 1M3D8F 010024 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
afdeling Wegen en Verkeer Vlaams-Brabant, Diestsepoort 6, 3000 Leuven.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 23 augustus 2017 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

Waasmunster: krachtens het besluit van 24 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare
Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot
instelling van een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van
toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Waasmunster.

De plannen 1M3D8H G 105638 00 en 1M3D8H G 105639 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
afdeling Wegen en Verkeer Oost-Vlaanderen, Virginie Lovelinggebouw, Koningin Maria Hendrikaplein 70, bus 81,
9000 Gent.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 24 augustus 2017 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

Hamme: krachtens het besluit van 24 augustus 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken,
Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van
een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de
onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Hamme.

De plannen 1M3D8H G 105640 00, 1M3D8H G 105641 00, 1M3D8H G 105642 00, 1M3D8H G 105643 00, 1M3D8H
G 105645 00 en 1M3D8H G 105647 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Oost-Vlaanderen, Virginie Lovelinggebouw, Koningin Maria Hendrikaplein 70, bus 81, 9000 Gent.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 24 augustus 2017 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/204762]

20 JUNI 2017. — Arrest van de Raad van State
Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan ″Stationsbuurt″ (Stad Diksmuide)

Bij arrest nummer 238.584 van 20 juni 2017 vernietigt de Raad van State:
1. Het besluit van 23 februari 2015 van de gemeenteraad van Diksmuide houdende de definitieve vaststelling van

het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Stationsbuurt’ van de stad Diksmuide, en
2. Het besluit van 18 juni 2015 van de deputatie van de provincieraad van West-Vlaanderen houdende de

goedkeuring van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Stationsbuurt’ van de stad Diksmuide

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204891]

7 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant désignation des membres du Comité d’audit de
l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif à l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, l’article 48
remplacé et modifié par les décrets des 31 mars 2011 et 10 mai 2012;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 avril 2012 portant désignation des membres du Comité d’audit de
l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement
wallon du 21 juillet 2016;
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Sur proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés président et vice-président du Comité d’audit de l’Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi :

- M. Bertrand Demonceau en tant que président;

- M. Didier Malherbe en tant que vice-président.

Art. 2. Sont nommés membres du Comité d’audit de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de
l’Emploi :

- M. Michel Balon;

- M. Marc Debois.

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement wallon du 19 avril 2012 portant désignation des membres du Comité d’audit
de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 5. Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et
de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 septembre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,
de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/204891]
7 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing van de leden van het Auditcomité van de

« Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse Dienst voor Beroepsvorming en
Arbeidsmiddeling)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 betreffende de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi »
(Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), artikel 48, vervangen en gewijzigd bij de decreten van
31 maart 2011 en 10 mei 2012;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 19 april 2012 tot aanwijzing van de leden van het Auditcomité
van de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi », laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse
Regering van 21 juli 2016;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De hiernavermelde personen worden benoemd tot voorzitter en ondervoorzitter van het Auditcomité
van de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » :

- de heer Bertrand Demonceau, als voorzitter;

- de heer Didier Malherbe, als ondervoorzitter.

Art. 2. De hiernavermelde personen worden benoemd tot lid van de « Office wallon de la formation
professionnelle et de l’emploi »:

- de heer Michel Balon;

- de heer Marc Debois.

Art. 3. Het besluit van de Waalse Regering van 19 april 2012 tot aanwijzing van de leden van het Auditcomité van
de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 5. De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en
Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 september 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Tewerkstelling en Vorming.

P.-Y. JEHOLET
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204808]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001815

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001815, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cendres volantes contenant du sulfate de sodium et du selenium (1 320 mg/l)
Code * : 101115
Quantité maximale prévue : 250 tonnes
Période prévue (demande) : 27/03/2017 au 26/03/2018
Notifiant : SUEZ R & R BE WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : K+S KALI GMBH WERKE WERRA UNTERTAGE-DEPONIE HERFA-NEURODE

36266 HERINGEN WERRA

Namur, le 24 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204810]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003001816

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001816, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solvants de peintures usagés non halogénés (méthyléthylcétone)
Code * : 080111
Quantité maximale prévue : 600 tonnes
Période prévue (demande) : 04/04/2017 au 03/04/2018
Notifiant : SUEZ R & R BE WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : SUEZ RR IWS BEAUTOR

0280 BEAUTOR

Namur, le 24 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204809]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003001840

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001840, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acides minéraux résiduaires de traitement chimique provenant du décapage du
fer à l’acide chlorydrique

Code * : 110105
Quantité maximale prévue : 450 tonnes
Période prévue (demande) : 11/07/2017 au 10/07/2018
Notifiant : GALVA POWER GROUP

3530 HOUTHALEN
Centre de traitement : PRODUITS CHIMIQUES DE LOOS

F-59374 LOOS CEDEX

Namur, le 24 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204806]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE2774084501

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE2774084501, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes:

Nature des déchets : Bain de flux (Zn : 100-300 g/l; Fe : 0-150 g/l; NH4+ : 0-100 g/l; Cl- : 200-1 000 g/l)
Code * : 110504
Quantité maximale prévue : 200 tonnes
Période prévue (demande) : 01/07/2017 au 30/06/2018
Notifiant : CHEMISCHE FABRIK WOCKLUM

58802 BALVE
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 23 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204802]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2016002007

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2016002007, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de désencrage provenant du recyclage du papier (42 % eau, 33 % matières
organiques, 67 % matières minérales)

Code * : 030305
Quantité maximale prévue : 2 500 tonnes
Période de validité prévue : 03/10/2016 au 02/10/2017
Notifiant : N+P RECYCLING

59100 ROUBAIX
Centre de traitement : BRIQUETERIES DE PLOEGSTEERT

7783 LE BIZET

Namur, le 19 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204804]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets GB0001006339

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, GB0001006339, Du Royaume-Uni vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Combustible de substitution (fluff) fabriqué à partir 0-20 % papiers et cartons,
0-10 % textile, 0-60 % plastiques, 0-5 % bois, 0-5 % autres (verre, pierre, ceramic,
métaux, caoutchouc) soit PCI 15 à 19 MJ

Code * : 191210
Quantité maximale prévue : 5 000 tonnes
Période prévue (demande) : 03/04/2017 au 02/04/2018
Notifiant : PERICULA

HX7 7DD WEST YORKSHIRE
Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 23 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204803]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IT021008

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT021008, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2 est
accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de cuivre et de zinc (Cu<10 % , Zn>60 % , 2 % environ Pb)
Code * : 100606
Quantité maximale prévue : 150 tonnes
Période prévue (demande) : 01/06/2017 au 31/05/2018
Notifiant : FORELLI PIETRO

25020 CAPRIANO DEL COLLE BS
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 23 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204805]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014486

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014486, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de peintures
Code * : 080111
Quantité maximale prévue : 300 tonnes
Période prévue (demande) : 19/06/2017 au 18/06/2018
Notifiant : REMONDIS LUXEMBOURG

1718 LUXEMBOURG-HAMM
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FELUY

Namur, le 23 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/204807]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL662801

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL662801, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues papetières composées de minéraux (craie et argile, 31 % sur sec) et de fibres
de cellulose (69 % sur sec)

Code * : 030310
Quantité maximale prévue : 2 500 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2017 au 30/04/2018
Notifiant : N+P RECYCLING

5854 PC NIEUW-BERGEN
Centre de traitement : BRIQUETERIES DE PLOEGSTEERT

7783 LE BIZET

Namur, le 24 mai 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13264]

18 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit houdende aanduiding
van de personeelsleden van de MIVB die gemachtigd zijn de
inbreuken vast te stellen op de exploitatievoorwaarden van het
openbaar vervoer in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Mobiliteit en Openbare Werken,

Gelet op de wet van 9 juli 1875 op de trams, artikel 11;

Gelet op de ordonnantie van 22 november 1990 betreffende de
organisatie van het openbaar vervoer in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, artikel 18bis, zoals gewijzigd door de ordonnantie van
20 juli 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 1976 houdende
reglement op de politie van personenvervoer per tram, premetro,
metro, autobus en autocar, artikel 41;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13264]

18 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel portant désignation des
membres du personnel de la STIB qui sont habilités à constater les
infractions aux conditions d’exploitation des transports en com-
mun dans la Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

Vu la loi du 9 juillet 1875 sur les tramways, l’article 11;

Vu l’ordonnance du 22 novembre 1990 relative à l’organisation des
transports en commun de la Région de Bruxelles-Capitale, l’article 18bis
comme modifié par l’ordonnance du 20 juillet 2016;

Vu l’arrêté royal du 15 septembre 1976 portant règlement sur la police
des transports de personnes par tram, prémétro, métro, autobus et
autocar, l’article 41;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
13 december 2007 tot vaststelling van sommige exploitatie-
voorwaarden van het openbaar vervoer in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
8 oktober 2015 houdende aanduiding van de personeelsleden van de
MIVB die gemachtigd zijn de inbreuken vast te stellen op de
exploitatievoorwaarden van het openbaar vervoer in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot
regeling van de ondertekening van de akten van de Regering, artikel 5,
32°;

Overwegende dat het personeelsverloop binnen de MIVB een
actualisering van deze lijst noodzaakt,

Besluit :

Artikel 1. De personeelsleden van de MIVB die gemachtigd zijn de
inbreuken vast te stellen op de exploitatievoorwaarden van het
openbaar vervoer in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, zijn de
volgende :

DIRECTIE FIELD SUPPORT DIRECTIE FIELD SUPPORT

AARAB RACHID FR AARAB RACHID FR

ABBOU FOUAD FR ABBOU FOUAD FR

ABBOUTI YASSINE FR ABBOUTI YASSINE FR

ABDESSELAMI BILAL FR ABDESSELAMI BILAL FR

ABERKANE M’HAMED FR ABERKANE M’HAMED FR

AHEMAME ALI FR AHEMAME ALI FR

AHROUCH ABOUBEKRE FR AHROUCH ABOUBEKRE FR

AJHIR ABDERAHMAN FR AJHIR ABDERAHMAN FR

AKALAY OTMANE NL AKALAY OTMANE NL

AKKAD JAMAL NL AKKAD JAMAL NL

AKTAS CEYLAN FR AKTAS CEYLAN FR

AL FAKER KARIM FR AL FAKER KARIM FR

AL HAJAMI JAWAD NL AL HAJAMI JAWAD NL

AL UAHABI MOHAMED FR AL UAHABI MOHAMED FR

AMAROCHI TIJANI FR AMAROCHI TIJANI FR

AMAROUCH BRAHIM FR AMAROUCH BRAHIM FR

AM’BAR ZAKARIA FR AM’BAR ZAKARIA FR

ANTONAROS SHARON FR ANTONAROS SHARON FR

ARFALA ALI NL ARFALA ALI NL

ARNONE SALVATORE FR ARNONE SALVATORE FR

ASLAN SERKAN FR ASLAN SERKAN FR

ASSOUFI YOUSSEF FR ASSOUFI YOUSSEF FR

BAKKALI RACHID FR BAKKALI RACHID FR

BALISTAIRE THIERRY FR BALISTAIRE THIERRY FR

BALLET INE NL BALLET INE NL

BARFI KHALED FR BARFI KHALED FR

BATTIFOY BRUNO FR BATTIFOY BRUNO FR

BEKA JEAN-MARC FR BEKA JEAN-MARC FR

BEHETS ERWIN NL BEHETS ERWIN NL

BELAICH YOUNES NL BELAICH YOUNES NL

BELCAID SAID ABBES FR BELCAID SAID ABBES FR

BEN ALI ABDELHAKIM FR BEN ALI ABDELHAKIM FR

BEN ALI TAREK FR BEN ALI TAREK FR

BEN AYAD DAOUDI YOUSSEF FR BEN AYAD DAOUDI YOUSSEF FR

BEN HAMMOU ISMAËL NL BEN HAMMOU ISMAËL NL

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 décembre 2007 fixant certaines conditions d’exploitation des trans-
ports en commun en Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
8 octobre 2015 portant désignation des membres du personnel de la
STIB qui sont habilités à constater les infractions aux conditions
d’exploitation des transports en commun dans la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, en particulier l’article 5, 32°;

Attendu que la rotation au niveau du personnel de la STIB nécessite
une actualisation de cette liste,

Arrête :

Article 1er. Les membres du personnel de la STIB qui sont habilités
à constater les infractions aux conditions d’exploitation des transports
en commun dans la Région de Bruxelles-Capitale, sont les suivants :

88928 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



DIRECTIE FIELD SUPPORT DIRECTIE FIELD SUPPORT

BEN MESSAOUD YOUSSEF FR BEN MESSAOUD YOUSSEF FR

BEN MESSAOUD ABDEL AZIZ FR BEN MESSAOUD ABDEL AZIZ FR

BEN-SAIHI ABDELMOUTALIB NL BEN-SAIHI ABDELMOUTALIB NL

BEN YADIR NASSER FR BEN YADIR NASSER FR

BENALI ISMAIL FR BENALI ISMAIL FR

BENHADI ABDELKALAK FR BENHADI ABDELKALAK FR

BENNANI ZAKARIAE NL BENNANI ZAKARIAE NL

BENSALAH MOHAMED FR BENSALAH MOHAMED FR

BERKERS ALAIN FR BERKERS ALAIN FR

BERRAHOU MOUNIR FR BERRAHOU MOUNIR FR

BERT JONNATHAN NL BERT JONNATHAN NL

BESSON PATRICK NL BESSON PATRICK NL

BIRLENBACH ERIC FR BIRLENBACH ERIC FR

BLANCKAERT LUC NL BLANCKAERT LUC NL

BOGARD LINDA FR BOGARD LINDA FR

BONTE JONATHAN NL BONTE JONATHAN NL

BOUCHARRAFI MOHAMED FR BOUCHARRAFI MOHAMED FR

BOUCHIKHI YAHYA FR BOUCHIKHI YAHYA FR

BOUCHTI NOUREDDINE FR BOUCHTI NOUREDDINE FR

BOUFAIDA NASSER FR BOUFAIDA NASSER FR

BOUFAIDA MORAD FR BOUFAIDA MORAD FR

BOUKRICHA SAMIR FR BOUKRICHA SAMIR FR

BOULABHAIM TAREK FR BOULABHAIM TAREK FR

BOURKANI HASSAN NL BOURKANI HASSAN NL

BOUTI NAJIB FR BOUTI NAJIB FR

BOUTSAKOURIN YOUSSEF FR BOUTSAKOURIN YOUSSEF FR

BOUZIAN OUSSAMA FR BOUZIAN OUSSAMA FR

BOUZIANE YOUNES FR BOUZIANE YOUNES FR

BRYS CEDRIC FR BRYS CEDRIC FR

BULBUL SEDAT FR BULBUL SEDAT FR

CANNOOT ERIK NL CANNOOT ERIK NL

CARLIER MARCEL NL CARLIER MARCEL NL

CARPENTIER CHRIS NL CARPENTIER CHRIS NL

CHARI KHALID FR CHARI KHALID FR

CHATT NAJIB FR CHATT NAJIB FR

CHELLALA MORAD FR CHELLALA MORAD FR

CHOQI WALID FR CHOQI WALID FR

CILEK MARC NL CILEK MARC NL

CLECH RENAUD FR CLECH RENAUD FR

CLEEREN MARC FR CLEEREN MARC FR

COENEN ANDRE FR COENEN ANDRE FR

COLAK AYDEMIR FR COLAK AYDEMIR FR

CORREA AMADOU FR CORREA AMADOU FR

CORTOOS CHRIS NL CORTOOS CHRIS NL

DAOIK SAID FR DAOIK SAID FR

DABBOUR MOHAMMAD FR DABBOUR MOHAMMAD FR

DAISNE NICKY NL DAISNE NICKY NL

D’ANGELO GIORGIO NL D’ANGELO GIORGIO NL

DE CONINCK STEPHANE FR DE CONINCK STEPHANE FR

DE FABRIBECKERS SERGE FR DE FABRIBECKERS SERGE FR

DE JAEGER ARNOLD FR DE JAEGER ARNOLD FR
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DE LA HAYE JEROME FR DE LA HAYE JEROME FR

DE LEEUW CHRISTOPHE FR DE LEEUW CHRISTOPHE FR

DE MAERSCHALCK DANY NL DE MAERSCHALCK DANY NL

DE MAEYER NABIL FR DE MAEYER NABIL FR

DE MEEUS BRIEUC FR DE MEEUS BRIEUC FR

DE MEYER PHILIPPE FR DE MEYER PHILIPPE FR

DE NIJS YANNICK NL DE NIJS YANNICK NL

DE PEVER CHRISTINE NL DE PEVER CHRISTINE NL

DE RUDDER YVES-PATRICK FR DE RUDDER YVES-PATRICK FR

DE TAEYE ENRIQUE NL DE TAEYE ENRIQUE NL

DE SMEDT MICHAEL NL DE SMEDT MICHAEL NL

DE SOETE TONNY NL DE SOETE TONNY NL

DE VOS JEAN-MARIE NL DE VOS JEAN-MARIE NL

DE WIT MARC FR DE WIT MARC FR

DEBACKER GUY NL DEBACKER GUY NL

DEBBOUN HECHAM FR DEBBOUN HECHAM FR

DECONINCK PHILIPPE NL DECONINCK PHILIPPE NL

DEDOBBELEER ERIC FR DEDOBBELEER ERIC FR

DEBRUYN KEVIN NL DEBRUYN KEVIN NL

DEFOSSE TIMOTHY NL DEFOSSE TIMOTHY NL

DEGERLI HUNKAR FR DEGERLI HUNKAR FR

DEKEYSER LAURENT FR DEKEYSER LAURENT FR

DEKOSTER PATRICK NL DEKOSTER PATRICK NL

DELAITTE MICHAEL NL DELAITTE MICHAEL NL

DELESTINNE YVES FR DELESTINNE YVES FR

DELIKANLIOGLU TANER FR DELIKANLIOGLU TANER FR

DELOZ EMILE NL DELOZ EMILE NL

DERUYVER JOHNNY FR DERUYVER JOHNNY FR

DESPLENTER MARC NL DESPLENTER MARC NL

DEYAERT DIDIER FR DEYAERT DIDIER FR

D’HOEKERS YASSINE NL D’HOEKERS YASSINE NL

DI NATALE CRISTOFORO FR DI NATALE CRISTOFORO FR

DIERICKX STEVEN NL DIERICKX STEVEN NL

DONCKERS CHRISTIAN FR DONCKERS CHRISTIAN FR

DOUIDI MOURAD FR DOUIDI MOURAD FR

DREESEN DANY FR DREESEN DANY FR

DRIESSENS DIDIER FR DRIESSENS DIDIER FR

DUBOIS OLIVIER FR DUBOIS OLIVIER FR

DUBUISSON WENDY FR DUBUISSON WENDY FR

DULAIT DIDIER FR DULAIT DIDIER FR

DURY CHRISTOPHE FR DURY CHRISTOPHE FR

EGGERICKX OLIVIER FR EGGERICKX OLIVIER FR

EL AALILI MOHAMED FR EL AALILI MOHAMED FR

EL BEKKOURI FAHD FR EL BEKKOURI FAHD FR

EL BOUJDAINI FARID FR EL BOUJDAINI FARID FR

EL BOURI FOUAD FR EL BOURI FOUAD FR

EL BOUZAIDI ABOUTALEB FR EL BOUZAIDI ABOUTALEB FR

EL HABACHI NORDINE FR EL HABACHI NORDINE FR

EL HADOUCHI ISMAIL FR EL HADOUCHI ISMAIL FR

EL HOUARI MUSTAPHA FR EL HOUARI MUSTAPHA FR

EL IDRISSI AYOUB FR EL IDRISSI AYOUB FR

88930 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



DIRECTIE FIELD SUPPORT DIRECTIE FIELD SUPPORT

EL KAJTIHI ILIASS FR EL KAJTIHI ILIASS FR

EL MOUJAMAI AZZAM FR EL MOUJAMAI AZZAM FR

EL YOUSSEFI YASSINE FR EL YOUSSEFI YASSINE FR

EN NAFIA REDOUANE FR EN NAFIA REDOUANE FR

ESMAIRI NAGIM FR ESMAIRI NAGIM FR

ESSADDIKI ZAKARIA FR ESSADDIKI ZAKARIA FR

FARES ALI FR FARES ALI FR

FEKAR ARAFAT FR FEKAR ARAFAT FR

FERJANI NOURREDINE FR FERJANI NOURREDINE FR

FERAILLE MAXIME FR FERAILLE MAXIME FR

FERNANDEZ ORTEGA SAMUEL FR FERNANDEZ ORTEGA SAMUEL FR

FIERENS FRANÇOISE FR FIERENS FRANÇOISE FR

FONCE PATRICK FR FONCE PATRICK FR

FOURNEAUX FREDERICK FR FOURNEAUX FREDERICK FR

FRANCOIS HUBERT FR FRANCOIS HUBERT FR

GEERS GUSTAVE FR GEERS GUSTAVE FR

GEETS MARC NL GEETS MARC NL

GENEZELE-KITOKO YASMINE FR GENEZELE-KITOKO YASMINE FR

GHARBI SAMI NL GHARBI SAMI NL

GHAREB YOUSSEF FR GHAREB YOUSSEF FR

GHAY MOHAMED FR GHAY MOHAMED FR

GHAZALI BILAL FR GHAZALI BILAL FR

GOESSENS LAURENT FR GOESSENS LAURENT FR

GONDRY JEAN-JACQUES FR GONDRY JEAN-JACQUES FR

GOOSSENS BART NL GOOSSENS BART NL

GREGOIRE PHILIPPE FR GREGOIRE PHILIPPE FR

GRUNBERG VADIM FR GRUNBERG VADIM FR

GUARAGNA ROBERTO FR GUARAGNA ROBERTO FR

GUILLEN JARENO JUAN-CARLOS FR GUILLEN JARENO JUAN-CARLOS FR

GUZMAN MARTINI SANTIAGO FR GUZMAN MARTINI SANTIAGO FR

HADDAD M’SAOURI SAMIRA FR HADDAD M’SAOURI SAMIRA FR

HADJ M’HEND ABDELLAH FR HADJ M’HEND ABDELLAH FR

HAECK ISABEL NL HAECK ISABEL NL

HAES ANTHONY NL HAES ANTHONY NL

HAESAERT STEVE FR HAESAERT STEVE FR

HAJ M’FEDDAL NOUR-EDDINE FR HAJ M’FEDDAL NOUR-EDDINE FR

HAMMOUTI EL HACHMI FR HAMMOUTI EL HACHMI FR

HANZEN JEAN-NOEL FR HANZEN JEAN-NOEL FR

HAOUARI CHAQUIR FR HAOUARI CHAQUIR FR

HARFI ABDOU FR HARFI ABDOU FR

HARROUD MOHAMED NL HARROUD MOHAMED NL

HARTIEL STEPHANE FR HARTIEL STEPHANE FR

HERTEN HUGO NL HERTEN HUGO NL

HEUSCHEN JONATHAN FR HEUSCHEN JONATHAN FR

HILALI NORDIN FR HILALI NORDIN FR

HOUDRET PHILIPPE FR HOUDRET PHILIPPE FR

HRARTI HICHAM FR HRARTI HICHAM FR

HUYSMAN ANN NL HUYSMAN ANN NL

IZCI SALIH FR IZCI SALIH FR

JANSSENS JEAN-PIERRE FR JANSSENS JEAN-PIERRE FR

JAUMOTTE CHRISTOPHE NL JAUMOTTE CHRISTOPHE NL

88931MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



DIRECTIE FIELD SUPPORT DIRECTIE FIELD SUPPORT

JDIA YOUNES FR JDIA YOUNES FR

KADDOUR MERIEM FR KADDOUR MERIEM FR

KALDAOUI ROY FR KALDAOUI ROY FR

KAYA MUHAREM FR KAYA MUHAREM FR

KAYEMBE ALAIN FR KAYEMBE ALAIN FR

KEBAIER BILEL FR KEBAIER BILEL FR

KENAITI FOUAD FR KENAITI FOUAD FR

KHIRIJI SOUHEIL FR KHIRIJI SOUHEIL FR

KNAPEN PHILIPPE FR KNAPEN PHILIPPE FR

KOC SELAHATTIN FR KOC SELAHATTIN FR

KUSTERMANS XAVIER FR KUSTERMANS XAVIER FR

LAGNEAU JEAN-PAUL FR LAGNEAU JEAN-PAUL FR

LAMBEETS FRANCIS NL LAMBEETS FRANCIS NL

LAPAGE RONALD FR LAPAGE RONALD FR

LAUWERS KRIS NL LAUWERS KRIS NL

LEBEGGE CHRISTIAN NL LEBEGGE CHRISTIAN NL

LEFEBVRE MARC FR LEFEBVRE MARC FR

LEROY RODOLPHE FR LEROY RODOLPHE FR

LFRAH ABDELKARIM FR LFRAH ABDELKARIM FR

LIANO RAPHAEL FR LIANO RAPHAEL FR

LIGOTTI ANGELO FR LIGOTTI ANGELO FR

LITTERI GAËTANO FR LITTERI GAËTANO FR

LOUASSE BOCHRA FR LOUASSE BOCHRA FR

LOUKILI SAMIR FR LOUKILI SAMIR FR

LUCCHESI SYLVIE FR LUCCHESI SYLVIE FR

MADANI AYOUB NL MADANI AYOUB FR

MAHRACH RACHID FR MAHRACH RACHID FR

MALENGREAUX CEDRIC FR MALENGREAUX CEDRIC FR

MARABET KARIM FR MARABET KARIM FR

MARCOUCH MOHAMED FR MARCOUCH MOHAMED FR

MARECHAL PATRICK FR MARECHAL PATRICK FR

MARLAIRE MARC NL MARLAIRE MARC NL

MASSON PHILIPPE FR MASSON PHILIPPE FR

MAVAKALA YANNICK FR MAVAKALA YANNICK FR

MELIS NICOLAS FR MELIS NICOLAS FR

MENTEN PASCAL FR MENTEN PASCAL FR

MERVILDE KEVIN FR MERVILDE KEVIN FR

MES JOHNNY FR MES JOHNNY FR

MESTARI ABDENNASSER FR MESTARI ABDENNASSER FR

MEZGUELDI CHOUKRI FR MEZGUELDI CHOUKRI FR

MEZGUELDI ANOUAR FR MEZGUELDI ANOUAR FR

M’HAMDI SAID FR M’HAMDI SAID FR

MIDDAGH HENRI FR MIDDAGH HENRI FR

MKAHLI ABDELHAMID FR MKAHLI ABDELHAMID FR

MOHSINE OUSSAMA NL MOHSINE OUSSAMA NL

MOREAU MICHEL FR MOREAU MICHEL FR

MORIAU DANNY NL MORIAU DANNY NL

MOSSELMANS CHRISTIAN NL MOSSELMANS CHRISTIAN NL

MOUSSIAUX SVEN NL MOUSSIAUX SVEN NL

M’RABET KHALIL FR M’RABET KHALIL FR

NAJJARI YOUNESS FR NAJJARI YOUNESS FR
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NAPLES THIERRY NL NAPLES THIERRY NL

NDUPU CHRISTIAN FR NDUPU CHRISTIAN FR

NOISET JEAN-PIERRE FR NOISET JEAN-PIERRE FR

NOURI MOHAMED NABIL FR NOURI MOHAMED NABIL FR

NUTHALS BART NL NUTHALS BART NL

OORTS JELLE NL OORTS JELLE NL

OUAHALOU ANOUAL FR OUAHALOU ANOUAL FR

OURIAGHLI MOKKADEM SOFIANNE FR OURIAGHLI MOKKADEM SOFIANNE FR

ÖZALP SABAN FR ÖZALP SABAN FR

OZDEMIR ZIHNI NL OZDEMIR ZIHNI NL

PARELLO EVELYNE FR PARELLO EVELYNE FR

PAULUS ELINE FR PAULUS ELINE FR

PEEREBOOM JEAN FR PEEREBOOM JEAN FR

PEETERS CHRISTIAN FR PEETERS CHRISTIAN FR

PONCELET BENOIT FR PONCELET BENOIT FR

POSADA MEDINA EMILIO FR POSADA MEDINA EMILIO FR

RABHIOUI ABDELAZIZ NL RABHIOUI ABDELAZIZ NL

RAIKOUDIS EVANGELOS NL RAIKOUDIS EVANGELOS NL

RAPAILLE MAXIME FR RAPAILLE MAXIME FR

RAOUI OTMAN FR RAOUI OTMAN FR

RIVAN MARCE BARTOLOMEO FR RIVAN MARCE BARTOLOMEO FR

ROBA MICHEL FR ROBA MICHEL FR

ROZEN ANDREW NL ROZEN ANDREW NL

RZINE JAWAD FR RZINE JAWAD FR

SABWISA KASEN FR SABWISA KASEN FR

SAJI MOHAMED FR SAJI MOHAMED FR

SALMAN MOUNIR FR SALMAN MOUNIR FR

SAMYN JOHNNY NL SAMYN JOHNNY NL

SARGHINI REDA FR SARGHINI REDA FR

SAS PAUL FR SAS PAUL FR

SEDICK NORDINNE FR SEDICK NORDINNE FR

SGHIOUAR MOHAMED-LARBI FR SGHIOUAR MOHAMED-LARBI FR

SIOPIS THOMAS FR SIOPIS THOMAS FR

S’LIMANI NORDINE NL S’LIMANI NORDINE NL

SMETS OLIVIER FR SMETS OLIVIER FR

SNOUSSI NABIL FR SNOUSSI NABIL FR

SPATUZZI GIORGIO FR SPATUZZI GIORGIO FR

SPELTENS FRANCIS FR SPELTENS FRANCIS FR

STARCK JONATHAN FR STARCK JONATHAN FR

STUYCK XAVIER FR STUYCK XAVIER FR

TAC FATMIR FR TAC FATMIR FR

TALBIOUI NOREDDINE NL TALBIOUI NOREDDINE NL

TAMRI SABRI FR TAMRI SABRI FR

TEN BROEKE LAURENCE NL TEN BROEKE LAURENCE NL

THYS JEROEN NL THYS JEROEN NL

TIRE DENISE FR TIRE DENISE FR

TOUNSSI ILYASSE NL TOUNSSI ILYASSE NL

TOUSSAINT STEVE FR TOUSSAINT STEVE FR

TRAIBI ABDELILA FR TRAIBI ABDELILA FR

TUYBENS HANS NL TUYBENS HANS NL

UCAR USTUNEL FR UCAR USTUNEL FR
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USLU STEVE FR USLU STEVE FR

VAN DE VOORDE TOM NL VAN DE VOORDE TOM NL

VAN DEN ABEELE SONJA NL VAN DEN ABEELE SONJA NL

VAN DEN BERGHE GEOFFREY FR VAN DEN BERGHE GEOFFREY FR

VAN DEN HOUTE PATRICK NL VAN DEN HOUTE PATRICK NL

VAN ELST EDDY FR VAN ELST EDDY FR

VAN GUCHT YOUNES FR VAN GUCHT YOUNES FR

VAN KERK PHILIPPE FR VAN KERK PHILIPPE FR

VAN LOVEN GREGORY NL VAN LOVEN GREGORY NL

VAN NUFFEL KRIS NL VAN NUFFEL KRIS NL

VAN PARIJS BRUCE NL VAN PARIJS BRUCE NL

VANBELLINGEN FRANCIS NL VANBELLINGEN FRANCIS NL

VANBELLINGEN PASCAL NL VANBELLINGEN PASCAL NL

VANDENBERG OLIVIER FR VANDENBERG OLIVIER FR

VANDERRUSTEN GREGORY NL VANDERRUSTEN GREGORY NL

VANOPDENBOSCH SEBASTIEN FR VANOPDENBOSCH SEBASTIEN FR

VANOPHEM MARTINE NL VANOPHEM MARTINE NL

VANOPPHEM JULIE NL VANOPPHEM JULIE NL

VANORBEEK ISABELLE FR VANORBEEK ISABELLE FR

VANQUAETHEM VEERLE NL VANQUAETHEM VEERLE NL

VANVOLCKSOM THIERRY NL VANVOLCKSOM THIERRY NL

VERVUST SERGE FR VERVUST SERGE FR

VINCK PATRICK NL VINCK PATRICK NL

VOETS FILIP NL VOETS FILIP NL

WOUTERS WERNER FR WOUTERS WERNER FR

WYBOU FRANK NL WYBOU FRANK NL

ZAABOUTI KARIM NL ZAABOUTI KARIM NL

ZAIDANI SOUFIANE FR ZAIDANI SOUFIANE FR

ZARROUK ZAKARIYA FR ZARROUK ZAKARIYA FR

ZEAMARI KHADIJA FR ZEAMARI KHADIJA FR

ZEEBROECK JULIEN FR ZEEBROECK JULIEN FR

ZENASNI SELIM NL ZENASNI SELIM NL

ZEROUANI AYOUB FR ZEROUANI AYOUB FR

ZIANI OTHMAN FR ZIANI OTHMAN FR

ZGHIRI AZIZ FR ZGHIRI AZIZ FR
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Art. 2. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
8 oktober 2015 houdende aanduiding van de personeelsleden van de
MIVB die gemachtigd zijn de inbreuken vast te stellen op de
exploitatievoorwaarden van het openbaar vervoer in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest is opgeheven behalve artikel 2.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 18 september 2017.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

P. SMET

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/31246]

15 JUNI 2017. — Zonekaart die het stelsel van toegestane parkeer-
plaatsen voor de kantoorgebouwen nader omschrijft in verband
met de toegankelijkheidskaart van de GSV

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering beslist:

— om akte te nemen van de zonekaart die het stelsel van toegestane
parkeerplaatsen voor de kantoorgebouwen nader omschrijft in verband
met de toegankelijkheidskaart van de GSV.

— om de minister van Leefmilieu en Energie de opdracht te geven
om de kaart van het Belgisch Staatsblad te publiceren.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 8 octobre 2015 portant désignation des membres du
personnel de la STIB qui sont habilités à constater les infractions aux
conditions d’exploitation des transports en commun dans la Région de
Bruxelles-Capitale est abrogé à l’exception de l’article 2.

Art. 3. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 septembre 2017.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Travaux Publics et du Transport,

P. SMET

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/31246]

15 JUIN 2017. — Carte des zones définissant le régime d’emplace-
ments de parking autorisés pour les immeubles de bureau en lien
avec la carte d’accessibilité du RRU

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale décide :

— de prendre acte de la carte des zones définissant le régime
d’emplacements de parking autorisés pour les immeubles de bureau en
lien avec la carte d’accessibilité du RRU.

— de charger la Ministre de l’Environnement et de l’Energie de faire
publier cette carte au Moniteur belge.
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COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13308]
14 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté 2017/1499 du collège de la Commission communautaire française portant

nomination du commissaire du collège au sein de l’Office francophone de la Formation en Alternance (OFFA)

Le Collège,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, les articles 4, 17°, et 92bis, modifiée par la loi spéciale
du 6 janvier 2014;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes d’intérêt public ;
Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public pour les matières réglées en vertu de

l’article 138 de la Constitution;
Vu le décret II du Conseil régional wallon du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la

Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française, notamment ses articles 3,
4°, et 10, § 1er

Vu l’accord de coopération-cadre relatif à la formation en alternance, conclu à Bruxelles le 24 octobre 2008 entre la
Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française ;

Vu le décret du 5 mars 2009 de la Commission communautaire française portant assentiment à l’accord de
coopération-cadre relatif à la formation en alternance, conclu à Bruxelles, le 24 novembre 2008, entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire française ;

Vu l’avenant du 27 mars 2014 relatif à l’accord de coopération -cadre relatif à la formation en alternance, conclu à
Bruxelles le 24 octobre 2008, entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire
française;

Vu le décret du 28 avril 2014 de la Commission communautaire française portant assentiment à l’avenant à l’accord
de coopération-cadre relatif à la formation en alternance, conclu à Bruxelles, le 24 octobre 2008, entre la Communauté
française, la Région wallonne et la Commission communautaire française ;

Vu l’avenant du 15 mai 2014 modifiant l’avenant du 27 mars 2014 relatif à l’accord de coopération-cadre relatif à
la formation en alternance, conclu à Bruxelles, le 24 octobre 2008, entre la Communauté française, la Région wallonne
et la Commission communautaire française ;

Vu l’Arrêté 2015/1353 du Collège de la Commission communautaire française portant nomination du commissaire
du Collège au sein de l’Office francophone de la formation en alternance (OFFA) ;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Formation professionnelle ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le Collège de la Commission communautaire française donne démission honorable de sa mission à
Monsieur Donat CARLIER en tant que commissaire du Collège auprès de l’Office francophone de la formation en
alternance (OFFA).

Art. 2. Madame Dorothée SCHEVENEELS est désignée en qualité de commissaire du Collège de la Commission
communautaire française auprès de de l’Office francophone de la formation en alternance (OFFA).

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur immédiatement.

Art. 4. Le Membre du Collège ayant la Formation professionnelle dans ses attributions est chargé de l’exécution
du présent Arrêté.

Bruxelles, le 14 septembre 2017.

Par le Collège :

La Ministre-Présidente,
F. LAANAN

Le Ministre, Membre du Collège chargé de la Formation professionnelle,
D. GOSUIN

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13308]
14 SEPTEMBER 2017. — Besluit 2017/1499 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende de

benoeming van de Commissaris van het College binnen de Office francophone de la Formation en Alternance
(OFFA)

Het College,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, inzonderheid op de artikelen 4,
17° en 92bis, gewijzigd door de bijzondere wet van 6 januari 2014;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op sommige instellingen van openbaar nut;
Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder voor de

aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;
Gelet op decreet II van de Waalse Gewestraad van 22 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige

bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie,
inzonderheid op de artikelen 3, 4° en 10, § 1;
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Gelet op het kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten te Brussel op
24 oktober 2008 tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 5 maart 2009 houdende instemming met het
kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten te Brussel op 24 oktober 2008 tussen
de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het aanhangsel van 27 maart 2014 bij het kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende
opleiding, gesloten te Brussel op 24 oktober 2008 tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse
Gemeenschapscommissie;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 28 april 2014 houdende instemming met het
aanhangsel bij het kaderakkoord tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten te Brussel op
24 oktober 2008 tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het aanhangsel van 15 mei 2014 tot wijziging van het aanhangsel van 27 maart 2014 bij het kaderakkoord
tot samenwerking betreffende de alternerende opleiding, gesloten te Brussel op 24 oktober 2008 tussen de Franse
Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit 2015/1353 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende de benoeming
van de commissaris van het College binnen de Office francophone de la formation en alternance (OFFA);

Op voorstel van de Minister bevoegd voor Beroepsopleiding;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het College van de Franse Gemeenschapscommissie ontslaat de heer Donat Carlier eervol uit zijn
opdracht als commissaris van het College bij de Office francophone de la formation en alternance (OFFA).

Art. 2. Mevrouw Dorothée Scheveneels wordt aangesteld als commissaris van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie bij de Office francophone de la formation en alternance (OFFA).

Art. 3. Dit besluit treedt onmiddellijk in werking.

Art. 4. Het Lid van het College bevoegd voor Beroepsopleiding wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 september 2017.

Door het College :

De Minister-President,
F. LAANAN

De Minister, Lid van het College, bevoegd voor Beroepsopleiding,
D. GOSUIN

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/204878]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

a. Par jugement du 4 juillet 2017 en cause du procureur du Roi contre J.A., dont l’expédition est parvenue au greffe
de la Cour le 6 juillet 2017, le Tribunal correctionnel de Liège, division Liège, a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 4, § 3, de la loi du 19 mars 2017 [instituant un fonds budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième
ligne] viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’il oblige les cours et tribunaux qui condamnent un
prévenu du chef d’une infraction pénale de lui imposer également le paiement de la contribution au Fonds budgétaire
relatif à l’aide juridique de deuxième ligne au motif qu’il n’en bénéficie pas, bien qu’il soit dans les conditions légales
pour y prétendre, alors que les justiciables qui, à l’instar de ce prévenu, sont dans les conditions légales de l’aide
juridique de deuxième ligne et en bénéficient effectivement ne peuvent être condamnés à cette contribution ? ».

b. Par deux jugements du 31 août 2017 en cause du procureur du Roi respectivement contre N.A. et contre A.S.,
dont les expéditions sont parvenues au greffe de la Cour le 7 septembre 2017, le Tribunal correctionnel de Liège,
division Liège, a posé la même question préjudicielle.

Ces affaires, inscrites sous les numéros 6704, 6723 et 6724 du rôle de la Cour, ont été jointes.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF

[2017/204878]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

a. Bij vonnis van 4 juli 2017 in zake de procureur des Konings tegen J.A., waarvan de expeditie ter griffie van het
Hof is ingekomen op 6 juli 2017, heeft de Correctionele Rechtbank Luik, afdeling Luik, de volgende prejudiciële vraag
gesteld :

« Schendt artikel 4, § 3, van de wet van 19 maart 2017 [tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de juridische
tweedelijnsbijstand] de artikelen 10 en 11 van de Grondwet in zoverre het de hoven en rechtbanken die een beklaagde
wegens een strafrechtelijk misdrijf veroordelen, verplicht om hem eveneens de betaling van de bijdrage aan het
Begrotingsfonds voor de juridische tweedelijnsbijstand op te leggen om reden dat hij geen juridische tweedelijns-
bijstand geniet, hoewel hij aan de wettelijke voorwaarden voldoet om aanspraak erop te maken, terwijl de
rechtzoekenden die, net zoals die beklaagde, aan de wettelijke voorwaarden van de juridische tweedelijnsbijstand
voldoen en hem daadwerkelijk genieten, niet tot die bijdrage kunnen worden veroordeeld ? ».
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b. Bij twee vonnissen van 31 augustus 2017 in zake de procureur des Konings respectievelijk tegen N.A.
en tegen A.S., waarvan de expedities ter griffie van het Hof zijn ingekomen op 7 september 2017, heeft de Correctionele
Rechtbank Luik, afdeling Luik, dezelfde prejudiciële vraag gesteld.

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 6704, 6723 en 6724 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/204878]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

a. In seinem Urteil vom 4. Juli 2017 in Sachen des Prokurators des Königs gegen J.A., dessen Ausfertigung am
6. Juli 2017 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Korrektionalgericht Lüttich, Abteilung Lüttich,
folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 4 § 3 des Gesetzes vom 19. März 2017 [zur Schaffung eines Haushaltsfonds für den
weiterführenden juristischen Beistand] gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem er die Gerichtshöfe und
Gerichte, die einen Angeklagten wegen eines strafrechtlichen Verstoßes verurteilen, dazu verpflichtet, ihm ebenfalls die
Zahlung des Beitrags zum Haushaltsfonds für den weiterführenden juristischen Beistand aufzuerlegen, aus dem
Grund, weil er keinen weiterführenden juristischen Beistand genießt, obwohl er die gesetzlichen Bedingungen erfüllt,
um diesen beanspruchen zu können, während die Rechtsuchenden, die genauso wie dieser Angeklagte die gesetzlichen
Bedingungen für den weiterführenden juristischen Beistand erfüllen und diesen tatsächlich genießen, nicht zu diesem
Beitrag verurteilt werden können?».

b. In zwei Urteilen vom 31. August 2017 in Sachen des Prokurators des Königs gegen N.A. bzw. gegen A.S.,
deren Ausfertigungen am 7. September 2017 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat das
Korrektionalgericht Lüttich, Abteilung Lüttich, dieselbe Vorabentscheidungsfrage gestellt.

Diese unter den Nummern 6704, 6723 und 6724 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragenen
Rechtssachen wurden verbunden.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204979]
Vergelijkende selectie van Franstalige Procesbeheerders (m/v/x)

(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening. —
Selectienummer : AFG17231

Solliciteren kan tot 11 oktober 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst van maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204978]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Procesbeheerders (m/v/x)
(niveau A) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening. —
Selectienummer : ANG17258

Solliciteren kan tot 11 oktober 2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204979]
Sélection comparative de Gestionnaires de processus (m/f/x) (niveau A),

francophones, pour l’Office National de l’Emploi. — Numéro de
sélection : AFG17231

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 11 octobre 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204978]

Sélection comparative des Gestionnaires de processus (m/f/x)
(niveau A), néerlandophones, pour l’Office National de l’Emploi. —
Numéro de sélection : ANG17258

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 11 octobre 2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204997]
Vergelijkend examen met het oog op de samenstelling van een

algemene wervingsreserve van Duitstalige kandidaten van niveau I
(rang I.F) voor de dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor
zelfbeschikkend leven. — Nummer van het vergelijkend examen :
ADD17002

Solliciteren kan tot 16.10.2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met geslaagden aangelegd, die 2 jaar
geldig blijft.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2017/204997]
Auswahl im Wettbewerbsverfahren zur Bildung einer allgemeinen Anwerbungsreserve von deutschsprachi-

gen Bewerbern der Stufe I (Rang I.F) für die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für
selbstbestimmtes Leben — Nummer der Auswahl: ADD17002

Bewerbungen werden bis zum 16.10.2017 via www.selor.be entgegengenommen.
Die Funktionsbeschreibung (Inhalt der Funktion, Auswahlverfahren,...) können Sie unter www.selor.be einsehen.

Geben Sie dazu auf der Startseite die Auswahlnummer in das Suchfeld ein.
Nach der Auswahl wird eine Bewerberreserve gebildet, die 2 Jahre gültig bleibt.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204998]
Vergelijkend examen met het oog op de samenstelling van een

algemene wervingsreserve van Duitstalige kandidaten van
niveau II+ (rang II+.C) voor de dienst van de Duitstalige Gemeen-
schap voor zelfbeschikkend leven. — Nummer van het vergelij-
kend examen : ADD17003

Solliciteren kan tot 16.10.2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met geslaagden aangelegd, die 2 jaar
geldig blijft.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2017/204998]

Auswahl im Wettbewerbsverfahren zur Bildung einer allgemeinen Anwerbungsreserve von deutschsprachigen
Bewerbern der Stufe II+ (Rang II+.C) für die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für
selbstbestimmtes Leben. — Nummer der Auswahl: ADD17003

Bewerbungen werden bis zum 16.10.2017 via www.selor.be entgegengenommen.

Die Funktionsbeschreibung (Inhalt der Funktion, Auswahlverfahren,...) können Sie unter www.selor.be einsehen.
Geben Sie dazu auf der Startseite die Auswahlnummer in das Suchfeld ein.

Nach der Auswahl wird eine Bewerberreserve gebildet, die 2 Jahre gültig bleibt.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204997]
Concours de recrutement en vue de constituer une réserve générale

de candidats germanophones du niveau I (rang I.F) pour l’Office de
la Communauté germanophone pour une vie autodéterminée. —
Numéro de sélection : ADD17002

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16.10.2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de lauréats, valable 2 ans, sera établie après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204998]
Concours de recrutement en vue de constituer une réserve générale

de candidats germanophones du niveau II+ (rang II+.C) pour
l’Office de la Communauté germanophone pour une vie autodéter-
minée. — Numéro de sélection : ADD17003

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 16.10.2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de lauréats, valable 2 ans, sera établie après la sélection.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/204977]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inge-

nieurs Veiligheid en Preventie (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD
Binnenlandse Zaken. — Selectienummer : ANG17030

Deze selectie werd afgesloten op 11 mei 2017.
Er zijn 5 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204902]
Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeidsbe-
trekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blerotstraat, 1 te 1070 Brussel, lokaal 4195
van 9 u tot 12 u of met afspraak
Telefoon : 02 233 41 48 en 49 11
Fax : 02 233 41 45.
E-mail : coa@werk.belgie.be
Internetsite : http://www.werk.belgie.be

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd

op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : uurlonen in de niet-geconventioneerde ondernemingen
- uitvoering van overeenkomst nummer 120793 van 12/02/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141281/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd

op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : eindejaarspremie
- vervanging van overeenkomst nummer 129836 van 16/09/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141282/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd

op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- wijziging van overeenkomst nummer 094405 van 27/05/2009
- vervanging van overeenkomst nummer 138110 van 18/01/2017
- vervanging van overeenkomst nummer 139607 van 17/05/2017
- geldigheidsduur : van 01/05/2017 tot 31/01/2018
- registratienummer : 141283/CO/1160000.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/204977]
Résultat de la sélection comparative d’Ingénieurs de Sécurité

et Prévention (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le
SPF Intérieur. — Numéro de sélection : ANG17030

Ladite sélection a été clôturée le 11 mai 2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 5.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204902]
Dépôt de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-après ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPF. Ceux-ci peuvent également être imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blerot 1, à 1070 Bruxelles, local 4195,
de 9 à 12 heures ou sur rendez-vous.
Téléphone : 02-233 41 48 et 49 11
Télécopie : 02-233 41 45
Courriel : rct@emploi.belgique.be
Site Internet : http://www.emploi.belgique.be

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE
Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : salaires horaires dans les entreprises non conventionnées
- exécution de la convention numéro 120793 du 12/02/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141281/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE
Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : prime de fin d’année
- remplacement de la convention numéro 129836 du 16/09/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141282/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE
Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- modification de la convention numéro 094405 du 27/05/2009
- remplacement de la convention numéro 138110 du 18/01/2017
- remplacement de la convention numéro 139607 du 17/05/2017
- durée de validité : du 01/05/2017 au 31/01/2018
- numéro d’enregistrement : 141283/CO/1160000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : ontslagvergoeding thematische verloven, tijdskrediet met
motief en landingsbanen

- uitvoering van overeenkomst nummer 137275 van 20/12/2016

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141284/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : tijdskrediet

- uitvoering van overeenkomst nummer 137275 van 20/12/2016

- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 30/06/2019, behoudens anders-
luidende bepalingen

- registratienummer : 141285/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : syndicale vorming

- vervanging van overeenkomst nummer 129843 van 16/09/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141286/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : toekenning van een sociaal voordeel

- uitvoering van overeenkomst nummer 001240 van 12/04/1972

- uitvoering van overeenkomst nummer 112433 van 29/11/2012

- vervanging van overeenkomst nummer 112434 van 29/11/2012

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141287/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf 58 of 59 jaar met
40 jaar loopbaan

- uitvoering van overeenkomst nummer 138667 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138668 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141288/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd
op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 58 jaar - 35 jaar
loopbaan voor mindervalide werknemers of werknemers met ern-
stige lichamelijke problemen

- uitvoering van overeenkomst nummer 138666 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141289/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : indemnité de préavis congés thématiques, crédit-temps avec
motif et emplois de fin de carrière

- exécution de la convention numéro 137275 du 20/12/2016

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 141284/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : crédit-temps

- exécution de la convention numéro 137275 du 20/12/2016

- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 30/06/2019, sauf dispositions
contraires

- numéro d’enregistrement : 141285/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : formation syndicale

- remplacement de la convention numéro 129843 du 16/09/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 141286/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : octroi d’un avantage social

- exécution de la convention numéro 001240 du 12/04/1972

- exécution de la convention numéro 112433 du 29/11/2012

- remplacement de la convention numéro 112434 du 29/11/2012

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 141287/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ou 59 ans
avec 40 ans de carrière

- exécution de la convention numéro 138667 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138668 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141288/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le
10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ans -
35 ans de carrière pour les travailleurs moins valides ou ayant des
problèmes physiques graves

- exécution de la convention numéro 138666 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141289/CO/1160000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE SCHEIKUNDIGE NIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd

op 10/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf 58 of 59 jaar - 35

jaar loopbaan en zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 138665 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141290/CO/1160000.

PARITAIR COMITE VOOR HET BONT EN KLEINVEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/06/2017, neergelegd
op 17/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : vormingsinspanningen
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 01/01/2018
- registratienummer : 141291/CO/1480000.

PARITAIR COMITE VOOR DE TEXTIELNIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/06/2017, neergelegd

op 03/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de textielnijverheid uit het administratief

arrondissement Verviers
- paritair subcomité voor de vlasbereiding
- paritair subcomité voor het vervaardigen van en de handel in zakken

in jute of in vervangingsmaterialen
- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/07/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141292/CO/1200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN DE TEXTIELNIJ-
VERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/06/2017, neergelegd
op 03/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar of op 59 jaar
- werknemers met minstens 33 jaar beroepsverleden waarvan 20 jaar
in een regelingvan nachtarbeid of in een zwaar beroep

- uitvoering van overeenkomst nummer 138663 van 21/03/2017
- uitvoering van overeenkomst nummer 138664 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/07/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141293/CO/2140000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN DE TEXTIELNIJ-
VERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/06/2017, neergelegd
op 03/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :
- de artikelen 2, 5, 12, 13 en 14 zijn uitsluitend van toepassing op

bedienden bedoeld in artikel 1 van de cao functieclassificatie van
25 april 2003

- niet van toepassing op :
- Celenase Production Belgium BVBA en Celanese BVBA, m.u.v. de

artikelen 3, 4, 6 en 7
- onderwerp : algemene collectieve arbeidsovereenkomst
- wijziging van overeenkomst nummer 001994 van 04/06/1973
- gedeeltelijke verlenging van overeenkomst nummer 009175 van

22/04/1983
- wijziging van overeenkomst nummer 015479 van 28/10/1985
- wijziging van overeenkomst nummer 055843 van 13/10/2000
- uitvoering van overeenkomst nummer 138662 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018, behoudens anders-

luidende bepalingen
- registratienummer : 141294/CO/2140000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CHIMIQUE
Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

10/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ou 59 ans

- 35 ans de carrière et métier lourd
- exécution de la convention numéro 138665 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141290/CO/1160000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA FOURRURE ET DE LA PEAU EN
POIL

Convention collective de travail conclue le 08/06/2017, déposée le
17/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : efforts de formation
- durée de validité : du 01/01/2017 au 01/01/2018
- numéro d’enregistrement : 141291/CO/1480000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE TEXTILE
Convention collective de travail conclue le 30/06/2017, déposée le

03/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire de l’industrie textile de l’arrondissement

administratif de Verviers
- sous-commission paritaire de la préparation du lin
- sous-commission paritaire de la fabrication et du commerce de sacs en

jute ou en matériaux de remplacement
- objet : crédit-temps, diminution de carrière et emplois de fin de

carrière
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/07/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141292/CO/1200000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
TEXTILE

Convention collective de travail conclue le 27/06/2017, déposée le
03/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans ou à 59 ans -
travailleurs avec un passé professionnel d’au moins 33 ans dont
20 ans dans un régime de travail de nuit ou dans le cadre d’un métier
lourd

- exécution de la convention numéro 138663 du 21/03/2017
- exécution de la convention numéro 138664 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/07/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141293/CO/2140000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
TEXTILE

Convention collective de travail conclue le 27/06/2017, déposée le
03/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :
- les articles 2, 5, 12, 13 et 14 s’appliquent uniquement aux employés

visés à l’article 1er de la cct classification des fonctions du 25 avril 2003

- hors du champ d’application :
- la SPRL Celanese Production Belgium et la SPRL Celanese, sauf les

articles 3, 4, 6 et 7
- objet : convention collective du travail générale
- modification de la convention numéro 001994 du 04/06/1973
- prolongation partielle de la convention numéro 009175 du 22/04/1983

- modification de la convention numéro 015479 du 28/10/1985
- modification de la convention numéro 055843 du 13/10/2000
- exécution de la convention numéro 138662 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018, sauf dispositions

contraires
- numéro d’enregistrement : 141294/CO/2140000.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/06/2017, neergelegd
op 03/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :
- erkende havenarbeiders van het algemeen en het logistiek contingent

en vaklui
- onderwerp : wijziging van de statuten van het ″Compensatiefonds

voor bestaanszekerheid haven van Antwerpen″
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/04/2016, voor onbepaalde duur, behou-

dens andersluidende bepalingen
- registratienummer : 141295/CO/3010100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- vervanging van overeenkomst nummer 134432 van 06/06/2016
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141296/CO/3220100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : terugbetaling van de vervoerkosten m.b.t. de verplaat-
singen gedaan opvraag van de klanten voor boodschappen voor het
huishouden

- vervanging van overeenkomst nummer 095427 van 14/07/2009
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141297/CO/3220100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : vergoeding van de verplaatsingstijd en terugbetaling van
de vervoerkosten tussen de woonplaatsen van opeenvolgende gebrui-
kers

- vervanging van overeenkomst nummer 115003 van 17/04/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141298/CO/3220100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : onthaal in ondernemingen
- vervanging van overeenkomst nummer 113220 van 14/11/2012
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141299/CO/3220100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : statuut van de syndicale afvaardiging
- vervanging van overeenkomst nummer 109289 van 14/03/2012
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141300/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 29/06/2017, déposée le
03/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :
- ouvriers portuaires reconnus des contingents général et logistique

ainsi que des gens de métier
- objet : modification des statuts du « Compensatiefonds voor bestaans-

zekerheid haven van Antwerpen »
- durée de validité : à partir du 01/04/2016, pour une durée indéter-

minée, sauf dispositions contraires
- numéro d’enregistrement : 141295/CO/3010100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : intervention financière dans les frais de transport
- remplacement de la convention numéro 134432 du 06/06/2016
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141296/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : remboursement des frais de transport pour les déplacements
effectués à la demande de clients pour les courses ménagères

- remplacement de la convention numéro 095427 du 14/07/2009
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141297/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : indemnisation du temps de déplacement et remboursement des
frais de déplacement entre le domicile des utilisateurs successifs

- remplacement de la convention numéro 115003 du 17/04/2013
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141298/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : accueil dans l’entreprise
- remplacement de la convention numéro 113220 du 14/11/2012
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141299/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : statut de la délégation syndicale
- remplacement de la convention numéro 109289 du 14/03/2012
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141300/CO/3220100.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018, met opzeggings-
beding

- registratienummer : 141301/CO/3220100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ERKENDE ONDERNEMINGEN
DIE BUURTWERKEN OF -DIENSTEN LEVEREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/08/2017, neergelegd
op 25/08/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : tijdskrediet en landingsbanen

- vervanging van overeenkomst nummer 095431 van 14/07/2009

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012

- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen

- registratienummer : 141302/CO/3220100.

PARITAIR COMITE VOOR DE DIAMANTNIJVERHEID EN -HANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 27/06/2017, neergelegd
op 06/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : minimumlonen in het stelsel van de aanvullende
scholingsovereenkomsten voor de jaren 2018 en 2019

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 01/01/2020

- registratienummer : 141303/CO/3240000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 03/07/2017, neergelegd
op 17/07/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- met inbegrip van de huisarbeiders

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 62 jaar

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141304/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR HET VERVOER EN DE LOGISTIEK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/06/2017, neergelegd
op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- ondernemingen voor de goederenbehandeling voor rekening van
derden

- personeel aangegeven in de RSZ-categorie 083 met werknemersken-
getal 015 of 027

- subsector van het goederenvervoer over de weg voor rekening van
derden

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag

- uitvoering van overeenkomst nummer 138663 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138664 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138667 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138668 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018, met opzeggings-
beding

- registratienummer : 141305/CO/1400000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : emploi et formation des groupes à risque

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018, avec clause de
dénonciation

- numéro d’enregistrement : 141301/CO/3220100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES AGREEES
FOURNISSANT DES TRAVAUX OU SERVICES DE PROXIMITE

Convention collective de travail conclue le 25/08/2017, déposée le
25/08/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : crédit-temps et emplois de fin de carrière

- remplacement de la convention numéro 095431 du 14/07/2009

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012

- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017

- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-
minée, sauf dispositions contraires

- numéro d’enregistrement : 141302/CO/3220100.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ET DU COMMERCE
DU DIAMANT

Convention collective de travail conclue le 27/06/2017, déposée le
06/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : salaires minima dans le système des contrats complémentaires
de formation professionnelle pour les années 2018 et 2019

- durée de validité : du 01/01/2018 au 01/01/2020

- numéro d’enregistrement : 141303/CO/3240000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 03/07/2017, déposée le
17/07/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- y compris les ouvriers à domicile

- objet : chômage avec complément d’entreprise 62 ans

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141304/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE

Convention collective de travail conclue le 15/06/2017, déposée le
29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- entreprises de manutention de choses pour compte de tiers

- personnel déclaré en catégorie ONSS 083, sous le code travailleur 015
ou 027

- sous-secteur du transport de choses par la route pour compte de tiers

- objet : chômage avec complément d’entreprise

- exécution de la convention numéro 138663 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138664 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138667 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138668 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018, avec clause de
dénonciation

- numéro d’enregistrement : 141305/CO/1400000.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GRONDAFHANDELING OP
LUCHTHAVENS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/06/2017, neergelegd
op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- werknemers onder § 1 aangegeven in RSZ 283, werknemerskengetal
015 of 027

- niet van toepassing op :

- leerlingen aangegeven in de RSZ categorie 283 met werknemersken-
getal 035 en leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar waarin ze 19
jaar oud worden aangegeven zijn onder het werknemerskengetal 015

- onderwerp : globaal akkoord 2017-2018

- geldigheidsduur : van 27/03/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141306/CO/1400400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GRONDAFHANDELING OP
LUCHTHAVENS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/06/2017, neergelegd
op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- werknemers onder § 1 aangegeven in RSZ 283, werknemerskengetal
015 of 027

- niet van toepassing op :

- leerlingen aangegeven in de RSZ categorie 283 met werknemersken-
getal 035 en leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar waarin ze 19
jaar oud worden aangegeven zijn onder het werknemerskengetal 015

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag voor de periode
2017-2018

- uitvoering van overeenkomst nummer 138663 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138664 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138665 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138666 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138667 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138668 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/07/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141307/CO/1400400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GRONDAFHANDELING OP
LUCHTHAVENS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/06/2017, neergelegd
op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- werknemers onder § 1 aangegeven in RSZ 283, werknemersken-
getal 015 of 027

- niet van toepassing op :

- leerlingen aangegeven in de RSZ categorie 283 met werknemersken-
getal 035 en leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar waarin ze 19
jaar oud worden aangegeven zijn onder het werknemerskengetal 015

- onderwerp : overuren

- geldigheidsduur : van 27/03/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 141308/CO/1400400.

PARITAIR COMITE VOOR HET VERVOER EN DE LOGISTIEK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/06/2017, neergelegd
op 20/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :

- garagepersoneel van ondernemingen van geregeld-, bijzondere vor-
men van geregeld- en ongeregeld personenvervoer

- onderwerp : eindejaarspremie

- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016

- registratienummer : 141324/CO/1400000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR L’ASSISTANCE EN ESCALE
DANS LES AEROPORTS

Convention collective de travail conclue le 29/06/2017, déposée le
29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- travailleurs sous le § 1er déclarés sous ONSS 283, code travailleur 015
ou 027

- hors du champ d’application :

- apprentis déclarés en catégorie ONSS 283 sous le code travailleur 035
et apprentis repris sous le code travailleur 015 à partir du 1er jan-
vier de l’année de leurs 19 ans

- objet : accord global 2017-2018

- durée de validité : du 27/03/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141306/CO/1400400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR L’ASSISTANCE EN ESCALE
DANS LES AEROPORTS

Convention collective de travail conclue le 29/06/2017, déposée le
29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- travailleurs sous le § 1er déclarés sous ONSS 283, code travailleur 015
ou 027

- hors du champ d’application :

- apprentis déclarés en catégorie ONSS 283 sous le code travailleur 035
et apprentis repris sous le code travailleur 015 à partir du 1er jan-
vier de l’année de leurs 19 ans

- objet : chômage avec complément d’entreprise pour la période
2017-2018

- exécution de la convention numéro 138663 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138664 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138665 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138666 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138667 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138668 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/07/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141307/CO/1400400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR L’ASSISTANCE EN ESCALE
DANS LES AEROPORTS

Convention collective de travail conclue le 29/06/2017, déposée le
29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- travailleurs sous le § 1 déclarés sous ONSS 283, code travailleur 015
ou 027

- hors du champ d’application :

- apprentis déclarés en catégorie ONSS 283 sous le code travailleur 035
et apprentis repris sous le code travailleur 015 à partir du 1er jan-
vier de l’année de leurs 19 ans

- objet : heures supplémentaires

- durée de validité : du 27/03/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 141308/CO/1400400.

COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE

Convention collective de travail conclue le 15/06/2017, déposée le
20/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :

- personnel de garage des entreprises de services réguliers, réguliers
spécialisés et de services occasionnels de transport de personnes

- objet : prime de fin d’année

- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 141324/CO/1400000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET VERVOER EN DE LOGISTIEK
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/06/2017, neergelegd

op 20/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- toepassingsgebied :
- rijdend personeel van de ondernemingen van geregeldvervoer
- onderwerp : eindejaarspremie
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 141325/CO/1400000.

PARITAIR COMITE VOOR HET VERVOER EN DE LOGISTIEK
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/06/2017, neergelegd

op 20/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- toepassingsgebied :
- rijdend personeel van de ondernemingen van bijzondere vormen van

geregeldvervoer
- onderwerp : eindejaarspremie
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 11/01/2017
- registratienummer : 141326/CO/1400000.

PARITAIR COMITE VOOR HET VERVOER EN DE LOGISTIEK
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/06/2017, neergelegd

op 20/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- toepassingsgebied :
- rijdend personeel van de autocarondernemingen
- onderwerp : eindejaarspremie
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 141327/CO/1400000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MAATSCHAPPIJEN VOOR HYPOTHE-
CAIRE LENINGEN, SPAREN EN KAPITALISATIE

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 19/06/2017, neergelegd
op 22/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :
- werkgevers en werknemers, bedoeld in artikel 1, die op 30 juni 2017

ressorteren onder het PC 308
- onderwerp : overgang spaarbanken naar het PC 310
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141328/CO/3080000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MAATSCHAPPIJEN VOOR HYPOTHE-
CAIRE LENINGEN, SPAREN EN KAPITALISATIE

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/06/2017, neergelegd
op 27/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- toepassingsgebied :
- werkgevers en werknemers, bedoeld in artikel 1, die op 30 juni 2017

ressorteren onder het PC 308
- onderwerp : bijdrage fonds syndicale vorming 2017-2018
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141329/CO/3080000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MAATSCHAPPIJEN VOOR HYPOTHE-
CAIRE LENINGEN, SPAREN EN KAPITALISATIE

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/06/2017, neergelegd
op 27/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.

- onderwerp : ontbinding en vereffening van het fonds voor bestaans-
zekerheid genaamd ’Paritair Vormingsfonds voor risicogroepen voor
de spaarbanken’

- uitvoering van overeenkomst nummer 030410 van 03/06/1992

- geldigheidsduur : van 01/07/2017 tot 30/09/2017

- registratienummer : 141330/CO/3080000.

COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE
Convention collective de travail conclue le 15/06/2017, déposée le

20/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- champ d’application :
- personnel roulant des entreprises de services réguliers
- objet : prime de fin d’année
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 141325/CO/1400000.

COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE
Convention collective de travail conclue le 15/06/2017, déposée le

20/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- champ d’application :
- personnel roulant des entreprises de services réguliers spécialisés

- objet : prime de fin d’année
- durée de validité : du 01/01/2016 au 11/01/2017
- numéro d’enregistrement : 141326/CO/1400000.

COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT ET DE LA LOGISTIQUE
Convention collective de travail conclue le 15/06/2017, déposée le

20/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- champ d’application :
- personnel roulant des entreprises d’autocars
- objet : prime de fin d’année
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 141327/CO/1400000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SOCIETES DE PRETS HYPO-
THECAIRES, D’EPARGNE ET DE CAPITALISATION

Convention collective de travail conclue le 19/06/2017, déposée le
22/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :
- employeurs et travailleurs ressortisant au 30 juin 2017 à la CP 308 :

voir article 1er

- objet : passage des banques d’épargne à la CP 310
- durée de validité : à partir du 01/07/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141328/CO/3080000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SOCIETES DE PRETS HYPO-
THECAIRES, D’EPARGNE ET DE CAPITALISATION

Convention collective de travail conclue le 26/06/2017, déposée le
27/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- champ d’application :
- employeurs et travailleurs ressortisant au 30 juin 2017 à la CP 308 :

voir article 1er

- objet : contribution fonds pour la formation syndicale 2017-2018
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141329/CO/3080000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SOCIETES DE PRETS HYPO-
THECAIRES, D’EPARGNE ET DE CAPITALISATION

Convention collective de travail conclue le 26/06/2017, déposée le
27/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.

- objet : dissolution et liquidation du fonds de sécurité d’existence
nommé ’Fonds paritaire de formation pour groupes à risque pour les
banques d’épargne’

- exécution de la convention numéro 030410 du 03/06/1992

- durée de validité : du 01/07/2017 au 30/09/2017

- numéro d’enregistrement : 141330/CO/3080000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET GLASBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neergelegd

op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : slotakte
- registratienummer : 141311/CS/1150000.
1 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- toepassingsgebied :
- subsector : aanvullend glas
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden en andere arbeidsmodali-

teiten
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141312/CO/1150000.
2 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- toepassingsgebied :
- subsector voor de spiegelmakerij en fabricage van kunstramen
- niet van toepassing op :
- AGC Mirodan NV m.u.v. de artikelen 23-26
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden, akkoorden voor de

werkgelegenheid en de vorming en andere arbeidsmodaliteiten
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141313/CO/1150000.
3 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : eindejaarspremie
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141314/CO/1150000.
4 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : vervoerkosten
- vervanging van overeenkomst nummer 128161 van 26/06/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/06/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 141315/CO/1150000.
5 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : syndicale premie
- uitvoering van overeenkomst nummer 051791 van 10/06/1999
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141316/CO/1150000.
6 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141317/CO/1150000.
7 . Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/06/2017, neerge-

legd op 29/06/2017 en geregistreerd op 18/09/2017.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 141318/CO/1150000.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204149]

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —
Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als
werkgever bij de Arbeidsrechtbank van Luik arrondissement Luik
ter vervanging van de heer Dominique JANSSENS

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blerotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE VERRIERE
Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : acte de conclusion
- numéro d’enregistrement : 141311/CS/1150000.
1 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- champ d’application :
- sous-secteur : auxiliaire du verre
- objet : conditions de travail et de rémunération et autres modalités de

travail
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141312/CO/1150000.
2 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- champ d’application :
- sous-secteur de la miroiterie et de la fabrication de vitraux d’art
- hors du champ d’application :
- AGC Mirodan NV à l’exception des art. 23-26
- objet : conditions de travail et de rémunération, accords sur l’emploi

et la formation et autres modalités de travail
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141313/CO/1150000.
3 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : prime de fin d’année
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141314/CO/1150000.
4 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : frais de transport
- remplacement de la convention numéro 128161 du 26/06/2015
- durée de validité : à partir du 01/06/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 141315/CO/1150000.
5 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : prime syndicale
- exécution de la convention numéro 051791 du 10/06/1999
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141316/CO/1150000.
6 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : crédit-temps, diminution de carrière et emploi de fin de carrière
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141317/CO/1150000.
7 . Convention collective de travail conclue le 21/06/2017, déposée le

29/06/2017 et enregistrée le 18/09/2017.
- objet : chômage avec complément d’entreprise
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 141318/CO/1150000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204149]

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —
Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au
Tribunal du travail de Liège arrondissement Liège en remplace-
ment de Monsieur Dominique JANSSENS

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blerot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.
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BELGOCONTROL
[C − 2017/13376]

Belgocontrol organiseert een vergelijkend wervingsexamen voor
aspirant-luchtverkeersleiders (mannelijk/vrouwelijk, rang 20) met
het Nederlands en Frans als voertaal, ten behoeve van de afdeling

ATS (Air Traffic Services) van het directoraat-generaal operaties

Het examen zal georganiseerd worden met het oog op het starten van
een opleiding voor aspirant-luchtverkeersleiders in 2018. De inschrij-
vingsperiode wordt vastgesteld op 1/10/2017 tot en met 31/10/2017 (de
datum van ontvangst in de databank dient als bewijs).

Deelnemingsvoorwaarden te vervullen ten laatste op de uiterste
inschrijvingsdatum van het examen (hetzij 31/10/2017) :

c Belg zijn of staatsburger van de Europese Unie;

c Van onberispelijk gedrag zoals betaamt, volgens de vereisten van de
functie;

c De burgerlijke en politieke rechten genieten;

c Voldoen aan de wetten inzake dienstplicht (eventueel);

c Minstens 18 jaar en maximum 25 jaar oud zijn;

c In het bezit zijn van een diploma van algemeen hoger middelbaar
onderwijs (of gelijkwaardig, bijvoorbeeld een voorlopig attest voor net
afgestudeerden).

Houders van een in het buitenland behaald diploma van algemeen
hoger middelbaar onderwijs (of gelijkwaardig) dat krachtens “NARIC”
(in de Nederlandse taal) of krachtens de “Service des Equivalences de
la Fédération Wallonie-Bruxelles” (in de Franse taal) gelijkwaardig kan
worden verklaard, worden eveneens toegelaten en verzocht zich
kandidaat te stellen.

De kandidaten die hun diploma in een ander land dan België hebben
behaald en die nog geen gelijkwaardigheid van hun diploma hebben
bekomen mogen onder voorbehoud deelnemen. Om toegelaten te
worden tot het examen moeten zij wel op de uiterste inschrijvings-
datum een bewijs van aanvraag van het gelijkwaardigheidsattest
voorleggen. De aandacht wordt erop gevestigd dat de procedure tot het
behalen van het gelijkwaardigheidsattest vrij lang duurt en er wordt
aangeraden zich nu al te wenden tot de bevoegde instanties.

Er wordt op gewezen dat kennis van Nederlands of Frans en van het
Engels inherent zijn aan de functie van luchtverkeersleider.

Er moet verplicht gebruik gemaakt worden van het sollicitatieformu-
lier online. Dit document is permanent beschikbaar tijdens de inschrij-
vingsperiode op de website van Belgocontrol : www.belgocontrol.be.

Voor verdere inlichtingen kan men contact opnemen via : Belgo-
control, Dienst Human Resources, Aanwervingen en Loopbaanbeheer,
e-mail : belgocontrol_atco_recruitment@belgocontrol.be.

BELGOCONTROL
[C − 2017/13376]

Belgocontrol organise un concours de recrutement d’aspirants-
contrôleurs de la circulation aérienne (masculins/féminins, rang 20)
en langues française et néerlandaise, pour les besoins du départe-
ment ATS (Air Traffic Services) de la direction générale des
opérations

L’examen sera organisé en vue de commencer une formation
d’aspirants-contrôleurs qui débutera en 2018. La période des inscrip-
tions est fixée du 1/10/2017 au 31/10/2017 inclus (date de réception
dans la base de données faisant foi).

Conditions d’admissibilité à remplir au plus tard à la date limite
d’inscription à l’examen (soit le 31/10/2017) :

c Etre Belge ou citoyen de l’Union européenne;

c Etre d’une conduite irréprochable, correspondante aux exigences de
l’emploi;

c Jouir des droits civils et politiques;

c Satisfaire aux lois sur la milice (éventuellement);

c Avoir au minimum 18 ans et maximum 25 ans;

c Etre en possession d’un diplôme de fin d’études supérieures
d’enseignement général (ou équivalent, tel qu’un certificat provisoire
pour les récents diplômés).

Les titulaires d’un diplôme d’études supérieures d’enseignement
général (ou équivalent) obtenu à l’étranger et pouvant être déclaré
équivalent par le « NARIC » (en langue néerlandaise) ou par le
« Service des Equivalences de la Fédération Wallonie-Bruxelles » (en
langue française), sont également admis et invités à poser leur
candidature.

Les candidats qui ont obtenu leur diplôme dans un autre pays que la
Belgique et qui n’ont pas encore obtenu l’équivalence de leur diplôme
peuvent participer mais sous réserve. Afin d’être admis à l’examen, ils
doivent présenter la preuve de demande d’équivalence à la date limite
d’inscription. Vu la longue période de traitement d’une demande
d’équivalence, il est conseillé aux candidats de s’adresser d’ores et déjà
aux autorités compétentes.

Il est rappelé aux candidats que la connaissance du néerlandais ou du
français et de l’anglais sont inhérentes à la fonction de contrôleur
aérien.

L’utilisation du formulaire de candidature en ligne est obligatoire. Ce
document est disponible en permanence pendant la période d’inscrip-
tion sur le site web de Belgocontrol : www.belgocontrol.be.

Pour toute autre information, veuillez contacter : Belgocontrol,
Service Ressources humaines, Recrutement et gestion des carrières,
e-mail : belgocontrol_atco_recruitment@belgocontrol.be.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Brakel

BERICHT

GEMEENTELIJK RUIMTELIJK UITVOERINGSPLAN
“gemeentehuis”

BEKENDMAKING VAN HET OPENBAAR ONDERZOEK

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis aan de
bevolking dat het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan “gemeente-
huis”, voorlopig is vastgesteld door de gemeenteraad op
4 september 2017.

Het voorlopig vastgesteld RUP “gemeentehuis” ligt gedurende
60 dagen ter inzage op de dienst ruimtelijke ordening op het gemeen-
tehuis, Marktplein 1, 9660 Brakel en dit van 30 september 2017 tot en
met 30 november 2017.

De openingsuren van het gemeentehuis zijn :

Voormiddag (maandag tem vrijdag ) : 8 u. 30 m. – 12 uur

Namiddag (woensdag) : 16 uur – 19 u. 30 m.

Daarnaast is het RUP ook via www.brakel.be in te kijken.

Als u op dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formu-
leren, dan moet u die richten aan de Gemeentelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening (= GECORO) van de gemeente Brakel. Dit kan :

via aangetekend schrijven aan de GECORO Brakel, p/a Markt-
plein 1, 9660 Brakel

via afgifte tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, dienst ruim-
telijke ordening, Marktplein 1, 9660 Brakel

via e-mail : stedenbouw@brakel.be
Brakel, 4 september 2017.

(7933)

Gemeente Schelle

Buurtwegenwet 10 april 1841 en gewijzigd bij het decreet
van 4 april 2014

AANKONDIGING VAN OPENBAAR ONDERZOEK

Het publiek wordt ervan in kennis gesteld dat er wordt overgegaan
tot een openbaar onderzoek zoals opgelegd in artikel 28 van de Wet op
de buurtwegen van 10 april 1841 en gewijzigd bij het decreet van
4 april 2014, en dit met betrekking tot het gemeenteraadsbesluit, d.d.
7 september 2017, houdende “Gedeeltelijke verlegging en verbreding
Buurtweg nr. 35 « Den Hooghen Weg » : Voorlopige vaststelling.” en
van de stukken die er in bijlage werden aan toegevoegd, m.n. het plan
“Rooilijnplan Den Hooghen Weg aanpassing Buurtweg nr. 35” met
dossiernummer 245_2016 en betrekking hebbend op de percelen kada-
straal gekend afdeling 1 sectie C nrs. 227E, 226E, 227D, 129A, 136, 223,
224, 225, 269D, 237, 126A, 269D, 126A, 253C, 234F, 236, 252A, 234F, 236,
252A, 233H, 260, 262B, 262C, 126A, 226K, 232B, 227B, 228A, 226B, 226G,
233Y, 234H, 259A, 234G, 130, 131.

Het openbaar onderzoek heeft plaats van 28 september 2017 tot en
met 29 oktober 2017.

De stukken zijn neergelegd op de Dienst Ruimtelijke Ordening ten
gemeentehuize, Fabiolalaan 55, te Schelle

De lokalen zijn toegankelijk voor het publiek :
alle dagen, van 8 u. 30 m. tot 12 uur,
dinsdagavond, van 18uur tot 19 u. 30 m.
De klachten of opmerkingen nopens de beslissingen die het voor-

werp uitmaken van het openbaar onderzoek, moeten per aangetekende
brief worden opgestuurd naar of met een bewijs van ontvangst worden
afgegeven aan de gemeente Schelle, Fabiolalaan 55, 2627 Schelle, en dit
voor het verstrijken van de termijn die bepaald werd voor het openbaar
onderzoek.

Schelle, 20 september 2015.
(7934)

Gemeentebestuur Tervuren

BERICHT VAN OPENBAAR ONDERZOEKHET GEDEELTELIJK
AFSCHAFFEN EN WIJZIGEN VAN BUURTWEG NR. 33 (TUSSEN DE

STATIONSSTRAAT EN DE SINTPAULUSLAAN)

Het college van burgemeester en schepenen van Tervuren brengt ter
kennis aan de bevolking dat door de gemeenteraad in zitting van
29 augustus 2017 beraadslaagd werd over het afschaffen en wijzigen
van een deel van Buurtweg nr. 33.

Het dossier ligt vanaf woensdag 27 september 2017 tot en met vrijdag
27 oktober 2017 tijdens de openingsuren ter inzage op de dienst
Omgeving en Wonen, administratief centrum, Markt 7a, bus 2,
3080 Tervuren.

Openingsuren :
Maandag, van 13 tot 19 uur
Dinsdag, van 9 tot 12 uur
Woensdag, van 8 u. 30 m. tot 12 uur, en van 13 u. 30 m. tot 16 uur
Donderdag, van 9 tot 12 uur
Vrijdag, van 8 u. 30 m. tot 12 uur
Bezwaren en opmerkingen dienen ten laatste op vrijdag

27 oktober 2017 toegezonden te worden per aangetekend schrijven of
afgegeven tegen ontvangstbewijs ter attentie van het college van
burgemeester en schepenen, administratief centrum, Markt 7a, bus 2,
3080 Tervuren

Tervuren, 27 september 2017.
(7935)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

ELIA SYSTEM OPERATOR société anonyme
boulevard de l’Empereur 20, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0476.388.378
(la “société”)

CONVOCATION À L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE SPÉCIALE

Par la présente, les actionnaires et les obligataires sont invités à
participer à l’Assemblée Générale Spéciale de la société, qui se tiendra
le vendredi 27 octobre 2017 au siège social de la société, boulevard de
l’Empereur 20, à 1000 Bruxelles.
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L’Assemblée Générale Spéciale se tiendra à 9 h 20 m.

L’ordre du jour de l’Assemblée Générale Spéciale est le suivant :

1. Nomination d’un administrateur indépendant et fixation de sa
rémunération;

Proposition de décision : l’Assemblée Générale Spéciale décide de
nommer Madame Roberte Kesteman comme administrateur indépen-
dant de la société, pour une durée de six ans, avec effet à partir de ce
jour, à l’issue de l’Assemblée Générale Spéciale de la société, et qui se
termine immédiatement après l’Assemblée Générale Ordinaire de 2023
relative à l’exercice social clôturé au 31 décembre 2022. L’Assemblée
Générale Spéciale prend connaissance du fait que l’administrateur
susmentionné satisfait aux conditions d’indépendance telles qu’énon-
cées par l’article 526ter du Code des sociétés.

L’Assemblée Générale Spéciale décide que le mandat de l’adminis-
trateur mentionné ci-dessus sera rémunéré de la même manière que le
mandat des autres membres du Conseil d’Administration, conformé-
ment à la décision de l’Assemblée Générale Ordinaire de 17 mai 2016.

La proposition de nomination est formulée sous réserve de réception
de l’avis conforme de la Commission de Régulation de l’Electricité et
du Gaz.

2. Divers.

DISPOSITIONS PRATIQUES

Conformément à l’article 536, § 2 du Code des sociétés et en
application de l’article 27 des statuts, les actionnaires et obligataires
sont admis à l’Assemblée Générale Spéciale et peuvent, le cas échéant,
y exercer leur droit de vote (étant entendu que, conformément à l’article
537 du Code des sociétés, les obligataires peuvent uniquement assister
à l’Assemblée Générale Spéciale avec une voix consultative) à la
condition que la société puisse constater qu’ils étaient effectivement
titulaires le vendredi 13 octobre 2017 à 24.00 heures (heure belge) (la
“Date d’Enregistrement”) du nombre d’actions et d’obligations pour
lequel ils ont l’intention d’assister à l’Assemblée Générale Spéciale, sans
tenir compte du nombre d’actions ou d’obligations dont ils sont
détenteurs au jour de l’Assemblée Générale Spéciale.

Afin de pouvoir participer à et, le cas échéant, voter à l’Assemblée
Générale Spéciale, les actionnaires et obligataires doivent remplir les
formalités suivantes :

- Pour les détenteurs d’actions et d’obligations nominatives :
Les actionnaires et obligataires nominatifs doivent, conformément à

l’article 27 des statuts, communiquer à la société, au plus tard le samedi
21 octobre 2017, par lettre ordinaire, fax ou e-mail le nombre d’actions
ou obligations pour lequel ils souhaitent participer à l’Assemblée
Générale Spéciale.

La possession par les actionnaires ou obligataires concernés des
actions ou des obligations susmentionnées à la Date d’Enregistrement
sera vérifiée par la société sur base de leur inscription dans le registre
des actions nominatives ou dans le registre des obligations nominatives
de la société.

- Pour les détenteurs d’actions et d’obligations dématérialisées :
Les détenteurs d’actions ou d’obligations sur un compte-titres

doivent démontrer la possession du nombre d’actions ou d’obligations
dématérialisées à l’aide d’une attestation délivrée par un teneur de
compte agréé auprès de l’organisme de liquidation ou à l’aide d’une
attestation délivrée par l’organisme de liquidation lui-même, qui
confirme le nombre d’actions ou d’obligations qui est enregistré en
compte au nom de l’actionnaire ou de l’obligataire à la Date d’Enregis-
trement (c.-à-d. le vendredi 13 octobre 2017, à 24 heures) et pour lequel
l’actionnaire ou l’obligataire a indiqué vouloir participer à l’Assemblée
Générale Spéciale.

L’attestation qui est délivrée par le teneur de compte agréé ou par
l’organisme de liquidation doit être envoyée à la société par lettre
ordinaire, fax ou e-mail, étant entendu que l’attestation doit conformé-
ment à l’article 27 des statuts être parvenue au plus tard le samedi
21 octobre 2017 au siège social de la société.

FORMULAIRES DE PROCURATION
Les actionnaires qui souhaitent se faire représenter conformément

aux articles 547 et 547bis du Code des sociétés doivent, outre l’accom-
plissement des formalités d’enregistrement susmentionnées, faire usage
des formulaires de procuration qui ont été établis pour l’Assemblée
Générale Spéciale.

Ces formulaires de procuration sont mis à la disposition des action-
naires au siège social et sur le site web de la société sous “Investor
Relations” - “Assemblée générale” (www.eliagroup.eu).

Les procurations signées et datées doivent être envoyées à la société
par lettre recommandée, fax ou e-mail, étant entendu que les procura-
tions doivent conformément à l’article 24.3 des statuts être parvenues
au plus tard le samedi 21 octobre 2017 au siège social de la société.

Si la notification est faite par fax ou e-mail, l’original de la procura-
tion doit être déposée par la suite à l’Assemblée Générale Spéciale.

Si un ou plusieurs actionnaire(s) qui possède(nt) individuellement ou
ensemble trois pour cent (3 %) du capital de la société exerce(nt) son
(leur) droit conformément à l’article 533ter du Code des sociétés de
requérir l’inscription d’un ou plusieurs sujets à traiter à l’ordre du jour
de l’Assemblée Générale Spéciale, ainsi que d’insérer des propositions
de décisions concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre
du jour, les formulaires de procuration adaptés sont rendus disponibles
par la société sur son site web sous “Investor Relations” - “Assemblée
générale” (www.eliagroup.eu). Des informations plus détaillées à ce
sujet peuvent être trouvées sur le site web de la société sous “Investor
Relations” - “Assemblée générale” (www.eliagroup.eu).

FORMULAIRES DE VOTE PAR CORRESPONDANCE
Des actionnaires qui le souhaitent peuvent exprimer conformément

à l’article 550 du Code des sociétés leur vote par correspondance
concernant les propositions de décisions qui sont reprises dans l’ordre
du jour de l’Assemblée Générale Spéciale. Les actionnaires qui souhai-
tent voter par correspondance doivent, outre l’accomplissement des
formalités d’enregistrement susmentionnées, utiliser les formulaires de
vote par correspondance qui ont été établis pour l’Assemblée Générale
Spéciale.

Ces formulaires de vote par correspondance sont mis à la disposition
des actionnaires au siège social et sur le site web de la société sous
“Investor Relations” - “Assemblée générale” (www.eliagroup.eu).

Les formulaires de vote par correspondance signés et datés doivent
être envoyés à la société par lettre recommandée, fax ou e-mail, étant
entendu que les formulaires doivent conformément à l’article 28.3 des
statuts être parvenus au plus tard le samedi 21 octobre 2017 au siège
social de la société.

Si la notification est faite par fax ou e-mail, l’original du formulaire
doit être déposé par la suite à l’Assemblée Générale Spéciale.

Si un ou plusieurs actionnaire(s) qui possède(nt) individuellement ou
ensemble trois pour cent (3 %) du capital de la société exerce(nt) son
(leur) droit conformément à l’article 533ter du Code des sociétés de
requérir l’inscription d’un ou plusieurs sujets à traiter à l’ordre du jour
de l’Assemblée Générale Spéciale, ainsi que d’insérer des propositions
de décisions concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre
du jour, les formulaires de vote par correspondance adaptés sont
rendus disponibles par la société sur son site web sous “Investor
Relations” - “Assemblée générale” (www.eliagroup.eu). Des informa-
tions plus détaillées à ce sujet peuvent être trouvées sur le site
web de la société sous “Investor Relations” - “Assemblée générale”
(www.eliagroup.eu).

LE DROIT D’AJOUTER DES SUJETS À L’ORDRE DU JOUR ET DE
DÉPOSER DES PROPOSITIONS DE DÉCISIONS

Un ou plusieurs actionnaire(s) possédant individuellement ou
ensemble trois pour cent (3 %) du capital de la société peut (peuvent),
conformément à l’article 533ter du Code des sociétés et l’article 26.1,
deuxième alinéa des statuts, demander par écrit à la société d’ajouter
un ou plusieurs sujets à traiter à l’ordre du jour de l’Assemblée
Générale Spéciale, ainsi que d’insérer des propositions de décisions
concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre du jour.

La société doit recevoir ces demandes écrites au plus tard le jeudi
5 octobre 2017 à 16.00 heures (heure belge) par lettre recommandée ou
e-mail.

Le cas échéant la société publiera l’ordre du jour complété de
l’Assemblée Générale Spéciale au plus tard le jeudi 12 octobre 2017.

Des informations plus détaillées à ce sujet peuvent être trouvées sur
le site web de la société sous “Investor Relations” - “Assemblée
générale” (www.eliagroup.eu).

LE DROIT DE POSER DES QUESTIONS
Les actionnaires et obligataires peuvent conformément à l’article 540

du Code des sociétés et l’article 24.1, dernier alinéa des statuts envoyer
par lettre recommandée ou e-mail à la société leurs éventuelles ques-
tions concernant les points de l’ordre du jour de l’Assemblée Générale
Spéciale.

La société doit recevoir ces questions écrites au plus tard le samedi
21 octobre 2017 par lettre recommandée ou e-mail.

Des informations plus détaillées sur l’exercice de ce droit d’interpel-
lation écrit peuvent être trouvées sur le site web de la société sous
“Investor Relations” - “Assemblée générale” (www.eliagroup.eu).
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NOTIFICATIONS À LA SOCIÉTÉ

Toute notification à la société du chef de la présente convocation doit
être adressée à l’adresse postale ou e-mail suivante ou le numéro de fax
suivant de la société :

Adresse : Elia System Operator SA, À l’attention de Gregory Pattou/
Aude Gaudy, Secrétariat Général, boulevard de l’Empereur 20,
1000 Bruxelles, numéro de fax : + 32-2 546 71 60, à l’attention de
Gregory Pattou/Aude Gaudy, adresse e-mail : aude.gaudy@elia.be

Le conseil d’administration.
(7936)

Elia System Operator naamloze vennootschap
Keizerslaan 20,1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0476.388.378
(de « vennootschap »)

OPROEPING TOT DE BIJZONDERE ALGEMENE VERGADERING

De aandeelhouders en obligatiehouders worden hierbij uitgenodigd
om deel te nemen aan de Bijzondere Algemene Vergadering van de
vennootschap, die zal worden gehouden op vrijdag 27 oktober 2017 op
de maatschappelijke zetel, gelegen te 1000 Brussel, Keizerslaan 20.

De Bijzondere Algemene Vergadering zal worden gehouden om
9 u. 20 m.

De Bijzondere Algemene Vergadering heeft als dagorde :

1. Benoeming van een onafhankelijke bestuurder en vaststelling van
haar bezoldiging;

Voorstel tot besluit : de Bijzondere Algemene Vergadering besluit om
mevrouw Roberte Kesteman te benoemen als onafhankelijke
bestuurder voor een termijn van zes jaar, met ingang vanaf heden, na
afloop van de Bijzondere Algemene Vergadering van de vennootschap,
en die verstrijkt onmiddellijk na de Gewone Algemene Vergadering van
2023 met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2022.
De Bijzondere Algemene Vergadering neemt kennis van het feit dat
voormelde bestuurder voldoet aan de voorwaarden van onafhankelijk-
heid zoals omschreven in artikel 526ter van het Wetboek van vennoot-
schappen.

De Bijzondere Algemene Vergadering besluit dat het mandaat van
de voormelde bestuurder op dezelfde wijze zal worden bezoldigd als
dat van de andere leden van de Raad van Bestuur overeenkomstig de
beslissing van de Gewone Algemene Vergadering van 17 mei 2016.

Het voorstel tot benoeming wordt geformuleerd onder voorbehoud
van ontvangst van het eensluidend advies van de Commissie voor de
Regulering van de Elektriciteit en het Gas.

2. Varia.

PRAKTISCHE BEPALINGEN

Overeenkomstig artikel 536, § 2 van het Wetboek van vennoot-
schappen en bij toepassing van artikel 27 van de statuten worden de
aandeelhouders en obligatiehouders toegelaten tot de Bijzondere Alge-
mene Vergadering en kunnen er, in voorkomend geval, hun stemrecht
uitoefenen (met dien verstande dat de obligatiehouders uit hoofde van
artikel 537 van het Wetboek van vennootschappen de Bijzondere
Algemene Vergadering enkel kunnen bijwonen met raadgevende stem)
indien de vennootschap kan vaststellen, dat zij effectief houder waren
op vrijdag 13 oktober 2017, om 24 uur Belgische tijd (i.e. de
« Registratiedatum ») van het aantal aandelen en obligaties waarmee
zij de intentie hebben om deel te nemen aan de Bijzondere Algemene
Vergadering, ongeacht het aantal aandelen of obligaties waarvan zij
houder zijn op de dag van de Bijzondere Algemene Vergadering.

Teneinde te kunnen deelnemen aan en, in voorkomend geval, te
stemmen op de Bijzondere Algemene Vergadering, dienen de aandeel-
houders en obligatiehouders de volgende formaliteiten te vervullen :

Voor de houders van aandelen en obligaties op naam :

De houders van aandelen of obligaties op naam moeten overeenkom-
stig artikel 27 van de statuten uiterlijk op zaterdag 21 oktober 2017 per
gewone brief, fax of e-mail aan de vennootschap het aantal aandelen of
obligaties meedelen waarmee zij wensen deel te nemen aan de Bijzon-
dere Algemene Vergadering.

Het bezit van voormelde aandelen of obligaties door de betrokken
aandeel- of obligatiehouders op de Registratiedatum zal door de
vennootschap worden nagekeken op basis van hun inschrijving in het
register van de aandelen op naam of in het register van de obligaties
op naam van de vennootschap.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen en obligaties :

De houders van aandelen of obligaties op een effectenrekening
moeten het bezit van het aantal gedematerialiseerde aandelen of
obligaties aantonen middels een attest dat is afgeleverd door een
erkende rekeninghouder bij de vereffeningsinstelling of middels een
attest dat is afgeleverd door de vereffeningsinstelling zelf, dat het aantal
aandelen of obligaties bevestigt dat op naam van de aandeelhouder of
obligatiehouder is ingeschreven in hun rekeningen op de Registratie-
datum (i.e. op vrijdag 13 oktober 2017, om 24 uur) en waarvoor de
aandeelhouder of obligatiehouder heeft aangegeven te willen deel-
nemen aan de Bijzondere Algemene Vergadering.

Het attest dat door de erkende rekeninghouder of door de
vereffeningsinstelling wordt afgeleverd, dient per gewone brief, fax of
e-mail aan de vennootschap te worden meegedeeld, met dien verstande
dat het attest overeenkomstig artikel 27 van de statuten uiterlijk op
zaterdag 21 oktober 2017op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap dient toe te komen.

VOLMACHTFORMULIEREN

Aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen over-
eenkomstig de artikelen 547 en 547bis van het Wetboek van vennoot-
schappen dienen, naast het vervullen van de bovenvermelde
registratieformaliteiten, gebruik te maken van de volmachtformulieren
die werden opgemaakt voor de Bijzondere Algemene Vergadering.

Deze volmachtformulieren zijn ter beschikking van de aandeelhou-
ders op de maatschappelijke zetel en op de website van de vennoot-
schap onder “Investor Relations” - “Algemene vergadering” (www.e-
liagroup.eu).

De gedagtekende en ondertekende volmachten dienen per aangete-
kende brief, fax of e-mail aan de vennootschap te worden meegedeeld,
met dien verstande dat de volmachten overeenkomstig artikel 24.3 van
de statuten uiterlijk op zaterdag 21 oktober 2017 op de maatschap-
pelijke zetel van de vennootschap dienen toe te komen.

Indien de kennisgeving per fax of e-mail gebeurt, dient het origineel
van de volmacht nadien op de Bijzondere Algemene Vergadering te
worden neergelegd.

Indien één of meerdere aandeelhouder(s) die alleen of gezamenlijk
drie procent (3 %) van het kapitaal van de vennootschap bezit(ten),
gebruik maakt (maken) van zijn (hun) recht om overeenkomstig
artikel 533ter van het Wetboek van vennootschappen één of meerdere
te behandelen onderwerpen op de dagorde van de Bijzondere Alge-
mene Vergadering te laten plaatsen en voorstellen tot besluit in te
dienen met betrekking tot op de dagorde opgenomen of daarin op te
nemen te behandelen onderwerpen, zal de vennootschap op haar
website onder “Investor Relations” - “Algemene vergadering”
(www.eliagroup.eu) aangepaste volmachtformulieren ter beschikking
stellen. Meer gedetailleerde informatie hierover is terug te vinden op
de website van de vennootschap onder “Investor Relations” - “Alge-
mene vergadering” (www.eliagroup.eu).

STEMFORMULIEREN PER BRIEF

Aandeelhouders die dit wensen, kunnen overeenkomstig artikel 550
van het Wetboek van vennootschappen per brief hun stem uitbrengen
over de voorstellen tot besluit die in de dagorde van de Bijzondere
Algemene Vergadering zijn opgenomen. De aandeelhouders die per
brief wensen te stemmen, dienen, naast het vervullen van boven-
vermelde registratieformaliteiten, gebruik te maken van de formulieren
voor het stemmen per brief die werden opgemaakt voor de Bijzondere
Algemene Vergadering.

Deze formulieren voor het stemmen per brief zijn ter beschikking van
de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel en op de website van
de vennootschap onder “Investor Relations” - “Algemene vergadering”
(www.eliagroup.eu).

De gedagtekende en ondertekende formulieren voor het stemmen
per brief dienen per aangetekende brief, fax of e-mail aan de vennoot-
schap te worden meegedeeld, met dien verstande dat de formulieren
overeenkomstig artikel 28.3 van de statuten uiterlijk op zaterdag
21 oktober 2017 op de maatschappelijke zetel van de vennootschap
dienen toe te komen.

Indien de kennisgeving per fax of e-mail gebeurt, dient het origineel
van het formulier nadien op de Bijzondere Algemene Vergadering te
worden neergelegd.
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Indien één of meerdere aandeelhouder(s) die alleen of gezamenlijk
drie procent (3 %) van het kapitaal van de vennootschap bezit(ten),
gebruik maakt (maken) van zijn (hun) recht om overeenkomstig artikel
533ter van het Wetboek van vennootschappen één of meerdere te
behandelen onderwerpen op de dagorde van de Bijzondere Algemene
Vergadering te laten plaatsen evenals voorstellen tot besluit in te dienen
met betrekking tot op de dagorde opgenomen of daarin op te nemen te
behandelen onderwerpen, zal de vennootschap op haar website onder
“Investor Relations” - “Algemene vergadering” (www.eliagroup.eu)
aangepaste formulieren voor het stemmen per brief ter beschikking
stellen. Meer gedetailleerde informatie hierover is terug te vinden op
de website van de vennootschap onder “Investor Relations” - “Alge-
mene vergadering” (www.eliagroup.eu).

HET RECHT OM ONDERWERPEN OP DE DAGORDE TE LATEN
PLAATSEN EN VOORSTELLEN TOT BESLUIT IN TE DIENEN

Eén of meerdere aandeelhouder(s) die alleen of gezamenlijk drie
procent (3%) van het kapitaal van de vennootschap bezit(ten),
ka(u)n(nen) overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van
vennootschappen en artikel 26.1, tweede lid van de statuten, de
vennootschap schriftelijk verzoeken om één of meerdere te behandelen
onderwerpen op de dagorde van de Bijzondere Algemene Vergadering
plaatsen en voorstellen tot besluit op te nemen met betrekking tot op
de dagorde opgenomen of daarin op te nemen te behandelen onder-
werpen.

De vennootschap dient voormelde schriftelijke verzoeken uiterlijk op
donderdag 5 oktober 2017, om 16 uur (Belgische tijd) per aangetekende
brief of e-mail te ontvangen.

In voorkomend geval zal de vennootschap uiterlijk op donderdag
12 oktober 2017 de aangevulde dagorde van de Bijzondere Algemene
Vergadering bekendmaken.

Meer gedetailleerde informatie hierover is terug te vinden op de
website van de vennootschap onder “Investor Relations” - “Algemene
vergadering” (www.eliagroup.eu).

HET RECHT OM VRAGEN TE STELLEN
De aandeelhouders en obligatiehouders kunnen overeenkomstig

artikel 540 van het Wetboek van vennootschappen en artikel 24.1,
laatste lid van de statuten hun eventuele vragen met betrekking tot de
punten op de dagorde van de Bijzondere Algemene Vergadering per
aangetekende brief of e-mail aan de vennootschap overmaken.

De vennootschap dient deze schriftelijke vragen uiterlijk op zaterdag
21 oktober 2017per aangetekende brief of e-mail te ontvangen.

Meer gedetailleerde informatie over de wijze van uitoefening van dit
schriftelijk vraagrecht is terug te vinden op de website van de vennoot-
schap onder “Investor Relations” - “Algemene vergadering” (www.e-
liagroup.eu).

MEDEDELINGEN AAN DE VENNOOTSCHAP
Alle mededelingen aan de vennootschap uit hoofde van deze oproe-

ping dienen tot het volgende post- of e-mailadres dan wel faxnummer
van de vennootschap te worden gericht :Adres : Elia System Operator
NV, ter attentie van Gregory Pattou/Aude Gaudy, Secretariaat-
Generaal, Keizerslaan 20, 1000 Brussel, fax : + 32-2 546 71 60, ter attentie
van Gregory Pattou/Aude Gaudy

E-mailadres : aude.gaudy@elia.be
De Raad van Bestuur.

(7936)

AEDIFICA société anonyme, société immobilière
réglementée publique de droit belge

avenue Louise 331-333, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0877.248.501

Les actionnaires, les administrateurs et le commissaire sont invités à
assister à l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra au The Domi-
nican, rue Léopold 9, 1000 Bruxelles, le vendredi 27 octobre 2017, à
15 heures, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Présentation du rapport de gestion sur l’exercice social statutaire
et consolidé clôturé au 30 juin 2017

2. Présentation du rapport du commissaire sur les comptes annuels
statutaires clôturés au 30 juin 2017 et du rapport du commissaire sur
les comptes annuels consolidés clôturés au 30 juin 2017

3. Commentaire par le comité de nomination et de rémunération du
rapport de rémunération qui forme une section spécifique de la
déclaration de gouvernance d’entreprise

4. Prise de connaissance des comptes annuels consolidés clôturés au
30 juin 2017

5. Approbation des comptes annuels statutaires clôturés au
30 juin 2017 et affectation du résultat

Proposition d’approuver les comptes annuels statutaires clôturés au
30 juin 2017, en ce compris l’affectation du résultat qui s’y trouve
proposée. En conséquence, proposition d’attribuer un dividende de
2,25 S brut par action (réparti sur le coupon n°17 : 1,66 S et le coupon
n°18 : 0,59 S) aux actionnaires.

6. Approbation du rapport de rémunération qui forme une section
spécifique de la déclaration de gouvernance d’entreprise

Proposition d’approuver le rapport de rémunération qui forme une
section spécifique de la déclaration de gouvernance d’entreprise.

7. Décharge aux administrateurs de la société

Proposition de donner décharge aux administrateurs de la société
pour l’exécution de leur mandat pour l’exercice social clôturé au
30 juin 2017.

8. Décharge au commissaire de la société

Proposition de donner décharge au commissaire pour l’exécution de
son mandat au cours de l’exercice social clôturé au 30 juin 2017.

9. Renouvellement des mandats d’administrateurs

Proposition de renouveler, sous condition d’approbation par l’Auto-
rité des Services et Marchés Financiers (« FSMA »), avec effet immédiat,
le mandat des administrateurs suivants :

Madame Adeline SIMONT, en qualité d’administrateur non-exécutif,
jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra en 2020 ;

Monsieur Eric HOHL, en qualité d’administrateur non-exécutif,
jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra en 2020.

10. Nomination des nouveaux administrateurs

Proposition de nommer, sous condition d’approbation par le FSMA,
avec effet immédiat, les administrateurs suivants :

Madame Marleen WILLEKENS, en qualité d’administrateur indé-
pendant non-exécutif au sens de l’article 526ter du Code des sociétés
(« C.Soc. »), jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire qui se
tiendra en 2020 ;

Monsieur Luc PLASMAN, en qualité d’administrateur indépendant
non-exécutif au sens de l’article 526ter C. Soc., jusqu’à l’issue de
l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra en 2020.

11. Nomination d’un nouveau commissaire et fixation des honoraires

Proposition de nommer, sous condition d’approbation par le FSMA,
avec effet immédiat, Ernst & Young Réviseurs d’Entreprises SC s.f.d.
SCRL, représentée par Monsieur Joeri Klaykens, dont les bureaux se
trouvent à De Kleetlaan 2 à 1831 Diegem, en qualité de commissaire de
la société jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra
en 2020.

Proposition de fixer les honoraires du commissaire à la somme de
38.000 euros par an hors T.V.A. et débours, à indexer annuellement en
fonction de l’évolution de l’indice-santé.

12. Approbation du « long term incentive plan » décrit dans le
rapport financier annuel 2016/2017. Approbation de l’octroi aux
membres du comité de direction du droit d’acquérir chacun définitive-
ment des actions dans le cadre de ce plan pour un montant brut de
respectivement 120.000 euros (CEO), 100.000 euros (CFO), 50.000 euros
(COO), 50.000 euros (CLO) et 40.000 euros (pour chaque autre membre
du comité de direction) au cours de l’exercice social 2017/2018

Proposition d’approuver le « long term incentive plan » décrit dans
le rapport financier annuel 2016/2017. Proposition d’approuver l’octroi
aux membres du comité de direction du droit d’acquérir chacun
définitivement des actions pour un montant brut de respectivement
120.000 euros (CEO), 100.000 euros (CFO), 50.000 euros (COO), EUR
50.000 euros (CLO) et 40.000 euros (pour chaque autre membre du
comité de direction) dans le cadre de ce plan au cours de l’exercice
social 2017/2018, conformément à la disposition 7.13 du Code de
gouvernance d’entreprise 2009 et à l’article 520ter C.Soc.

13. Approbation des clauses de changement de contrôle contenues
dans des conventions de crédit liant la société
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Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, ratifier,
conformément à l’article 556 C.Soc., toutes dispositions des deux
conventions de crédit du 20 septembre 2016 et de la convention de
crédit du 14 février 2017 entre la société et la SA ING Belgique qui
stipulent une possible exigibilité anticipée du remboursement en cas
de changement de contrôle sur la société.

Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, ratifier,
conformément à l’article 556 C.Soc., toutes dispositions des deux
conventions de crédit du 24 octobre 2016 entre la société et la SA BNP
Paribas (avec entrée en vigueur : le 31 octobre 2016) qui stipulent une
possible exigibilité anticipée du remboursement en cas de changement
de contrôle sur la société.

Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, ratifier,
conformément à l’article 556 C.Soc., toutes dispositions de la conven-
tion de crédit du 3 février 2017 entre la société et la NV Banque Triodos
qui stipulent une possible exigibilité anticipée du remboursement en
cas de changement de contrôle sur la société.

Proposition d’approuver et, pour autant que de besoin, ratifier,
conformément à l’article 556 C.Soc., toutes dispositions de la conven-
tion de crédit du 24 février 2017 entre la société et la SA BNP Paribas
Fortis qui stipulent une possible exigibilité anticipée du rembourse-
ment en cas de changement de contrôle sur la société.

14. Approbation des comptes annuels de la société anonyme
«Vinkenbosch», absorbée par Aedifica le 28 octobre 2016, pour la
période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus

Proposition d’approuver les comptes annuels de la société anonyme
«Vinkenbosch» pour la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016
inclus.

15. Décharge aux administrateurs de la société anonyme «Vinken-
bosch»

Proposition de donner décharge aux administrateurs de la société
anonyme «Vinkenbosch» pour l’exécution de leur mandat au cours de
la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus, et, pour autant que
de besoin, du 1er juillet 2016 au 28 octobre 2016.

16. Décharge au commissaire de la société anonyme «Vinkenbosch»

Proposition de donner décharge au commissaire de la société
anonyme «Vinkenbosch» pour l’exécution de son mandat au cours de
la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus, et, pour autant que
de besoin, du 1er juillet 2016 au 28 octobre 2016.

17. Approbation des comptes annuels de la société privée à respon-
sabilité limitée «Heydeveld», absorbée par Aedifica le 28 octobre 2016,
pour la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus

Proposition d’approuver les comptes annuels de la société privée à
responsabilité limitée «Heydeveld» pour la période du 1er janvier 2016
au 30 juin 2016 inclus.

18. Décharge au gérant de la société privée à responsabilité limitée
«Heydeveld»

Proposition de donner décharge au gérant de la société privée à
responsabilité limitée « Heydeveld » pour l’exécution de son mandat
au cours de la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus, et,
pour autant que de besoin, du 1er juillet 2016 au 28 octobre 2016.

19. Décharge au commissaire de la société privée à responsabilité
limitée «Heydeveld»

Proposition de donner décharge au commissaire de la société privée
à responsabilité limitée « Heydeveld » pour l’exécution de son mandat
au cours de la période du 1er janvier 2016 au 30 juin 2016 inclus, et,
pour autant que de besoin, du 1er juillet 2016 au 28 octobre 2016.

20. Divers

Information pour les actionnaires.

I. Approbation des propositions à l’ordre du jour

Toutes les propositions à l’ordre du jour peuvent être adoptées par
simple majorité des votes exprimés à l’assemblée, quel que soit le
nombre de titres représentés.

II. Amendement de l’ordre du jour

Les actionnaires qui possèdent individuellement ou ensemble au
moins 3 % du capital social peuvent requérir l’inscription des sujets à
traiter à l’ordre du jour de l’assemblée générale ainsi que déposer des
propositions de décision concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre

du jour de l’assemblée générale. Les sujets à inscrire à l’ordre du jour
et/ou les propositions de décision doivent parvenir à la société au plus
tard le 5 octobre 2017 par lettre ordinaire (au siège social de la société :
avenue Louise 331-333, à 1050 Bruxelles), ou par e-mail (à :
shareholders@aedifica.be). Le cas échéant, la société publiera un ordre
du jour et formulaire de procuration complétés au plus tard le
12 octobre 2017. Les procurations reçues par la société avant publication
de l’ordre du jour modifié resteront valables pour les points déjà
couverts dans l’ordre du jour. De plus amples informations relatives
aux droits susmentionnés et leurs modalités d’exercice sont disponibles
sur le site internet de la société (http ://www.aedifica.be/fr/droits-
des-actionnaires).

III. Conditions d’admission

Pour assister et voter à l’assemblée générale du 27 octobre 2017 ou
s’y faire représenter, les actionnaires doivent respecter les deux condi-
tions suivantes, conformément à l’article 21 des statuts :

1. Enregistrement des actions au nom de l’actionnaire

La société doit pouvoir déterminer, sur la base de preuves soumises
en application de la procédure d’enregistrement décrite ci-dessous, que
l’actionnaire détenait au 13 octobre 2017 à minuit (heure belge) (la
« date d’enregistrement ») le nombre d’actions pour lesquelles il a
l’intention de participer à l’assemblée générale du 27 octobre 2017 ou
de s’y faire représenter. Seules les personnes qui sont actionnaires à la
date d’enregistrement, ont le droit de participer et de voter à l’assem-
blée générale du 27 octobre 2017 ou de s’y faire représenter, sans qu’il
soit tenu compte du nombre d’actions détenues par ces personnes au
jour de l’assemblée générale.

La procédure d’enregistrement se déroule comme suit :

Pour les détenteurs d’actions nominatives, l’enregistrement du
nombre d’actions pour lesquelles ils ont l’intention de participer à
l’assemblée générale au registre des actions de la société à la date
d’enregistrement est suffisant. Dans la notification visée au point III.2
ci-après, ces actionnaires peuvent notifier s’ils souhaitent participer à
l’assemblée générale avec moins d’actions qu’inscrites dans le registre
des actions de la société.

Les détenteurs d’actions dématérialisées doivent demander une
attestation à leur(s) teneur(s) de compte(s) agréé(s) ou organisme de
liquidation qui détient le(s) compte(s) sur le(s)quel(s) leur(s) titres
dématérialisés se trouvent. Cette attestation doit certifier le nombre
d’actions dématérialisées inscrites au nom de l’actionnaire dans ses
comptes à la date d’enregistrement et pour lequel l’actionnaire a déclaré
vouloir participer à l’assemblée générale.

2. Confirmation de participation à l’assemblée générale

En outre, les actionnaires qui ont l’intention d’assister à l’assemblée
générale du 27 octobre 2017 ou de s’y faire représenter, doivent notifier
cette intention au plus tard le 21 octobre 2017 comme suite :

Les détenteurs d’actions nominatives par lettre ordinaire (au siège
social de la société : avenue Louise 331-333, à 1050 Bruxelles), ou par
e-mail (à : shareholders@aedifica.be).

Les détenteurs d’actions dématérialisées par dépôt de l’attestation
visée au point III.1 ci-dessus à un des trois endroits suivants :

au siège social de la société, 1050 Bruxelles, avenue Louise 331-333,
ou

auprès de KBC Bank, 1080 Bruxelles, avenue du Port 2, et à ses sièges,
agences et bureaux, ou

auprès de la BANQUE DEGROOF PETERCAM, 1040 Bruxelles, rue
de l’Industrie 44.

IV. Procuration

Tout actionnaire qui s’est conformé à la procédure d’enregistrement
et de confirmation décrite au point III ci-avant, peut se faire représenter
à l’assemblée générale par un mandataire. Sauf lorsque le droit belge
autorise la désignation de plusieurs mandataires, un actionnaire ne
peut désigner qu’une seule personne comme mandataire. Tout manda-
taire doit être désigné en utilisant le formulaire de procuration établi
par la société et mis à disposition sur le site internet de la société
(http ://www.aedifica.be/fr/assemblees-generales-2017). (Une copie
du) formulaire de procuration original signé doit parvenir à la société
au plus tard le 21 octobre 2017, par lettre ordinaire (au siège social :
avenue Louise 331-333, à 1050 Bruxelles), ou par e-mail (à :
shareholders@aedifica.be). L’original du formulaire de procuration
signé sur support papier dont une copie a été adressée à la société par
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e-mail, doit être transmis par le mandataire à la société au plus tard
lors de l’assemblée générale. Toute désignation d’un mandataire devra
être conforme à la législation belge applicable, notamment en matière
de conflits d’intérêts et de tenue de registre.

V. Questions par écrit

Les actionnaires peuvent poser par écrit des questions aux adminis-
trateurs de la société au sujet de leurs rapports et des points portés à
l’ordre du jour de cette assemblée et au commissaire au sujet de ses
rapports. Ces questions doivent parvenir à la société au plus tard le
21 octobre 2017, par lettre ordinaire (au siège social : avenue
Louise 331-333, à 1050 Bruxelles), ou par e-mail (à :
shareholders@aedifica.be). Des informations plus détaillées sur ce droit
sont disponibles sur le site internet de la société :
http ://www.aedifica.be/fr/droits-des-actionnaires.

VI. La mise à disposition des documents

Tous les documents concernant l’assemblée générale que la loi
requiert de mettre à la disposition des actionnaires pourront être
obtenus par les actionnaires à partir de présent au siège social de la
société (avenue Louise 331-333, à 1050 Bruxelles) pendant les heures
normales d’ouverture des bureaux. Ces informations sont également
disponibles sur www.aedifica.be

Le conseil d’administration.
(7937)

AEDIFICA
naamloze vennootschap, openbare gereglementeerde

vastgoedvennootschap naar Belgisch recht
Louizalaan 331-333, 1050 Brussel

Ondernemingsnummer : 0877.248.501

De aandeelhouders, bestuurders en commissaris worden uitgeno-
digd tot de gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op
vrijdag 27 oktober 2017, om 15 uur, in The Dominican, Leopoldstraat 9,
1000 Brussel. Deze algemene vergadering heeft de volgende agenda :

1. Kennisname van het jaarverslag betreffende het statutair en het
geconsolideerd boekjaar afgesloten op 30 juni 2017

2. Kennisname van het verslag van de commissaris betreffende de
statutaire jaarrekening afgesloten op 30 juni 2017 en van het verslag
van de commissaris betreffende de geconsolideerde jaarrekening afge-
sloten op 30 juni 2017

3. Toelichting door het benoemings- en remuneratiecomité van het
remuneratieverslag dat een specifiek onderdeel vormt van de verkla-
ring inzake deugdelijk bestuur

4. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening afgesloten op
30 juni 2017

5. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
30 juni 2017 en resultaatverwerking

Voorstel tot goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
30 juni 2017, met inbegrip van de resultaatverwerking zoals daarin
voorgesteld. Dienvolgens, voorstel tot toekenning van een bruto divi-
dend van 2,25 S per aandeel (als volgt verdeeld tussen coupon nr. 17 :
1,66 S en coupon nr. 18 : 0,59 S) aan de aandeelhouders.

6. Goedkeuring van het remuneratieverslag dat een specifiek onder-
deel vormt van de verklaring inzake deugdelijk bestuur

Voorstel tot goedkeuring van het remuneratieverslag dat een speci-
fiek onderdeel vormt van de verklaring inzake deugdelijk bestuur.

7. Kwijting aan de bestuurders van de vennootschap

Voorstel om kwijting te verlenen aan de bestuurders van de vennoot-
schap voor de uitoefening van hun mandaat voor het boekjaar afge-
sloten op 30 juni 2017.

8. Kwijting aan de commissaris van de vennootschap

Voorstel om kwijting te verlenen aan de commissaris voor de
uitoefening van zijn mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op
30 juni 2017.

9. Hernieuwing van bestuursmandaten

Voorstel om, onder voorbehoud van goedkeuring door de Autoriteit
voor Financiële Diensten en Markten (“FSMA”), met onmiddellijke
ingang, het bestuursmandaat van de volgende bestuurders te hernieu-
wen :

mevrouw Adeline SIMONT, als niet-uitvoerend bestuurder, tot het
einde van de gewone algemene vergadering van 2020;

de heer Eric HOHL, als niet-uitvoerend bestuurder, tot het einde van
de gewone algemene vergadering van 2020.

10. Benoeming van nieuwe bestuurders

Voorstel om, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA,
met onmiddellijke ingang de volgende bestuurders te benoemen :

mevrouw Marleen WILLEKENS, als niet-uitvoerend onafhankelijk
bestuurder in de zin van artikel 526ter van het Wetboek van vennoot-
schappen (“W.Venn.”), tot het einde van de gewone algemene verga-
dering van 2020;

de heer Luc PLASMAN, als niet-uitvoerend onafhankelijk bestuurder
in de zin van artikel 526ter W.Venn., tot het einde van de gewone
algemene vergadering van 2020.

11. Benoeming van een nieuwe commissaris en bepalen van het
honorarium

Voorstel om, onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA,
met onmiddellijke ingang, Ernst & Young Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.
CVBA, vertegenwoordigd door de heer Joeri Klaykens, met kantoor
gelegen te De Kleetlaan 2, te 1831 Diegem, aan te stellen als commis-
saris van de vennootschap tot het einde van de gewone algemene
vergadering van 2020.

Voorstel om het honorarium van de commissaris vast te leggen op
EUR 38.000 per jaar, exclusief BTW en onkosten, jaarlijks te indexeren
in functie van de evolutie van de gezondheidsindex.

12. Goedkeuring van het “long term incentive plan” beschreven in
het jaarlijks financieel verslag 2016/2017. Goedkeuring van de toeken-
ning van het recht aan de leden van het directiecomité om ieder
afzonderlijk in het kader van dit plan, definitief aandelen voor een
brutobedrag van respectievelijk EUR 120.000 (CEO), EUR 100.000
(CFO), EUR 50.000 (COO), EUR 50.000 (CLO) en EUR 40.000 (voor ieder
ander lid van het directiecomité afzonderlijk) te verwerven in het
boekjaar 2017/2018

Voorstel tot goedkeuring van het “long term incentive plan”
beschreven in het jaarlijks financieel verslag 2016/2017. Voorstel tot
goedkeuring van de toekenning van het recht aan alle leden van het
directiecomité om ieder afzonderlijk in het kader van dit plan definitief
aandelen voor een brutobedrag van respectievelijk EUR 120.000 (CEO),
EUR 100.000 (CFO), EUR 50.000 (COO) en EUR 50.000 (CLO) en EUR
40.000 (voor ieder ander lid van het directiecomité afzonderlijk) te
verwerven in het boekjaar 2017/2018, in overeenstemming met de
bepaling 7.13 van de Corporate Governance Code 2009 en met
artikel 520ter W.Venn.

13. Goedkeuring van de clausules m.b.t. de verandering van controle
in de kredietovereenkomsten die de vennootschap binden

Voorstel om alle bepalingen van de twee kredietovereenkomsten van
20 september 2016 en van de kredietovereenkomst van 14 februari 2017
tussen de vennootschap en NV ING België die voorzien in een
mogelijke vervroegde opeisbaarheid van de terugbetaling in geval van
een verandering van controle over de vennootschap, goed te keuren,
en indien nodig te bekrachtigen, overeenkomstig artikel 556 W.Venn.

Voorstel om alle bepalingen van de twee kredietovereenkomsten van
24 oktober 2016 tussen de vennootschap en NV BNP Paribas (met
inwerkingtreding op 31 oktober 2016) die voorzien in een mogelijke
vervroegde opeisbaarheid van de terugbetaling in geval van een
verandering van controle over de vennootschap, goed te keuren, en
indien nodig te bekrachtigen, overeenkomstig artikel 556 W.Venn.

Voorstel om alle bepalingen van de kredietovereenkomst van
3 februari 2017 tussen de vennootschap en NV Triodos Bank die
voorzien in een mogelijke vervroegde opeisbaarheid van de terugbeta-
ling in geval van een verandering van controle over de vennootschap,
goed te keuren, en indien nodig te bekrachtigen, overeenkomstig artikel
556 W.Venn.
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Voorstel om alle bepalingen van de kredietovereenkomst van
24 februari 2017 tussen de vennootschap en NV BNP Paribas Fortis die
voorzien in een mogelijke vervroegde opeisbaarheid van de terugbeta-
ling in geval van een verandering van controle over de vennootschap,
goed te keuren, en indien nodig te bekrachtigen, overeenkomstig artikel
556 W.Venn.

14. Goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze vennootschap
“Vinkenbosch”, opgeslorpt door Aedifica op 28 oktober 2016, voor de
periode van 1 januari 2016 tot en met 30 juni 2016

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze
vennootschap “Vinkenbosch”, voor de periode van 1 januari 2016 tot
en met 30 juni 2016.

15. Kwijting aan de bestuurders van de naamloze vennootschap
“Vinkenbosch”

Voorstel om kwijting te verlenen aan de bestuurders van de naam-
loze vennootschap “Vinkenbosch” voor de uitoefening van hun
mandaat gedurende de periode van 1 januari 2016 tot en met
30 juni 2016, en, voor zoveel als nodig, van 1 juli 2016 tot
28 oktober 2016.

16. Kwijting aan de commissaris van de naamloze vennootschap
“Vinkenbosch”

Voorstel om kwijting te verlenen aan de commissaris van de naam-
loze vennootschap “Vinkenbosch” voor de uitoefening van zijn
mandaat gedurende de periode van 1 januari 2016 tot en met
30 juni 2016, en, voor zoveel als nodig, van 1 juli 2016 tot
28 oktober 2016.

17. Goedkeuring van de jaarrekening van de besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld”, opgeslorpt door Aedifica
op 28 oktober 2016, voor de periode van 1 januari 2016 tot en met
30 juni 2016

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld”, voor de
periode van 1 januari 2016 tot en met 30 juni 2016.

18. Kwijting aan de zaakvoerder van de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld”

Voorstel om kwijting te verlenen aan de zaakvoerder van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld” voor de
uitoefening van zijn mandaat gedurende de periode van 1 januari 2016
tot en met 30 juni 2016, en, voor zoveel als nodig, van 1 juli 2016 tot
28 oktober 2016.

19. Kwijting aan de commissaris van de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld”

Voorstel om kwijting te verlenen aan de commissaris van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “Heydeveld” voor de
uitoefening van zijn mandaat gedurende de periode van 1 januari 2016
tot en met 30 juni 2016, en, voor zoveel als nodig, van 1 juli 2016 tot
28 oktober 2016.

20. Varia

Informatie voor de aandeelhouders

I. Goedkeuring van de voorstellen op de agenda

De voorstellen op de agenda kunnen bij gewone meerderheid van de
op de vergadering uitgebrachte stemmen aangenomen worden, onge-
acht het aantal vertegenwoordigde effecten.

II. Amendering van de agenda

Aandeelhouders die alleen of samen minstens 3 % van het maat-
schappelijk kapitaal bezitten, kunnen te behandelen onderwerpen op
de agenda van de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen
tot besluit indienen met betrekking tot op de agenda opgenomen of
daarin op te nemen te behandelen onderwerpen. De op de agenda te
plaatsen onderwerpen en/of de voorstellen tot besluit moeten uiterlijk
op 5 oktober 2017 bij de vennootschap toekomen per gewone brief
(naar de zetel van de vennootschap : Louizalaan 331-333, te
1050 Brussel), of per e-mail (naar : shareholders@aedifica.be). In voor-
komend geval publiceert de vennootschap uiterlijk op 12 oktober 2017
een aangepaste agenda en aangepast volmachtformulier. Volmachten
die de vennootschap ontvangen heeft vóór de bekendmaking van de

gewijzigde agenda, blijven geldig voor de reeds in de agenda opge-
nomen onderwerpen. Voor meer informatie over voornoemde rechten
en over de uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de website
van de vennootschap (http ://www.aedifica.be/nl/rechten-van-de-
aandeelhouders).

III. Toelatingsvoorwaarden

Aandeelhouders die wensen deel te nemen aan en te stemmen op de
algemene vergadering van 27 oktober 2017 of die zich hierop wensen
te laten vertegenwoordigen, moeten de volgende twee voorwaarden
naleven, conform artikel 21 van de statuten :

1. Registratie van de aandelen op naam van de aandeelhouder

Op basis van de met toepassing van de hierna beschreven registratie-
procedure overgelegde bewijzen moet de vennootschap kunnen vast-
stellen dat de aandeelhouder op 13 oktober 2017, om middernacht
(Belgische tijd) (de “registratiedatum”) in het bezit was van het aantal
aandelen waarvoor hij voornemens is aan de algemene vergadering
van 27 oktober 2017 deel te nemen of zich op de algemene vergadering
te laten vertegenwoordigen. Alleen de personen die op de registratie-
datum aandeelhouder zijn, zijn gerechtigd om deel te nemen aan en te
stemmen of om zich te laten vertegenwoordigen op de algemene
vergadering van 27 oktober 2017, ongeacht het aantal aandelen dat zij
bezitten op de dag zelf van de algemene vergadering.

De registratieprocedure verloopt als volgt :

Voor de houders van aandelen op naam volstaat de inschrijving van
het aantal aandelen waarvoor zij voornemens zijn aan de algemene
vergadering deel te nemen in het aandelenregister van de vennoot-
schap op de registratiedatum. Indien de houders van aandelen op naam
wensen deel te nemen aan de algemene vergadering met minder
aandelen dan ingeschreven in het aandelenregister van de vennoot-
schap, dan kunnen zij dit meedelen in de bevestiging bedoeld in
punt III.2 hierna.

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten een attest
vragen aan hun erkende rekeninghouder(s) of vereffeningsinstelling
die de rekening(en) houdt(en) waarop hun gedematerialiseerde
aandelen staan. Uit dit attest moet blijken dat het aantal aandelen
waarvoor zij voornemens zijn aan de algemene vergadering deel te
nemen, op hun rekening(en) staan ingeschreven op de registratie-
datum.

2. Bevestiging deelname aan de algemene vergadering

Bovendien moeten de aandeelhouders die voornemens zijn om aan
de algemene vergadering van 27 oktober 2017 deel te nemen of zich
hierop te laten vertegenwoordigen, hun voornemen om dat te doen
uiterlijk op 21 oktober 2017 melden als volgt :

De eigenaars van aandelen op naam per gewone brief (naar naar de
zetel van de vennootschap : Louizalaan 331-333, te 1050 Brussel), of per
e-mail (naar : shareholders@aedifica.be).

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen door neerlegging
van het attest bedoeld in punt III.1 hiervoor op één van de volgende
drie plaatsen :

op de zetel van de vennootschap, te 1050 Brussel, Louizalaan 331-333,
ofwel

bij KBC BANK, te 1080 Brussel, Havenlaan 2, of bij haar vestingen,
agentschappen of kantoren, ofwel

bij BANK DEGROOF PETERCAM, 1040 Brussel, Industriestraat 44.

IV. Volmacht

Iedere aandeelhouder die de hierboven in punt III beschreven
procedure met betrekking tot de registratie en bevestiging van deel-
name heeft nageleefd, kan zich tijdens de algemene vergadering door
een volmachthouder laten vertegenwoordigen. Behalve wanneer het
Belgische recht toestaat dat verschillende volmachthouders worden
aangewezen, mag een aandeelhouder slechts één persoon als volmacht-
houder aanwijzen. Bij de aanwijzing van een volmachthouder moet
gebruik worden gemaakt van het volmachtformulier dat ter beschik-
king wordt gesteld op de website van de vennootschap (http ://
www.aedifica.be/nl/algemene-vergaderingen-2017). (Een kopie van)
het ondertekende originele volmachtformulier moet uiterlijk op
21 oktober 2017 bij de vennootschap toekomen per gewone brief (naar
de zetel van de vennootschap : Louizalaan 331-333 te 1050 Brussel), of
per e-mail (naar : shareholders@aedifica.be). Het op papier onderte-
kende originele volmachtformulier waarvan een kopie per mail aan de
vennootschap werd bezorgd, moet door de volmachthouder aan de
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vennootschap worden overhandigd uiterlijk op het ogenblik van de
algemene vergadering. Elke aanwijzing van een volmachthouder moet
gebeuren conform de terzake geldende Belgische wetgeving, met name
inzake belangenconflicten en het bijhouden van een register.

V. Schriftelijke vragen

De aandeelhouders kunnen schriftelijke vragen met betrekking tot de
verslagen van de raad van bestuur en de agendapunten van deze
algemene vergadering respectievelijk met betrekking tot de verslagen
van de commissaris richten aan de bestuurders respectievelijk de
commissaris. Deze vragen moeten uiterlijk op 21 oktober 2017 bij de
vennootschap toekomen per gewone brief (naar de zetel van de
vennootschap : Louizalaan 331-333, te 1050 Brussel), of per e-mail
(naar : shareholders@aedifica.be). Meer gedetailleerde informatie over
dit recht is te vinden op de website van de vennootschap :
http ://www.aedifica.be/nl/rechten-van-de-aandeelhouders.

VI. Ter beschikking stellen van stukken

Alle stukken over de algemene vergadering die krachtens de wet, ter
beschikking moeten worden gesteld van de aandeelhouders, kunnen
vanaf heden door de aandeelhouders worden verkregen op de zetel
van de vennootschap (Louizalaan 331-333 te 1050 Brussel) tijdens de
normale kantooruren op werkdagen. Deze informatie is tevens beschik-
baar op www.aedifica.be.

De raad van bestuur.
(7937)

KBC Ancora, Société civile sous la forme d’une société
en commandite par actions

Siège de la société : Mgr. Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven

Numéro d’entreprise : 0464.965.639

AVIS DE CONVOCATION A L’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
ET EXTRAORDINAIRE

L’Assemblée Générale Ordinaire et l’Assemblée Générale Extraordi-
naire de KBC Ancora SCA se tiendront le vendredi 27 octobre 2017, en
l’auditorium Terra du Brabanthal, Brabantlaan 1, 3001 Leuven.
L’Assemblée Générale Ordinaire débutera à 15 heures et sera suivie de
l’Assemblée Générale Extraordinaire.

Les actionnaires sont aimablement priés de se présenter au plus tard
à 14 h 45 m, en vue de la signature des listes des présences.

Ordre du jour de l’Assemblée Générale Ordinaire

1. Prise de connaissance et discussion du rapport annuel du gérant
statutaire concernant les comptes annuels pour l’exercice comptable
clôturé le 30 juin 2017

2. Prise de connaissance et discussion du rapport du commissaire
concernant les comptes annuels pour l’exercice comptable clôturé le
30 juin 2017

3. Séance de questions

4. Proposition d’approbation des comptes annuels portant sur l’exer-
cice clôturé le 30 juin 2017 et de la proposition d’affectation du résultat,
notamment la compensation du bénéfice à affecter de l’exercice
(843.207.667,29 euros) avec la perte reportée de l’exercice précédent
(-20.160.886,48 euros), dotation de 41.152.339,04 euros aux réserves
légales, dotation de 614.162.278,74 euros aux réserves indisponibles,
confirmation du dividende intérimaire de 166.781.798,82 euros
(2,13 euros brut par action KBC Ancora) mis en paiement le 8 juin 2017
et report du solde de 950.364,21 euros (0,01 euro par action KBC
Ancora) au prochain exercice.

5. Proposition d’approbation du rapport de rémunération relatif à
l’exercice clôturé le 30 juin 2017

6. Proposition d’accorder décharge au gérant statutaire

7. Proposition d’accorder décharge au commissaire

8. Proposition de renouvellement du mandat du commissaire et de
fixation de sa rémunération

Proposition de décision :

L’Assemblée Générale décide, sur proposition du Conseil d’Admi-
nistration d’Almancora Société de gestion, agissant sur proposition du
Comité audit d’Almancora Société de gestion, de renouveler le mandat
de KPMG Réviseurs d’entreprises, ayant son siège à 1130 Bruxelles,
avenue Bourget 40, en tant que commissaire de la société. KPMG
Réviseurs d’entreprises a désigné Monsieur Olivier Macq comme son
représentant permanent. Cette nomination vaut pour une période de
trois ans et porte sur les comptes annuels clôturés les 30 juin 2018, 2019
et 2020. Le mandat prendra donc fin immédiatement après l’Assemblée
Générale Ordinaire de l’année 2020, qui se prononcera sur les comptes
annuels de l’exercice clôturé le 30 juin 2020. L’indemnité annuelle pour
les activités normales du commissaire s’élèvera à 15.000 euros
hors T.V.A., montant qui sera indexé annuellement en fonction de
l’évolution de l’indice santé.

9. Divers

Ordre du jour de l’Assemblée Générale Extraordinaire

1. Commentaire de la proposition de modification des statuts

2. Séance de questions

3. Proposition de renouvellement de l’autorisation accordée au gérant
statutaire d’augmenter le capital social de la société dans le cadre du
capital autorisé et proposition de modifier l’article 9 des statuts

3.1. Prise de connaissance du rapport spécial du gérant statutaire
conformément à l’article 604, alinéa 2 du Code des sociétés relatif à
l’autorisation accordée au gérant statutaire d’augmenter le capital
social dans le cadre du capital autorisé.

3.2. Proposition de décision : L’Assemblée Générale Extraordinaire
décide de renouveler l’autorisation au gérant statutaire relatif au capital
autorisé comme précisé ci-après et de modifier l’article 9 des statuts
comme suit :

premier alinéa article 9 :

“Pendant une période de cinq ans à compter du jour de la publication
aux Annexes du Moniteur belge de la modification des statuts de la
société par l’Assemblée Générale Extraordinaire du vingt-
sept octobre deux mille dix-sept, le gérant statutaire est compétent pour
[...]”

au lieu de

“Pendant une période de cinq ans à compter du jour de la publication
aux Annexes du Moniteur belge de la modification des statuts de la
société par l’Assemblée Générale Extraordinaire du trente-et-
un octobre deux mille quatorze, le gérant statutaire est compétent pour
[...]”

troisième alinéa article 9 :

“Lorsqu’il exerce sa compétence conformément au premier et
deuxième alinéas, le gérant statutaire est également compétent pendant
une période de trois ans à compter du vingt-sept octobre deux mille
dix-sept [...]”

au lieu de

“Lorsqu’il exerce sa compétence conformément au premier et
deuxième alinéas, le gérant statutaire est également compétent pendant
une période de trois ans à compter du trente-et-un octobre deux mille
quatorze [...]”

4. Proposition de renouvellement de l’autorisation accordée au gérant
statutaire d’acquérir des actions propres et proposition de modifier
l’article 10 des statuts

Proposition de décision : L’Assemblée Générale Extraordinaire
décide de renouveler l’autorisation accordée au gérant statutaire rela-
tive à l’acquisition et à l’aliénation des actions propres comme précisé
ci-après et de modifier l’article 10 des statuts comme suit :

deuxième alinéa article 10 :

“[... Cette autorisation est accordée pour une période de cinq ans à
compter du vingt-sept octobre deux mille dix-sept.”

au lieu de

“[...] Cette autorisation est accordée pour une période de cinq ans à
compter du trente-et-un octobre deux mille quatorze.”
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quatrième alinéa article 10 :

“Pendant une période de trois ans à compter du jour de la publica-
tion aux Annexes du Moniteur belge de la modification des statuts de la
société par l’Assemblée Générale Extraordinaire du vingt-
sept octobre deux mille dix-sept, le gérant statutaire est habilité à [...]”

au lieu de

“Pendant une période de trois ans à compter du jour de la publica-
tion aux Annexes du Moniteur belge de la modification des statuts de la
société par l’Assemblée Générale Extraordinaire du trente-et-
un octobre deux mille quatorze, le gérant statutaire est habilité à [...]”

5. Autres modifications des statuts

5.1. Proposition de ratifier la décision, prise le 31 août 2017 par le
gérant statutaire, de déplacer le siège social de la société, à partir du
6 décembre 2017, à Muntstraat 1, 3000 Leuven et de modifier de même
l’article 2 des statuts.

5.2. Proposition de modifier les articles 13 et 20 des statuts suite au
transfert du siège, à partir du 6 décembre 2017, d’Almancora Société de
gestion SA et d’Ancora ASBL à Muntstraat 1, 3000 Leuven.

6. Procurations

6.1. Mandat en vue de la coordination des statuts

L’Assemblée Générale Extraordinaire décide de charger le notaire de
l’élaboration et du dépôt au greffe du tribunal de Commerce d’une
nouvelle version coordonnée des statuts de la société.

6.2. Octroi d’une procuration spéciale afin d’accomplir toutes les
formalités utiles ou nécessaires.

L’Assemblée Générale Extraordinaire octroie à Kristof Van Gestel une
procuration spéciale, avec possibilité de subrogation, afin d’accomplir
toutes les formalités utiles ou nécessaires en vue de la modification de
l’inscription de la société auprès de la banque carrefour des entreprises
et d’effectuer toutes les publications y afférentes.

7. Divers

Formalités de participation

Le droit des actionnaires de participer et de voter aux Assemblées
Générales est accordé sur base de l’enregistrement comptable des
actions qu’ils détiennent à la date d’enregistrement, soit par leur
inscription au registre des actions nominatives, soit par leur inscription
dans les comptes d’un teneur de compte agréé ou d’un organisme de
liquidation, et avec lesquelles ils ont indiqué avoir l’intention de
participer aux Assemblées Générales et ce, quel que soit le nombre
d’actions qu’ils détiennent à la date des Assemblées. Cette date
d’enregistrement est fixée au vendredi 13 octobre 2017 à vingt-quatre
heures (heure belge), conformément à l’article 26 des statuts.

Tout actionnaire souhaitant participer aux Assemblées Générales doit
le notifier à la société au plus tard le sixième jour précédant les
Assemblées, soit au plus tard le 21 octobre 2017, avec mention du
nombre d’actions avec lequel il souhaite participer.

La procédure d’enregistrement se déroule comme suit :

les détenteurs d’actions nominatives doivent renvoyer, dûment
complétée et signée, la lettre de participation jointe à la convocation, à
KBC Ancora, à l’attention du service juridique et ce, par la poste (Mgr.
Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven) ou par e-mail (mailbox@kbcancora.be) ;

les détenteurs d’actions dématérialisées doivent transmettre ou faire
transmettre à KBC Ancora ou à une des agences de KBC Bank ou de
CBC Banque une attestation de l’intermédiaire financier, du teneur de
compte ou de l’organisme de liquidation, certifiant le nombre d’actions
au porteur ou d’actions dématérialisées, respectivement présentées ou
inscrites au nom de l’actionnaire à ses comptes à la date d’enregistre-
ment, pour lequel l’actionnaire a indiqué son intention de participer
aux Assemblées Générales.

Droit de poser des questions et droit d’amendement des actionnaires

Chaque actionnaire a le droit de poser des questions au gérant
statutaire et au commissaire au sujet du rapport annuel, du rapport du
commissaire ou des points à l’ordre du jour. Le droit de poser des
questions peut être exercé oralement lors des Assemblées Générales ou
par écrit, à l’attention du service juridique de KBC Ancora, par lettre

(Mgr. Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven) ou par e-mail
(mailbox@kbcancora.be). Les questions écrites doivent être posées au
préalable, à partir de la date de la publication de la convocation et au
plus tard le 6e jour précédant les Assemblées Générales, soit au plus
tard le 21 octobre 2017.

Les actionnaires représentant seuls ou ensemble au moins 3 % du
capital peuvent requérir l’inscription de points à l’ordre du jour des
Assemblées Générales et introduire des propositions de décisions
relatives à des sujets inscrits ou à inscrire à l’ordre du jour. La société
doit recevoir une telle demande au plus tard le 22e jour précédant les
Assemblées Générales, soit au plus tard le 5 octobre 2017. Les
demandes doivent être formulées par écrit, à l’attention du service
juridique de KBC Ancora, par lettre (Mgr. Ladeuzeplein 15,
3000 Leuven) ou par e-mail (mailbox@kbcancora.be). Le cas échéant,
KBC Ancora communique, au plus tard le 15e jour précédant les
Assemblées Générales, soit au plus tard le 12 octobre 2017, un ordre du
jour complété des sujets additionnels à traiter et/ou des propositions
de décisions y afférentes.

Pour de plus amples informations sur ces droits et leurs conditions
d’application, nous renvoyons à la rubrique < Assemblée Générale >
Information Générale sur le site www.kbcancora.be.

Procurations

Tout actionnaire ayant satisfait aux formalités de participation peut
se faire représenter aux Assemblées Générales par un mandataire. La
désignation d’un mandataire se fait par écrit ou au moyen d’un
formulaire électronique disponible sur le site internet de la société :
www.kbcancora.be. D’autres procurations ne seront pas acceptées.
La société doit recevoir la procuration au plus tard le 6e jour précédant
les Assemblées Générales, soit au plus tard le 21 octobre 2017. Les
procurations écrites complétées et signées doivent être transmises au
service juridique de KBC Ancora, par lettre (Mgr. Ladeuzeplein 15,
3000 Leuven) ou par e-mail (mailbox@kbcancora.be).

Documents disponibles

Toutes les informations relatives à ces Assemblées Générales qui
doivent être mises à la disposition des actionnaires conformément à
l’article 533bis, § 2 du Code des sociétés seront mises à disposition des
actionnaires à partir du 27 septembre 2017 sur www.kbcancora.be
(home < Assemblée Générale > AG et AGE du 27 octobre 2017). A partir
de cette même date, les actionnaires pourront obtenir gratuitement, au
siège de la société, une copie de ces documents sur présentation de
leur(s) action(s) ou de l’attestation visée à l’article 474 du Code des
sociétés.

Informations pratiques
Les actionnaires souhaitant plus d’informations sur le mode de

participation aux Assemblées sont priés de prendre contact avec la
société : KBC Ancora SCA, Mgr. Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven, tél. :
+ 32-(0) 16 27 96 64, e-mail : mailbox@kbcancora.be.

(7973)

KBC Ancora, Burgerlijke vennootschap met de vorm
van een commanditaire vennootschap op aandelen

Zetel van de vennootschap : Mgr. Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven

Ondernemingsnummer : 0464.965.639

OPROEPINGSBERICHT VOOR GEWONE EN BUITENGEWONE
ALGEMENE VERGADERING

De gewone en Buitengewone Algemene Vergadering van KBC
Ancora Comm.VA zullen gehouden worden op vrijdag 27 oktober 2017
in het Terra auditorium van de Brabanthal, Brabantlaan 1, 3001 Leuven.
De gewone Algemene Vergadering begint om 15.00 uur en zal aanslui-
tend gevolgd worden door de Buitengewone Algemene Vergadering.

De aandeelhouders worden vriendelijk verzocht ten laatste om
14 u. 45 m. aanwezig te zijn voor de ondertekening van de
aanwezigheidslijsten.

Agenda van de gewone Algemene Vergadering

1. Kennisneming en bespreking van het jaarverslag van de statutair
zaakvoerder over de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
30 juni 2017
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2. Kennisneming en bespreking van het verslag van de commissaris
over de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op 30 juni 2017

3. Vraagstelling

4. Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 30 juni 2017 en van de voorgestelde resultaatbestemming,
met name voorstel tot verrekening van de te bestemmen winst van het
boekjaar (843.207.667,29 euro) met het overgedragen verlies van het
vorige boekjaar (-20.160.886,48 euro) en tot toevoeging van
41.152.339,04 euro aan de wettelijke reserve, tot toevoeging van
614.162.278,74 euro aan de onbeschikbare reserves, tot bevestiging van
het op 8 juni 2017 betaalbaar gestelde interim-dividend van
166.781.798,82 euro (2,13 euro bruto per KBC Ancora-aandeel) en tot
overdracht van het saldo van 950.364,21 euro (0,01 euro per KBC
Ancora-aandeel) naar het volgende boekjaar.

5.Voorstel tot goedkeuring van het remuneratieverslag m.b.t. het
boekjaar afgesloten op 30 juni 2017

6. Voorstel tot verlening van kwijting aan de statutair zaakvoerder

7. Voorstel tot verlening van kwijting aan de commissaris

8. Voorstel tot herbenoeming en vaststelling van de bezoldiging van
de commissaris

Voorstel tot besluit :

De Algemene Vergadering beslist, op voorstel van de Raad van
Bestuur van Almancora Beheersmaatschappij, handelend op voorstel
van het Auditcomité van Almancora Beheersmaatschappij, om KPMG
Bedrijfsrevisoren, met zetel te 1130 Brussel, Bourgetlaan 40, te herbe-
noemen tot commissaris van de vennootschap. KPMG Bedrijfsrevisoren
heeft de heer Olivier Macq aangeduid als haar vaste vertegenwoor-
diger. Deze benoeming geschiedt voor een periode van drie jaar en
betreft de jaarrekeningen afgesloten op 30 juni 2018, 2019 en 2020. Dit
mandaat zal bijgevolg eindigen onmiddellijk na de gewone Algemene
Vergadering van het jaar 2020 die zich zal uitspreken over de jaar-
rekening van het boekjaar afgesloten op 30 juni 2020. De jaarlijkse
vergoeding voor de normale werkzaamheden van de commissaris zal
15.000 euro excl. BTW bedragen. De erelonen zullen jaarlijks worden
geïndexeerd op basis van wijzigingen in de gezondheidsindex.

9. Diversen

Agenda van de Buitengewone Algemene Vergadering

1. Toelichting bij de voorgestelde statutenwijzigingen

2. Vraagstelling

3. Voorstel tot hernieuwing van de machtiging aan de statutaire
zaakvoerder om het maatschappelijk kapitaal van de vennootschap te
verhogen binnen het kader van het toegestaan kapitaal en tot wijziging
van artikel 9 van de statuten

3.1. Kennisname van het bijzonder verslag van de statutaire zaak-
voerder overeenkomstig artikel 604, lid 2 van het Wetboek van vennoot-
schappen aangaande de machtiging aan de statutaire zaakvoerder tot
verhoging van het maatschappelijk kapitaal binnen het kader van het
toegestaan kapitaal.

3.2. Voorstel tot besluit : De Buitengewone Algemene Vergadering
besluit de machtiging aan de statutaire zaakvoerder inzake het toege-
staan kapitaal te hernieuwen zoals hierna vermeld en artikel 9 van de
statuten te wijzigen als volgt :

eerste lid artikel 9 :

“Gedurende een periode van vijf jaar, te rekenen vanaf de bekend-
making in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van de wijziging van de
statuten van de vennootschap door de Buitengewone Algemene Verga-
dering van zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien, is de
statutaire zaakvoerder bevoegd om [...]”

i.p.v.

“Gedurende een periode van vijf jaar, te rekenen vanaf de bekend-
making in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van de wijziging van de
statuten van de vennootschap door de Buitengewone Algemene Verga-
dering van eenendertig oktober tweeduizend veertien, is de statutaire
zaakvoerder bevoegd om [...]”

derde lid artikel 9 :

“Bij de uitoefening van zijn bevoegdheid overeenkomstig het eerste
en tweede lid, is de statutaire zaakvoerder gedurende een periode van
drie jaar die ingaat op zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien
eveneens bevoegd om [...]”

i.p.v.

“Bij de uitoefening van zijn bevoegdheid overeenkomstig het eerste
en tweede lid, is de statutaire zaakvoerder gedurende een periode van
drie jaar die ingaat op eenendertig oktober tweeduizend veertien
eveneens bevoegd om [...]”

4. Voorstel tot hernieuwing van de machtiging aan de statutaire
zaakvoerder om eigen aandelen te verwerven en tot wijziging van
artikel 10 van de statuten

Voorstel tot besluit : De Buitengewone Algemene Vergadering besluit
de machtiging aan de statutaire zaakvoerder inzake de inkoop en
wedervervreemding van eigen aandelen te hernieuwen zoals hierna
vermeld en artikel 10 van de statuten te wijzigen als volgt :

tweede lid artikel 10 :

“[...] Deze machtiging wordt verleend voor een periode van vijf jaar
die ingaat op zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien.”

i.p.v.

“[...] Deze machtiging wordt verleend voor een periode van vijf jaar
die ingaat op eenendertig oktober tweeduizend veertien.”

vierde lid artikel 10 :

“Gedurende een periode van drie jaar vanaf de bekendmaking in de
Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van de wijziging van de statuten van
de vennootschap door de Buitengewone Algemene Vergadering van
zevenentwintig oktober tweeduizend zeventien, is de statutaire zaak-
voerder gemachtigd om [...]”

i.p.v.

“Gedurende een periode van drie jaar vanaf de bekendmaking in de
Bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van de wijziging van de statuten
van de vennootschap door de Buitengewone Algemene Vergadering
van eenendertig oktober tweeduizend veertien, is de statutaire zaak-
voerder gemachtigd om [...]”

5. Andere statutenwijzigingen

5.1. Voorstel tot bekrachtiging van de op 31 augustus 2017 door de
statutaire zaakvoerder genomen beslissing om de maatschappelijke
zetel van de vennootschap met ingang van 6 december 2017 te
verplaatsen naar Muntstraat 1, 3000 Leuven en tot overeenkomstige
wijziging van artikel 2 van de statuten.

5.2. Voorstel om de artikelen 13 en 20 van de statuten aan te passen
aan de zetelwijziging, met ingang van 6 december 2017, van Almancora
Beheersmaatschappij naamloze vennootschap en Ancora VZW naar
Muntstraat 1, 3000 Leuven.

6. Volmachten

6.1. Volmacht tot coördinatie van de statuten

De Buitengewone Algemene Vergadering besluit de notaris te
gelasten met de uitwerking en de neerlegging ter griffie van de
rechtbank van koophandel van een nieuwe gecoördineerde versie van
de statuten van de vennootschap.

6.2. Verlening van een bijzondere volmacht om alle nuttige of
noodzakelijke formaliteiten te vervullen

De Buitengewone Algemene Vergadering verleent bijzondere
volmacht aan Kristof Van Gestel om, met mogelijkheid tot indeplaats-
stelling, alle nuttige of noodzakelijke formaliteiten te vervullen voor de
wijziging van inschrijving van de vennootschap bij de kruispuntbank
voor ondernemingen en om alle publicaties in verband hiermee te
verrichten.

7. Diversen

Deelnemingsformaliteiten

Het recht van de aandeelhouders om deel te nemen aan en te
stemmen op de Algemene Vergaderingen wordt verleend op basis van
de boekhoudkundige registratie van de aandelen die ze bezitten op de
Registratiedatum, hetzij door hun inschrijving in het register van de
aandelen op naam, hetzij door hun inschrijving op de rekeningen van
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een erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling, en
waarmee ze hebben aangegeven te willen deelnemen aan de Algemene
Vergaderingen, en dit ongeacht het aantal aandelen dat ze bezitten op
de dag van de Algemene Vergaderingen. Deze Registratiedatum wordt
vastgesteld op vrijdag 13 oktober 2017, om vierentwintig uur Belgische
tijd, overeenkomstig artikel 26 van de statuten.

Iedere aandeelhouder die aan de Algemene Vergadering wil deel-
nemen, moet dat uiterlijk op de 6de dag vóór de Algemene Vergade-
ringen, i.e. uiterlijk op 21 oktober 2017, melden aan de vennootschap
met opgave van het aantal aandelen waarmee hij wil deelnemen.

De registratieprocedure verloopt als volgt :

de houders van aandelen op naam moeten de bij de oproepingsbrief
gevoegde deelnemingsbrief per brief (Mgr. Ladeuzeplein 15,
3000 Leuven) of per e-mail (mailbox@kbcancora.be) ingevuld en onder-
tekend terugbezorgen aan KBC Ancora, ter attentie van de juridische
dienst.

de houders van gedematerialiseerde aandelen moeten aan KBC
Ancora of aan één van de kantoren van KBC Bank, KBC Brussels of
CBC Banque een attest bezorgen of laten bezorgen van de financiële
tussenpersoon, erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling,
waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen die op naam
van de aandeelhouder op zijn rekeningen zijn ingeschreven op de
Registratiedatum, de aandeelhouder heeft aangegeven te willen deel-
nemen aan de Algemene Vergaderingen.

Vraagrecht en amenderingsrecht van de aandeelhouders

Elke aandeelhouder heeft het recht om vragen te stellen aan de
statutair zaakvoerder en de commissaris m.b.t. het jaarverslag, het
verslag van de commissaris of de agendapunten. Het vraagrecht kan
mondeling uitgeoefend worden tijdens de Algemene Vergaderingen of
schriftelijk, t.a.v. de juridische dienst van KBC Ancora, per brief (Mgr.
Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven) of per e-mail (mailbox@kbcancora.be).
Schriftelijke vragen dienen op voorhand te worden gesteld vanaf de
publicatie van de oproeping en uiterlijk op de 6de dag voor de
Algemene Vergaderingen, i.e. uiterlijk op 21 oktober 2017.

Aandeelhouders die alleen of gezamenlijk minstens 3 % van het
kapitaal vertegenwoordigen, kunnen punten op de agenda van de
Algemene Vergaderingen laten plaatsen en voorstellen van besluit
indienen met betrekking tot op de agenda’s opgenomen of daarin op te
nemen onderwerpen. De vennootschap moet dergelijk verzoek uiterlijk
op de 22ste dag voor de Algemene Vergaderingen, i.e. uiterlijk op
5 oktober 2017, ontvangen. De verzoeken moeten schriftelijk geformu-
leerd worden t.a.v. de juridische dienst van KBC Ancora, per brief (Mgr.
Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven) of per e-mail ( mailbox@kbcancora.be »
mailbox@kbcancora.be). In voorkomend geval maakt KBC Ancora
uiterlijk op de 15e dag voor de datum van de Algemene Vergadering,
i.e. uiterlijk op 12 oktober 2017, een agenda bekend die aangevuld is
met de bijkomende te behandelen onderwerpen en/of de bijhorende
voorstellen tot besluit.

Voor meer uitleg over deze rechten en de toepassingsvoorwaarden
ervan, wordt verwezen naar de rubriek Algemene Vergadering >
Algemene informatie op http ://www.kbcancora.be »
www.kbcancora.be

Volmachten

Iedere aandeelhouder die heeft voldaan aan de deelnemingsforma-
liteiten, kan zich op de Algemene Vergaderingen laten vertegenwoor-
digen door een volmachtdrager. De aanwijzing van een volmacht-
drager geschiedt schriftelijk of via een elektronisch formulier. Het
volmachtformulier is beschikbaar op de website van de vennootschap :
« http ://www.kbcancora.be » www.kbcancora.be. Andere volmachten
zullen niet aanvaard worden. De vennootschap moet de volmacht
uiterlijk op de 6de dag voor de Algemene Vergaderingen, i.e. uiterlijk
op 21 oktober 2017, ontvangen. De ingevulde en ondertekende schrif-
telijke volmachten moeten bezorgd worden aan de juridische dienst
van KBC Ancora, per brief (Mgr. Ladeuzeplein 15, 3000 Leuven) of per
e-mail (mailbox@kbcancora.be » mailbox@kbcancora.be).

Beschikbare documenten

Op « http ://www.kbcancora.be » www.kbcancora.be (home > Alge-
mene Vergadering > Informatie AV en BAV 27 oktober 2017) is alle
informatie m.b.t. deze Algemene Vergadering die overeenkomstig
artikel 533bis, § 2 van het Wetboek van vennootschappen ter beschik-
king moet worden gesteld van de aandeelhouders beschikbaar vanaf

27 september 2017. Vanaf dezelfde datum kunnen de aandeelhouders
tegen overlegging van hun aandeel/aandelen of het in artikel 474 W.
Venn. bedoeld attest, ter zetel van de vennootschap kosteloos een
afschrift van de stukken verkrijgen.

Praktische informatie
Aandeelhouders die meer informatie willen over de wijze van

deelname aan de Algemene Vergaderingen worden verzocht contact op
te nemen met de vennootschap : KBC Ancora Comm.VA, Mgr. Ladeu-
zeplein 15, 3000 Leuven, tel : + 32-(0) 16 27 96 64, e-mail :
mailbox@kbcancora.be

(7973)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Jeannine FASANO, née à Haubourdin le 8 septembre 1931,
domiciliée à 7712 Mouscron, Carrière Desmettre 47.

Monsieur Christian D’HAENE, domicilié à 7700 Mouscron, Chaussée
de Dottignies 120, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2017/135982

Justice de paix Anderlecht II

Désignation

Par ordonnance du 24 août 2017, le Juge de Paix d’Anderlecht II a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques Robert Raymond Mathilde Louis JACOBS, né à
le 18 octobre 1944, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue du
Karreveld 19 / 0005, résidant à 1070 Anderlecht, route de
Lennik 808 ″hôpital Erasme″

Maître Dominique BALZAT, avocat, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, rue Forestière 22/1, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136013
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Justice de paix Liège IV Liège

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de Paix de Liège IV a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Suzanne Marie Louise Joséphine DENGIS, née à Jemeppe
(sur-Meuse) le 13 février 1925, domiciliée à 4020 Liège, Quai Godefroid-
Kurth 66/0052, résidant à la Résidence Val Mosan Rue Gretry 172
à 4020 Liège

Maître Joël CHAPELIER, dont les bureaux sont sis 4000 Liège, rue
Félix Vandersnoeck 31, a été désigné en qualité d’Administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Thirion Cécile

2017/136031

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix d’Andenne a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Francis Jules Aimé Ghislain MAQUIGNY, né à Landenne
le 21 octobre 1957, domicilié et résidant actuellement à 5300 Seilles, rue
de la Caserne, 31/01-9.

Maître Marlène LAURENT, avocate, dont le cabinet est
établi 5340 Faulx-les-Tombes, La Taillette, 1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE Martine

2017/135960

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix d’Andenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Camille Perrine Christine Georges Ghislaine PONCIN, née
à Namur le 21 avril 1996, domiciliée à 5561 Celles, Chauvremont, 6,
résidant actuellement à ″L’Envol″, rue de l’Hopital, 37 à 5300 Andenne,

Monsieur Claude PONCIN, domicilié à 5561 Celles, Chauvremont, 6,
a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

Madame Muriel PALATE, domiciliée à 5561 Celles, Chauvremont, 6,
a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE Martine

2017/136040

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix d’Andenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Fabian Patrice Régis Ghislain GAUTHIER, né à Namur
le 31 mars 1987, domicilié à 5170 Lustin, rue Emile Falmagne, 67,
résidant actuellement à ″L’ENVOL″, rue de l’Hôpital, 37
à 5300 Andenne,

Madame Kathy VANDERSMISSEN, domiciliée à 5170 Lustin, rue
Eugène Falmagne, 67, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE Martine

2017/136047

Justice de paix d’Andenne

Remplacement

Conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, par ordonnance du 19 septembre 2017
(rép. 2614/2017) le Juge de Paix d’Andenne a mis fin à la mission de
Monsieur Bertrand LEGRELLE, dont les bureaux sont établis rue
Bertrand, 27 à 5300 Andenne ( ordonnance prononcée en date
du 14 avril 2016 - M.B. du 04 mai 2016 - n° 69623) en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Monsieur Samuël Georges Maryline Ghislain JADOT, né à Huy
le 5 avril 1986, domicilié et résidant actuellement à 5300 Andenne, rue
du Chalet, 24,

A dès lors été désignée nouvel administrateur de biens en remplace-
ment de Monsieur Bertrand LEGRELLE :

Maître Marlène LAURENT, avocate, dont le cabinet est établi
à 5340 Faulx-les-Tombes, La Taillette, 1,

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GREGOIRE Martine

2017/136046

Justice de paix d’Arlon-Messancy, siège de Messancy

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix d’Arlon-
Messancy, siège de Messancy a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Adolphe KESER, né à Léglise le 12 mai 1936, domicilié
à 6760 Virton, rue Bataillon-Laplace, 45, résidant à la Résidence
Mathelin rue de la Gare, 49 à 6780 Messancy.

Maître Geneviève ADAM, avocate, dont les bureaux sont
établis 6760 Virton, Faubourg d’Arival, 72, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) COP Nadia

2017/135998
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Justice de paix de Dour-Colfontaine, siège de Dour

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 4 septembre 2017,
Monsieur le Juge de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Dour, a mis fin aux mesures de protection prononcées conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Mathilde HOURDIAUX, née à Hautrage le 26 juin 1936, en
son vivant domiciliée à 7370 Dour (Elouges), home ″Bon Accueil″, rue
des Andrieux 180.

Les mesures ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/135965

Justice de paix de Dour-Colfontaine, siège de Dour

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 28 juin 2017,
Monsieur le Juge de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Dour, a mis fin aux mesures de protection prononcées conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean Camille Arthur FORIEZ, né à Dour le 21 avril 1938,
en son vivant domicilié à 7370 Dour, rue Victor Delporte 126 bis et
résidant home ″La Bienvenue″, rue de la Frontière 77 à 7370 Blaugies

Les mesures ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/135968

Justice de paix du 3ème canton de Bruxelles

Remplacement

Par ordonnance du 8 août 2017 du Juge de Paix du 3ème canton de
Bruxelles,

Monsieur THIEFFRY Jean-Pierre, domicilié à 59200 Tourcoing, Bâti-
ment A, Appartement 225, avenue de la fin de la guerre 37, résidant
rue de Choraux 13 à 7500 Tournai

fut désigné comme nouvel administrateur provisoire des biens de

Monsieur Albert THIEFFRY, né à Etterbeek le 26 février 1953,
domicilié à 7500 Tournai, Rue des Choraux 13.

en remplacement de :

Maître Martine GAILLARD, avocat à 1050 Ixelles, Avenue
Louise 391/7, avait été désignée en qualité d’administrateur provisoire
de la personne protégée susdite.

2017/135981

Justice de paix du canton de BEAUMONT - CHIMAY -
MERBES-LE-CHATEAU, siège de CHIMAY

Mainlevée

Par ordonnance du 21 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
BEAUMONT - CHIMAY - MERBES-LE-CHATEAU, siège de CHIMAY,
a mis fin de plein droit suite au décès de la personne protégée survenu
le 14 septembre 2017 aux mesures de protection prononcées confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Huguette MIGEOTTE, née à Chimay le 6 novembre 1929,
domiciliée à 6460 Chimay, Chemin Vert, 12, résidant Le Chalon Avenue
du Chalon 2 à 6460 Chimay

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Plateau Christine

2017/136022

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne Dinant, siège de Gedinne a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Madeleine, Marie, Hélène, Ghislaine MARCHAND, née à
Honnay le 4 novembre 1935, domiciliée à 5575 Gedinne, rue Gilbert-
Lepropre 18.

Maître Pierre GROSSI, avocat, dont les bureaux sont
établis 5100 Namur, rue de Dave 45, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué (AM 21-12-16/
MB 29-12-16), (signé) Georges Marie-Christine

2017/135966

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Yvon Ulisse M. PILATE, né à La Louvière le 5 août 1923,
domicilié à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de Bascoup″, chaussée de
Bascoup 2.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/136003

88962 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Léon Emile EMPAIN, né à Etterbeek le 7 juin 1945,
domicilié à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de Bascoup″ chaussée de
Bascoup 2.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136004

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Georgette Marie Thérèse ROULEZ, née à Binche,
le 6 octobre 1928, domiciliée à 7130 Binche, Rue Zéphirin Fontaine, 28.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136005

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Alphonsine Charlotte Ghislaine BRIOT, née à Manage
le 27 octobre 1933, domiciliée à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de
Bascoup″, chaussée de Bascoup 2.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136006

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Louise Blanche Léa DEBAISE, née à Binche
le 7 novembre 1926, domiciliée à 7130 Binche, Rue du Four à Chaux, 17.

Maître Eric DENIS, avocat à 6031 Charleroi, Rue de Dorlodot, 21, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136008

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Guy Henri Joseph DEBRICHY, né à Ixelles
le 30 janvier 1944, domicilié à 7140 Morlanwelz, Résidence
″L’Harmonie″, Rue des Ateliers, 47.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/136017

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jeanine Liliane Mathilde GYRE, née à Binche
le 11 juillet 1934, domiciliée à 7134 Binche, résidence ″La Fontaine″, rue
d’Anderlues 30.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/136018

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Stanislawa SADOWSKA, née à Sinarzewo (Rép.Pologne)
le 21 août 1924, domiciliée à 7133 Binche, Résidence ″Les Récollets″,
Route de Merbes, 333 2.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/136019
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Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Armand Jules Désiré BRUNARD, né à Carnières
le 12 décembre 1927, domicilié à 7140 Morlanwelz, ″Mariemont
Village″, Rue Général de Gaulle, 68.

Maître Joséphine HONORÉ, avocate à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre, 19/1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/136020

Justice de paix du canton de CINEY-ROCHEFORT Rochefort

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
CINEY-ROCHEFORT Rochefort a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mathieu GERARD, né à Marche-en-Famenne
le 16 mars 1999, domicilié à 5580 Rochefort, Avenue de
Ninove 12/0001., résidant SRJ ″IMP Mes petits″, Avenue de la Gare 9
à 6720 Habay-La-Neuve

Maître Roger CHAIDRON, avocat, dont le cabinet est sis
à 5590 Ciney, rue Courtejoie 47, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEWEZ Colette
2017/135967

Justice de paix du canton de CINEY-ROCHEFORT Rochefort

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
CINEY-ROCHEFORT Rochefort a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Dylan Claude Camille Gilles LEFEVRE, né à Marche-en-
Famenne le 7 janvier 1997, domicilié à 5580 Rochefort, Rue de France 25.

Maître Laurie SALEE, avocat, avocat dont le Cabinet est
situé 6900 Marche-en-Famenne, rue du petit Bois 31, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEWEZ Colette
2017/135990

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Marc DONCELLE, né à Aiseau le 11 décembre 1960,
domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue du Sartia 72, résidant
à 6240 Farciennes, ASBL LE CHAF, rue J. Maltaux 62

Madame Marie-Jeanne DONCELLE, domiciliée à 5070 Fosses-la-
Ville, rue du Sartia 72,

a été désignée en qualité d’Administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : Le greffier délégué, (signé) Natacha Vage-
nende.

2017/136025

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, la Juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Emmanuel HAUTECOURT, né à Charleroi le
1er janvier 1988, domicilié à 6200 BOUFFIOULX, Avenue Paul
Pastur 277.

Monsieur Aly GASMANE, domicilié à 6200 BOUFFIOULX, Avenue
Paul Pastur 277, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de cette personne protégée.

Pour extrait conforme : Le greffier, (signé) Arnaud Deschacht.

2017/136043

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 4 septembre 2017,
Monsieur le Juge de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Colfontaine a mis fin aux mesures de protection prononcées conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marguerite DESMET, née à Clermont Ferrand
le 21 septembre 1925, en son vivant domiciliée à 7080 Frameries, home
″Les Bosquets″, rue Dufrane Friart 11.

Les mesures ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/135958

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 31 août 2017,
Monsieur le Juge de Paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de
Colfontaine, a mis fin aux mesures de protection prononcées confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur François CARDINAL, né à Wasmuel le 14 mai 1927,
domicilié de son vivant à 7390 Quaregnon, rue Achille Delattre 301 et
résidant de son vivant à 7040 Quévy-Le-Petit, résidence ″Le P’tit
Quévy″, rue de Frameries 37.

Monsieur Daniel CARDINAL, domicilié à 7080 frameries, rue de la
Limite, 37 A est déchargé de ses fonctions d’adminstrateur de la
personne et des biens de la personne susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/136061
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Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 29 août 2017, le Juge de Paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Orlando FERNANDEZ LEAL, né à Moreda (Espagne)
le 17 juillet 1959, domicilié à 4400 Flémalle, Avenue J.J. Merlot 7 bte 21.

Maître Xavier DRION, avocat, domicilié à 4000 Liège, rue Hullos 103-
105, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Charlier Luc

2017/135994

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Grâce-Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Martha Valéria BIALAS, née à Liège le 9 décembre 1933,
domiciliée à 4400 Flémalle, Rue J.L. Adam(MLL) 128.

Maître Pierre-Yves COLLARD, avocat, dont le cabinet est
établi 4620 Fléron, rue de Romsée 5/13, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon

2017/136042

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 12 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Grâce-Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Henri Désiré Ernest GOERLICH, né à Ougrée
le 15 juin 1933, domicilié à 4400 Flémalle, Grand’Route(Flh) 301/15.,
résidant Résidence ″Les Fougères″ Chaussée de Ramet 204 à 4400 Ivoz-
Ramet

Monsieur Christian Frédéric François GOERLICH, enseignant, domi-
cilié à 4031 Liège, Rue de la Belle-Jardinière 386/01, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon

2017/136060

Justice de paix du canton de Hamoir

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 14 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Gilberte DEGEY, née à Namur le 14 août 1931, domiciliée à
4570 Marchin, rue Armand Bellery 5/1, résidant Seniorie de Tinlot, rue
du Centre 16 à 4557 Tinlot

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Simon Maryse
2017/136038

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a réorganisé la mesure de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant Monsieur Thierry Albert Francis
Goddin, né à Ixelles le 2 juin 1954, domicilié à 7063 Soignies, Rue de
Neufvilles 455. et à désignéMadame Michèle Irène, Julienne GODDIN,
domiciliée à 3090 Overijse, Zilverbeekdreef 53, en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2017/135964

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 12 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Fernande Alice MEURANT, née à Gottignies
le 24 septembre 1925, domiciliée à 7060 Soignies, Clos des Tailleurs de
Pierre 17., résidant CHR LE TILLERIAU Chaussée de Braine 47
à 7060 Soignies

Monsieur Guy HELLINCKX, domicilié à 7830 Silly, La Clergerie 43, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne de la personne
protégée susdite.

Monsieur l’avocat Alain WERY, dont le cabinet est sis 6000 Charleroi,
Rue Tumelaire 43, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine
2017/135974

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 12 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Visé a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Jeanine Renée Lucienne Elisabeth BECQUART, née à
DESSAU le 26 mai 1945, domiciliée à 4600 Visé, Rue de Jupille 109.
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Maître Nathalie MASSET, avocat, dont le cabinet est
établi 4020 Liège, Boulevard Emile de Lavelye 64, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La cause a été inscrite d’office au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2017/135978

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017 (rép. 2944/2017) le Juge de
Paix du canton de Waremme a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Renée SERET, née à Awirs le 17 décembre 1936, registre
national n° 36121709838, domiciliée à 4350 Remicourt, Rue Modeste
Rigo 10,

Madame Stéphanie THIBO, domiciliée à 4300 Waremme, Rue
Fontaine Carlot 37, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/136058

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Micheline Marie Henriette BRIERS, née à Uccle
le 18 août 1945, domiciliée à 1070 Anderlecht, rue Buffon 80 0003,
résidant à 1070 Anderlecht, rue du Sillon 121 ″ Résidence du Golf ″

Maître Ermina KUQ, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1030 Schaerbeek, Boulevard Lambermont 374, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/135999

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Virginie Berthe Julienne CASTELLETTI, née à Mechelen
le 31 mai 1930, domiciliée à 5530 Yvoir, Gayolle 12 0755, résidant
à 1070 Anderlecht, rue Adolphe Willemyns 224 ″Résidence Westland″

Madame Nadine VERHEYDEN, domiciliée à 1700 Dilbeek, Schilder-
kunstlaan 35, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe de la Justice de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne en date du 12 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136000

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 5 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Najat BOUBKER, née à Tanger le 1 mars 1959, domiciliée à
1082 Berchem-Sainte-Agathe, rue Katteput 22/b6.

Maître Erika SWYSEN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de Zellik 12/1, a été désignée
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136001

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 8 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Liliane Régina Octavie PIESSENS, née à Molenbeek-Saint-
Jean le 19 octobre 1931, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe,
Avenue du Roi Albert 167 b005, résidant à 1070 Anderlecht, rue de
Neerpede 288 Résidence Parc Astrid

Monsieur Jean-Pierre NEUTS, domicilié à 1070 Anderlecht, avenue
Jean Sibélius 24 bte 27, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2017/136007

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Germano David LIBERT, né à Uccle le 28 décembre 1974,
domicilié à 1000 Bruxelles, rue de la Violette 24, résidant à 1070 Ander-
lecht, route de Lennik 808 Hôpital Erasme

Maître Martin REIZER, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue de Tervueren 447 bte 15, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136009
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Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 21 septembre 2017, suite à l’inscription d’office
au rôle des requêtes à la date du 12 septembre 2017 le Juge de Paix du
deuxième canton d’Anderlecht a adapté les mesures de protection
existantes aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Yvonne Jeanne Cordule VANDENWIJNGAERDEN, née à
Louvain le 28 avril 1927, domiciliée à 1081 Koekelberg, avenue de la
Basilique 389 / 0019, résidant à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée
de Gand 1050 ″Arcus″

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat, ayant ses bureaux
à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136016

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean Jacques André Albert Alfred ROUSSEAU, né à
Korbach (Allemagne) le 2 janvier 1944, de son vivant domicilié à
1070 Anderlecht, route de Lennik 792 ont pris fin de plein droit à la
date du décès de la personne protégée susdite et il a été mis fin à la
mission de Maître Françoise QUACKELS, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1050 Bruxelles, avenue F.D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le Greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136011

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 3 juin 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Adrien Henri Ghislain VAN ROEY, né à Etterbeek
le 21 octobre 1940, de son vivant domicilié à 1030 Schaerbeek, boule-
vard Auguste Reyers 148, résidant à 1082 Berchem-Sainte-Agathe,
Chaussée de Gand 1050, Résidence ″ARCUS″ ont pris fin de plein droit
à la date du décès de la personne protégée susdite et il a été mis fin à
la mission de Maître Olivier DE RIDDER, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1050 Ixelles, avenue Louise, 200 bte 115.

Pour extrait conforme : le Greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136012

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29 juin 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant Madame Anne Catherine KENNES, née à Uccle le 8 mai 1921, de
son vivant domiciliée à 1070 Anderlecht, avenue du Soldat Britan-
nique 31 Home ALAY ont pris fin de plein droit à la date du décès de
la personne protégée susdite et il a été constaté la fin de la mission de
Monsieur Jean BRIERS, domicilié à 1070 Anderlecht, avenue du Soldat
Britannique, 31 ″Home Alay″

Pour extrait conforme : le Greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2017/136015

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 6 septembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Marie Thérèse Thérèse Julienne VANHERCK, née à
Waremme le 13 janvier 1929, domiciliée à 4102 Seraing, rue
H. Dunant 132, demeurant à la Résidence ″Cottage Rose″ rue
Méaroulle 1 à 4000 Liège

Maître Valérie LONEUX, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4020 Liège, rue des Champs 15, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hackin Stéphane
2017/135950

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, suite à l’inscription d’office
des requêtes à la date du 11 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Mohamed TEZAOUI, né à Beni Touzine le 16 juin 1977,
domicilié à 1070 Anderlecht, Square Albert Ier 14 0048.

Monsieur Georges LAMBION, domicilié à 1020 Laeken, Rue Edmond
Tollenaere 19, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135989

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 13 septembre 2017, suite à l’inscription d’office
du rôle des requêtes en date du 7 septembre 2017, le Juge de Paix du
premier canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Angelina Jacqueline LEGEIN, née à Etterbeek
le 16 mai 1948, domiciliée à 1070 Anderlecht, Boulevard Prince de
Liège 38.
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Maître Kathleen VERCRAEYE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1853 Grimbergen, Sint[00e2]S’Amandsplein 1A, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135992

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 20 septembre 2017, suite à l’inscription d’office
au rôle des requêtes en date du 8 septembre 2017, le Juge de Paix
délégué du premier canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Paul DAUPHIN, né à Bruxelles le 1 octobre 1954,
domicilié à 1070 Anderlecht, Rue des Citoyens 27.

Monsieur l’avocat Bruno PUTZEYS, avocat, domicilié à 1180 Uccle,
Avenue Brugmann 311, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135995

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Mainlevée

Par ordonnance du 20 septembre 2017 prononcée par la Justice de
Paix d’Anderlecht I, suite au décès de la personne protégée survenu
le 29 juin 2016, concernant :

Monsieur Jean Jacques MELLAERTS, né à Ixelles le 1er mars 1961,
domicilié de son vivant à 1070 Anderlecht, Rue de l’Agrafe 112, il a été
constaté la fin de la mission de Maître Albert VANDERWECKENE
avocat, ayant son cabinet à 4000 Liège, Avenue Rogier 24/012.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135979

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Mainlevée

Par ordonnance du 20 septembre 2017 prononcée par la Justice de
Paix d’Anderlecht I, suite au décès de la personne protégée survenu
le 8 mars 2015, concernant :

Monsieur Antoine MATHIEU, né à Schaerbeek le 27 mai 1928,
domicilié de son vivant au Home Vanhellemont 1070 Anderlecht, Rue
Puccini 22, il a été constaté la fin de la mission de Maître Gilles
OLIVIERS, avocat, dont le cabinet est établi à 1040 Etterbeek, rue Père
Eudore Devroye 47,

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135984

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Mainlevée

Par ordonnance du 20 septembre 2017 prononcée par la Justice de
Paix d’Anderlecht I, suite au décès de la personne protégée survenu
le 18 août 2017, concernant :

Monsieur Dave KOZLOWICZ, né à Ixelles le 29 juillet 1969, domicilié
de son vivant à 1070 Anderlecht, Petite rue des Loups 7, il a été constaté
la fin de la mission de Maître Marie-Dominique COPPIERTERS ’T
WALLANT, avocat, ayant son cabinet à 1050 Ixelles, avenue du
Pesage 61 bte 18.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) DECREME Nadine
2017/135985

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Remplacement

Par ordonnance du 6 septembre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix délégué du premier canton d’ Anderlecht a mis fin à la mission de
Maître Régine LEFEBVRE, avocat, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, rue Paul Emile Janson, 11, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Madame Josiane LONGEVAL, née à Bassilly
le 22 janvier 1947, domiciliée à 1070 Anderlecht, Square
Albert Ier 14/25.

Maître Martin REIZER, avocat, dont le cabinet est situé
à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, Avenue de Tervueren 447/15, a été désigné
comme nouvel administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CASOLO Madison

2017/135988

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 13 septembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Monique, Flore, Marie, Thérèse GYSENS, née à Thiméon
le 10 novembre 1935, domiciliée de son vivant à 6000 Charleroi,
Résidence ″BRICHART″ rue Casimir Lambert 27.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pirmez Valérie

2017/136030

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 5 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Michelle Louise Marguerite Marie Ghislaine LAMBERT, née
à Flostoy le 10 mai 1946, domiciliée à 4520 Wanze, Résidence Val de
Mehaigne 1Bte D3., résidant Résidence Les Prés Brion rue de
l’Arêne 2A à 4500 Huy

Maître Géraldine DANLOY, avocat, dont l’étude est établie 4500 Huy,
rue des Bons-Enfants 17, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence

2017/136027
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Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 24 août 2017, le Juge de Paix du premier canton
de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Alexandra Odette DELAUNOIS, née à Mons
le 21 avril 1999, domiciliée à 7021 Mons, Cité du Congo 55., résidant
″ASBL Château Vert″ chemin de Perwez 16 à 4500 Ben-Ahin

Madame Aurore ROBERT, domiciliée à 7021 Mons, Cité du Congo 55,
a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence

2017/136028

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 12 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Fabrice Albert René DETRAUX, né à Rocourt
le 20 juillet 1972, domicilié à 4540 Amay, Chaussée Roosevelt 44 1.

Maître Laurence BURTON, avocat, dont l’étude est établie 4500 Huy,
avenue Louis Chainaye 10, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence

2017/136029

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 23 août 2017, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Anabel SOLIA, née à Namur le 16 mai 1986, domiciliée à
1330 Rixensart, Avenue Fond Jean Rosy, 32.

Maître Virginie ROOS, avocat à 1332 Rixensart, avenue des Combat-
tants, 227, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2017/135973

Justice de paix du second canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques Georges Ghislain GELINNE, né à Liege
le 22 avril 1967, domicilié à 7000 Mons, Rue des Fripiers 8/13.

Madame l’avocat Gülenaz CENGIZ-BERNIER, Avocat, dont le
cabinet est sis 7000 Mons, Boulevard Sainctelette 62, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blairon Etienne

2017/136021

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 19 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Namur a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Sophie Viviane Ghislaine CHARRIN, née à Namur
le 17 juillet 1984, domiciliée à 5100 Wépion, rue de Bailin, 32 bte 2.

Maître Sophie PIERRET, avocat, dont le cabinet est établi à 5002 Saint-
Servais, rue du Beau Vallon, 128, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne

2017/135986

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le Juge de Paix du second
canton de Namur a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Vincent EFFINIER, né à Namur le 30 novembre 1958,
domicilié à 5100 Jambes, rue Tillieux, 58, résidant au CNP St Martin
rue St Hubert, 84 à 5100 Dave ;

Maître Marie-Eve CLOSSEN, dont le cabinet est situé à 5100 Jambes,
rue de l’Emprunt, 19, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Inscription d’office du Tribunal de céans en date
du 18 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne

2017/135987
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Vredegerecht DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Dendermonde

Vervanging

Bij beslissing van 14 september 2017, heeft de Vrederechter
DENDERMONDE-HAMME, met zetel te Dendermonde, overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingstatus die strookt met de menselijke waardigheid, een
einde gesteld aan de opdracht van Mr. Ann Smets, advocaat met
kantoor te 2830 Willebroek, Tisseltsesteenweg 37, in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Philippina BORMS, geboren te Malderen op 17 juli 1922,
wonende te 9255 Buggenhout, Groenlaan 1.

Mevrouw Jenny RINGOOT, wonende te 9255 Buggenhout, Boven-
donkstraat 96, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dewitte Christophe

2017/136041

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de Vrederechter Lier
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joery Lemmens, geboren te Turnhout op 6 november 1991,
wettelijk gedomicilieerd 2570 Duffel, Kwakkelenberg 1, verblijvende in
het Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel

Meester Jef Verwaest, met kantoor te 2500 Lier, Vismarkt 37, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Scheltjens Jean

2017/135997

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Walter VANGANSBEKE, geboren te Drongen
op 26 augustus 1940, met rijksregisternummer 40082618924, wonende
te 9820 Merelbeke, Salisburylaan 100 (PZ Lemberge);

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof

2017/136049

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Mariette DE MUNTER, geboren te Merelbeke
op 25 maart 1923, met rijksregisternummer 23032544684, wonende
te 9820 Merelbeke, Salisburylaan 100 (PZ Lemberge);

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136051

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Luc SCHOUTERDEN, geboren te Maaseik op 20 april 1934,
met rijksregisternummer 34042018950, verblijvend in WZC Mariahuis
te 9890 Gavere, Onderstraat 9.

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136052

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Monique VAN MALDERGHEM, geboren te Gavere
op 12 april 1936, met rijksregisternummer 36041222406, verblijvende in
WZC Mariahuis te 9890 Gavere, Onderstraat 9.

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136053

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Latifa BOUASSAM, geboren te Antwerpen(Merksem)
op 19 februari 1984, met rijksregisternummer 84021917860, wonende
te 9000 Gent, Kriekelaarstraat 13;
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Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136054

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 8 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Mijnheer Patrick VERBEURGT, geboren te Oudenaarde
op 25 maart 1960, met rijksregisternummer 60032521723, wonende
te 9890 Gavere, Aalbroekstraat 2;

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136055

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3,in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Mevrouw Mariette BAELE, geboren te Scheldewindeke
op 2 december 1934, met rijksregisternummer 34120218271, wonende
te 9860 Oosterzele, Dreef 2 (RVT De Zilverlinde);

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136056

Vredegerecht Merelbeke

Vervanging

Bij beslissing van 7 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Herssens
Marc, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Recollettenlei 3, in hoedanig-
heid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Carine Irène Raymonda DE MEY, geboren te Assenede
op 15 juni 1952, met rijksregisternummer 52061501686, wonende
te 9000 Gent, Opvoedingstraat 38;

Meester Karin VAN HAMME, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Recollettenlei 3, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/136057

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 25 augustus 2017 heeft de Vrederechter kanton
Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen van

de heer Kevin MASSELIS, geboren te Kortrijk op 2 augustus 1982,
verblijvend in het Psychiatrisch Ziekenhuis Heilig Hart te 890 Ieper,
Poperingseweg 16.

Meester Silke Coppenolle, advocaat te 8000 Brugge, Gerard David-
straat 46 bus 1, werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen
van de heer Kevin Masselis, voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/135953

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge Poperinge

Vervanging

Bij beslissing van 19 september 2017, heeft de Vrederechter kanton
Ieper II-Poperinge Poperinge, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van VAN HOUT Gustaaf in hoedanigheid van bewind-
voerder over de goederen van:

Mevrouw DELEU Christiane, wonende te 8640 Vleteren,
Klyttestraat 8,

Mijnheer Emanuel THOMA, wonende te 8640 Vleteren, Groenerf 58,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift tot vervanging werd ter griffie van deze rechtbank
neergelegd op 14 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verkruysse Kathy

2017/136026

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Inkanteling

Bij beschikking van 8 september 2017 (17B272) heeft de vrederechter
van het kanton Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper, overeenkomstig
de bepalingen van de Wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon
en de goederen van de heer Decoene Joachim, geboren te Roeselare
op 17 juli 1994, wonende te 8908 Vlamertinge, Dikkebusseweg 352.

De heer Decoene Dries, wonende te 8908 Vlamertinge, Dikkebus-
seweg 352, werd aangesteld tot bewindvoerder over de persoon en
goederen van de heer Decoene Joachim, voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/135954
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Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 8 september 2017 heeft de Vrederechter kanton
Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen van de de heer Johan
PRIEM, geboren te Ieper op 12 juni 1959, wonende te 8904 Ieper,
Diksmuidseweg 417, verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis
Heilig Hart te 8900 Ieper, Poperingseweg 16.

Meester Silke Coppenolle, advocaat te 8000 Brugge, Gerard David-
straat 46 bus 1, werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen
van de heer Johan Priem, voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/135952

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 10de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Aline Emma Désiré Verbustel, geboren te Hamme
op 20 maart 1929, wonende te 2900 Schoten, WZC Verbert-Verrijdt -
Verbertstraat 25.

Meester Kris Luyten, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Lange
Nieuwstraat 47, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis

2017/136033

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Habiba bent Hassan HAMRI, geboren te Tanger (Marokko)
op 1 januari 1949, wonende te 2100 Antwerpen, Ter Heydelaan 234,
verblijvend ZNA Sint-Elisabeth Leopoldstraat 26 te 2000 Antwerpen

Meester Christel G.J. PEETERS, advocaat, kantoorhoudende
te 2140 Antwerpen, Jules Van Beylenstraat 7, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Buyckx

2017/135959

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Julietta Maria Louiza DUFOORT, geboren te Brugge
op 11 juni 1925, wonende te 2018 Antwerpen, Boomgaardstraat 39/449,
verblijvend WZC Lozanahof Van Schoonbestraat 54 te 2018 Antwerpen

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Buyckx

2017/135961

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Augusta MICHIELS, geboren te Borgerhout
op 25 april 1939, wonende te 2140 Antwerpen, Lanteernhofstraat 43,
verblijvend ZNA Sint-Elisabeth Leopoldstraat 26 te 2000 Antwerpen

Meester Christine VAN LOON, advocaat, kantoorhoudende
te 2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Buyckx

2017/135962

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 3de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Adrienne POECK, geboren te Hoboken op 13 mei 1931,
wonende te 2660 Antwerpen, WZC Lichtenberg, Voorzorgstraat 1.

Mevrouw Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patrik Rietjens

2017/136077

88972 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 4 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 3de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Guido VANOVERTVELD, geboren te Brugge
op 7 november 1932, wonende te 2550 Kontich, Altenastraat 6, verblij-
vend ZNA Hoge Beuken - neuro, Commandant Weynsstraat 165
te 2660 Antwerpen (Hoboken)

Mevrouw Katelijne VAN GEET, advocaat, kantoorhoudende
te 2000 Antwerpen, Stoopstraat 1 bus 6, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patrik Rietjens

2017/136078

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van
het 3de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Kristin SCHILTZ, geboren te Antwerpen op 6 juli 1957,
wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Berchemboslaan 31, verblij-
vend VZW Katrinahome, Kolonel Harrystraat 22/36 te 2660 Antwerpen
(Hoboken)

Mijnheer Nicolas ENGELS, wonende te 2500 Lier, Predikheren-
laan 43 B2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patrik Rietjens

2017/136080

Vredegerecht van het derde kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 15 juni 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Anna (+) VAN BOCXLAER, geboren te Haren
op 2 mei 1922, laatst wonende te 3071 Kortenberg, Dreef 1., van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2017/135969

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw, Mijnheer Andre DE BOECK, geboren te Nieuwerkerken
op 11 september 1949, wonende te 9320 Aalst, Pijpenbeekstraat 31.

Mevrouw, Mijnheer Edwin BAELE, wonende te 9450 Haaltert,
Doornstraat 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2017/136064

Vredegerecht van het eerste kanton Anderlecht

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 door de ambtshalve inschrij-
ving van 7 september 2017 in het register der verzoekschriften heeft de
afgevaardigde Vrederechter van het eerste kanton Anderlecht
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marleen WALTER, geboren te Anderlecht
op 7 oktober 1970, wonende te 1070 Anderlecht, Ter Linde, Bergense
Steenweg 646.

Mevrouw Monique WALTER, wonende te 1700 Dilbeek, Kattebroek-
straat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Nadine
DECREME

2017/135976

Vredegerecht van het eerste kanton Anderlecht

Opheffing

Bij beschikking van de afgevaardigd Vrederechter van ANDER-
LECHT I verleend op 20 september 2017 werd een einde gesteld aan de
opdracht van:

Meester Petra DIERICKX, advocaat, met kantoor te 1090 Jette,
Vandenschrieckstraat 92, als voorlopige bewindvoerder over Mijnheer
Roger DE HERTOGH, geboren te Ternaat op 14 oktober 1955, in leven
wonende te 1070 Anderlecht, Bergensesteenweg 651 - Residentie
WELKOM, overwegende het overlijden van de beschermde persoon te
Vorst op 19 augustus 2017.

De hierboven vermelde persoon is overleden te 19 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get)
DECREME Nadine

2017/135972
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Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 08/09/2017, neergelegd ter griffie
dd. 14/09/2017, werd bij beschikking van 21 september 2017 door de
Vrederechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke
beschermingsmaatregel uitgesproken met betrekking tot de persoon en
de goederen overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Wilfried Omer BLOMMAERT, geboren te Bredene
op 16 augustus 1940, wonende te 8200 Brugge, Rijselst-
raat 243 0102 doch thans verblijvende in het AZ St. - lucas Sint-Lucas-
laan 29 te 8310 Assebroek

Mr. Julie VAN DEN BOSSCHE, advocaat, met kantoor
te 8340 Damme, Vossenberg 7, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/136045

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Opheffing

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Arendonk verklaard dat meester HOET Hans, advocaat, met
gevestigd te 2300 Turnhout, Graatakker 103/4, aangewezen bij beschik-
king van deze Rechtbank van 16 januari 2015 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 3 februari 2015 onder het nummer 62472) tot
bewindvoerder over de persoon en de goederen van mevrouw
MARTENS Maria Theresia, geboren te Neerpelt op 5 juli 1929, laatst
wonende te 3930 Hamont-Achel, Residentie Aan De Beverdijk, Bever-
bekerdijk 7, overleden te Hamont-Achel op 25 augustus 2017, ontslagen
is van de opdracht, gezien het overlijden van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van der Veken Marianne
2017/136023

Vredegerecht van het kanton Asse

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Asse beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nicole MOENS, geboren te Dendermonde
op 19 november 1960, wonende in de Woongroep De Wilg
te 1745 Opwijk, Millenniumstraat 6

Mijnheer de advocaat Iwein VAN DRIESSCHE, kantoorhoudende
te 1745 Opwijk, Nanovestraat 26, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Greve Tom
2017/135983

Vredegerecht van het kanton Asse

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Asse beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eddy MOERMAN, geboren te Vilvoorde
op 20 februari 1974, wonende te 1785 Merchtem, Polderstraat 3,
verblijvend in de Woongroep De Wilg gevestigd te Milenniumstraat 5
te 1745 Opwijk

Mevrouw Yvonne VAN LIEFFERINGE, wonende te 1785 Merchtem,
Polderstraat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Greve Tom
2017/136002

Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Georgette EECKELAERT, geboren te Kruibeke
op 16 januari 1933, wonende te 9150 Kruibeke, Langestraat 18/0007.

Mijnheer de advocaat Vincent VAN DAM, wonende te 9120 Haas-
donk (Beveren), Pastoor Verwilghenplein 14 B01, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Van den Bergh
Maggy

2017/135956

Vredegerecht van het kanton Beveren

Opheffing

Bij beschikking van 22 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken bij beschikking van de vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas van 27 juni 2017 overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Romain Albert Justina DE ROP, geboren te Beveren
op 27 maart 1940, wonende te 9120 Beveren, Oude Zandstraat 3 bus 4,
verblijvend AZ Nikolaas campus Beveren Oude Zandstraat 99
te 9120 Beveren aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is
zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Van den Bergh
Maggy

2017/135957

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Miquel Angel GARCIA-PAZ, geboren te Genk
op 18 april 1995, voorheen wonende te 3500 Hasselt, Sint-Truider-
steenweg 199, van welk adres hij op 7 september 2017 ambtshalve
geschrapt werd, thans verblijvende te 3500 Hasselt, Salvatorstraat 12.

Meester Ruben BOMANS, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen, Sint-
Lambertuslaan 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Theunissen Sanne
2017/136063

88974 MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Germania VERMEIREN, geboren te Deinze op 4 september 1933,
wonende te 9800 Deinze, Leenweg 32, doch verblijvende te Schutterij-
straat 34 te 9800 Deinze

David LUST, advocaat, kantoorhoudende te te 8755 Ruiselede, Knok-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe

2017/136079

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Ivonne Rachel LOONTJENS, geboren te Deinze op 23 juni 1931,
wonende te 9800 Deinze, Karel Picquélaan 25, doch verblijvende te
Karel Picquélaan 49 te 9800 Deinze

Pascale STANDAERT, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent,
Coupure 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe

2017/136081

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Opheffing

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Grimbergen een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

De heer VAN LIERDE Patrick, met rijksregisternummer 66040747748,
geboren te Leuven op 7 april 1966, wonende te
Zaventem 1930 Zaventem, Hector Henneaulaan 1

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Ricou Els

2017/136032

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Opheffing

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Grimbergen een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

De heer HOLBRECHT Nicky, met rijksregisternummer 87012111126,
geboren te Dendermonde op 21 januari 1987, wonende te 1853 Strom-
beek-Bever, Victor Soensstraat 19/ 0101, aangezien de voornoemde
persoon opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te
nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Ricou Els
2017/136044

Vredegerecht van het kanton Herentals

Aanstelling

Bij beschikking van 12 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Herentals beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Juffrouw Maria Irene Francisca VAN GESTEL, geboren te
op 5 april 1947, wonende te 2290 Vorselaar, Molenbaan 58.

Mevrouw Diana PEETERS, wonende te 2290 Vorselaar, Klissen-
hoek 50, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vervoort Ann
2017/135971

Vredegerecht van het kanton Herentals

Wijziging

Bij beschikking van 22 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Herentals de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Dyon Diane Robert HUYGHE, geboren te Antwerpen
(Borgerhout) op 19 februari 1986, wonende te 2200 Herentals, Nonnen-
straat(HRT) 21 0201.

Bieke Verhaegen, advocaat te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104,
werd toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vervoort Ann
2017/135975

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lodewijk Maria KOYEN, geboren te Meerle op 27 november 1959,
wonende te 2328 Hoogstraten, Heimeulenstraat 7.
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Voegt toe als bewindvoerder over de goederen:

Meester Giovanni VEKEMANS, advocaat, kantoorhoudende
te 2275 LILLE, Rechtestraat 4 bus 1.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Ael Christel
2017/135970

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

LEMMENS Tanne, geboren te Turnhout op 2 november 1998,
wonende te 2340 Beerse, Sijsjesstraat 42

Voegt toe als bewindvoerders over de persoon en de goederen, haar
ouders:

1. VANUXEM Nancy, geboren te Schoten op 25 januari 1968,

2. LEMMENS Robert Jozef Therese, geboren te Beerse
op 29 december 1958,

beide wonende te 2340 Beerse, Sijsjesstraat 42.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Ael Christel
2017/136050

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Opheffing

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid en wordt de opdracht van:

WOUTERS Rolf, advocaat, met burelen gevestigd te 3530 Houthalen-
Helchteren, Hofstraat 16, als bewindvoerder over de persoon en
goederen van

SCHOUTEDEN Alda Maria Jacoba, geboren te Bree
op 4 december 1929, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Grote
Baan 49, hiertoe aangesteld bij beschikking door Ons verleend
op 18 april 2017, gekend onder rolnummer 17B224, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 27 april 2017 (blz. 53720, nr. 2017/117293)
beëindigd op heden aangezien de voornoemde persoon opnieuw in
staat is haar belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vrolix Marleen
2017/135991

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 18 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Marcus François LENAERTS, geboren te Budingen
op 24 juli 1953, wonende te 3440 Zoutleeuw, WZC PHILEMON &
BAUCIS, Zoutleeuwsesteenweg 11.

Mevrouw Marie-Josee LENAERTS, wonende te 3440 Zoutleeuw,
Groenstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gaens Sandy
2017/135977

Vredegerecht van het kanton Lennik

aanstelling

Bij beschikking van 3 juli 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Lennik een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Jeannin PAELEMAN, geboren te Liedekerke op 8 november 1945,
gedomicilieerd en verblijvende te 1755 Gooik, Letterbeekstraat 67/B.
Het dossier wordt ambtshalve omgezet naar de nieuwe wetgeving op
de meerderjarige onbekwame persoon. PAELEMAN Robert wonende
te 1770 Liedekerke, Houtmarkstraat 89 wordt aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Gieter E.
2017/136048

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 21 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Wesley VAN DRIESSCHE, geboren te Helmond op 28 augustus 1998,
wonende te 9160 Lokeren, Gentse Steenweg 261 met als bewind-
voerder: ARFAOUI Nadia, wonende te 9160 Lokeren, Gentse
Steenweg 261.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick
2017/135996

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, in toepassing van arti-
kelen 227, lid 3 en 229 van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
de beschermingsmaatregel van verlengde minderjarigheid, uitge-
sproken door de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren bij vonnis
van 24.06.1985, en de voogdij geïnstalleerd bij beschikkingen
van 02.05.2002 gewezen door het vredegerecht van het kanton
Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, omgezet naar de bepalingen betref-
fende het bewind van de persoon en goederen bedoeld in boek I,
titel XI, hoofdstuk II/1 van het Burgerlijk wetboek en beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de
goederen, overeenkomstig de voormelde wet van 17 maart 2013, betref-
fende:

Mijnheer Raphaël Jaak SMEETS, geboren te Bree op 29 oktober 1965,
wonende te 3990 Peer, Elvenweg 3 Bus2, verblijvend M.P.I. Stokkemer-
baan 147 te 3650 Dilsen-Stokkem
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Mevrouw SMEETS Maria Elisa, geboren te Meeuwen
op 18 september 1957, wonende te 3670 Meeuwen-Gruitrode, Venkel-
straat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen met vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde
persoon.

ZEGT VOOR RECHT dat er een einde komt aan de taak van SMEETS
Maria als voogd en van SMEETS Lizette als toeziende voogd over
SMEETS Raphaël

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/135951

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rolf RUTTEN, geboren te Maaseik op 7 oktober 1972,
wonende te 3640 Kinrooi, Geistingen 4;

VERLAEK Maria, geboren te Ophoven op 6 januari 1945, wonende
Geistingen 4 te 3640 Kinrooi, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/136065

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik de beschikking dd. 29 augustus 2003 (A.R. 03B96 -
Rep.nr. 1194/2003, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
dd. 11 september 2003 blz. 45663 onder nummer 67561)) gewezen door
het vredegerecht van het kanton Maaseik gewijzigd in de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer David BROUNS, geboren te Genk op 11 oktober 1974,
wonende te 3640 Kinrooi, Scheyerveld 12

Voegen toe als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoor-
diging:

BROUNS Johny, geboren te Bree op 29 maart 1957, wonende Zand-
veldstraat 24 te 3640 Kinrooi;

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/136066

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marc Jozef Henri BAENS, geboren te Maaseik
op 23 maart 1978, wonende te 3640 Kinrooi, Hogerstraat 29, verblijvend
VZW Home Monsheide Monsheide 4 te 3990 Peer

STALS Elisabeth, geboren te Gerdingen op 13 januari 1948, wonende
te 3640 Kinrooi, Hogerstraat 29, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de
voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136067

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ronny ZOONS, geboren te Maaseik op 24 oktober 1976,
wonende te 3640 Kinrooi, Hagendorenstraat 32,

STALS Catharina, geboren te Ophoven op 26 februari 1950, wonende
te 3640 Kinrooi, Hagendorenstraat 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van
de voornoemde beschermde persoon,

EN:

ZOONS Hendrik, geboren te Hasselt op 6 augustus 1948, wonende
te 3640 Kinrooi, Hagendorenstraat 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van
de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136068

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Stefan VERSTAPPEN, geboren te Maaseik
op 10 augustus 1978, wonende te 3640 Kinrooi, Drietak 80, verblijvend
VZW Ter Engelen Capucienenstraat 17 te 3680 Maaseik

STALS Maria, geboren te Tongerlo op 19 april 1946, wonende
te 3640 Kinrooi, Drietak 80, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de voor-
noemde beschermde persoon,

EN:

VERSTAPPEN Joannes, geboren te Kessenich op 19 april 1941,
wonende te 3640 Kinrooi, Drietak 80, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van
de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136069

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Andy CARDINAELS, geboren te Maaseik op 24 maart 1986,
wonende te 3640 Kinrooi, Heidestraat 7,
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VANTHOOR Marie-Jeanne, geboren te Ophoven op 19 juni 1956,
wonende te3640 Kinrooi, Heidestraat 7, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van
de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136070

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Mario Maria Ghislain MAGGEN, geboren te Maaseik
op 20 juni 1987, met rijksregisternummer 87062012577, wonende
te 3640 Kinrooi, Kloosterstraat 38,

FIDDELEERS Helena, geboren te Kinrooi op 14 maart 1945, wonende
te 3640 Kinrooi, Kloosterstraat 38, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de
voornoemde beschermde persoon,

EN:

MAGGEN Jozef, geboren te Neeroeteren op 11 augustus 1947,
wonende te 3640 Kinrooi, Kloosterstraat 38, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136071

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ruben PARREN, geboren te Bree op 28 mei 1991, wonende
te 3640 Kinrooi, Natterveld 21,

HOUBEN Josette, geboren te Maaseik op 11 april 1963, wonende
te 3640 Kinrooi, Natterveld 21, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de voor-
noemde beschermde persoon,

EN:

PARREN Johan, geboren te Kinrooi op 3 april 1962, wonende
te 3640 Kinrooi, Natterveld 21, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van de voor-
noemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136072

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Davy Wil Marietta PETERS, geboren te Maaseik
op 19 oktober 1980, met rijksregisternummer 80101910310, wonende
te 3680 Maaseik, Koningin Astridlaan 12,

ROHS Christiane, geboren te Echt (Nederland) op 17 november 1953,
wonende te 3680 Maaseik, Koningin Astridlaan 12, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon,

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/136073

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik het vonnis van 16 januari 2008 (A.R. 07A1068 -
Rep.nr. 68/2008, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
dd. 23 januari 2008 blz. 3588 onder nummer 60774) gewezen door het
vredegerecht van het kanton Maaseik gewijzigd in de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Ben VANDAEL, geboren te Maaseik op 17 juli 1989,
wonende te 3680 Maaseik, Beukenlaan 37,

voegen toe als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoor-
diging:

VANDAEL Nicolas, geboren te Maaseik op 1 april 1956, wonende
Beukenlaan 37 te 3680 Maaseik;

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/136074

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik de beschikking van de vrederechter van het kanton
Bilzen dd. 4 mei 2012 (A.R. 12A277 - Rep.nr. 1021/2012) en gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 14 mei 2012, blz. 28177 onder
nr. 66347,

gewijzigd in de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer David SZOTEK, geboren te Maasmechelen
op 15 oktober 1984, wonende te 3680 Maaseik, Bergervenstraat 8,

voegen toe als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoor-
diging:

LEIJSSEN Kristien, advocaat met kantoor 3740 Bilzen, Stationlaan 45

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/136075

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Opheffing

Ambtshalve beschikking dd. 20 september 2017 van het Vredegerecht
Maaseik:

Beschermde persoon is overleden

Verklaart AGTEN Guido, advocaat, met kantoor Malta 9, 3960 Bree
benoemd tot voorlopig bewindvoerder over voornoemde beschermde
persoon;, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrederechter
van het kanton Maaseik 8 juni 2011 (rolnummer 11A576 - Rep.R. 1113/
2011) tot voorlopig bewindvoerder over KLUITMANS Trientje, met
rijksregisternummer 55041751462, geboren te Eindhoven-Nederland
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op 17 april 1955, huisvrouw, in leven wonende te 3640 Kinrooi, Scheyer-
veld 14, overleden is op 9 september 2017, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 27 juni 2011, blz. 37546 en onder nr 67898), met ingang
van 9 september 2017 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/136076

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 15 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sibilla Maria GERETS, geboren te Rekem
op 21 augustus 1919, wonende te 3620 Lanaken, Bessemerstraat 476.

Mijnheer Hubert Albert VANKAN, wonende te 3621 Lanaken, Kapel-
hofstraat 31, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Kees Vera
2017/136034

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 4 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Menen de gerechtelijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Siemen DEBEUF, geboren te Kortrijk op 24 april 1996, met
rijksregisternummer 96042416394, wonende te 8560 Gullegem,
Pereboomhof 13,

Mijnheer Rik DEBEUF en

Mevrouw Fabienne DEPOORTERE, beiden wonende
te 8560 Gullegem, Pereboomhof 13, worden aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornette Katleen
2017/136014

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jens DE LEEUW, geboren te Aalst op 5 april 1997, wonende
te 9473 Denderleeuw, Burg.Benedikt ’t Kintlaan 22.

Mevrouw Van De Vreken Kristel, geboren te Gent
op 22 november 1975, wonende te 9473 Denderleeuw, Burg. Benedikt ’t
Kintlaan 22 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van mijnheer Jens De Leeuw, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Volckaert Annick
2017/136037

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift, neergelegd ter griffie
op 21 augustus 2017, heeft de vrederechter van het kanton Roeselare bij
beschikking van 21 september 2017 beschermingsmaatregelen uitge-
sproken als bedoeld in artikel 492 BW en volgende betreffende
GROENEN Luc, met rijksregisternummer 69.08.27-359.45, geboren te
Berchem op 27 augustus 1969, wonende te 8800 Roeselare, Noord-
straat 189 bus 11. Meester JANSOONE Katrien, advocaat, met kantoor
te 8800 Roeselare, Westlaan 358, werd toegevoegd als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel: de Griffier, (get.) Segers Sorina

2017/135993

Vredegerecht van het kanton TONGEREN-VOEREN, zetel Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton TONGEREN-VOEREN, zetel Tongeren, beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: Maria Agnes Francisca CLOESEN, geboren
te Koninksem op 19 mei 1933, wonende te 3700 Tongeren, Koninksem-
straat 281, verblijvende in het Woonzorgcentrum Seniorenhof
te 3700 Tongeren, Bilzersteenweg 306;

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon: Linda Julia Egide DELVAUX,
wonende te 3700 Tongeren, Romeinse Kassei 521.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Anne
Boufflette

2017/135980

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 6 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Inès DAESELEIRE, geboren te Gent op 11 augustus 1934, wonende
te 9000 Gent, Neuseplein 115, verblijvend in het P.C. Sint-Jan-Baptist
Suikerkaai 81 te 9060 Zelzate

Mevrouw de advocaat Michaëlla PLATTEAU, met kantoor
te 9060 Zelzate, Spreeuwelaan 10, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136035
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Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Martha VERSTRAETEN, geboren te Eksaarde
op 25 november 1930, wonende te 9185 Wachtebeke, Langelede 31.,
verblijvend P.C. SINT-JAN-BAPTIST, SUIKERKAAI 81, te 9060 Zelzate

Mevrouw Lieve RYCKAERT, met kantoor 9060 Zelzate, Westkade 18,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136036

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017,, heeft de Vrederechter van
het kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Mr.

Evelyn Raman in hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder van:

Mijnheer Herman DE PESSEMIER, geboren te St.Maria-Lierde
op 8 december 1943, wonende te 9185 Wachtebeke, PC Sint Jan Baptist
De Warande, Zwaluwlaan 62A

Meester Deconinck Geertrui, advocaat met kantoor te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 48, wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder
over de goederen

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136059

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 20 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Nuyttens Nadine, geboren te Gent op 19 december 1958, wonende
te 9940 Evergem, Bolwerkstraat 11.

Meester De Taeye Sabine met kantoor te 9070 Heusden, Park ter
Kouter 13 wordt aangesteld als de nieuwe bewindvoerder over de de
goederen en over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136062

Vredegerecht van het kanton Zelzate

opheffing

Bij beschikking van 21 september 2017, met ingang
vanaf 15 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het kanton Zelzate
een einde gemaakt aan gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de bepalingen van art. 488bis B.W. betreffende
de bescherming van de goederen van personen die wegens hun
lichaams- of geestestoestand geheel of gedeeltelijk onbekwaam zijn die
te beheren.

FORRE Marinus, geboren te Gent op 15 juni 1951, wonende
te 9000 Gent, Groendreef 44 aangezien de voornoemde persoon
opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Vercruyssen Michaël

2017/136039

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 11 september 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Alain DE BACKER, geboren te Schaarbeek op 18 november 1960,
wonende te 9550 Herzele, Perrestraat 5.

De beschikking van deze zetel dd. 6 oktober 2016 is gewijzigd met
betrekking tot het deblokkeren van een gedeelte van de spaarrekening
en met betrekking tot het beheer van de beschermde persoon hierover.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cansse Kristel

2017/135955

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 september 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jerry Johanna Gerard DE LOECKER, geboren te Deurne
op 18 januari 1966, wonende te 2100 Antwerpen, André Hermans-
laan 32/101.

Mevrouw Carina August Gisela DE LOECKER, geboren te Deurne
op 12 augustus 1964, wonende te 2100 Antwerpen, André Hermans-
laan 32 bus 201, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van dit vredegerecht neergelegd
op 31 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) Britt HEIRMAN

2017/136024
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Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling - inkanteling

Bij beschikking van 21 september 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid en een einde gemaakt aan de
beslissing d.d. 14 april 2014 betreffende:

Mevrouw Laetitia BLAIRON, geboren te Charleroi op 30 april 1980,
wonende te 8370 Blankenberge, Zeebruggelaan 6.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en de persoon
over voormelde Laetitia BLAIRON:

Mr. DECLOEDT Kris, wonende te 8820 Torhout, Industrielaan 27.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Rouck
Bianca

2017/135963

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Helena ROMAN, geboren te Lovendegem op 17 augustus 1922, WZC
Sint Jozef 9000 Gent, Molenaarstraat 34.

Annick SCHEPENS, wonende te 1840 Londerzeel, Heide 48, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Nathalie SCHEPENS, wonende te 9940 Ertvelde(Evergem), Merel-
straat 4, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2017/136010

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Par un acte dressé le vingt et un septembre deux-mille dix-sept,
devant Maître Florence MOREAU, notaire à la résidence de Virton :

Monsieur WATELET, Dimitri, né à Virton le 17 mars 1981, domicilié
et demeurant à 6761 VIRTON (section de Latour), rue de la Vire 89,
célibataire.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Madame CLAUDOT, Marguerite, née à Gérouville le 4 juillet 1933,
veuve non remariée de Monsieur Roger Watelet, domiciliée dernière-
ment en son vivant à 6760 Virton, rue des Minières 40, est décédée
le 9 juillet 2017, à Virton.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au notaire Moreau, précité, dans un délai
de trois mois à compter de la date d’insertion de la présente déclaration
au Moniteur belge.

(7938)

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite devant
Maître Philippe BOVEROUX, notaire à Bassenge, place de l’Union 5, en
date du 8 septembre 2017, par Monsieur GROSEMANS, Willy Joseph
Jean, né à Milmort le six mars mil neuf cent quarante-neuf, numéro
national 49.03.06-329.56, époux de Madame BRIMIOULLE, Francine,
domicilié à 4690 Bassenge (Glons), rue du Colombier 31, agissant en
qualité d’administrateur provisoire de Mademoiselle GROSEMANS,
Emmanuelle, née à Liège le neuf décembre mil neuf cent quatre-
vingt-un, numéro national 81.12.09-272.79, célibataire, domiciliée à
4690 Bassenge (Eben-Emael), rue du Colombier 31, autorisé par ordon-
nance de Madame la juge de paix de Malmedy-Spa-Stavelot,
le 24 décembre 2014, à accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Madame VIDAL, Ghislaine Germaine Camille Joséphine, née à
Seraing le premier mai mil neuf cent vingt-trois, numéro
national 23.05.01-096.04, veuve de Monsieur JOVIC-BILIC, Stipan,
domiciliée à 4020 Liège, quai Edouard-Van-Beneden 8/32, décédée à
Liège le 5 juin 2014.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en
sa demeure respective susindiquée, où les créanciers et légataires sont
invités à faire valoir leurs droits par avis recommandé dans
les trois mois de la présente insertion.

(7939)

Acte de déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite en
date du 21/09/2017, devant le notaire Marc FAUCON, à La Louvière,
par Madame ROULEZ, Sandra, rue Sainte-Catherine 36, à
7170 Manage, en sa qualité de mère de GOYVAERTS, Jade Sandra
Carmen Olga Josée, née le 17/12/2010, de la succession de
Monsieur GOYVAERTS, Marc René, né à La Hestre le 23/09/1959,
décédé à La Louvière le 18/03/2016.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion à Maître Marc FAUCON, notaire à
7100 La Louvière, rue des Combattants 50.

(7940)

L’an deux mille dix-sept, le dix-neuf septembre, devant nous,
Stéphanie BILLER, notaire de résidence à Mons, en notre étude, rue des
Sœurs Grises 7.

A COMPARU :

Madame VAN POUCKE, Nathalie Monique Corinne, née à Jemappes
le dix-neuf avril mil neuf cent septante et un, divorcée non remariée,
domiciliée à 7034 Mons (Obourg), rue des Bruyères 140, et demeurant
au « CHP Le Chêne aux Haies », à 7000 Mons, Chemin du Chêne aux
Haies 24; représentée par Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat,
dont les bureaux sont situés à Mons, rue des Marcottes 30; lequel nous
déclare agir en sa qualité d’administrateur des biens de
Madame VAN POUCKE, Nathalie, ci-avant plus amplement qualifiée ;
[...], et agissant en vertu d’une ordonnance rendue par le juge de paix
du premier canton de Mons le 16 août 2017.

EXPOSE PREALABLE :

Le comparant nous a exposé [...] que Monsieur VAN POUCKE, Louis
Marcel François, né à Haulchin le six mai mil neuf cent trente-neuf,
époux de Madame GREUSE, Berthe Omérine Bertha, ayant été domi-
cilié à 7061 Soignies (Casteau), rue de Binche 27, est décédé à Mons
le huit avril deux mille dix-sept.
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OBJET DE LA DECLARATION :

Le comparant déclare accepter la succession ordinaire du défunt sous
bénéfice d’inventaire, [...].

ELECTION DE DOMICILE :

Pour l’exécution et les suites juridiques des présentes, le comparant
fait élection de domicile en l’étude du notaire BILLER, soussigné, de
résidence à Mons, rue des Sœurs Grises 7, adresse à laquelle les créan-
ciers sont invités à faire valoir leurs droits.

INVITATION AUX CREANCIERS :

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et léga-
taires du défunt sont invités à faire connaître leurs droits, par simple
lettre recommandée adressée au domicile élu par le ou les compa-
rant(s), dans un délai de trois mois à compter de la date de publication
par mention au Moniteur belge de l’acceptation sous bénéfice d’inven-
taire.

(7941)

Il résulte d’un acte reçu par Maître Herman WYERS, notaire de
résidence à Koekelberg, le 20 septembre 2017, que Monsieur MECOZZI,
Claudio Guido Luigi, né à Etterbeek le 12 octobre 1969, domicilié à
1860 Meise, Willem de Zwijgerlaan 19, a déclaré d’accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de Monsieur MECOZZI, Romano,
né à Campofilone-Ascoli (Italie) le 5 juillet 1937, domicilié à 1853 Strom-
beek-Bever (Grimbergen), Jozef Van Elewijckstraat 94, boîte B005,
décédé à Jette le 22 août 2017. Les créanciers et légataires sont invités à
faire connaître leurs droits, par lettre recommandée adressée au domi-
cile du comparant, dans un délai de trois mois à compter de cette publi-
cation.

Herman WYERS, notaire.
(7942)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Marie KESTELYN, notaris
met standplaats te Tervuren, op 21 september 2017, dat mevrouw VAN
DEN BOSSCHE, Marlène Magdalèna, geboren te Zottegem op
13 april 1955, wonende te 3200 Aarschot, Mathildelaan 4/B001, haar
erfkeuze uitgeoefend heeft in het kader van de nalatenschap van de
heer VAN LOOY, Marc François Marie, laatst levende invalide, geboren
te Putte op 26 april 1955, wonende te 2060 Antwerpen,
Duinstraat 21/23, overleden te Antwerpen op 2 februari 2017, en heeft
geopteerd voor een aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving van de nalatenschap. Keuze van woonst wordt gedaan op het
kantoor van advocaat DEMIN, Geert, te 3000 Leuven, J.P. Minckelers-
straat 90, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te
maken binnen de drie maanden te rekenen vanaf publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

(7943)

Bij akte verleden voor notaris Nathalie Verelst te Nijlen op
14/09/2017 heeft de heer Van Dingenen, Guido, geboren te Herenthout
op 26/10/1955, wonend te 2560 Nijlen, Diamantlaan 46, handelend in
zijn hoedanigheid van voogd ingevolge beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Hoogstraten van 15/09/2009, over hierna
volgende persoon in staat van verlengde minderjarigheid verklaard bij
vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge van 10/04/1979 :
de heer VAN DINGENEN, Marc Victor, geboren te Lier op 24/02/1958,
ongehuwd, wonend te 2275 Lille, Vosselaarseweg 1, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
mevrouw HAVERALS, Ludovica, geboren te Herenthout op
14/12/1924, ongehuwd, in leven laatst wonend te 2560 Nijlen, Kerke-
blokken 1, en overleden te Lier op 4/02/2017. De schuldeisers en
legatarissen worden verzocht binnen drie maanden, te rekenen van de
datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aange-
tekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris Nathalie
Verelst te 2560 Nijlen, Breugelhoevestraat 76.

(7944)

Bij verklaring afgelegd ingevolge akte verleden op 14 september 2017
ten overstaan van notaris Stein Binnemans met standplaats te Ouden-
aarde, heeft mevrouw Vancoppenolle Joke, wonende te 9700 Ouden-
aarde, Nieuwstraat 12 handelend in haar hoedanigheid van wettelijk
vertegenwoordiger, zijnde bewindvoerder, over mevrouw De Vos,
Marie Louise, geboren te Bredene op 16 februari 1928, nationaal
nummer 28.02.16-140.79, wonende te 9700 Oudenaarde, Nieuw-
straat 10, en daartoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te
Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Oudenaarde, op 7 september 2017,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving te aanvaarden de
nalatenschap van de heer Decroix, Chaerles Henri Joseph, geboren te
Oudenaarde op 11 mei 1956, in leven laatst wonende te Sint-Raphaël
(Frankrijk), boulevard Georges Clémenceau 225, en overleden te Saint-
Raphaël (Frankrijk) op 14 augustus 2009.

Ten einde dezer wordt keuze van woonst gedaan ten kantore van
notaris Stein BINNEMANS te Oudenaarde, Beverestraat 8.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen bij aangetekend schrijven binnen de drie maanden te rekenen
vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad van onderha-
vige bekendmaking, aan de voormelde gekozen woonplaats.

(Get.) Stein Binnemans, notaris.
(7945)

Uit de bewoordingen van de akte verleden op 19/09/2017, geregis-
treerd te Leuven 2 op 20/09/2017, ten overstaan van Bruno MARIENS,
geassocieerd notaris te Kortenberg, door de heer GOOVAERTS, Tom,
geboren te Vilvoorde op 21/12/1973, wonende te 1910 Kampenhout,
Kerkhoflaan 11 blijkt dat hij de nalatenschap van de heer GOOVAERTS,
Paul Joannes André, geboren te Nederokkerzeel op 23/03/1947, laatst
wonende te 1910 Kampenhout, Gemeenteplein 1, en overleden te
Kampenhout op 29/06/2017 heeft aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving. Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk
Wetboek, worden de schuldeisers en legatarissen van de erflater
verzocht hun rechten te doen kennen bij aangetekend bericht aan de
woonplaats van de heer GOOVAERTS, Tom, voornoemd, binnen een
termijn van drie maanden te rekenen vanaf de datum van de bekend-
making van de aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving bij
wijze van mededeling in het Belgisch Staatsblad.

(7946)

Ingevolge akte verleden voor geassocieerd notaris RAES Isabelle, te
Sint-Jans-Molenbeek, op 20 september 2017, heeft meester SIX, Anne,
advocaat met kantoor te 1080 Brussel, Koolmijngraversstraat 2 in haar
hoedanigheid van bewindvoerder van mevrouw BOURIMI, Fatima,
geboren te Brussel op 24 oktober 1965, wonende te 1750 Lennik, Kroon-
straat 44, aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Lennik op 8 december 2015 en optredend volgens bijzondere
machtiging verleend op 3 april 2017 door de vrederechter van het
kanton van Lennik, de nalatenschap van mevrouw KOELEWIJN, Thea,
geboren te Antwerpen op 20 mei 1951, laatst wonende te 1080 Sint-
Jans-Molenbeek, Korenbeekstraat 108, en overleden te Sint-Jans-
Molenbeek op 31 oktober 2015, aanvaardt onder voorrecht van boedel-
beschrijving.

Partijen kiezen woonstkeuze in het kantoor van notaris Patrick De
Bus Sergeyssens, met kantoor te 2140 Antwerpen, Helmstraat 68, bus 1,
adres waar de schuldeisers hun rechten kunnen laten gelden.

(7947)

Er blijkt uit een akte, verleden voor notaris Floris Ghys te Kluis-
bergen op 14 september 2017, dat mevrouw ST-ROSE, Catherine,
geboren te Massacre (Dominica) op 18 maart 1973, nationaal
nummer 73.03.18-282-53, wonende te 9681 Maarkedal, Nitterveld-
straat 5, optredend in haar hoedanigheid van langstlevende ouder en
drager van het ouderlijk gezag over haar minderjarige kinderen,
1/ jongeheer VAN KERKHOVE, Ruben Jamela Angelo, geboren te Gent
op 13 mei 2014, nationaal nummer 14.05.13311-45, en 2/ jongeheer VAN
KERKHOVE, Daniël Johan Samirah, geboren te Gent op 17 mei 2016,
nationaal nummer 16.05.17-423-49, beiden wonende te 9681 Maarkedal,
Nitterveldstraat 5 en daartoe gemachtigd door het vredegerecht te
Ronse op 11 augustus 2017, de nalatenschap van de heer VAN KERK-
HOVE, Christiaan Noël Michel, geboren te Oudenaarde op
22 september 1972, nationaal nummer 72.09.22-107-32, laatst wonende
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te 9681 Maarkedal, Nitterveldstraat 5, overleden te Maarkedal op
29 juni 2017, in hoofde van haar 2 voormelde minderjarige kinderen te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Overeenkomstig artikel 793 vàn het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht aan notaris Floris Ghys te
9690 Kluisbergen, Berchemstraat 47, binnen een termijn van 3 maanden
te rekenen vanaf de datum van de bekendmaking van deze aanvaar-
ding onder voorrecht van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling
in het Belgisch Staatsblad.

(7948)

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Par acte du notaire Adélaïde LAMBIN, de Saint-Gérard, en date du
20 septembre 2017, Monsieur ROLAND, Fabrice Didier, né à Soignies
le 19 janvier 1972 (NN 72.01.19-003.73), divorcé, non remarié, demeu-
rant et domicilié à 5640 Saint-Gérard (Mettet), Parc Résidentiel du
Lac 18, a renoncé purement et simplement à la succession de
Monsieur ROLAND, John Paul Fernand Hector, né à Baudour
le onze juin mil neuf cent trente-six, époux de Madame Monique
MASSON, domicilié à Profondeville, rue du Moulin 35, et décédé à
Fosses-la-Ville le 21 août 2014.

La personne ayant déclaré sur l’honneur qu’à leur connaissance
l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (S 5.000).

POUR EXTRAIT CONFORME.
(7949)

Acte du notaire Jean HUVENNE à Tournai, quai Saint-Brice 31.

En date du 15 septembre 2017.

RENONCIATION À SUCCESSION.

Par :

1- Monsieur DELEPORTE, Christophe Robert Raoul, né à Roubaix
le vingt-deux décembre mil neuf cent septante-six (RN 76.12.22-393.45),
époux de Madame Julie MOTTE, domicilié à Wattrelos (France), rue du
Bon Conseil 12, de nationalité française, fils du défunt.

Lequel nous déclare agir tant en son nom personnel qu’en qualité de
représentant légal, étant le père des enfants mineurs suivants :

- DELEPORTE, Maxime Christophe Dominique, né à Croix (Nord-
France) le vingt-quatre août deux mille.

- DELEPORTE, Baptiste Pascal Robert, né à Lille (Nord-France)
le deux juillet deux mil quatorze.

- DELEPORTE, Clément Baptiste Maxime, né à Villeneuve d’Ascq
(Nord-France) le vingt-neuf novembre deux mil seize.

Lequel confirme qu’il a été averti par le notaire soussigné de
l’obligation d’agir en vertu d’une autorisation du juge de paix ou du
tribunal de première instance de la Famille par l’autorité étrangère
compétente.

2- Madame DELEPORTE, Elisabeth Louise Geneviève, née à Roubaix
(Nord-France) le dix-sept juillet mil neuf cent septante-neuf
(RN 79.07.17-406.16), célibataire, de nationalité française, domiciliée à
Pecq Hérinnes, chaussée d’Audenarde 329, fille du défunt.

Laquelle nous déclare agir tant en son nom personnel qu’en qualité
de représentante légale, étant la mère des enfants mineurs suivants :

- JANTI, Ludivine Brigitte Geneviève, née à Tournai le vingt-
six février deux mil un.

- DELEPORTE, Ludovic Christophe Robert, née à Tournai le vingt-
trois mai deux mil cinq.

Laquelle confirme qu’elle a été avertie par le notaire soussigné de
l’obligation d’agir en vertu d’une autorisation du juge de paix ou du
tribunal de première instance de la Famille par l’autorité étrangère
compétente.

3- Madame DELEPORTE, Cécile Simone Jeanne, née à Reims (France)
le trente et un août mil neuf cent quatre-vingt-cinq (RN 85.08.31-328.01),
célibataire, de nationalité française, domiciliée à Tournai, chaussée de
Douai 3A/316, fille du défunt.

4- Madame DELEPORTE, Catherine Marie Brigitte, née à Reims
(France) le trente et un août mil neuf cent quatre-vingt-cinq
(RN 85.08.31-326.03), célibataire, de nationalité française, domiciliée à
Tournai (Mourcourt), chemin de la Cache Ferrain 2; fille du défunt.

Dans le cadre de la succession de Monsieur DELEPORTE, Robert
Michel Marcel, né à Lys-lez-Lannoy (France) le trente août mil neuf cent
quarante-sept, divorcé de Madame Brigitte DE METS, domicilié derniè-
rement en son vivant à Celles-lez-Tournai, rue Parfait 14.

Décédé à Celles le seize juillet deux mil dix-sept.
Admis au règlement collectif de dettes par ordonnance du tribunal

du travail du Hainaut, division Tournai, le vingt avril deux mil seize.
(7950)

Par déclaration faite devant le notaire Jean-Benoît JONCKHEERE, à
Couillet le 21 septembre 2017, Monsieur DE PAUW, Jean-Luc Albert,
né à Charleroi le dix-neuf avril mil neuf cent soixante-six, numéro
national 66.04.19-521.32, carte d’identité numéro 591-9922402-83, céli-
bataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domicilié à 6040 Charleroi (Jumet), place Reine Astrid 10/001, a
déclaré renoncer purement et simplement à la succession de
Madame CEULEMANS, Christiane Josée Elisabeth, née à Couillet
le quatre décembre mil neuf cent quarante-sept, numéro
national 47.12.04-072.06, veuve de Monsieur DE PAUW, Jean Baptiste
Ghislain, domiciliée à 6010 Charleroi (Couillet), route de Philippe-
ville 241, décédée à Charleroi (Couillet) le huit décembre deux mil seize.

(7951)

L’AN DEUX MILLE DIX-SEPT, le vingt-quatre août, devant
Maître Nicolas ROUSSEAUX, notaire résidant à CHARLEROI,
Madame AHMED MOUSSA, Fatiha, née à Oran (Algérie) le dix-
huit juin mille neuf cent septante-six, domiciliée à 6040 Jumet (Charle-
roi), chaussée de Bruxelles 95, agissant en sa qualité de représentante
légale de Monsieur SAUVENAY, Cem-Meroian, né à Charleroi
le cinq mai deux mille un, domicilié à 6040 Jumet (Charleroi), chaussée
de Bruxelles 95, a déclaré renoncer purement et simplement pour
compte de son enfant mineur précité, à la succession de
Monsieur SAUVENAY, Ronald Marcel Valentin, né à Montignies-sur-
Sambre le vingt juillet mille neuf cent septante-deux, domicilié à
6061 Montignies-sur-Sambre (Charleroi), rue Trieu Kaisin 98/032, et
décédé à Charleroi le cinq avril deux mille dix-sept.

(7952)

Renonciation par acte du notaire Georges GRIMAR, de Sprimont, du
18 septembre 2017, de la succession de Madame PAQUAY, Jeannine
Julie, née à Ougrée le 16 avril 1933, numéro national 33.04.16-292.46,
veuve de Monsieur CHRIST, Léopold François Joseph, domiciliée à
4052 Chaudfontaine (Beaufays), place de la Bouxhe 20, décédée à Liège
le 3 juin 2017, par Madame CHRIST, Béatrice Marie Lucienne, née à
Ougrée le 22 mai 1955, numéro national 55.05.22-324.12, épouse de
Monsieur LAMBRECHT, Alexandre Jean Emile, chauffeur routier,
domiciliée à 4140 Sprimont, rue Bawepuce 23/0001.

(7953)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Amélie Perleau, notaire associé
de la société civile professionnelle ayant emprunté la forme d’une
société privée à responsabilité limitée dénommée : « Patricia VAN
BEVER & Amélie PERLEAU — Notaires associés », ayant son siège
social à 5590 CINEY, avenue Schlögel 92, le 13 septembre 2017,
Monsieur JADIN, Philippe, né à Namur le 27 janvier 1964
(NN 64.01.27-115.38), domicilié chaussée de Dinant 203, à 5000 Namur,

88983MONITEUR BELGE — 27.09.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



a déclaré renoncer purement et simplement, tant en son nom personnel
qu’en qualité de mandataire (en vertu de procurations sous seing privé
restées annexées à l’acte) de 1) Son frère, Monsieur JADIN, Thierry, né
à Namur le 27 janvier 1964, 2) Son père, Monsieur JADIN, Joseph, né
le 24 août 1935, 3) Sa soeur, Madame JADIN, Joëlle, née
le 24 janvier 1963, à la succession de JADIN, Patrick Jean-Marie Ghis-
lain, né à Namur le 8 janvier 1962 (NN 62.01.08-121.75), ayant été
domicilié à 5590 CINEY, rue Adolphe Delooz 2, décédé à Ciney
le 29 juin 2017, et ce, conformément à l’article 784 du Code civil.

(7954)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Philippe Van Cauwenbergh
de résidence à Châtelineau, le 21 septembre 2017,

1. Monsieur EVRARD, Patrick Georges Jules Ghislain, né à Namur
le onze avril mille neuf cent soixante et un, célibataire, domicilié à
6200 Châtelet (Châtelineau), rue des Charbonnages 173/000A, lequel
déclare être le fils de la défunte qualifiée ci-après.

2. Monsieur EVRARD, Alain André Ghislain, né à Namur le
huit décembre mille neuf cent soixante-trois, divorcé, domicilié à
6200 Châtelet (Châtelineau), rue des Charbonnages 204, lequel déclare
être le fils de la défunte qualifiée ci-après.

3. Monsieur EVRARD, Michel Patrick Alain Ghislain, né à Namur le
seize septembre mille neuf cent soixante-six, époux de Madame DE
ROOVER, Christelle Chantal Muriel Patricia, domicilié à
6240 Farciennes (Pironchamps), rue du Fayeni 8, lequel déclare être le
fils de la défunte qualifiée ci-après.

4. Madame EVRARD, Christiane Madeleine Ghislaine, née à Char-
leroi le treize juillet mille neuf cent soixante-huit, divorcée, domiciliée à
6200 Châtelet (Châtelineau), rue des Radis 73, laquelle déclare être la
fille de la défunte qualifiée ci-après.

5. Madame EVRARD, Sandra Christiane Simone Ghislaine, née à
Châtelineau le dix-neuf novembre mille neuf cent septante-quatre,
épouse de Monsieur BOUVIER, Pascal Georges Gérard Ghislain, domi-
ciliée à 6200 Châtelet (Châtelineau), rue Ferrer 105/0005, laquelle
déclare être la fille de la défunte qualifiée ci-après.

6. Madame EVRARD, Vanessa Sandra Isabelle, née à Charleroi le
trois novembre mille neuf cent quatre-vingt-cinq, célibataire, domiciliée
à 6030 Charleroi (Goutroux), rue de Finlande 96, laquelle déclare être la
petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Madame EVRARD, Christiane précitée.

7. Mademoiselle EVRARD, Sarah Andrée Michèle Ghislaine, née à
Charleroi le 17 août 1988, célibataire, domiciliée à 6060 Charleroi
(Gilly), chaussée de Fleurus 92, bte 031, laquelle déclare être la petite-
fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de Monsieur EVRARD,
Alain précité.

8. Madame EVRARD, Prescillia Patricia Muriel, née à Charleroi le
vingt-quatre mars mille neuf cent nonante et un, épouse de
Monsieur SOSTILIO, Gaylord Yvette Jean-Luc Ghislain, domiciliée à
6200 Châtelet (Châtelineau), rue de la Vallée 177, laquelle déclare être
la petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Monsieur EVRARD, Michel précité.

9. Madame EVRARD, Mélissa Chantal Aline Priscillia, née à Char-
leroi le trois juin mille neuf cent nonante-deux, célibataire, domiciliée à
5060 Sambreville (Falisolle), clos du Duc 13/0006, laquelle déclare être
la petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Monsieur EVRARD, Michel précité.

10. Mademoiselle BOUVIER, Kelly, née à Charleroi le
quinze avril mille neuf cent nonante-quatre, célibataire, domiciliée à
6240 Farciennes, rue Armand Bocquet 146, laquelle déclare être la
petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Madame EVRARD, Sandra précitée.

11. Mademoiselle EVRARD, Cassandra Priscillia Laura, née à Char-
leroi le quatorze février mille neuf cent nonante-cinq, célibataire,
domiciliée à 6240 Farciennes (Pironchamps), rue du Fayeni 8, laquelle
déclare être la petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille
de Monsieur EVRARD, Michel précité.

12. Mademoiselle EVRARD, Stéphanie Kelly Vanessa, née à Char-
leroi le vingt-neuf juin mille neuf cent nonante-six, célibataire, domici-
liée à 6200 Châtelet (Châtelineau), rue des Radis 73, laquelle déclare
être la petite-fille de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Madame EVRARD, Christine précitée.

13. Mademoiselle EVRARD, Victoria Sarah Laura Ghislaine, née à
Charleroi le vingt-quatre février mille neuf cent nonante-sept, céliba-
taire, domiciliée à 6200 Châtelet (Châtelineau), résidence Bel
Air 100/01/1, laquelle déclare être la petite-fille de la défunte qualifiée
ci-après, étant la fille de Monsieur EVRARD, Alain précité.

14. Monsieur EVRARD, Jordan Alain Michaël Michel, né à Charleroi
le vingt-six novembre mille neuf cent nonante-sept, célibataire, domi-
cilié à 6240 Farciennes (Pironchamps), rue du Fayeni 8, lequel déclare
être le petit-fils de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Monsieur EVRARD, Michel précité.

15. Monsieur EVRARD, Vincent Laurent Alain, né à Charleroi le
dix-sept avril mille neuf cent nonante-huit, célibataire, domicilié à
6200 Châtelet (Châtelineau), rue des Charbonnages 204, lequel déclare
être le petit-fils de la défunte qualifiée ci-après, étant la fille de
Monsieur EVRARD, Alain précité.

Ont renoncé à la succession de Madame BEAUDRY, Andrée José-
phine, née à Givet (France) le cinq juin mille neuf cent trente-six,
divorcée en premières noces de Monsieur Evrard, Guy Jules et veuve
en secondes noces de Monsieur Hance, Alfred Ghislain Joseph, domi-
ciliée de son vivant à 6240 Farciennes, rue Quartier du Pachy Hue 17,
est décédée à Charleroi le 6 août 2017, l’actif net ne dépassant pas
5.000 euros.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. civ.,
qui ne donne dès lors pas lieu à facturation.

(7955)

Aux termes d’un acte reçu en date du dix-huit septembre deux mille
dix-sept par Maître Louis DECOSTER, notaire de résidence à Schaer-
beek, auquel ont comparu :

IDENTITES DES SUCCESSIBLES

1) Madame VRANCKX, Madeleine Marie Joseph François, née à
Louvain, le vingt et un mai mil neuf cent trente-trois, domiciliée à
3001 Leuven, Celestijnenlaan 35-0202, représentée par son fils,
Monsieur LAMBEAU, Thierry, en vertu d’une procuration sous seing
privé établie en date du dix-huit septembre deux mille dix-sept, dont
une copie est restée annexée à l’acte.

2) Madame LAMBEAU, Catherine Émile Francine Madeleine, né à
Louvain, le sept avril mil neuf cent cinquante-huit, domiciliée à
1190 Forest, rue de Liège 51, bte 6.

3) Monsieur LAMBEAU, Thierry François Émile Joseph, né à
Louvain, le douze août mil neuf cent soixante et un, domicilié à
1640 Rhode-Saint-Genèse, avenue des Trembles 30.

4) Monsieur VRANCKX, Bernard Marie Francine Marcel Joseph, né
à Louvain, le huit novembre mil neuf cent cinquante-quatre, domicilié
à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Melpomène 30.

5) Monsieur VRANCKX, Charles Joseph Marcel Pascal, né à Etter-
beek, le vingt-huit avril mil neuf cent nonante et un, domicilié à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Melpomène 30.

6) Madame VRANCKX, Eléonore, née à Etterbeek, le vingt-
huit mars mil neuf cent nonante-trois, domiciliée à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, rue Melpomène 30.

IDENTIFICATION DU DEFUNT

Monsieur VRANCKX, Paul Madeleine Joseph, né à Louvain, le
six septembre mil neuf cent quarante-cinq, domicilié en dernier lieu à
3090 Overijse, Langeweg 36, est décédé à Woluwe-Saint-Lambert, le
quinze juin deux mille dix-sept.

OBJET DE LA DECLARATION/OBJET DES DECLARATIONS

Le premier, le second, le troisième, le quatrième, le cinquième et le
sixième comparants déclarent renoncer purement et simplement à la
succession ordinaire du de cuius, conformément à l’article 784 du Code
civil.

Les comparants confirment que le notaire les a informés des consé-
quences civiles et fiscales de leur choix.

(7956)
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Aux termes d’un acte reçu le 21 septembre 2017 par Maître Cathy
PARMENTIER, notaire à la résidence de Tamines (Sambreville),
Madame BOUCHAT, Marina Rose Marie Ghislaine, née à Namur, le
2 septembre 1969, divorcée, domiciliée à 5060 Sambreville (Falisolle),
rue J.J. Merlot 54-A000, a renoncé purement et simplement à la
succession de Monsieur BOUCHAT, Louis Joseph Ghislain, né à
Flawinne, le 23 avril 1940, divorcé, domicilié à 5060 Sambreville (Fali-
solle), rue J.J. Merlot 54/A000, décédé à Charleroi, le 26 juin 2017. Il
s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 du Code
civil.

(7957)

Il résulte d’un acte reçu par Maître Herman WYERS, notaire de
résidence à Koekelberg, le 20 septembre 2017, que Monsieur MECOZZI,
Romano Raymond, né à Jette le 8 novembre 1985, domicilié à
1853 Strombeek-Bever (Grimbergen), Jozef Van Elewijckstraat 94,
bte 005, a renoncé purement et simplement à la succession de
Monsieur MECOZZI, Romano, né à Campofilone-Ascoli (Italie) le
5 juillet 1937, domicilié à 1853 Strombeek-Bever (Grimbergen), Jozef
Van Elewijckstraat 94, bte B005, décédé à Jette, le 22 août 2017.

Herman WYERS, notaire.
(7958)

Aux termes d’un acte reçu par Sylvie SURMONT, notaire associé à la
résidence d’ATH, associé de la société civile ayant adopté la forme
d’une société privée à responsabilité limitée « Robert JACQUES et
Sylvie SURMONT, notaires associés », dont le siège social est situé à
Ath, rue de la Bienfaisance 7, le 18 septembre 2017, Monsieur LARTE-
LIER, Stéphane Ghislain, né à Ath le 22 avril 1975, époux de
Madame BERTON, Marie-Claire, domicilié à Ath (ex Maffle), rue de
Soignies 310, Monsieur LARTELIER, Patrick Eugène Antoine, né à Ath
le 24 juin 1976, époux de Madame LORET, Carine, domicilié à Ath
(ex Maffle), rue des Chauffours 36, Madame LARTELIER, Sandrine
Georgette Emilie, née à Lessines le 28 juin 1985, épouse de
Monsieur LOISEAU, Jean-Michel, domiciliée à Ath, rue des 4 Fils
Aymon 9, et Mademoiselle LARTELIER, Chelsea, née à Ath le
22 décembre 1997, célibataire, domiciliée à Ath (ex Maffle), rue de
Soignies 310, ont déclaré renoncer purement et simplement à la
succession ordinaire de Madame VERSET, Jeannine, née à Ath le
12 février 1953, veuve de Monsieur LARTELIER, Freddy, domiciliée en
son vivant à 7971 Belœil, rue Octave Battaille 17, et décédée le
11 juillet 2017 à Belœil.

Messieurs LARTELIER, Stéphane et Patrick, Madame LARTELIER,
Sandrine et Mademoiselle LARTELIER, Chelsea, ont en outre déclaré
sur l’honneur qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne
dépasse pas cinq mille euros (5.000 S).

Sylvie SURMONT, notaire.
(7959)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Torrelle te Harelbeke op
20/09/2017, neergelegd ter registratie, hebben :

- mevrouw BUYSE, Dimka Maria Lena, geboren te Kortrijk op
twee juni negentienhonderdeenentachtig, (identiteitskaart
nummer 592-1983580-11, rijksregister nummer 81.06.02-070.61), wette-
lijk samenwonende partner van de heer VERBRUGGE, Nico Joseph
Yvan, hierna genoemd, wonende te 8531 Harelbeke (Bavikhove), Tien-
demeersstraat 66; optredend in haar persoonlijke naam; en

- mejuffrouw VERBRUGGE, Nara Rose Nele, geboren te Kortrijk op
elf januari tweeduizend dertien, (rijksregister nummer 13.01.11-302.65),
ongehuwd, wonende te 8531 Harelbeke (Bavikhove), Tiendemeers-
straat 66; vertegenwoordigd door haar ouders de heer Verbrugge, Nico
voornoemd en mevrouw Buyse, Dimka voornoemd beiden optredend
krachtens een machtiging verleend bij beschikking van
17 augustus 2017, door de vrederechter te Harelbeke, waarvan een
kopie is aangehecht aan de akte van 20/09/2017;

- de gewone nalatenschap van de heer BUYSE, Xavier Arthur,
geboren te Izegem op zeventien november negentienhonderdvijftig,
(rijksregister nummer 50.11.17-247.79), in leven echtgescheiden, laatst
wonende te 8500 Kortrijk, Veldstraat 86, en overleden te Kortrijk op
26 juni 2017;

zuiver en eenvoudig verworpen overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek.

Namens voornoemden Dimka Buyse en Verbrugge Nara.

Notaris Patrick Torrelle te Harelbeke.
(7960)

Bij verklaring, afgelegd ten overstaan van notaris Jean-François
AGNEESSENS, met standplaats te Nazareth, op 19 september 2017,
hebben mevrouw JAMAI, Hanan, geboren te Sint-Niklaas op
16 juli 1973, nationaal nummer 73.07.16-082.50, echtgescheiden en die
geen verklaring van wettelijke samenwoning heeft afgelegd, wonende
te 9000 Gent, Blaisantvest 4, bus 0602 en mejuffrouw SMESSAERT,
Aïcha, geboren te Gent op 24 november 2005, nationaal
nummer 05.11.24-208.59, ongehuwd, wonende te 9000 Gent, Groen-
dreef 55, verklaard de nalatenschap te verwerpen van

mevrouw MAENE, Cecile Maria, geboren te Snellegem op
19 september 1936, nationaal nummer 36.09.19-028.27, echtgescheiden
in eerste huwelijk van heer Smessaert, Achiel, echtgescheiden in tweede
huwelijk van heer Caerels, Lucianus, laatst in leven wonende te
9700 Oudenaarde, Meerspoort 30, hierna genoemd “de erflater”, is
overleden te Oudenaarde op 2 oktober 2016.

Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784,
derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Jean-François Agneessens, notaris, te Nazareth.
(7961)

Op 13 september 2017 werd voor geassocieerd notaris Tania Portier
te Malle de verklaring verwerping verleden door de heer Haest, Jurgen
Remi Anita, geboren te Turnhout op 21 februari 1978, wonende te
2380 Ravels, O.L. Vrouwstraat 13, optredend in de hoedanigheid van
vader en wettelijke vertegenwoordiger van de hierna genoemde
minderjarige de heer Haest, Dean Ingrid Johnny, geboren te Turnhout
op 31 augustus 2011, wonende te 2380 Ravels, O.L. Vrouwstraat 13,
voor de nalatenschap van mevrouw Lewis, Zoë Ann Francesca, geboren
te Turnhout op 26 april 1991, laatst wonend te 2380 Ravels, O.L. Vrouw-
straat 13, overleden te Ravels op 19 mei 2017. Dit betreft een kosteloze
verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het Burgerlijk
Wetboek.

(7962)

Bij akte verleden voor notaris Nicolas Verstraete, te Tielt, op
18 september 2017 heeft mevrouw PAPE, Nathalie, geboren te Goes
(Nederland) op 29 januari 1975, wonende te 8700 Tielt (Aarsele), Trans-
vaalstraat 12, verklaard de nalatenschap van wijlen de heer VAN DER
WAAL, Patrick, van Nederlandse nationaliteit, geboren te Rotterdam
(Nederland) op 22 oktober 1982, laatst wonende te 8700 Tielt (Aarsele),
Transvaalstraat 12, en overleden te Aalter op 18 augustus 2017, te
verwerpen.

(7963)

Ingevolge akte verleden voor notaris Nathalie VERELST, te Nijlen op
20 september 2017, neergelegd ter registratie, hebben hiernavolgende
personen verklaard de nalatenschap van de heer GOYVAERTS, Eduard,
geboren te Lier op 22 april 1963, weduwnaar van mevrouw Paulusma,
Sonja Louisa Gusta, laatst wonende te 2560 Nijlen, De Heide 15,
testamentloos en zonder nalating van erfgenamen in de opgaande en
neerdalende lijn overleden te Nijlen op 20 april 2016 te verwerpen :
1. mevrouw GOYVAERTS, Maria Louisa, geboren te Berlaar op
2/2/1947, wonende te 2590 Berlaar, Leemputten 46, 2. de
heer CUYPERS, Yannis, geboren te Antwerpen op 17/4/2002, wonende
te 2590 Berlaar, Leemputten 46, vertegenwoordigd door zijn ouders,
gemachtigd om de nalatenschap te verwerpen bij beschikking van
18/1/2017, 3. mevrouw JACOBS, Lydia, geboren te Lier op 29/1/1969,
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wonende te 2500 Lier, Corenhemelstraat 22, 4. de heer JACOBS, Rudolf,
geboren te Lier op 30/8/1966, wonende te 2260 Westerlo, Bijstraat 33,
in staat van verlengde minderjarigheid verklaart bij vonnis van de
rechtbank van eerste aanleg te Turnhout op 22/9/1988, vertegenwoor-
digd door zijn voogd, gemachtigd om de nalatenschap te verwerpen
bij beschikking van het vredegerecht van het kanton Westerlo van
18/11/2016, 5. de heer GOYVAERTS, Hendrik, geboren te Kessel op
13/7/1951, wonende te 2560 Nijlen, Kloosterland 7/A000, 6. de
heer GOYVAERTS, Luc Julia Ludovicus, geboren te Lier op 29/1/1974,
wonende te 2560 Nijlen, Liersesteenweg 82, 7. juffrouw GOYVAERTS,
Alicia, geboren te Lier op 24/1/2012, wonende te 2560 Nijlen, Lierse-
steenweg 82, vertegenwoordigd door haar vader, gemachtigd om
nalatenschap te verwerpen bij beschikking van 11/1/2017, 8. de
heer GOYVAERTS, Daniel Elisa Jozef, geboren te Lier op 29 /1/1974,
wonende te 2560 Nijlen, Liersesteenweg 85, 9. de heer GOYVAERTS,
Milan, geboren te Lier op 18/2/2008, wonende te 2560 Nijlen, Lierse-
steenweg 85, vertegenwoordigd door zijn ouders, gemachtigd om de
nalatenschap te verwerpen bij beschikking van 16/1/2017,
10. mevrouw GOYVAERTS, Marijke, geboren te Lier op 4/10/1977,
wonende te 2560 Nijlen, Seringenhof 13, 11. juffrouw PEETERS, Zoë
Daniël Lisette, geboren te Lier op 17/11/1999, wonende te 2500 Lier,
Pannenhuisstraat 126, vertegenwoordigd door haar moeder, gemach-
tigd om de nalatenschap te verwerpen bij beschikking van 11/1/2017,
12. juffrouw PEETERS, Yria, geboren te Lier op 15/4/2002, wonende te
2500 Lier, Pannenhuisstraat 126, vertegenwoordigd door haar moeder,
gemachtigd om de nalatenschap te verwerpen bij beschikking van
11/1/2017, 13. de heer VAN DONICK, Qaz, geboren te Lier op
12/5/2015, wonende te 2560 Nijlen, Seringenhof 13, vertegenwoordigd
door zijn moeder, gemachtigd om de nalatenschap te verwerpen bij
beschikking van 11/1/2017, 14. juffrouw VAN DONICK, Xette, geboren
te Lier op 9/5/2014, wonende te 2560 Nijlen, Seringenhof 13, vertegen-
woordigd door haar moeder, gemachtigd om nalatenschap te
verwerpen bij beschikking van 11/1/2017, 14. mevrouw GOYVAERTS,
Beatrice, geboren te Lier op 18/5/1958, wonende te 2560 Nijlen,
Stationssteenweg (Kessel) 43, 15. de heer VAN ELSACKER, Gunther,
geboren te Lier op 7/11/1976, wonende te 2560 Nijlen, Stations-
steenweg 43, 16. mevrouw VAN ELSACKER, Patricia, geboren te Lier
op 27/12/1978, wonende te 2560 Nijlen, Stationssteenweg 14, 17. de
heer WILLEMS, Kiano Prosper, geboren te Edegem op 18/9/2007,
wonende te 2560 Nijlen, Stationssteenweg 14, vertegenwoordigd door
zijn ouders, gemachtigd om de nalatenschap te verwerpen bij beschik-
king van 16/1/2017, 18. de heer GOYVAERTS, Marc Karel, geboren te
Lier op 18/8/1960, wonende te 2830 Willebroek, Hoogstraat 3/0101,
19. mevrouw GOYVAERTS, Wendy Fernando, geboren te Boom op
16/12/1982, wonende te 9140 Temse, Frans Smetstraat 4/D en
20. juffrouw VAN dEN HEUVEL, Maïte, geboren te Bornem op
27/2/2008, wonende te 9140 Temse, Frans Smetstraat 4/D, vertegen-
woordigd door haar ouders, gemachtigd om de nalatenschap te
verwerpen bij beschikking van 17/1/2017.

(7964)

Blijkens akte verleden voor notaris Greet Deboodt, te Diksmuide, op
15 september, werd de nalatenschap van wijlen de heer Derck, Nobert
Maurice Cornelius, geboren te Poperinge op 19 mei 1938, in leven laatst
wonende te 8920 Langemark-Poelkapelle, Cayennestraat, en overleden
te Ieper op 26 juli 2017 verworpen door de heer Derck, Serge Maurits,
geboren te Roeselare op 8 april 1964, wonende te 8650 Houthulst, Zege-
straat 37/C0000 en de heer Derck, Aron Alain, geboren te Leuven op
28 april 1995, wonende te 8650 Houthulst, Zegestraat 37/C0000.

(7965)

Bij akte verleden voor notaris Arne RYSSAERT, te Zele, op
20 september 2017, heeft de heer QUINTEYN, Piet Georges Marie José,
geboren te Zele op 15 februari 1970, NN 70.02.15-169.89, echtgenoot van
mevrouw Degrande, Natalie Maria Cornelia, wonende te Berlare,
Broekstraat 10B, verklaard de nalatenschap van de heer Quinteyn, Marc
Désiré, geboren te Zele op 27 september 1967, ongehuwd, laatst
wonende te 9290 Berlare, Donklaan 73 W0001, overleden te Perl
(Duitsland) tussen 7 mei 2017 en 23 mei 2017, te verwerpen. Opgemaakt
te Zele, op 20 september 2017.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL.
(7966)

Het blijkt uit een akte verleden door de notaris Edgar HUPPERTZ,
met standplaats te St. Vith, op 11 september 2017, dat de heer Jean
Hermann Marthe VANHOVE, geboren te Antwerpen op 18 mei 1957,
wonende te Burg-Reuland, Gennergen, Thommen 13, de nalatenschap
van de heer André Jean Alphonse VANHOVE, geboren te Turnhout op
10 december 1930, in leven laatst wonende te Antwerpen, Arthur
Goemaerelei 18, overleden te Antwerpen op 16 juni 2017, eenvoudig
verworpen heeft.

(7967)

De akte van verwerping werd verleden voor notaris Marc VAN
NERUM, geassocieerd notaris met standplaats te Meeuwen-Gruitrode,
Kiestraat 4-6 op 14 september 2017.

Identiteit van de erfgerechtigde : mevrouw SCHROOTEN, Lindsey,
echtgescheiden, geboren te Neerpelt op 27 juli 1985 (85.07.27-110.41),
wonende te 3990 Peer, Pieter Breugellaan 24, bus 2.

Zij verklaart de nalatenschap van, de heer SCHROOTEN, Gerard
Henri Maria, geboren te Neerpelt op 30 april 1955, rijksregister
nummer 55.04.30-339.41, laatst in leven wonende te 3720 Kortessem,
Dorpsstraat 21, overleden op 4 juli 2017 te Hasselt, zuiver en eenvoudig
te verwerpen overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk wetboek.

Akte ondertekend op 14 september 2017.

Marc Van Nerum, geassocieerd notaris.
(7968)

Blijkens akte verleden voor notaris Pascale Van den Bossche, te Aalst,
in vervanging van notaris Ann WALLAYS, geassocieerde notaris te
Leuven, wettelijk belet, op 13 september 2017 werd de nalatenschap
van wijlen mevrouw GEUBELS, Arletta Celestine Jacqueline, weduwe
van de heer DE CLERCQ, Lucien Victor August, geboren te Beveren op
6 augustus 1930, in leven laatst wonende te 9320 Aalst (Nieuwer-
kerken), Tolstraat 17, overleden te Aalst op 9 mei 2017, aanvaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving door 1) Mevrouw DE CLERCQ, Iris
Josephine Albert, geboren te Aalst op 22 mei 1960, wonende te
9890 Gavere, Broeckstraat 911004, vertegenwoordigd door haar
bewindvoerder, meester Els DE GROOTE, advocaat met kantoor te
9000 GENT, Fortlaan 77, daartoe aangesteld bij beschikking van het
vredegerecht van het kanton Merelbeke van 9 mei 2016, optredend
krachtens een machtiging verleend op 23 juni 2017, door de vrede-
rechter te Merelbeke, (dochter van de overledene), 2. mevrouw DE
CLERCQ, Heidi Corry Peter, geboren te Aalst op 16 april 1962, geboren
te Deurne op 20 april 1960, wonende te 3001 Leuven (Heverlee), Vliet-
straat 19, (dochter van de overledene).

(7969)

Ten overstaan van Dirk Stoop, notaris te 2050 Antwerpen (Linker-
oever), werd op 19/09/2017 door mevrouw Teurelincx, Brigitte Anna
Ludovicus geboren op 11/01/1970 wonende te 2070 Burcht, Kerk-
straat 69/B002 de nalatenschap van de heer Teurelincx, Gustaaf,
geboren op 21/2/1944, wonende te 2070 Burcht, Kerkstraat 63/0002,
overleden op 10/6/2017 verworpen.

(7970)

Voor notaris Bart Vankrunkelsven te Leopoldsburg, hebben op
datum van 21 september 2017, CEUPPENS, Luc, geboren te Booischot
op één februari negentienhonderd zevenenvijftig, wonende te
3970 Leopoldsburg, Olmenweg 8, gehuwd zonder huwelijkscontract en
CEUPPENS, Robin, geboren te Diest op tien juli negentienhonderd
tweeënnegentig, ongehuwd, wonende te 3891 Gingelom, René
Houbeystraat 5, de nalatenschap zuiver en eenvoudig verworpen van
CEUPPENS, Tim, geboren te Lier op achttien november negentienhon-
derd drieëntachtig, laatst in levende wonende te 3970 Leopoldsburg,
Lommelsesteenweg 162, bus 3, en overleden op tweeën-
twintig mei tweeduizend zeventien te Overpelt.

(7971)
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Aux termes d’un acte reçu devant Me François DENIS, notaire à
Dison, le 20 septembre 2017, Madame Kutuwanamo, Madalena, née à
Luanda (Angola) le 2 novembre 1989, domiciliée à 4800 Verviers, rue
des Raines 46 2ét., Madame Madalena, Ariet, née à Luanda (Angola)
le 2 juillet 1991, domiciliée à 4800 Verviers, rue des Raines 46 2ét., et
Monsieur FRANCISCO, Junior, né à Luanda (Angola) le huit juillet mil
neuf cent nonante-six, domicilié à 4800 Verviers, rue des Raines 46 2ét.,
agissant en leurs noms ont renoncé purement et simplement à la succes-
sion de Monsieur SIMAO, Bernardo, né à Maquela Do Zombo (Angola)
le cinq décembre mille neuf cent soixante, décédé à Verviers le vingt-
six juillet deux mille dix-sept, domicilié à 4800 Verviers, rue de
Mangombroux 35 3ét.

(7974)

Aux termes d’un acte reçu par Me Caroline RAVESCHOT, notaire à
Saint-Gilles (Bruxelles), le 21 septembre 2017, Madame BADIANE,
Suzanne Marie Rosalie, née à Dakar (Sénégal) le 16 octobre 1967,
domiciliée à Saint-Gilles (1060 Bruxelles), rue Berckmans 144, boite 3+4,
a renoncé purement et simplement à la succession de sa sœur,
de feue Madame BADIANE, Georgette, née à Dakar (Sénégal)
le 17 novembre 1970, divorcée, en son vivant domicilié à Ixelles
(1050 Bruxelles), chaussée de Boondael 92, est décédée à Bruxelles
le 18 décembre 2016.

Madame BADIANE, Suzanne, déclare sur l’honneur qu’à sa connais-
sance, l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros
(S 5.000).

Caroline RAVESCHOT, notaire à Saint-Gilles (Bruxelles).
(7975)

Déclaration de renonciation à succession : Par-devant Maître Chris-
tophe PIRET-GERARD, notaire de résidence à Hannut :
1/ Madame QUOILIN, Nicole Anne Marie, née à Troisdorf (Allemagne)
le 23 juin 1965, domiciliée à 4287 Lincent, rue du Piroi 16; 2/ Made-
moiselle VANDERBORGHT, Julie Andrée Anne-Marie, née à Troisdorf
(Allemagne) le 16 août 1987, domiciliée à 4280 Hannut, rue Mayeur
Jules Debras 3; 3/ Mademoiselle VANDERBORGHT, Sophie Anne-
Marie Andrée, née à Cologne (Allemagne) le 22 octobre 1991, domiciliée
à 4287 Lincent, rue du Piroi 16.

Ont déclaré renoncer à la succession de Madame ZIMMERMANN,
Anna Maria, née à Duren (Allemagne) le 5 août 1935, épouse de
Monsieur QUOILIN, René Jules Louis, domiciliée à 4920 Aywaille,
Priestet 3, décédée à Troisdorf le 11 juillet 2017.

Les personnes qui ont renoncé à la succession ont déclaré sur
l’honneur qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne dépasse
pas cinq mille euros (S 5.000).

Déclaration faite le 22 septembre 2017.
(7976)

Suivant acte reçu par le notaire Quentin MARCOTTY, à Arlon de
ce 22 septembre 2017, VAN HOUTTE, Christophe François, né à
Kinshasa (Zaïre) le 21/05/1978, domicilié à 6700 Arlon, rue de la Porte
Neuve 16, agissant en son nom personnel a renoncé purement et
simplement à la succession de Madame LEROY, Michèle Augustine,
née à Luluabourg (Congo belge) le 07/05/1958, domiciliée en dernier
lieu à Seraing, rue des Lilas 9, boîte 2, décédée à Liège le 21/08/2017.

(7977)

Par déclaration faite le 20 septembre 2017, devant le notaire Stéphane
WATILLON, à Namur, Madame WIAME, Véronique, née à Namur
le 28 décembre 1959, domiciliée en Italie, via Piccole Dolomiti 4/8,
Lavagno a déclaré renoncer à la succession de sa maman, Françoise
SARTEEL, domiciliée en dernier lieu à 5020 Namur, rue Joseph
Warègne 46, et décédée à Namur le 4 mai 2017.

(7978)

Suivant déclaration faite devant le notaire Michel JACQUET, à
Marche-en-Famenne le 21 août 2017, Monsieur JACQUEMIN, Philippe
Alphonse Ghislain, né à Meux le 30 juin 1956, époux de
Madame LECART, Michèle, domicilié à 6990 Hotton (Melreux), avenue
de la Gare 78; agissant en son nom personnel et en sa qualité de
mandataire de ses deux enfants, étant : 1/ Madame JACQUEMIN,
Jessica Tatiana, née à Aye le 28 février 1979, célibataire, cohabitante
légale de Monsieur HURDEBISE, Léon, domiciliée à 6960 Manhay
(Harre), chemin des Tailles 13; 2/ Monsieur JACQUEMIN, Kevin Lee,
né à Marche-en-Famenne le 3 avril 1984, célibataire, domicilié à
6990 Hotton (Melreux), avenue de la GARE 78; a déclaré en son nom et
aux noms de ses enfants précités renoncer purement et simplement à la
succession ordinaire de son père, Monsieur JACQUEMIN, Marcel
Florent Gustave Ghislain, né à Gembloux le 12 avril 1928, veuf de
Madame VAN DEN EYNDEN, Jeanne Désirée Ghislaine, en son vivant
domicilié à Marche-en-Famenne (Waha), rue du Maquis 63, est décédé
à Marche-en-Famenne (Waha), rue du Maquis 63, le 11 novembre 2016.

(7979)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Serge BABUSIAUX, à
Binche, le 21/09/2017, répertoire n° 12184, renonciation pure et simple
a été faite à la succession de Monsieur JANIK, Jean-Luc, divorcé, né à
Haine-Saint-Paul le 25/06/1959, décédé à Uccle le 07/12/2007, domi-
cilié à 1050 Ixelles, rue Faider 83 2e., décédée à Uccle le 07/12/2007,
par Monsieur JANIK, Melvin Christian Peter, célibataire, né à
La Louvière le 21/08/1999, domicilié à 7120 Estinnes, rue Grand-
Trieux 5 A/4 (acte de renonciation gratuit visé à l’article 784, al. 3 C.
civ).

(7980)

Par déclaration faite devant le notaire Jean-Benoît JONCKHEERE, le
21 septembre 2017, Monsieur CHARLES, Jean-Paul Victor, né à Char-
leroi le vingt-deux avril mil neuf cent quarante-quatre, numéro
national 44.04.22-109.86, carte d’identité numéro 592-3571611-55, domi-
cilié à 6010 Charleroi (Couillet), rue de Gilly 39, a déclaré renoncer
purement et simplement à la succession de Monsieur CHARLES, Simon
Victor Marcel Jules Ghislain, né à Marcinelle le quatre janvier mil neuf
cent quarante, numéro national 40.01.04-069.76, célibataire, domicilié à
6180 Courcelles (Courcelles), place Abbé Bougard 1/0/1, décédé à
Courcelles le 18 août 2017.

(7981)

Aux termes d’un acte authentique reçu par Maître Françoise FRAN-
SOLET, notaire associé de la société civile revêtant la forme
d’une SPRL « FRANSOLET & GERARD - Notaires associés », ayant son
siège à Vaux-sous-Chèvremont, le 4 septembre 2017,
Madame DEPAUX, Diana Marie Ida, née à Rocourt le 3 août 1965,
domiciliée à Vaux-sous-Chèvremont, rue Céleste Balthasart 38, et
Mademoiselle DEPAUX, Marie Sophie Emile, née à Liège
le 27 mars 1997, domiciliée à Ans, rue Haut-Douy 29, ont déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur DEPAUX, Emile Maurice Julien Joseph, né à Liège
le 19 janvier 1940, veuf de Madame SOLHEID, Marie, domicilié
dernièrement en son vivant à 4140 Sprimont, rue de Lillé 2, décédé à
Liège le 2 mai 2017.

(7982)

Aux termes d’un acte authentique reçu par Maître Françoise FRAN-
SOLET, notaire associé de la société civile revêtant la forme
d’une SPRL « FRANSOLET & GERARD - Notaires associés », ayant
son siège à Vaux-sous-Chèvremont le 19 septembre 2017, Monsieur
DEPAUX, Pâris René, né à Seraing le 19 mars 1963, domicilié à Seraing,
rue de la Loi 22, a déclaré renoncer purement et simplement à
la succession de M. DEPAUX, Emile Maurice Julien Joseph, né à Liège
le 19 janvier 1940, veuf de Madame SOLHEID, Marie, domicilié
dernièrement en son vivant à 4140 Sprimont, rue de Lillé 2, décédé à
Liège le 2 mai 2017.

(7983)
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Aux termes d’un acte reçu le 11 septembre 2017, par le notaire
Françoise MONTFORT, à Rixensart, ont renoncé à la succession de
Monsieur DE SMET, Christian Liévin, né à Etterbeek le 1er juin 1967,
domicilié à Hoeilaart, C. Coppensstraat 51, et y décédé
le 31 janvier 2017 :

- DE SMET, Victor Frédéric, né à Ixelles le 5 mai 2011, et DE SMET,
Julien Emmanuel, né à Uccle le 18 mai 2005, domiciliés à 1560 Hoeilaart,
Charles Coppensstraat 51, et représentés par leur mère,
Madame ROOS, Virginie Jacqueline;

- DE SMET, Axelle Karin, née à Ottignies le 28 avril 2001, domiciliée
à 1301 Wavre, rue Cour Boisacq 30, et représentée par sa mère,
Madame VAN BRUSTEGHEM, Annick Jeanne.

(7984)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Jean François GHIGNY, à
Fleurus, le 15 septembre 2017 :

1) Monsieur Fabien DAVIN, né à Charleroi, domicilié à Fleurus
(Lambusart), rue Marquebreucq 38, agissant en son nom personnel;
2) Madame Cindy DAVIN, née à Charleroi, domiciliée à Charleroi
(Marcinelle), rue des Cayats 129, agissant en qualité de représentante
légale de Maxence DAVIN, né à Charleroi, domicilié à Charleroi (Marci-
nelle), rue des Cayats 129, autorisée par ordonnance du juge de paix
du deuxième canton de Charleroi, en date du 25 août 2017; et
3) Monsieur Raynald DAVIN, né à Charleroi, domicilié à Héron
(Couthuin), rue Tomballes 18/A, agissant en qualité de représentant
légal de Calista DAVIN, née à Charleroi, domiciliée à Charleroi (Marci-
nelle), rue des Sarts 43, autorisé par ordonnance du juge de paix du
deuxième canton de Charleroi, en date du 14 juillet 2017, ont déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de Madame Monique
TIMMERMAN, née à Arvillers (France), domiciliée à Péruwelz (Wiers),
rue de Rengies 36, décédée le 23 juin 2017, à Mons. S’agissant
d’une renonciation gratuite telle que visée à l’article 784, al. 3 du Code
civil, cette publication ne donne pas lieu à facturation.

(7985)

Bij akte verleden voor notaris Lien Couck, te Aalst, op 21/09/2017,
hebben volgende erfgerechtigden : 1. mevrouw AELBRECHT, Laurette
Maria Albert, geboren te Moorsel op 15/08/1954, wonende te
9300 Aalst, Beekstraat 14, en 2. de heer MATTHIEU, Nico Emiel
Philomène, geboren te Aalst op 27/08/1983, wonende te 9300 Aalst,
Lazaretstraat 4, bus 2, verklaard overeenkomstig art. 784 BW zuiver en
eenvoudig de nalatenschap te verwerpen van de heer AELBRECHT,
Marc, ongehuwd, geboren te Dendermonde op 24/12/1963, in leven
laatst wonende te 8370 Blankenberge, De Wandelaar 32 AP10, is
overleden te Blankenberge op 08/082017.

(7986)

Op 19 september 2017, werd ten overstaan van geassocieerd notaris
Caroline Haagdorens, te Schilde, de akte ondertekend van verwerping
van de nalatenschap van wijlen mevrouw LONGOBARDI, Carmela,
geboren te Castel S. Giorgio (Italië) op 15 juni 1927, weduwe van de
heer Romano, laatst wonende te Schilde, Rozenlaan 50 en overleden te
Schilde op 21 april 2017. Deze verklaring werd afgelegd door
1. mevrouw ROMANO, Mariangela, geboren te Nocera Inferiore (Italië)
op 28 juni 1962, echtgenote van de heer Schardt, Manfred, samenwo-
nende te 2970 Schilde, Rozenlaan 50; 2. mevrouw SCHARDT, Ylenia
Lara, geboren te Antwerpen (Wilrijk) op 19 september 1996, ongehuwd,
wonende te 2970 Schilde, Rozenlaan 50; 3. mevrouw SCHARDT,
Arianna Alexandra, geboren te Antwerpen (Wilrijk) op
9 september 1994, wonende te 2970 Schilde, Rozenlaan 50; 4. de
heer ROMANO, Massimo, geboren te Italië op 2 oktober 1963, wonende
te 173 Kenwood Road Pasadena, MD 21122-2860, Verenigde Staten van
Amerika; 5. de heer ROMANO, Christopher John, geboren te New York
(Verenigde Staten van Amerika) op 3 juli 1994, ongehuwd, wonende te
31 Alison Court, Mahopac, NY 1054, Verenigde Staten van Amerika en
6. mevrouw ROMANO, Amanda Julia, geboren te New York (Vere-
nigde Staten van Amerika) op 4 oktober 1996, ongehuwd, wonende te
31 Alison Court, Mahopac, NY 1054, Verenigde Staten van Amerika.

Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784,
derde lid van het BW.

(Get.) Caroline Haagdorens, geassocieerd notaris.
(7987)

Heden de eenentwintigste september tweeduizend zeventien.

Voor mij, Mr. Coppens, Jan, notaris, met standplaats te Vosselaar, die
zijn ambt uitoefent in de vennootschap “Tom en Jan Coppens”, geas-
socieerde notarissen, met zetel te 2350 Vosselaar, Cingel 14.

ZIJN VERSCHENEN :

1. De heer Stymans, Joannes Elisabeth Constantia, geboren te
Turnhout op 7 juli 1955 (rijksregisternummer 55.07.07-039.82), echtge-
noot van mevrouw Goos, Marlena Catharina Augustinus, wonende te
2350 Vosselaar, Hofeinde 101.

Hij verklaart op te treden in zijn persoonlijke naam.

2. De heer Stymans, Rudy Franciscus Louisa, geboren te Turnhout op
20 november 1979 (rijksregisternummer 79.11.20-125.41), wettelijk
samenwonende partner van mevrouw Boone, Karen Paula Evi,
wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Lostraat 91 A.

Hij verklaart op te treden in zijn persoonlijke naam.

3. Mevrouw Stymans, Cindy Jozef Constantia, geboren te Turnhout
op 18 augustus 1982 (rijksregisternummer 82.08.18-078.93), echtgenote
van de heer Van der Elst, Bert, wonende te 2350 Vosselaar,
Hofeinde 85. Zij verklaart op te treden in haar persoonlijke naam.

Voorafgaande toelichting.

De comparanten lichten ons het volgende toe.

Mevrouw Joren, Constantia Maria Francisca, geboren te Turnhout op
2 november 1930 (rijksregisternummer 30.11.02-034.31), laatst in leven
wonende te 2300 Turnhout, Albert Van Dyckstraat 18, overleden op
8 augustus 2017 te Turnhout.

Hierna genoemd “de erflater”.

Voorwerp van de verklaring.

De comparanten verklaren de nalatenschap van de erflater zuiver en
eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk
Wetboek.

De comparanten bevestigen dat de notaris hen heeft ingelicht over
de burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van hun optie.

(7988)

Bij notariële verklaring afgelegd voor geassocieerd notaris Filip
Segers, te Weelde, gemeente Ravels, op 21 september 2017, hebben
nagemelde personen : 1. de heer Vos, Adriaan Patrick Ennis, geboren te
’s Gravenhage (Nederland) op 16 april 1969, wonende te 2380 Ravels,
Jozef Van Gorpstraat 47; 2. de heer Kop, Micheal, geboren te Rotterdam
(Nederland) op 10 augustus 1992, wonende te 2380 Ravels, Jozef Van
Gorpstraat 47; 3. mevrouw Kop, Samantha, geboren te Schiedam
(Nederland) op 6 januari 1991, wonende te 2300 Turnhout, Ieper-
straat 87, verklaard de nalatenschap van mevrouw Lans, Louise
Cornelia, geboren te Rotterdam (Nederland) op 24 december 1966,
laatst wonende te 2380 Ravels, Jozef Van Gorpstraat 47 en overleden te
Turnhout op 6 juni 2017, te verwerpen.

(7989)

Bij akte verleden voor notaris Kathleen Peeters, te Heist-op-den-Berg
(Itegem), op 19 september 2017 hebben 1. mevrouw AUDENAERT,
Frieda Sylvia, geboren te Antwerpen op 23 maart 1969, wonend te
2590 Berlaar, Doelstraat 90; 2. mevrouw VERSCHUEREN, Jessy,
geboren te Antwerpen op 6 september 1985, wonend te 2590 Berlaar,
Welvaartstraat 13; 3. de heer VERSCHUEREN, Danny, ongehuwd,
geboren te Antwerpen op 2 november 1987, wonend te 2800 Mechelen,
Leopoldstraat 1/4; 4. de heer VERSCHUEREN, Tom, geboren te
Antwerpen op 9 april 1989, wonend te 2560 Nijlen (Kessel), Nieuw-
straat 18 en 5. mevrouw VERSCHUEREN, Ellen, ongehuwd, geboren
te Antwerpen op 1 juni 1990, wonend te 2980 Zoersel,
Halle-Dorp 79/B2, de nalatenschap verworpen van mevrouw SMITS,
Marie José, geboren te Borgerhout op 9 september 1944, in leven laatst
wonend te 2050 Antwerpen, Ernest Claesstraat 3/O11, is overleden te
Wuustwezel op 12 augustus 2017.

(7990)
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Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 21 septembre 2017, la deuxième chambre du
tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi, a déclaré ouverte
la procédure en réorganisation judiciaire conformément aux articles 16
et suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par accord collectif, et en a octroyé le bénéfice à :

La SPRL HAMYS, dont le siège social est sis à 6110 MONTIGNY-LE-
TILLEUL, rue de Bomerée 355, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0547.891.533.

Le sursis prend cours le 21 septembre 2017, pour se terminer
le 15 février 2018.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire, Guy PIERSON,
dont la résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
de Fontaine 10, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à
cette procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, I. SERVAIS.
(7972)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MARETRAIL NV,
ZOMERWEG 28, 2030 ANTWERPEN 3.

Referentie: 20170931.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0403.840.989

Curator: Mr GROSS MARC, VAN EYCKLEI 20,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/136082

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: RESULT PLUS BVBA, DWEERSSTRAAT 20, 8000 BRUGGE.

Referentie: 20170150.

Datum faillissement: 22 september 2017.

Handelsactiviteit: TRAININGEN-SALES ONDERSTEUNING-
OPLEIDINGEN-ADVIES

Handelsbenaming: RESULT PLUS

Uitbatingsadres: DWEERSSTRAAT 20, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0501.913.731

Curator: Mr DEMEYER JUDITH, CORDOEANIERSSTRAAT 17,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, R. BECUE

2017/136119

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BRASSERIE DE TORRE BVBA, LANGESTRAAT 8, 8000 BRUGGE.

Referentie: 20170152.

Datum faillissement: 22 september 2017.

Handelsactiviteit: RESTAURANT

Handelsbenaming: DE TORRE

Uitbatingsadres: LANGESTRAAT 8, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0632.603.514

Curator: Mr VAN AERSCHOT PIETER, DIRK MARTENS-
STRAAT 23, 8200 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, R. BECUE

2017/136121
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: NAESSENS HAWA, GANZESTRAAT 11, 8000 BRUGGE.

Geboortedatum en -plaats: 30 december 1980 KORTRIJK.

Referentie: 20170151.

Datum faillissement: 22 september 2017.

Handelsactiviteit: CAFé

Handelsbenaming: CRASH

Uitbatingsadres: LANGESTRAAT 78, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0652.785.155

Curator: Mr VAN VYNCKT MARIEL, EZELSTRAAT 25,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 22/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, R. BECUE

2017/136120

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEN HOOGEN AKKER BVBA, KLINGEDIJKSTRAAT(SGW) 128,
9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Referentie: 20170426.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: handelsonderneming

Ondernemingsnummer: 0502.604.114

Curatoren: Mr DE SMEDT MARIE-LAURE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN; Mr LAUREYS ANNE MARIE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/135770

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEN BOOGORT BVBA, KLINGEDIJKSTRAAT(SGW) 128,
9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Referentie: 20170425.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: ontwikkeling van res bouwprojecten

Ondernemingsnummer: 0547.896.085

Curatoren: Mr DE SMEDT MARIE-LAURE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN; Mr LAUREYS ANNE MARIE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/135769

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ’T VLIERENHOF BVBA, KLINGEDIJKSTRAAT(SGW) 128,
9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Referentie: 20170424.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: management vennootschap

Ondernemingsnummer: 0865.729.552

Curatoren: Mr DE SMEDT MARIE-LAURE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN; Mr LAUREYS ANNE MARIE, ROOMSTRAAT 40,
9160 LOKEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2017/135768
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BAKKERIJ MUSTI BVBA, GERAARDSBERGSESTRAAT 68,
9400 NINOVE.

Referentie: 20170423.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: Bakkerij

Ondernemingsnummer: 0874.238.234

Curatoren: Mr GOEMAN KRIS, WERF 4, 9200 DENDERMONDE;
Mr CREYTENS JUUL, WERF 4, 9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/04/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 27 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/135767

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BERGMANS JURGEN, ASTRIDLAAN 269, 3900 OVERPELT.

Geboortedatum en -plaats: 8 mei 1978 GENK.

Referentie: 20170268.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: VENNOOT VAN MEXIT COMM.V. EN CORAL
AND FISH SOLUTIONS COMM.V

Curator: Mr BUSSERS PATRICK, VISSERIJSTRAAT, 4, 3590 DIEPEN-
BEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135778

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: AVG BVBA, DE WEVEN 15, 3583 PAAL.

Referentie: 20170265.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: productie en verkoop sportvoeding

Ondernemingsnummer: 0457.240.083

Curator: Mr BUSSERS PATRICK, VISSERIJSTRAAT, 4, 3590 DIEPEN-
BEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/08/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135781

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SCHILTRONICS
BVBA, MAASTRICHTERSTEENWEG 139B, 3500 HASSELT.

Referentie: 20170262.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Ondernemingsnummer: 0460.882.335

Curator: Mr BIELEN THIERRY, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135779

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: A & A BVBA,
RINGLAAN 97, 2170 ANTWERPEN-MERKSEM.

Referentie: 20170269.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Ondernemingsnummer: 0473.556.770

Curator: Mr BIELEN THIERRY, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135783

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELGIAN
TOBACCO BVBA, LINKESTRAAT 36, 3582 BERINGEN (KOERSEL).

Referentie: 20170270.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Ondernemingsnummer: 0566.997.860

Curator: Mr BUSSERS PATRICK, VISSERIJSTRAAT, 4, 3590 DIEPEN-
BEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135784

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MEXIT COMM.V., ASTRIDLAAN 269, 3900 OVERPELT.

Referentie: 20170266.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: TRANSPORT

Ondernemingsnummer: 0628.606.322

Curator: Mr BUSSERS PATRICK, VISSERIJSTRAAT, 4, 3590 DIEPEN-
BEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135776

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CORAL AND FISH SOLUTIONS COMM.V., ASTRIDLAAN 269,
3900 OVERPELT.

Referentie: 20170267.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: AQUARIUMS

Ondernemingsnummer: 0645.988.227

Curator: Mr BUSSERS PATRICK, VISSERIJSTRAAT, 4, 3590 DIEPEN-
BEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135777

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLOOTS SUSY, DE LOBBERT 18, 3550 HEUSDEN (LIMB.).

Geboortedatum en -plaats: 14 december 1958 ANTWERPEN.

Referentie: 20170264.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: horeca uitbating cafetaria

Handelsbenaming: SPORTCAFE BERKENBOS

Uitbatingsadres: PASTOOR PAQUAYLAAN 121, 3550 HEUSDEN
(LIMB.)

Ondernemingsnummer: 0771.257.292

Curator: Mr BIELEN THIERRY, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135780
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BRIGHT ART DESIGN BVBA, BOSBESSENLAAN 37, 3910 NEER-
PELT.

Referentie: 20170263.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: vervaardiging van kunst

Ondernemingsnummer: 0882.843.322

Curator: Mr BIELEN THIERRY, CORDA CAMPUS KEMPISCHE
STEENWEG 311/2.10 11, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135782

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PEGO BVBA, VELDSTRAAT 27, 8760 MEULEBEKE.

Referentie: 20170228.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: Juwelier/Horloges en snackbar

Ondernemingsnummer: 0456.216.239

Curator: Mr MONTAGNE Laurence, President Rooseveltplein 5 B2,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/135726

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE SIERVIS
LEUVEN BVBA, DIESTSESTRAAT 133, 3000 LEUVEN.

Referentie: 20170209.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in huisdieren, voedsel en benodigd-
heden

Ondernemingsnummer: 0453.022.662

Curator: Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/135729

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AP BEVERAGES
BVBA, MANNENBERG(S) 97/1, 3270 SCHERPENHEUVEL.

Referentie: 20170210.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in textiel, stoffen en kledingacces-
soires

Ondernemingsnummer: 0565.964.811

Curator: Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/135730

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EUROCARS
BVBA, RUE CESAR DE PAEPE 43, 4683 VIVEGNIS.

Referentie: 20170211.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: kleinhandel in brandstoffen voor auto’s en motor-
rijwielen

Ondernemingsnummer: 0824.603.532

Curator: Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/135731

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BOECKX
KRISTOF, BEAUDUINSTRAAT 152/6, 3300 TIENEN.

Geboortedatum en -plaats: 20 februari 1989 LEUVEN.

Referentie: 20170206.

Datum faillissement: 21 september 2017.

Handelsactiviteit: dakwerkzaamheden, overige gespecialiseerde
bouwwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0895.823.803

Curator: Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/09/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 oktober 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/135728

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LA CITE D’ATHENES SCRL,
CHAUSSEE DE NAMUR 57, 5170 PROFONDEVILLE.

Référence : 20170188.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0424.459.429

Curateur : LEBLANC CELINE, RUE DES FAUCONS
61, 5004 BOUGE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard

2017/136122

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : RA-COLD SPRL, RUE DE
GEMBLOUX(SS) 500, 5002 SAINT-SERVAIS.

Référence : 20170184.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0474.238.839

Curateur : LEDOUX GERALDINE, AV DE LA PLANTE, 11A,
5000 NAMUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136127

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GREDE MICHAEL, RUE
TARAVISEE, GD-L. 22, 5031 GRAND-LEEZ.

Date et lieu de naissance : 29 juillet 1978 NAMUR.

Référence : 20170181.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0564.879.993

Curateur : HUMBLET BENEDICTE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136131

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SHIULY SPRL, CHAUSSEE
DE LOUVAIN(BU) 313/B3, 5004 BOUGE.

Référence : 20170178.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0641.834.647

Curateur : RIDELLE DAMIEN, CHAUSSEE DE DINANT 776,
5100 WEPION.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136125
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GRUSELLE JONATHAN,
RUE DE L’ ABBAYE 33/B00, 5336 ASSESSE.

Date et lieu de naissance : 4 juin 1977 SAMBREVILLE.

Référence : 20170186.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0726.314.422

Curateur : MARCHAL PIERRE LUC, RUE DE DAVE 459,
5100 JAMBES (NAMUR).

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136124

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : D’ATH GAETAN, RUE DU
TRY JOLY 21/2, 5640 METTET.

Référence : 20170187.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0811.334.922

Curateur : LEBLANC CELINE, RUE DES FAUCONS
61, 5004 BOUGE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136123

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BRUXEDO SPRL, PLACE
DE L’ORNEAU 1A, 5030 GEMBLOUX.

Référence : 20170183.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0812.011.546

Curateur : LAUDET LAURENCE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136130

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BRAHY LIONEL,
TROKA 474/A00, 5300 ANDENNE (LANDENNE).

Date et lieu de naissance : 29 juin 1985 NAMUR.

Référence : 20170185.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0827.834.721

Curateur : MARCHAL PIERRE LUC, RUE DE DAVE 459,
5100 JAMBES (NAMUR).

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136129

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FISSAH SPRL, RUE DE LA
TOMBE 24, 5140 LIGNY.

Référence : 20170182.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0835.562.750

Curateur : LAUDET LAURENCE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136126

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TOUT SUR LA MAISON
NEW SPRL, RUE DES VERRERIES(JB) 152, 5100 NAMUR (JAMBES).

Référence : 20170179.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0836.941.536

Curateur : HUBERT CHRISTOPHE, RUE FRAPPE CUL, 19,
5170 LUSTIN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136128
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SIEGEN OFWEL HOTTU-
NING SCS, CHAUSSEE DE TIRLEMONT 75, 5030 GEMBLOUX.

Référence : 20170180.

Date de faillite : 21 septembre 2017.

Numéro d’entreprise : 0877.362.723

Curateur : HUMBLET BENEDICTE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 31 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fr.Picard
2017/136132

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SA GROUPEMENT DE
L’ASSOCIATION FRANCOPHONE D’AFFAIRES ″AFA″ ET DE LA
SOCIETE DE PROMOTION DES ENTREPRISES WALLONNES
SOPREWAL

déclarée le 29 février 2016

Référence : 20160065

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0408.189.361

Liquidateur(s) désigné(s) : FERON DIDIER, RUE DES DAMES, 96,
6224 WANFERCEE-BAULET.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/135419

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SERIBEL SA -
GRAND’RUE, 109, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0438.530.664

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136084

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LE LAC DE BARBENCON
SA

déclarée le 18 mars 2013

Référence : 20130129

Date du jugement : 21 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0452.545.481

Liquidateur(s) désigné(s) : GALTIE MARTINE, RUE VANQUELEFS,
1, 7134 EPINOIS.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2017/135761

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : JENAUR SPRL

déclarée le 20 octobre 2015

Référence : 20150327

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0460.350.518

Liquidateur(s) désigné(s) : LA DELFA GIUSEPPE, RUE DU CHAMP
BERNARD, 33/1, 6041 GOSSELIES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/135425

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : OUTLET STORE SPRL

déclarée le 19 novembre 2015

Référence : 20150356

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0477.352.440

Liquidateur(s) désigné(s) : ESGAIN ETIENNE, RUE GEORGES
TOURNEUR, 32, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT; BUGLI FRAN-
CESCO, RUE DE LA SCIENCE, 18, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/135421

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : FILOMENA CIE SPRL

déclarée le 15 juillet 2014

Référence : 20140271

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0479.249.977

Liquidateur(s) désigné(s) : HUBERT KARINE, RUE DE LA BACHEE,
47, 5060 AUVELAIS.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/135422
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LOCA PROCAR
SPRL - ROUTE DE MONS, 355/B, 6560 ERQUELINNES

Numéro d’entreprise : 0502.520.673

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136091

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SB CHASSIS
CONCEPT SPRL - RUE DE SART-LEZ-MOULIN, 110, 6180 COUR-
CELLES

Numéro d’entreprise : 0503.988.145

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136085

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BLE D’OR DU COIN
SPRL - CHAUSSEE DE CHATELET, 1, 6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0508.485.777

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136086

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SNACK DINC SPRL
- BOULEVARD JACQUES BERTRAND, 51, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0599.876.308

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136089

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BLT ENTREPRISE
GENERALE SPRL - ROUTE DE MONS, 54, 6470 SIVRY-RANCE

Numéro d’entreprise : 0629.840.004

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136083

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENES PEN (SCS) -
RUE DE CHATELET 70/11, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT

Numéro d’entreprise : 0651.699.646

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/136093

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : WATILLON FABIAN

déclarée le 16 février 2016

Référence : 20160054

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0654.655.968

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/135420

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : LU-LUAN SPRL

déclarée le 25 mars 2014

Référence : 20140138

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0810.914.357

Liquidateur(s) désigné(s) : LU YUNLING, GRAND PLACE, 3,
6500 BEAUMONT.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2017/135423

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GLOBAL@TRADE SPRL

déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20130406

Date du jugement : 21 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0817.917.955

Liquidateur(s) désigné(s) : DE BOCK ISABELLE, KORTRIJKSES-
TEENWEG, 1010/0102, 9000 GENT.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2017/135760
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MY SOLUTION WEB SPRL

déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20130404

Date du jugement : 21 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0834.706.576

Liquidateur(s) désigné(s) : RAMDANI AZDIN, RUE RAOUL
WAROCQUE, 32/2/4, 7140 MORLANWELZ.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2017/135758

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COUMONT SPRL -
FAUBOURG DE BRUXELLES, 91, 6041 GOSSELIES

Numéro d’entreprise : 0837.404.067

Date du jugement : 25 septembre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/136087

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MARY JO SCS - RUE
JULES DES ESSARTS, 67, 6200 CHATELET

Numéro d’entreprise : 0837.538.481

Date du jugement : 25 septembre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/136090

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SABAFER S.C.S. -
RUE DE BAYEMONT, 0/G, 6040 JUMET (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0845.163.176

Date du jugement : 25 septembre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/136094

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : L’ESPOIR DES
CHEVAUX ASBL - AVENUE DES ETATS-UNIS, 7/7, 6041 GOSSELIES

Numéro d’entreprise : 0847.825.035

Date du jugement : 25 septembre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/136092

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SHIELD SECURITY SPRL

déclarée le 18 novembre 2013

Référence : 20130455

Date du jugement : 21 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0865.728.958

Liquidateur(s) désigné(s) : MADEJ GABRIEL, CHEMIN DE
COUREUX, 5, 59740 (FR) LIESSIES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2017/135759

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KARUC SPRL - RUE
MOTTE, 2, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0875.751.830

Date du jugement : 25 septembre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/136088

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : PLANET MARCINELLE SPRL

déclarée le 9 juillet 2013

Référence : 20130312

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0898.865.445

Liquidateur(s) désigné(s) : HERNOUX CHRISTOPHE, RUE GRAND
DOUZE BOIS, 29, 6120 HAM-SUR-HEURE-NALINNES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2017/135424

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : LES GRANDS CHEMINS SCRL

déclarée le 13 février 2013

Référence : 20130022

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0441.898.841

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par MEUNIER
JACQUELINE, Rue Ruisseau des Forges, 7, 5620 FLORENNES.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135735
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : PREION FREDERIC

déclarée le 13 avril 2010

Référence : 20100039

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0689.455.214

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par ADAM
LAURENT, RUE DE PHILIPPEVILLE, 1, 5620 FLORENNES.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135733

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : ISOBELUX SPRL

déclarée le 16 octobre 2013

Référence : 20130105

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0806.265.285

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par HYAT
BENOIT, RUE DAOUST 41, 5500 DINANT.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135737

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : DEGRAUX KARL

déclarée le 22 février 2012

Référence : 20120017

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0859.823.539

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par MEUNIER
JACQUELINE, Rue Ruisseau des Forges, 7, 5620 FLORENNES.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135734

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : MAGAIN JOSE

déclarée le 12 novembre 2014

Référence : 20140115

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0866.213.265

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par
WALGRAFFE RENE-CLAUDE, CHEMIN DE SENZEILLE, 15,
5660 COUVIN.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135739

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Faillite de : BMC ASSURANCES & CREDITS SPRL

déclarée le 24 avril 2013

Référence : 20130055

Date du jugement : 20 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0886.033.335

Remplacement du curateur WERY PIERRE, d’office, par
CASTAIGNE BERNARD, rue Daoust 41, 5500 DINANT.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/135736

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: BOELEN SERGE DOMINIK
KRISTOF FRITS EN GERITS RAF THEO TE LOMMEL,
LUTLOMMEL 92/A000

Geopend op 17 januari 2013

Referentie: 7894

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135786

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: PICCARD MARIO

Geopend op 30 april 2015

Referentie: 8978

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135791

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting faillissement door vereffening van: BOELEN SERGE
DOMINIK KRISTOF FRITS EN GERITS RAF THEO TE LOMMEL,
LUTLOMMEL 92/A000

Geopend op 17 januari 2013

Referentie: 7894

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer:
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135785
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: KENIS
NATHALIE

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 9203

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135795

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: LISI
MARCO

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 9202

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135796

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: BOUWBEDRIJF B.L.N. BVBA

Geopend op 15 oktober 2015

Referentie: 9142

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0466.028.580

Aangeduide vereffenaar(s): GERAERTS JOSEPH, DIESTER-
STEENWEG 42, 3850 NIEUWERKERKEN (LIMB.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135793

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: EEROB BVBA

Geopend op 17 maart 2016

Referentie: 9324

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0475.467.175

Aangeduide vereffenaar(s): ROBBERECHTS WILLY, BROEK-
STRAAT 79, 3294 MOLENSTEDE.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135792

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: BROEREN FEMKE

Geopend op 4 februari 2016

Referentie: 9277

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0629.687.574

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135789

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: VANHOYLAND ROBERT

Geopend op 9 januari 2014

Referentie: 8375

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0698.184.323

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2017/135790

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: ALB INVEST BVBA

Geopend op 17 september 2015

Referentie: 9101

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0822.821.702

Aangeduide vereffenaar(s): BULZARIELLO ALLESSANDRO,
HOFSTRAAT 7, 3580 BERINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135787

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: MIR & SONS BVBA

Geopend op 26 januari 2017

Referentie: 20170027

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0864.783.011

Aangeduide vereffenaar(s): PAJACZED ANITA, HERKENRODE-
SINGEL 77, 3500 HASSELT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135788
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: OPITEK SYLVIA

Geopend op 6 maart 2014

Referentie: 8456

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0887.630.766

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/135794

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ARCHITEC-
TENBUREAU JAN DE PAUW - HENRI VERSTAPPENPLEIN 10,
3290 DIEST

Ondernemingsnummer: 0445.465.669

Datum van het vonnis: 21 september 2017

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/136097

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: VANDENWAEYENBERG WIM
PUTTESTRAAT 160 3130 BEGIJNENDIJK

Geopend op 26 januari 2017

Referentie: 20170030

Datum vonnis: 21 september 2017

Ondernemingsnummer: 0861.925.370

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/135727

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : ALBVEST SA

déclarée le 6 décembre 2004

Référence : 20040478

Date du jugement : 19 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0448.944.803

Liquidateur(s) désigné(s) : EDGARD HOLLANGE, VIA XXIV
MAGGIO 27, 47863 NOVAFELTRIA (ITALIE).

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/135774

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : BLED SCRI

déclarée le 26 septembre 2016

Référence : 20160453

Date du jugement : 19 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0848.707.933

Liquidateur(s) désigné(s) : JAMAL EL KADDOURI, RUE COQRAI-
MONT 21, 4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE

2017/135775

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : FERONT STEPHANIE

déclarée le 21 novembre 2016

Référence : 20160568

Date du jugement : 19 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0849.367.632

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE

2017/135773

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : TAWFIK SAMIR QQ ASS. COM. DE SAM SECURITY
SCS

déclarée le 27 avril 2015

Référence : 20150162

Numéro d’entreprise :

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour
le 20/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal afin
d’entendre délibérer sur l’excusabilité de TAWFIK SAMIR QQ ASS.
COM. DE SAM SECURITY SCS.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/134815

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : BEY TULINE DENOM. ″BREAK TIME SOLUTIONS″

déclarée le 19 janvier 2015

Référence : 20150037

Numéro d’entreprise : 0501.824.550

Par ordonnance du 15 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour
le 13/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de BEY TULINE DENOM. ″BREAK TIME
SOLUTIONS″.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau

2017/134522
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : GONZALEZ VEGA MIGUEL LORENZO DENOM.
″MULTI-BAT″

déclarée le 28 avril 2014

Référence : 20140145

Numéro d’entreprise : 0655.538.371

Par ordonnance du 18 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour
le 20/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de GONZALEZ VEGA MIGUEL LORENZO
DENOM. ″MULTI-BAT″.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/135704

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : L’HOSTE ERIC QQ ASS. COM. GRANULAT CONSULT
- ERIC L’HOSTE SCS

déclarée le 29 juin 2015

Référence : 20150232

Numéro d’entreprise : 0822.577.816

Par ordonnance du 6 septembre 2017, le juge commissaire de la
faillite convoque l’assemblée des créanciers de la faillite pour
le 06/11/2017 à 10 :30 heures en la salle d’audience du tribunal
CHAMBRE DES REDDITIONS DE COMPTES DE FTES afin d’entendre
délibérer sur l’excusabilité de L’HOSTE ERIC QQ ASS. COM.
GRANULAT CONSULT - ERIC L’HOSTE SCS.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/134521
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